HANS CHRISTIAN ANDERSEN

POVIDKY A BACHORKY'

ProsLov

Andersenovy bachorky a povidky nejsou jenom lucina, pestrym kvitim a zelenim
malebné se skvéjici, jenzto z rana pii vychodu slunce rosou se perlic, a u vecer nachovymi
cervanky ozarena, utéSené¢ dojima Cloveéka a vracuje poklid dusi, tiSic rozvinéné vasné; ony v
sob& chovaji cely svét, jehozto obor mysSlenkovy, bohatou obrazotvornosti na roven postaven
se skutecnosti, pfistupnym se stava kazdému rozumu, a bavi dospélého 1 mladez. Tajemna
rouska nad vchodem do tajuplné dilny pfirody odkryva se nimi, ony ptedvadi Cinitele a
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podrobence jeji vile a kazda véc 1 ta sebe nepatrnéj$i ozivena pronasi dle své podstaty a
pojmu ukryté myslénky a sviij usudek; kiehky a nedokonaly tvor zemé, unesen v tisi idealt,
zapomind na svoji jsoucnost, a mni se rovnati nejdokonalej$imu; dostoupiv vSak vrchole
A tu kde ve snu Carovné zjevy a okouzlujici obrazy mysli zahravaji, nabyvaji mziknutim
stalosti a stanou se zivouci skutecnosti! — Srdce lidské odhaluje zde nejtajnéjsi zahyby vnitra
svého, a jako v zrcadle vidéti jeho Zal a bol, dobro aneb zlo, jeho Zelani a touzeni, a kazdy
obdivem ustrne nad zazra¢nym ustrojim tim, jehoZ kazdy tvor nosi v prsou svych. —

Slavny déansky spisovatel Andersen dosel uznani u vSech narodii; nepochybuji, ze i v
¢eském rouse dojdou jeho vypravovani obliby; necht’ kazdy je ¢te s tim samym potéSenim, s
jakovymz jsem po dlouhou dobu je piekladal.

V Praze, v ¢ervenci 1862.

Prekladatel

! ANDERSEN H. CH., Povidky a béachorky, piel. J. M. Boleslavsky, Praha 1863 (redakén& upraveno).
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USPAVAC

Nikdo na svété neumi tolik povidek, jako pan uspavac; ten znd jak se patii vypravovat!

Kdyz pfijde vecer, a ditky pékné sedi pii stole na stolicich, pak se ukaZze pan uspavac.
On pfijde po schodech nahoru, a to hezky zticha, nebot’ chodi v puncochach; zvolna otevie
dvére do svétnice, a crk! nastiika ditkam sladkého mléka do o¢i, a sice tak fidce, tak fid’ounce,
a prece dosti, Ze nemohou zdrzeti ocka, aby se nezavirala; a to déla proto, aby jej nevidéla.
Zticha se priblizi do zadu, zlehka foukd jim do tyla, a od toho jest pak tézka hlava. Ano, ale to
neboli, nebot’ uspava¢ mysli pravé dobfte s ditkami; on chce jenom, aby byly tissi, a to byvaji
tenkrate, kdyz se dostanou na lizko; maji byt totiz pokojné, aby jim mohl pohadky
vypravovat.

Kdyz ditky jiz spi, sedne si uspavac u jejich lizka. Pékné byva oSacen; kabat ma z
hedbavi, ale nemuze se na jisto fici, jaké barvy, nebot” se leskne zelené, ¢ervené a modre, na
kterou stranu se totiz obrati. V kazdé ruce ma destnik; ten pod pravou rukou, na némzto plno
krasnych obrazli namalovano, rozprostie nad hodnymi ditkami, a pak zd4 se jim po celou noc
o téch nejkrasnéjsich pohadkach; ale onen destnik pod levou rukou, na kterémz nic¢ehoz vidéti
neni, ten postavi nad nezvedené ditky, a pak spéji tak hloupé, Ze rano, kdyz se probudi, nevédi
ani toho nejmensiho, Zeby se jim bylo néco zdalo.

Nu, vSak uslySime, co pan uspavac kazdého vecera po cely tyden vypravoval malému

chlapci, ktery se Jaro§ jmenoval; je to sedm pohadek, nebot’ tyden mé sedm dni.

V pondéli

Posly$ nyni a davej pozor!* pravil uspavac vecer, kdyz Jaros jiz na lizku lezel; ,,nyni
pocnu vSecko natahovat!

A v tom okamzZeni stavaly se vSecky kvétiny v hlinénych hrncich velikymi stromy,
které své dlouhé vétve pod stropem a po sténach roztahovaly, takZe cela svétnice jako
piekrasny letohradek vyhlizela; vSecky vétve byly plny kvétin, kazdd kvétina byla jeste
krasnéjsi nezli ruze, a také tak libezné vonéla; i mohla se téz jisti, a tu chutnala 1épe nezli
zadé&lavané! Ovoce lesklo se jak zlato, a zde byly buchty plny rozinek, div Ze nepraskly! To
byla velikd krasa! Ale zaroven ozval se ndramny nafek v truhliku ve stole, kde JaroSovy
Skolni knizky lezely.

,Co pak je to?* pravil uspavac, a Sel ke stolku a truhlik vytahl; byla to tabulka pocetni,

a v ni to Skrabalo a rypalo, nebot’ zabloudila faleSna cifra do napsané¢ho zde poctu, tak Ze



tabulka by se byla hnedle rozpadla; tuzka skékala a trhala sebou na sv¢é niti, jakoby byla maly
psik, ktery chtél poctu pomoci, ale nemohl.

Pak hotekovalo to i v psaci knizce Jarosove, oh! to byla hriiza k poslechnuti! Na
kazdém list¢ staly podlé Sitky veliké pismeny, a kazda méla po své strané jeSté nékolik
malych pismenek: to byla piedlozka, a podle predlozky stalo opét nékolik pismen, které
myslily, ze vyhlizeji také tak, a tyto napsal Jaros; oni vSak vyhlizely tak, jakoby pfes linie,
které podle linealu byly tazeny, byly upadly, misto coby stati mély ziistati.

,Hled’te, tak mate se postavit!“ pravila ptredlozka; ,tak pékné¢ nahnuté v pravo se
smelym tahem do vysky!“

»Ach, my bychom rady tak staly,” pravily pismena JaroSova, ,,ale nemizeme, jsme
prilis slabé!*

,,Pak musite brat medicinu!“ pravil uspavac.

,O nikoliv, musime se jesté cvicit!* zvolaly, a postavily se tak pékné&, Ze byla radost na
n¢ se podivat.

,Nu, ted nemohu zadnou pohadku vypravovat!“ ekl uspavac; ,,musim ty pismenka
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cvicit. Jedna, dvé — jedna, dvé!* a tak cvicil pismenky, az se zatacely v pravo, a nestaly ani
zrovna ani v levo, ale jak se patii, jak totiz pfedlozka tomu chtéla.
A kdyz uspavac odesel a Jaro$ rano se probudil a pohlidl na sva pismenka, byly opét tak

slabé a nakfivené, jakoby pftes linie byly upadly.

V ttery

Kdyz Jaros jiz na lizku odpocival, dotekl se uspavac svou stiibrnou ¢arodéjnou hilkou
vSeho nabytku ve svétnici, a vSechen nabytek pocal ihned mluviti, ale kazdy mluvil jenom o
sobg, jediné plvatko mlcelo, nebot’ to se zlobilo, Ze vSechny jsou tak samolibé, jenom o sobé
mluviti, jen na sebe mysliti, a zd&dného ohledu nebrat na toho, ktery tak ostychavé v koutku
stal a plvati po sob¢ nechal.

Nad pohovkou visel veliky obraz v pozlaceném ramci, ptedstavujici krajinu; a zde bylo
vidéti veliké, staré jiz stromy, kvitka ve travé a Sirokou feku, ktera tekla kolem velikého lesa,
kdezto na biehu stalo mnoho zamkd, a kolem téchto odtékala daleko do Sirého moie.

Uspavac dotknul se svou ¢arovnou hiilkou obrazu, a hned pocaly ptaci na ném zpivati,
stromy se hybati lahodnym vétérkem, a oblaka plouly v dalnou prostoru; ba mohl se i

skute¢ny stin spatfiti, jaky vrhaly na celou krajinu.



Nyni pozvedl uspava¢ malého Jarose az k ramci, a postavil jej v krasnou tuto krajinu,
zrovna do vysoké travy, a zde zlstal stati; slunce svitilo na né¢ho skrze husté stromovi. Bézel k
fece a sednul do malého ¢lunu, ktery zde byl ptivazan; ¢lun byl cervené a bile omalovan,
plachty leskly se na ném jako stiibro, a Sestero labuti, se zlatymi obroucky na krku a tipytici
se modrou hvézdou nad hlavami, tdhlo ¢lun kolem zelenajiciho se lesa, kde stromy vypravély
o loupeznicich a Carod€jkéach, kvétiny o malych potutelnych Sotkéch, ano i o tom, co jim
tékavy motyl tajné byl svéfil.

Nejkrasnéjsi ryby, s Supinami jako stiibro a zlato, plouly za ¢lunem; ano, nékdy i
radosti poskocily ve vod¢, takze voda velika kola na svém povrchu d¢lala; ¢erveni a modfi
ptaci, mali 1 velci letéli ve dvou velikych tadach za JaroSem; musky tancily nad vodou a
chrousti bzuceli: ,,bzum, bzum, bizum!*“ Kazdy chtél néco JaroSovi povédéti, nebot’ kazdy
mnoho toho veédél.

A to byla n&jakéd plavba! Brzy byly lesy husté a temné, a opét pfedstavovaly tu
nejskvostnéjsi zahradu, plnou kvétin a ozafenou leskem slune¢nim; a zde stdlo mnoho
velikych hradt ze skla a z mramoru; na cimbufi staly princezny, a kazda z nich byla mala
divka, kterou Jaro§ dobfe znal, vzdyt diive s nimi hraval na juk a na honénou. Kazda
vztahovala po ném ruku, drzic v ni srdécko z cukru tak krasné, jaké jenom maloktera cukrarka
prodévala; a Jaro$ uchopil polovic srdécka, an kolem na ¢lunu ploul; princezna vSak pevné
drzela, a tak kazdy dostal polovicku — ona tu mensi, Jaro§ vzdy onu vétsi. U kazdého hradu
stalo n€kolik malych princl na strazi; ti Sermovali pospolu se svymi zlatymi mec€i, az z nich
rozinky a cinové vojéky litaly: bylo hned vidét, Ze jsou to opravdivi princoveé!

A brzy ploul Jaro$ skrze lesy, brzy skrz veliké komnaty, a opét uprostfed néjakého
meésta; ploul i uprostied jemu zndmé ulice, kde prebyvala byvald jeho chiiva, kterd jej na
rukou nosila, kdyz jesté docela malym chlapeckem byl, a ta byla k nému vzdy velmi dobrd; ta

na n¢ho nyni kyvala a zpivala starou svou ukolibavku:

,Hajej, hajej, hajinkej,

Jarousku malinke;...*

A vSechny ptackové pély s ni, kvétinky tancily v oknech a Jaro§ vztahoval po chiivé své

ruce, a — v tom se probudil! Bylo jiz ¢asné rano.



Ve stiredu

Ne, jak dnes lije se dést’ s oblakl. Jaro§ mohl jej ve snu slyseti, a kdyz uspavac¢ okno
oteviel, stala voda zrovna az nahoru k okenici; tot’ bylo pfed domem celé jezero, ale tam stala
prekrasna lod’ docela na blizku.

,Chces plouti s sebou, Jarosi?* tazal se uspavac. ,,Pojedem této noci do cizich zemi a
zrana budeme jiz opét nazpét.*

A jiz stal najednou Jaro§ ve svém svatecnim obleku uprostied krasné lodi; hned bylo
povétii jasné, a oni plouli ulicemi, zahnuli se kolem kostela, a zde bylo Siré, divoké mofte.
Plouli tak dlouho, az nebylo zadnou zemi vice ani spatiiti; vidéli vSak veliky tah ¢apu, ti
prichazeli z ot¢iny a tahli do teplych krajin; jeden Cap letél vzdy za druhym, a jiz letéli daleko,
naramn¢ daleko! Jeden z nich byl tak unaven, ze kiidla jiz sotva jej nésti mohla; byl ten
nejposledngjsi v fade, a brzy zistal hodny kus nazpét; konecné klesal s rozpiatymi kiidly vzdy
hloubéji a hloubéji; ucinil jesté neékolik pohybli svymi perutémi, ale to nic nezpomohlo; jiz
zavadil o stézen korabu a sjel po plachté dolu, a hop! tu stal na palub¢.

Nyni vzal jej lodni u¢ednik do naruce, a postavil jej do veliké posady mezi slepice,
kachny a krocany; ubohy ¢ap zde stal cely zarazen mezi touto dribezi.

,»Podivejme se na toho chlapa!* pravily slepice.

A kohout se tak nafouknul, jak jenom mohl, a tazal se, kdo by byl; a kachny chodily
pozpatku a kvakaly mezi sebou: ,,Kac, kac!*

A Cap vypravoval o horké Africe, o pyramidach, a o pStrosovi, jak divokému koni
podoben S§irou pustinu probihd, avSak kachny nerozumély tomu, co vypravoval, ale jedna
obracela se ke druhé a pravila: ,,Tys zajisté t¢hoz minéni jako ja, Ze je to pfili§ hloupy panak!*

,Dojista, ten jest veliky tulpa!* pravil kohout, a otfepal sob¢ ostruhy.

Cap nyni umlknul, a zamyslil se na svou Afriku.

»len ma prekrasné tenké nohy!“ mluvil kohout dale; ,,mnoho-li stoji asi loket
takovych?

,Kakakakvak!* za§vandrlikovaly kachny; ale ¢ap délal, jakoby ni¢ehoz nebyl slySel.

,»Procpak se nesméjes?* pravil mluvka kohout dale; ,,coz to nebylo dosti vtipné? Anebo
to bylo pro tebe pftilis vysoko feceno! Ah, ah, on chce byt radéji pro sebe, ten krocan! Bud'me
také jen pro nas veseli, kykyriky-y!“ dodal jesté na konec své feci, a kachny zakvakaly: ,,Kac,
kac, kac!* a slepice zazpivaly: ,,Kokoko-kvak!* Jedna totiz chtéla vejce snésti a nemohla.

A skutec¢né to byla hriza poslouchat, jak byli vSichni veseli!



Ale Jaros priSel ke kurniku, oteviel dvére, zavolal na ¢apa, a ten vyskocil ven na
palubu. Nyni sob¢ jiz byl odpocinul, a kyval hlavou, jakoby JaroSovi dékoval; nato rozprostiel
své peruté a jiz se vznasel ve vySce a letél za svou druzinou do dalekych konc¢in — do teplych
krajin; a slepice v kurniku kdakaly, kachny kvakaly, a kohout s¢ervenal na hlavé jako Turek.

»Zitra dame vas do nudli!“ pravil Jaros a slepice se zarazily, ale v tom se Jaro$ probudil
— a lezel na své malé postylce. Byla to pfedce podivna plavba, jakou uspavac jemu byl této

noci pfipravil.

Ve ¢tvrtek

,, Vis-li pak, kam dnes ptijdeme?* pravil uspavac; ,,jenom se nestrachuj. Zde vidi§ malou
mysku!* A pfitom rozevtel dlan, kde to malické zvitatko sed¢€lo. ,,PfiSla k tobé, aby té na
svatbu pozvala. Dne$ni noci chti se dvé malé mySky zasnoubiti. Bydli ve $pizirné pod
podlahou: a to mé byt velmi krasné obydli.*

,»Ale jak pak se mysi dirkou tam dostanem?* tazal se Jaros.

,O to ja se postaram!* pravil uspavac; ,,jak ja t€ jiZz uinim malym.“ A pfitom dotknul
se ho ¢arovnou svou htilkou, a Jaro§ staval se hned mens$im a mens$im; kone¢né byl sotva asi
na prst velky.

,,INyni miize§ sob¢ vypujciti Saty od svého olovéného vojacka; myslim, ze ti budou dosti
pohodlné, a pak je to sluSna véc, aby €lovek ve spolecnosti vystrojen se ukazal!*

,OvSem!* dolozil Jaros, a hned byl vystrojen jako ten olovény vojacek.

,Nebyl byste tak laskav, a sednul do naprstku své matinky,” pravila mald myska; ,,ja
pak bych méla Cest, vas tam dovézti.*

,»Ach, sleCinko, vy se chcete sama tak namahati!“ zvolal Jaro§ rozveselen; a tak jeli na
mysi svatbu.

Nejprvé piisli pod podlahou do dlouhé chodby, ktera nebyla nic vétsi, nezli ze mohli
naprstkem zrovna projeti; a cela tato chodba byla shnilym dfevem osvétlena.

,Nevoni to zde vyborné?* tdzala se myska, ktera jej tahla. ,,Cela chodba jest Skvarkami
vymazana! Nic neni krasngjs$iho na svété!*

Nato pfisli do velikého sélu; zde staly na pravo vSechny malé mysi damy; a ty piStily a
vrtély sebou, jakoby jedna méla druhou k lepSimu. Na levo stdla opét fada mySich pant a
panict, a ti hladili sobé pazourkem své kniry; uprostied salu bylo vSak vidéti svatebniky, a ti
stali uprostfed vyklubaného kusu syra a libali se ustavién¢é piede vSemi, byli to vSak takeé

zasnoubenci, a méli mit hned nyni svatbu.



Ptichazelo vzdy vice a vice cizich hostli; jedna mys byla jiz brzy tak blizko u druhé, Zze
mohla svou sousedku zakousnout, a zasnoubenci postavili se pak mezi dvéte, takze nemohl
nikdo ven ani tam. Sal byl tak jako chodba Skvarkami a slaninou vymazén, a to byla cela
hostina; k tomu daval cvrcek koncert na kiidla, a na konec bylo vidéti hrach, do n¢hoz jedna
mys z krevniho pratelstva vykousla jmeno obou svatebCand, totiz zacatecni pismena. A to
bylo to nejkrasné;jsi!

Vsecky mysi pravily, Ze to byla svatba bohaté a obveseleni prevyborné.

Na to jel Jaro$ opét domt; byl skutecné ve vzacné spolecnosti, ale on musel se také

udélat malickym a vojensky odév na sebe vzit — jak pak jinak.

V patek

,» 1y bys ani nevéfil, jak mnoho starych lidi jest na svéte, kteti sob€ preji, abych k nim
se dostavil!“ pravil uspavac. ,,Zvlaste takovi lidé, ktefi néco zlého spachali.” —

,Dobry, mily uspavaci,* fikavaji ke mnég; ,,my nemiizeme oci zavfiti, a tak valime se po
celou noc na lizku a vidime pied ndmi vSechny své zIé skutky, které jako zli duchové kolem
nasSeho lizka sedi a nas horkou vodou polévaji; 6 pfijd’, a kéz bys je zahnal, abychom mohli
usnouti!“ A pak zhluboka vzdychaji: ,,My tob¢ zaplatime; dobrou noc — penize lezi na okné!*
—,,Ale ja to neucinim za plat,* pravil uspavac.

,»A coz dnes po¢neme?* tazal se Jaros.

,»INevim, budes-li i této noci mit chut’, opét jiti na veselku; je to svatba jiného splisobu,
nezli v€erej$i. Tvoji sestry velika loutka, ktera jako muzsky vyhlizi a panédca se nazyva, chce
se s druhou pannou sestfinou, s princeznou, zasnoubiti; mimo to jest den jejiho narozeni, a tu
doufa Ze hodné¢ mnoho darti dostane.*

,»Aha, tu ja jiz znam,* fekl Jaros; ,,vzdycky, kdyZ panny dostanou nové Saty, tu je sestra
nechava slaviti narozeniny aneb jmenoviny, anebo drzi svatbu; to se stalo jiz asi stokrat.*

,Dobfe, ale dnes to bude po sto a jednou, kdezto drzi veselku, a kdyZ dosahly sto a
jednu, pak jest jiz konec! Proto bude vSe ndramné skvostné. Pohledni jenom!*

A Jaro§ dival se na stolek; tam stal papirovy domek s osvétlenymi okny, a pied nim
venku staly vSichni olovéni vojaci ve zbrani. Oba svatebnici sedéli zamyslené¢ podle sebe, a k
tomu méli také pric¢inu; sed€li na zemi a podpirali se o trnoz u stolu. A uspavac, maje na sob¢
cerny kabat babiccin, je oddaval. Kdyz bylo po oddavkach, zpivalo vSechno nafadi v pokoji
kradsnou pisen, jizto pani tuzka byla napsala, a ta se zpivala podle taktu, ktery tambor

olovénych vojakut palickou daval:



,UZ Jsou svoji, uz jsou svoji,

nic je vice nerozdvoji atd.*

A nyni dostévali dary, ale co bylo k jidlu, nicehoz nepfijmuli; oni méli totiz na své lasce
dosti.

»Pijdeme nyni do naseho letniho bytu, anebo na cesty se vydame?* tazal se zenich. A
tu byly vlastovicka, kterdA mnoho byla cestovala a stara slepice, kterd pétkrat jiz kutatka
vylihla, pozvany na radu.

Vlastovicka vypravovala o teplych krajinach, kde vinné hrozn¢ jsou veliké a t¢zké, ze
ket se musi opirat o silnou htl; kde povétii tak lahodné, a na vrchach tak krasné barvy, jaké
na zdejSich ani vidéti neni.
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»Ale zelné hlavky tam nerostou!* pravila slepice. ,,Byla jsem pies leto s celou svou
rodinou na venku; tam byla jama, kde jsme se mohly prochazet a po libosti rozhrabovat! a pak
jsme mély také volny vchod do zahrady plné zelnych hladvek. Oh, tam bylo pfekrasné! Nic
nemuze byt pfijemngjsiho na svéte!*

,»Ale jedna hlavka vypada zrovna tak jako druhd,” pfipomenula vlastovicka; ,,a pak
byva zde Casto nepiijemné pocasi.*

,Mate panicko pravdu — ale tomu jsme jiz zvykli!* odpovédéla slepice.

,Ale zde byva zima a mraz!*

, 10 je dobie na zeli!* vymlouvala slepice. ,,Ostatné mizeme sobé zatopit. Nem¢li jsme
pred Ctyfmi lety teplo, po celych pét ned¢l, ze jsme sotva mohly dychat? A potom neméame
zde té€ch jedovatych zviratek, jakych tam plno — a v lesich Zadnych loupezniki! A proto je ten
dareba, kdo mysli, Ze naSe vlast neni ta nejkrasnéj$i! Takovy v skutku nezasluhuje aby zde
piebyval!“ A nato dala se slepice do place a pravila jesté dale: ,,Ja také cestovala! Byla jsem
nesena v krusné celych dvanacte mil — Zadnych radosti nezakusi nikdo na cestach!*

,»Ano, slepice jest rozumnd osoba!* pravila nevésta; ,,ja také nenalézam na tom rozkose,
vrchy prelizat; nebot’ brzy musi se jit nahoru a opét zase dolu. Zistaneme radéji zde!*

A pfitom také zustalo; nebot’ rdno, kdyz Jaro§ se probudil a pohlédl na obé& loutky,

sedély jesté na podlaze a podpiraly se o trnozZ u stolu.

V sobotu

,Dnes byste mohl néjakou pohddku vypravovat,” pravil maly Jaro§, kdyz jej byl

uspavac do spani ukolébal.



,Dnesniho vec€era neni k tomu ¢as,* pravil uspavac a rozestiel sviij nejkrasnéjsi destnik
nad nim. ,,Pozoruj tyto Citiany!“

A cely destnik podobal se velikému cinskému talifi s modrymi stromy a Spicatymi
mosty s malymi na nich panacky, ktefi zde stali a hlavami kyvali.

,Cely svét se musi na zitiek pripravit a uchystat, pravil uspavac; ,,nebot’ zitra jest den
svatecni, jest nedéle; musim na kostelni véze se podivat, zdali zvony se lesti, aby mély Cisty
hlas! Pljdu na pole, zdali vitr shani prach s travy a kvétin; a coz nejveétsi prace, chei sejmouti
s nebe vSechny hvézdy, abych je ocistil. Vezmu je do své zéstéry; ale kazda musi dostat Cislo,
a dirky, ve kterych tam na nebi vézi, musi mit také sva Cisla, abych je opét na patiicna mista
dal, sice by pevné nevisely, a jedna po druhé dolu spadéavaly.*

,»Slyste, pane uspavaci!“ pravila stard podobizna, ktera visela na sténé, u nizto Jaro$ na
lizku odpocival; ,,ja jsem JaroStv pradédecek, a ja vam dékuju, ze tomuto chlapci pohadky
vypravujete; ale musite jemu povidat, cemu mize rozumét. Hvézdy se nemohou s nebe
sejmout, abyste je Cistil! Hvézdy jsou svéty jako nase zemé, a to je pravé na nich to
znamenité!“

,»Dekuji, stary pradédecku, odpovédel uspavac; ,,d€kuji! Tys hlava své rodiny, tys jeji
prahlava: ale ja jsem jesté starsi, neZli ty! Jsem stary pohan; Rimané a Rekové nazyvali mne
bohem spanku! Ptichazel jsem do téch nejvzacnéjsich rodin a jdu tam posud! Umim tak dobte
se sprostymi rozmlouvat, jako se vzacnymi! Nyni mize$ sam povidat!*

A uspavac Sel a vzal sviyj deStnik s sebou.

,»INU, nu, snad ani svoje minéni nesmi ¢lovek vice projevit!* brucel stary pradédek.

A Jaros se probudil.

V nedéli

J 24

,Stastny, dobry veder!“ pravil uspavag, vchazeje do dvéfi, a Jaro§ vyskoéil a obratil
podobiznu pradéda ke zdi, aby nemohl do fe¢i mluviti jako vcera.

,Nyni musi§ vypravovat pohadky: o péti v jednom lusku, o kohouti nozce, o jehle s
malym ouSkem, o kalouSovi, o paleckovi, o...“

,»Ah, ah, pfili§ mnoho dobrého najednou,* pravil uspavac. ,,Vi§ dobte, ze ti rad&ji néco
ukazuji. Dnes ti ukdzu svoji sestru; jmenuje se téz uspavac, ale ta nepfichazi ku kazdému
vicekrate, nezli jenom jednou, a ku komu pfijde, toho vezme na svého kon¢ a vypravuje jemu
pohadky. Ona zna jenom dvé¢; jedna jest tak piekrasnd, jak nikdo na svété ani pomysliti sobé

muze, druhd vSak tak strasliva a hrozna, ze se ani popsati neda!*
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A tu pozvedl uspava¢ malého JaroSe na okno a pravil: ,,Zde spatii§ moji sestru, druhého
uspavace — nazyva se také smrti! Hled’, ona neni tak hriizna, jak na obrazich vidéti byva, samé
kost a jenom kost! Nikoliv, to jest stfibrné vysSivani, co ma na sobé¢, plast’ z cern¢ho atlasu visi
ji s beder a vlgje vétrem. Hoj, jak tryskem ujizdi!*

A Jaro§ vid¢l, jak tento uspavac ujizdél a jak staré tak mladé lidi bral k sobé na
komong¢; jedny posadil napied, druhé do zadu, ale vzdy se vyptaval:

,»NU, jak to stoji s knihou zivota?“

,Dobfe!* pravili vSichni.

,»Nu, nechte se mné podivat,* pravila smrt; a pak museli ji knihu ukdzat. Avsak ty, ktefi
méli napsano: ,,vyborné®, posadila napied, a ti, ktefi tam méli zaznamenano: ,,nepfili§ dobfe*
anebo ,,tak, tak!*“ museli se posadit do zadu, a poslouchat tu hroznou pohadku, takze plakali,

chtéli skocit s konég, ale nemohli, nebot’ byli jako pfivazani k nému.

,,Ale smrt jest prece krasny uspavac, pravil Jaros; ,,té se nebojime.*
b b

vvvvv

'G‘

dobréa — ba vyborna
,»NU, to je dobré nauceni!* brucela podobizna starého pradéda. ,,Ptec to spomaha, kdyz
¢lovek své minéni mlze projevit.*
A nyni byla spokojena. —

A to je pohadka o uspavaci; nyni at’ jiné jesté vypravuje!

BOROVICE

Ejhle roztomilou, nizkou borovici, kterdzto stala na vr§ku mezi lesy a méla velmi pékné
misto; slunce na ni svitilo, povétii méla nazbyt, a okolo ni rostlo mnoho vétsich soudruht, jak
borovic tak 1 jedli. Mal4 borovice ptala sobé touzebné, aby byla vétsi. Nevsimala si teplého
slunecka a Cerstvého vzduchu, nestarala se o ditky vesnicanti, které kolem ptechazely a
zvatlaly, kdyz ptiSly do lesa na jahody; né€kdy piiSly s naplnénym hrnkem, nebo m¢ly jahody
na stéblo navliknuté; pak usedly sobé vedle nizké borovice a tikavaly: ,,Hled'te, jak je pckna
malickd!* To nemohla borovice ani slyseti.

Druhého roku byla o jeden, a sice zralej$i vrub vétsi, a rok na to jesté o jeden; nebot’ na

borovicich miize se vzdy podle vrubti poznati, kolik let jiZ rostou.
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,»O kyz jsem velikym stromem, jako jsou ti ostatni!* vzdychala ¢asto borovice; ,,pak
bych mohla své vétve rozsifiti a s korunou do dalekého svéta hledéti! Ptaci by svd hnizda
stavéli v mych ratolestich, a kdyzby vitr val, po pansku bych se klonila, jako ti ostatni!*

A tak neméla zadnou radost z paprskii slunecnich, ani z ptacka a z cervanki na obloze,
které z rana a u vecer nad ni stavaly.

KdyZ nastoupila zima a snih lezel vikol a tipytil se a leskl, tu pfichazival zacasté
néktery zajic a preskocil malou borovici — a to bylo teprva k zlosti! — Ale dvé zimy presly, a
treti zimu byla borovice jiz tak velka, Ze musel zajic okolo bézeti. ,,Oh, rusti a vyrusti, velkym
byti a dospelym — to jest to nejkrasnéjsi na tomto svéte, myslila borovice.

V podzimku ptichazeli vzdy dfevostépové a porazeli nékolik nejvétSich stromi; to se
stavalo kazdého roku, a malé borovici, ktera docela pékné rostla byla, byvalo vzdy teskno;
nebot’ ty veliké, nddherné stromy padaly s praskotem velikym k zemi, vétve se jim usekaly, a
vyhliZely pak nah¢ a uzké, takze jich nebylo vice ani poznati. Ale pak byly na viiz nalozeny a
kon¢ je tahli z lesa ven.

Kam je asi vezli? Co se s nimi stalo?

Na jate, kdyz pfisli ¢api a vlastovicky, tdzala se jich borovice: ,,Nevite, kam je vezli?
Nepotkali jste je na své cest&?*

Vlastovicky ni¢ehoz nevédéli, ale ¢ap se zamyslil, pokyvnul hlavou a ftekl: ,,Ano,
myslim, ze jsem je vidél! Potkal jsem nékolik novych lodi, kdyz jsem z Egypta tdhnul; na
lodich bylo n€kolik hrdych stéznii; mné se zd4, Ze to byly ony, vonély borovinou. Mohu té od
nich pozdravovat; ano! ty se pysni! ty se pySni!*

,,Oh, kdybych byla dosti velka, abych také ja pfes mote mohla plouti! Ale co jest
vlastné to mote, a jak vyhlizi?*

,»Ah to se nedé ani vysvétliti,” pravil ¢ap a odletél.

,» €8 se ze své mladosti!* pravily paprsky slunecni; ,,t€§ se z jarého riistu, z mladého
zivota, ktery jest v tob&.“ A vétiik polibil borovici a rosa plakala slzy, ale borovice jim
nerozuméla.

KdyzZ bylo k vanoclim, byly docela malé stromky sporaZeny, stromky, které ani jednou
tak velké aneb stejného stafi s touto borovici nemély, kterd ani pokoje ani stani neméla, ale
vzdy odtud chtéla. Tyto malé stromky, a byly to vzdy ty nejkrasnéjsi, podrzely vzdy své
vétve; byly na viiz kladeny a kofimi vezeny z lesa.

»Kam ty asi piijdou?* tazala se borovice. Vzdyt’ nejsou ani tak velké jako ja, ba jeden z

nich byl mnohem mensi! Pro¢ podrzeji své vétve? Kam jedou?*
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,»10 vime my, ¢imcarara!* cvrlikali vrabci. ,,My se v mésté divali do oken! My vime
kam jedou! O tam dojdou nejvétsi slavy a nadhery, jaka se jen pomysliti da! Hled€li jsme do
oken, a tam spatfili jsme, jak byly uprostfed svétnice postaveny a okrasleny nejkrasnéjSimi
vécmi, pozlacenymi jablkami, pernikem, cukrovim, hrackami a tisici svic¢ic¢ek — ¢imcarara —
¢im, ¢im!*

,»A pak —7* tazala se borovice a tf'dsla se po vSech vétvich; ,,a pak? co se stane potom?*

,INu, vice jsme nevidéli! Takového néco se nedé s ni¢im — ¢im, ¢im — ani porovnat!*

»Ach, jsem-li 1 j& k tomu ustanovena, bych tuto skvélou cestu nastoupila?* jasala
borovice. ,,Tot¢ mnohem lepsi, nezli pies mote plouti! J& touhou zahynu! Kyz jsou jiz
vanoce! Nyni jsem velka a vyrostla, jako ostatni, co byly predesiého roku odtud vezeny! Oh,
kyz bych byla jiz na voze! Kyz v tom teplém pokoji v plné krase a nadhete! A pak? Ano, pak
pfijde néco mnohem lepsiho a krdsnéjSiho, pro¢ by nas tak zdobily, nadarmo se to zajisté
ned¢je! Musi pfijit néco skvostnéjsiho, velikého! Ale co? Oh, jak se trapim, jak souzim! sama
nevim, jak mi jest!*

,» 1¢8 se z nas!“ pravilo povétii a svétlo sluneéni. ,, TES se ze své jaré mladosti!*

Ale borovice se pranic netéSila a rostla dal a déle; v zimé v let€¢ byla zelena,
tmavozelend. Lidé, ktefi ji spatfili, pravili: ,,To je pekny strom!* A o vanocich byla ze vSech
prvni porazena. Sekera hluboko zajela do tuku, a borovice s povzdechem padla k zemi, citila
bolest a omdlela; i nemohla ani pomysliti na nastavajici stésti, nebot” ji bylo t€Zko rozlouciti
se s ot¢inou, s misteCkem, na némz byla vyrostla; vzdyt’ védéla, Ze vice nespatii své milé staré
znamé kioviny a kvétiny vilkol, ani snad své ptacky. Louceni bylo dosti bolestné!

Zpamatovala se teprva, kdyZ byla jeSté s jinymi stromky slozena ve dvofe, a kdyz
uslysSela jednoho muze, an di: ,,Tato jest pékna, tu mizem potiebovat!*

A nyni pfisli dva sluhové v premovanych Satech a vnesli borovici do velikého, pékného
salu. Kolem na sténéch visely obrazy, a vedle velikych kachlovych kamen staly pé&kné, ¢inské
nadoby se lvy na poklopich; zde byly sesle, hedvabné pohovky, veliké stoly plné knih s
obrazky, a hracek za kolik tisic — asponl tak fekly ditky, které si s témi v&€cmi hraly. A
borovice byla postavena do veliké piskem naplnéné nadoby; ale nebylo ani vidét, ze to byla
hlinénd nadoba, nebot’ dokola byla zakrytd zelenym papirem a stdla na Sirokém, strakatém
koberci.

Ach, jak se borovice chvéla! ,,Co se bude diti se mnou dale?* Sluhové i sle¢ny zdobili
Ji; na vétve zavéSeny byly sité, vystifithané z malovaného papiru; kazda sit’ naplnéna byla
cukrovinkami; pozlacena jablka a ofechy visely dol, jakoby byly na vétvich vyrostly, a vice

nez sto ¢ervenych, modrych a bilych svic¢icek bylo mezi to nastrkano. Panacky a pannenky
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vycpané, které zrovna jako lidé vyhlizely — borovice takovych jesté nikdy nevidéla — vznasely
se na vétvich, a vysoko na Spici leskla se hvézda z pozlatka! to byla krdsa — naramna krasa!

,Dnes vecer,* pravili vSickni, ,,dnes vecer — bude ten stromek zarit!*

,Oh,* myslila borovice, ,,kyz je zde veCer! Budou jiz brzy svétla rozsvicena? A co se
stane potom? Piijdou-li pak vSecky stromy z lesa, aby mne vid¢ly? Prileti-li pak vrabci k
okniim aby mne obdivovali? Zdali se ujmu zde, a v zim¢ v leté budu vzdy ozdobena?*

Inu borovice smyslela dost hezky; ale samou touhou méla opravdu boleni ve vrubech, a
takové boleni ve vrubech jest borovici tak bolestné, jako nam boleni hlavy.

Nyni byly svicky rozzaty. Jaky to lesk! Jaka krasa! Borovice tiasla se na vSech vétvich,
tak ze jedna svicka spadla a zapalila papirovou sit’; vSecko by bylo hnedle v plamenu shotelo.

,Chran nas nebe!* zktikly sle¢ny a plamen honem uhasily. Nyni se nesméla borovice
ani pohybnout! Oh to byla hriiza! Nyni se béla, aby néco ze svych ozdob neztratila; vSecka
zmamena stala tu ve své krase! A nyni se dvéte do salu oteviely — a mnozstvi ditek veslo do
vnitt, jako by chtély cely strom poraziti; star$i lidé kraceli vaznéji za nimi. Ditky staly
zarazené — ale jen na okamzik, pak vyskaly opét, ze se to viikol rozléhalo; tancily okolo
borovice, a jeden darek za druhym byl utrhnut.

,Co to ¢ini?* myslila borovice. ,,Co se bude diti?*“ A svi¢icky hotely az k vétvim, a
kdyz dohotovaly, byly shasinany, a pak bylo détem dovoleno, aby borovici otrhaly. Ach, jak
se vrthnuly na ni, Ze praskaly vSecky vétve; kdyby nebyla byvala za vrsek se zlatou hvézdou
ke stropu pfipevnéna, byla by se jisté skacela.

Ditky poskakovaly kolem se svymi hra¢kami; nikdo nepohlidl vice na borovici, jedina
snad stara chtva, ktera ptisla a prohlizela vétve, aby zvédéla, zdali né&jaky fik nebo jablko
nebylo zapomenuto.

»Ne&jakou pohadku — pohadku!* volaly ditky a pfivedly malého tlustého stafecka v
cerném kabaté s bilym §atkem na krku ke stromu; a ten sednul pod stromek.

»Zde jsme pod zelenym krovem,* pravil, ,,a borovice mize poslouchat s vami! Ale
povim vam jen jednu pohadku. Chcete slySeti o KalouSovi anebo o Palecku, ktery spadnul se
schodu a ptece ptisel ke slave a dostal princeznu?*

,O Kalousovi!* kti€eli jedni; ,,O Palecku!* volali druzi; a tu bylo kiiku a volani! jenom
borovice tiSe mlcela a myslila: ,,CoZ j4 nebudu miti v tom podilu? ni¢ehoz nebudu ptitom
délati?* Blahova, vzdyt byla pfi tom, a jiz byla ucinila vSe, co byla povinnost jeji.

A stafecek s bilym Satkem okolo krku vypravoval o Palecku, jak spadnul se schodu a
jak ptece ptiSel ke slavé a dostal princeznu. A ditky tleskaly rukama, volajice: ,,Povidej,

povidej dale!* Chtély totiz slySeti jest¢ pohddku o KalouSovi, ale stafecek vice nevypravoval.
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Borovice stala vSecka zamySlend a néma: néco takového ani ptaci v lese nikdy
nepovidali. ,,Palecek padnul se schodi a piece dostal princeznu! Ano, ano, tak se to déje ve
svété!“ myslila borovice a véftila, Ze je vSecko pravda, ponévadz to stary muz vypravoval,
ktery mél bily Satek na krku. ,,OvSem, kdoz to muze védét! Snad také spadnu se schoda a
dostanu n¢jakého prince!* A téSila se jiz napted, Ze druhého dne opét svicickami, zlatem a
ovocem bude ozdobena.

'66

,Zitra se budu tréasti!” premyslela dale; ,,pak se budu ze své slavy radovati. Zitra
usly$im opét pohadku o Paleckovi a snad 1 o Kalousovi.“ A po celou noc stala borovice
zticha; mélat’ plnou hlavu myslenek.

Druhého dne zrana pfisel sluzebnik a sluzka do siné. ,,Aha, ted mne po¢nou znova
kraslit! — Ale ti vyvlékli ji ze salu, po schodech nahoru na pidu, a tam ji postavili do
tmavého koutku, kam nikdy ani slunec¢ko nezasvitlo.

,,Co to asi znamena?“ divila se borovice. ,,Co mi zde &initi? Ceho se zde dodkam?“ A
podepftela se o zed’, myslila a premyslela dale. A méla dosti ¢asu k tomu, nebot’ minulo kolik
dni a noci, a nikdo nepfichézel nahoru; a kdyz konecné nékdo pfisel, tedy pfisel jenom proto,
aby nékolik velikych skiini do kouta postavil. Nyni stdla teprv celd zakryta; takze se mohlo
sméle mysliti, Ze jest zcela zapomenuta.

,»led jest venku zima!* mudrovala borovice; ,,zemé jest tvrdd a snéhem pokryta, lidé
mne nemohou jesté zasadit; proto budu zde jisté az do jara, jako v opatrovani. Jak v§e dobie
vymysleno! Ti lidé jsou pfece dobii! — Jen kdyby zde nebylo tak temno a aZ hriiza se mné zde
styska! Aspon jediného dost malého zajicka kdyby zde bylo! Tam venku v lese bylo tak milo,
kdyz snih lezel viikol, a kdyz zajici okolo poskakovali; ano i kdyz mne n€ktery pieskocil. Ale
tenkrate jsem ho nemohla vystat. Zde nahote az hriiza se mné styska!*

,P18t, pist!® ozvala se tu mald mySka a vyklouzla z diry; a za ni vyS$la druhd. Ty
o¢muchéavaly borovici a pak vklouzly do jeji vétvi.

,, Toté ukrutna zima,“ pravily malé mysky; ,,a jinak by zde bylo hezky, je-li pravda, ty
stara borovice?*

"6

,»Ja nejsem stard!““ di borovice; ,,jsou jesté stars$i, mnohem starsi, nezli jsem ja.*

,Jaks sem pfisla?* tazaly se mySky opét; ,,povidej nam, vis-li néco?* Byly totiz velmi
zvédavy. ,,Povidej ndm o nejkrasnéjSim misté ve svété! Byla jsi jiz tam? Byla jsi jiz ve
Spizirn€, kde syr na prknach lezi a uzenina se stropt visi; kde se po omastku tanci, kam
hubené vchazime a tuéné vychdzime!*

,» 10 misto neznam,“ odpovédéla borovice. ,,Ale znam les, kde slunce sviti a ptaci
e

zpivaji!*“ A pak vypravovala vSecko o své mladosti a ty malé mySky jesté¢ nikdy cosi
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podobného nebyly slySely; i poslouchaly, Ze ani o¢i neodvratily a na konec fekly: ,,Tys mnoho
jiz vidé€la a zkusila. Jaks byla Stastna!*

,,Ja7* pravila borovice a pfemyslela o tom, co sama vypravovala. ,,Ano, v skutku byli to
krasni dnové!“ A potom vypravovala o §tédrém vecCeru, kde byla pernikem a svicickami
ozdobena.

,Oh! pravily malé mysky, ,,jak jsi byla Stastna, ty stard borovice!*

'GG

,Ja nejsem jesté tak stara!“ tvrdila borovice, ,teprva tuto zimu pfisla jsem z lesa! Jenom

v zrastu jsem se opozdila!“

,wJak ty pekné umis vypravovati!® pravily mysky a druhé noci pfisly jesté se Ctyfmi
jinymi, aby tyto také slySely borovici povidajici, a ¢im vice tato vypravovala, tim vice také
zpominala sama na minulost a myslila: ,,Byli to krasni dnové! A vSak oni snad se jesté vrati,
Palecek padnul se schodil a pfece dostal princeznu!*“ A pak zpominala na maly nizky doubek,
ktery venku tam v lese rostl, ten byl pro borovici jako opravdovy, krasny princ.

,Kdo je ten Palecek?* tazaly se mysky. A tu vypravovala borovice celou pohadku o
Paleckovi; dobie sobé pamatovala kazdé slovo, a malym myskam se pohadka tak zalibila, ze
by radosti aZ na vrSek borovice byly vyskoc€ily. Ptisti noci pfiSlo mnohem vice mysi, a v
nedéli i dvé veliké krysy; ale t€ém se pohadka nelibila, a to zarmoutilo malé mysky, nebot’ t€m
se nezdala také byti vice p¢kna.

,,Zna$ jenom tu jednu pohadku?* tazaly se krysy.

,Jenom tu,“ pravila borovice, ,.kterou jsem slySela v nejstastnéjsi vecer svého Zivota;
tenkrate jsem tomu ani nerozuméla, jak jsem St'astna.*

,.To je bidna pohadka! Neumite Z4dnou o omastku aneb o uzening? Zadnou o §pizirng?*

,Neumim,* odpovéedeéla borovice.

,»Pak vam dékujem!* pravily krysy a vratily se ke svym.

Malé mysky nepftiSly jiz také vice, a nyni teprv vzdychala borovice: ,,Bylo to pifece
pekné, kdyz tu kolem sedély ty mr$tné mysky a poslouchaly, kdyZ jsem vypravovala! Nyni 1
tomu konec! Ale budu si to pamatovat, a radovat se, az se opét zotavim!*

Avsak kdy se to stalo? Ano, jednou z rana pfisli lidé, a pocali zle na ptidé hospodafit.
Skiin€ byly odstaveny a borovice z kouta vytdhnuta; mrstili ji zcela neSetrné na zem, a jeden
sluha vynesl ji hned po schodech dold, kde svitil bily den.

,Nyni pocne novy opét zivot!* myslila borovice; ucitila ¢erstvy vzduch, prvni paprsky
slune¢ni po tak dlouhém cCase spatiila opet — a lezela na dvote. To vSe se d€lo tak rychle, ze

neméla ani dosti ¢asu se poohlidnout.
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Viikol bylo vSe zjinaceno. Dvir lezel u zahrady, v nizto bylo vSecko ve kvétu; raze
staly zde a rozSifovaly libou vlini az na dvur a vykukovaly pies zahradni zed, lipy kvétly a
vlastovicky poletovaly kolem a volaly: ,,Ciryryt! budem se zas dobie mit!“ Ale borovice si
ani nevSimnuly.

,OvSem,* myslila ona, ,,budeme se dobie mit!*“ a radosti rozlozila své vétve do Siroka,
ale ach! ty byly uschlé a sezloutlé, a ona lezela zde v kouté mezi smetim a koptivami. Hvézda
z pozlatka sed¢la ji jesté na Spicce a tipytila se ve svitu slune¢nim.

Na dvote samém hralo n€kolik veselych chlapct, ktefi o §t€édrém dnu kolem borovice
poskakovali a tolik radosti z ni méli. Jeden z nejmensich ptibéhl a strhnul tu hvézdu.

,Hled’te, co jesté na tom starém osklivém stromu jest!* pravil a postavil se na vétve, ze
pod jeho nohama pocaly se lamati.

A borovice pohlizela na vSecku tu krasu kvétin v zahrad¢€, pozorovala sebe a prala si,
kdyby byla rad¢ji v tmavém koutku na pudé¢ ukryta; zpominala na svou jarou mladost v lese,
na radostny den o vanocich a na malé mysky, které tak pozorn¢ poslouchaly pohadku o
Paleckovi.

'C‘

,Konec, konec vSemu!* pravil stary strom. ,,KyZ jsem se radovala, dokud jsem mohla a
smeéla! Konec, konec vSemu!“

A pfiSel podomek a ten rozsekal borovici na malé kousky; byla z ni hezka otypka. Tu
vlozili pod kotel a podpalili a rychle vziala se plamenem; a tu hluboce vzdychala, a kazdy
povzdech byl jako rana z pusky; proto ptibéhly ditky, sedly kolem, hledély do ohné&, a kdyz
uslySely n¢jaké povzdechnuti, volaly: ,,Pif, paf, puf!*

Ale pii kazdé rané, kterd byla hlubokym vzdychnutim, zpominala borovice na jeden
letni den v lese, nebo na zimni ¢as, kdyZ hvézdy jasn€ na obloze se tipytily; zpominala na
Stédry den a na Palecka, jedinou to pohadku, kterou slySela a vypravovati uméla, napotom ale
shotela a byla z ni hrstka popele.

Ditky hréaly si v zahrad€, a nejmensi z nich mélo hvézdu na prsou, kterou borovice v
nejStastnéj$i dobé méla na vrcholi; nyni vSak bylo vSemu jiz konec, konec bylo s borovici a s

pohadkou také; konec, konec — a tak to byva s kazdou pohadkou! —
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FALESNY PENiZ

Ubozak! Leskly vysel z mincovny, vyskocil a zacinkal, ,,hopsa, ted’ se ptjde do svéta!*
A priSel skute¢né do svéta.

Dité drzelo jej pevné v teplych rukou, a lakomec v studené, kieCovité hrsti; starSi
obracel a buhvi kolikrate otocil, nezli jej vydal, kdezto mladez vzdy hned dale ho pustila.
Peniz, byl ze stfibra, mél také malo médi v sobé, a jiz byl cely jeden rok ve svéte, totiz v zemi,
kdezto byl razen. Jednoho dne musel vSak na cestu do ciziny; byl posledni peniz tuzemsky v
sacku, jehoz cestujici jeho pan mél v kapse, a pan sam nevédél, ze ho jest¢ ma, az se mu
dostal mezi prsty.

,Hlehle, zde mam jesté peniz z domova!* zvolal pan, ,,nu pockej, musis se mnou cestu
konati!* a peniz radosti zacinkal a poskocil, kdyz jej pan strcil opét do sacku. Zde lezel u
cizich, pfichazejicich a odchazejicich kamaradl, jeden delal druhému misto, ale peniz z
domova ziistaval vzdy ve vacku, a to bylo vyznamenani.

Minulo jiz mnoho tydnu, a peniz byl jiz daleko ve svété, aniz by pravé vedél, kde se
nachazi; dozvédél se ovsem od ostatnich penéz, Ze jsou francouzské a vlasské, jedni fekli, ze
jsou v tomto, druzi v onom meéste, av§ak nas peniz nemohl sob¢ jaksi dobie predstaviti, co se
déje; nevi se nic o svéte, kdyz se vézi ustavicné ve vacku, a to byl jeho osud.

Jednoho dne vsak, kdyz tak zde lezel, pozoroval, Ze vacek nebyl zavien, a tu pfiSoupnul
se az k otvoru, aby se trochu ven podival: a to nemél ovSem uciniti; byl vSak vSetecny, a to se
samo pomsti; — vyklouznul z vacku do kapsy, a kdyz u vecer vacek byl z kapsy vytdhnut,
zustal peniz lezeti tam, kam byl spadnul, a tak pfisel se Saty do ptedsin¢; tam ihned vypadl na
podlahu, coz nikdo neslySel, nikdo nevidél.

Druhého dne byly Saty opét do pokoje vneseny, pan je obléknul, cestoval dale, a mily
peniz zlstal nazpét; brzy byl vSak nalezen a m¢l opét konati sluzby, a proto byl vyslan jesté s
Jinymi tfemi penizi.

»Jak pifjemno, ve svét¢ se ohlednouti,”“ myslil sobé peniz, ,poznati lidé a jiné
zpusoby!

,Co je to za peniz?* ozvalo se to v tomtéZ okamzeni. ,,Ten neni zdejsi! Je falesSny! Nic
neplati!“

Ano, nyni po¢ina povidka penize, jak ji sdm pozdéji vypravoval.

"C

,Falesny! Nic neplati!* Mne projelo leknuti skrz na skrz, vypravoval peniz; védél jsem

dobfte, ze jsem z dobrého sttibra, dobrého znéni, a mam patii¢ny raz. Tyto lidé vSak zajiste se
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mylili, mne se to dojista netykalo, a pfece byla fe¢ o mnég; ja byl ten, kterého nazyvali
faleSnym, ze nic neplati.

, Len peniz musim udati, az bude tma!* pravil muz, ktery mne obdrzel, a ja byl udan za
tmy a ve dne opét vypeskovan, ,,faleSny! nic neplati! musime se ho zbyti!*

A peniz, ttasl se v ruce kazdého, kdyz jej isko¢né udéaval za tuzemsky peniz.

,,Ja bidny peniz! co platno mé stiibro, ma cena, mij raz, kdyz v§e nema nijaké hodnoty.
V ocich svéta jsme jenom to, co sveét o nas soudi! Musi byti strasné, miti zI¢ svédomi, pliziti
se po zlych cestach, kdyz mne, ktery jsem piece docela nevinny, obchazi strach, ze jsem
podeziely! Vzdycky kdyz mne vytahuji, hrozim se jiz o¢i, jeZzto na mne utkvi, nebot’ vim, ze
mne odhodi na stiil, jakobych byl pln falSe a Sejdi.

PtiSel jsem do ruky staré, chudé zeny, obdrzela mne co mzdu za tézkou praci, avSak
nemohla mne nikterak zbyti. Nikdo nechtél mne pfijmouti, byl jsem ubohé Zeny pravé
nestésti.

,Jsem skute¢né prinucena, nékoho s tim penizem osiditi,” pravila; ,,pii nejlepsi vili
nemohu tento faleSny peniz uschovati: bohaty pekai ma jej dostati, ten mize lehceji skodu
snésti, — ale hfichem zustane piece, co chci uciniti!*

,,Jesté svédomi této Zzeny musim hiichem obtiziti!* vzdychalo to v penizi. ,,CoZ jsem se
v stafi skutecné tak zménil?*

A stafena $la k bohatému pekafi; avSak tento znal velmi dobfe bézné penize, nez aby
mne u sebe byl podrzel; hodil mne vdové takika do obliceje, chleba za mne nedostala
zadného, a ja citil dobfe v srdci Zal, zZe jsem razen k nestésti jinych, ja, ktery v mladi vesely a
ujistén byl své hodnoty a pravého razu! Byl jsem smuten, jak jenom ubohy peniz miize byti,
kdyz jej nikdo nechce.

Stafenka vzala mne opé domu, pozorovala mne srde¢nym, piivétivym zrakem, a
pravila: ,,Nikoliv, nechci zddného tebou oSiditi! prorazim do tebe dirku, aby kazdy vidél, Zes
faleSny — a pfec — co mné ted’ napada — snad jsi docela peniz k §tésti, — ta mySlenka sama od
sebe ve mne vznikla, ze musim tomu véftiti! Udélam do ného dirku, provliknu pentlicku, a
povésim ho na krk détatku nasi mladé sousedky, o¢ Ze mu §tésti pfinese!*

A $pi¢atym nastrojem prorazila do mn¢ dirku; pfijemné to ov§em neni, kdyz do jednoho
se udéla dira, a vSak stane-li se to z dobrého ohledu, jesté se to snese! Dirkou byla provliknuta
pentlicka, a ze mné€ se stal pamatni peniz; povésili mne na kréek malého dét’atka, a ono se na

mne usmivalo, libalo a se mnou sob¢ hrélo, a ja odpocival po celou noc na nevinnych prsou

utlého stvorenicka.
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Kdyz se rozednilo, vzala mne mladd matka do ruky, pohlizela na mne a m¢la tak své
vlastni myslénky, to jsem brzy spozoroval. Vyhledala ntizky a rozsttihla pentlicku.

,Prineses nam S§tésti!“ mluvila pfi tom; ,,ano, to brzy zkusime!*“ A polozila mne do octa,
ze jsem cely sezelenal; potom dirku zacpala, trochu mne ocistila, a kdyz se stmivalo, Sla k
prodavaci losti, aby sobé¢ jeden koupila, ktery by ji pfinesl Stésti.

Jak mné bylo opét uzko! Ve mné to trhalo, jakobych se mél rozdvojiti; védél jsem, ze
mne nazyvaji faleSnym a mnou pohodi, a to zrovna pred mnozstvim jinych penizt, ktefi zde
lezely s napisem a hlavou, na které mohly byti hrdymi; avsak usel jsem té hanbé¢, u prodavace
bylo mnoho lidi, m&l mnoho co d¢lati, a j& cinknutim spadnul do skiin¢ mezi ostatni penize;
zdali los vyhral, to nevim, avSak to vim, Ze jiz druhého dne byl jsem uznan za neberny peniz,
polozen stranou a opét vyslan, abych Sidil a opét jenom Sidil. Jak bolestno, kdo zné svoji
cenu, a nedojde nikdeZ uznani.

Rok a den minul takto, kdezto jsem piechazel z ruky do ruky, od domu k domu, vSude
vypeskovan, vSude nenavidén; nikdo mné nevéfil, ja konecné ztracel divéru sam v sebe,
neduvéroval celému svétu, a to byly zlé ¢asy! Ptisel vSak cizinec do mésta, a jak se pfirozené
déje, tomu jsem byl hned podstréen, a on byl dosti dobrosrde¢ny, Ze mne pfijal za berny
peniz, avSak chtél mne opét vydati, a j& zaslechl opét hriizna slova: ,,Je faleSny! Nic neplati!*

,Dostal jsem ho za berny peniz,* fekl muz, a upfen¢ se na mne podval; pojednou vSak
se usméje, a takovy usmév posud nikdo neudélal, kdo na mne pohlédnul. ,,I tot’ nas vlastni
peniz, dobry poctivy dvacetnik z moji ot€iny, do kterého né€kdo udélal dirku a nazyvaji ho
faleSnym. I tot’ podivné! Tebe schovam a vezmu sebou domu!*

Radost se mne zmocnila nevyslovna, nazval mne dobrym, poctivym penizem, a mél
jsem se navratiti do vlasti, kde vSickni a kazdy mne znd a vi, Ze jsem z dobrého stfibra a mam
patfi¢ny raz. Radosti byl bych jiskry srSel, avSak to neni v mé povaze jiskfiti, to mize ocel,
nikoliv vSak stfibro.

Zavinul mne do pékného bilého papiru, abych se nesmichal s jinymi penézi a se
neztratil, a pfi slavnostech, kdyz se seSli krajané, byl jsem ukazovan a dobfe se o mné
mluvilo; fikalo se, Ze jsem vzacny, a tim muze se stati, kdo ani tfeba slovicko nepromluvi.

A konecné pfisel jsem do vlasti! VSechna ma bida byla skonena, radost se ke mné
vréatila, byl jsem pfedce z dobrého stiibra, m¢l jsem dobry raz!

Z4dné protivenstvi nesnasel jsem vice, tfeba byla ve mne dirka na znameni, Ze mne
drzely za faleSného, ale to nic neSkodi, jen kdyz tomu neni tak. Musime vyckati ¢asu, vSecko

dojde konec¢né ku svému pravu! ,,A to je ma vira!“ dokonc¢il peniz své vypravovani.
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CTVERO PANOVNIKU

S hroznou vichfici valila se po ulicich chumelice sn¢hu, a v oknech byla skla husté
sné¢hem pokryta, ano i se stfech v hustych kotoucich spadaval snih k zemi, takze dlazdéni
nebylo ani vidét; bylo to ku konci ledna. Do vSech lidi vjel naramny spéch; utikali, letéli a
vrhali se druh druhu do naruci, drzeli se chvili pevné, a tak mohli jenom na chvili jesté na
nohou stati. Vozkové a koné byli zrovna jako cukrem posypani; sluhové stali zady k voziim a
tak jeli proti vétru; pési drzeli se ustaviéné na blizku vozil, které jenom zvolna sné¢hem déle
jely, a kdyz konecné vichtice se utiSila, a podél domi uzka cesticka se vyhazela, zGstavali
piece lidé stati, kdyz se potkali; zadny z nich nemél chut’ ucinit prvni krok a do hlubokého
sn¢hu Slapnouti, aby druhy mohl proklouznouti. Stali zticha a ml¢ky, az konecné¢, jakoby se
byli srozuméli, kazdy jednou nohou vykro¢il a do snéhu ji zaryl.

K veceru bylo ticho, a obloha vyhliZela jako vysmejcena, a jakoby vysSe postoupila a
pruhledngjsi se stala; hvézdy byly jako z brusu nové, a nékteré byly tak jasné a Cisté —a mrzlo
az to chrupélo, — a tu mohla ovSem hotejsi ¢ast snéhu tak silnd byti, ze mohla druhého dne z
rana vrabce unésti; proto také jich mnoho poskakovalo zde i tam, kde pravé snih se
prohazoval, ale mnoho potravy nenalezali a zima jimi takoika lomcovala.

,.Cim!“ pravil jeden k druhému, ,,to ma byt novy rok? vzdyt je horsi nezli ten stary! To
jsme mohli rad¢ji ten stary si podrZeti; proto jsem nespokojeny a mam také pticinu, pro¢!*

,OvSem, ¢imcara! A 1idé jesté vesele béhaji a stielbou pozdravuji novy rok!* odpovédél
maly, vychrtly vrab¢ik; ,,hézeli hrncemi do dvefi, a radosti byli celi bez sebe, Ze stary rok
minul! Ja se téz radoval, ¢imcara! nebot” jsem ocekaval, ze ptijdou teplé dni, ale nebylo z toho
nic; mrzne jesté vice nezli predtim; lidé se jisté v poctu zmylili — ¢im, ¢im, ¢im!*

,Jisté se prepoctli — ¢mrdli, ¢mrdli, ¢mrdli!* dokazoval tfeti, ktery byl jiz stary a na
hlavé bily. ,,A co maji z toho? Ridi se podle kalendafe, jejz samy sobé udélaji, aby se vie
podle ného ftidilo. Ale to nejde. Kdyz pfijde jaro, pak zacinid novy rok, a tak tomu chce
pfiroda, a podle toho se fidim ja — ¢mrdli, ¢mrdli — ¢im ¢im!*

,»Ale kdy pfichazi jaro?* tazali se mladi, letosni to floutkové.

,Jaro piijde tenkrate, kdyz ¢apové se navrati ze svych cest; ale to je nejisto, a zde v
mésté neni nikdo, kdoby o tom néco zvédél; na venku — ah, ¢imcarara! to jinak. Mohli
bychom radé¢ji na venek letét a tam ¢ekat — co? tam budeme jaru mnohem blize.*

,,C0Z 0 to, vam je hej, mizete mit pravdu, pravil jeden, ktery pofade jenom poskakoval
a ocaskem vrtél, aniZz by posud byl néco promluvil. ,,Ja jsem naSel v mésté mnohé pohodli,

které bych na venku zajisté nemél. Zde na blizku bydli ve dvore lidska rodina, kterd méla ten
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moudry néapad, tii anebo Ctyry kvétinace ke zdi pfipevnit, takze veliké otvory proti ni a dva s
malymi dirkami zevné obraceny jsou, takze mohu do vnitf a opét ven litati; tam mame ja a
mij muz své hnizdo, a vSechny nase mladé tam odtud vylitly. Tato jista rodina to vSe vlastné
ziidila, aby méla potéSeni, nas vidéti, sice by to dojista nebyla ucinila. Ku svému potéseni
vyhazuji nam také drobty, a tak méame svou potravu, oni se tak jako o nas staraji. Proto
myslim, abychom ja a m{j muz zde zustali; jsme ovSem nespokojeni — ale my zlstanem, ¢im,
¢im, ¢im!*

,»A my poletime na venek, abychom vidéli, kdy pfijde jaro*, a ,,Cimcarara...* fritkk letéli
vSickni do vyse, protoze pravé okolojdouci ulicnik hodil mezi n€ Cepici. —

A na venku panovala krutd zima, krutéjsi nezli v mésté; ostry vitr fucel pies role
snéhem pokryté, a sedlak, zaopatien velikymi rukavicemi, sed€l na sanich, a hazel rukama
ptes kiiz, aby zimu odehnal; bi¢ lezel mu ve klin€, a hubené koné¢ klusali, az se z nich pafilo;
snih chrupal a vrabci poskakovali v kolejich a mrzli.

,,Cim! kdy pfijde jaro? zima trva dlouho!*

,Dlouho!* zaznélo to vikol s nejbliz§iho vrsku, ktery byl cely snéhem pokryt; mohla to
byt také ozvena, kterou bylo slySeti, ale téZ 1 fe€¢ podivné Zeny, kterd vysoko na vrchu ve
sn¢hu sed¢€la; byla celd bild, jako selka v Serkovém kabaté, s dlouhymi bilymi vlasy, bledd v
obliceji, ale s velikymi, jasnymi zraky.

,Kdo je ta zena?* tazali se vrabci.

,» 10 ja vim,* pravila stard vrana, kterd sedic na plot¢, tak dalece se snizila, Ze uznala, ze
jsme my vSichni pfed obli¢ejem naSeho Pana malymi ptacky, a proto se dala do feci s vrabci,
aby jim ono zjeveni na vrsku vysvétlila. ,,Ja4 vim kdo ta Zena. Je to zima, jesté¢ od predeslého
roku, a neni mrtva, jak kalendat oznamuje, nybrz posud vladne nad nasi krajinou, az ptijde
jiny panovnik — jaro. Hu, vami ta krutd zima tfese — krak! neni-liZ pravda, vy mriiousové?*

»Aha, ptece pravda, co jsem povidal,” vyjadfil se nejmensi vrabec. ,,Kalendaf jest
lidsky vyndlez, a neni dle pfirody zafizen. My bychom jej méli délat, my, ktefi jsme k tomu
zpusobylejsi — ¢mrdli, ¢mrdli!*

A minul tyden, minuly dva; les cely s€ernal, jezero zamrzlo a vypadalo jako slité olovo;
oblaka, ano, oblaka to ani nebyla — byla to vlhka, studena mlha, ktera nad krajinou se
rozkladala; ¢erné vrany letély v houfech, ale bez kiiku a krakoru, jakoby vSe ve snu pohtizeno
bylo. Tu zasvitnul paprslek slune¢ni nad jezerem, ze se lesklo jako rozpustény cin; snéhova
pokryvka na polich a na vrSku nejiskfila se jiz tak jako diive, ale bila postava sed€la posad na

vrsku, obracejic svilj zrak ustavién€ na jih; nepozorovala ani, jak snéhovy koberec takika do
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zem¢ se ztraci, ze tu 1 onde maly, zelenavy kousek zemé prokukuje, a tam se hemzilo hned
plno vrabci.

,,Jaro prichazi! jaro nastava!* zné€lo to pies pole a luka, a hucelo v tmavych lesich, kde
pocinal se zelenati Cerstvy mech na mokrych stromech; a z jihu ptichéazeli prvni dva ¢apové v
rychlém letu, nesouce na svych kiidlech milounké ditko; a to pozdravujic zemi blahym
polibkem na uvitanou, sestoupilo dolii, a kam vkrocilo, v§ude vyrtstaly ze zemé bilé kvétiny,
a kracelo na vrsek k stafené, a vrhlo se ji na prsa, polibivsi jeji stuhlé ditko — ale v tom
okamzeni byly vSichni tii a celd krajina viikkol neviditelni; husta, vlhka mlha zahalila vSe do
svého zavoje — brzy pocal teply vétiik vati, vzdy vice a vice, a zaplasil konecné¢ mlhu, slunce
se objevilo v celé své velebnosti na obzoru a zahtivalo zkiehlé udy tvorstva na zemi; stafena
zmizela s vrsku, a milokrasné ditky jara zasedly na trin nového roku.

Kam se ob¢ ditky obratily, objevily se zelené pupence na kefich a stromovi, tam stavala
se trava vétsi, zaseté role se Zivéji zelenala. A kolem sebe rozsévalo ditko vonné kvétiny, a
¢im vice jich rozdéavalo, tim vice se hemzilo jich v jeho Satu, mélo jich tam plno a plno —a ve
své horlivosti obsypalo jablon¢ a visn¢ bohatstvim kvétového sn¢hu, takze v plné krase zde
staly, diive nezli zelené listi na svych ratolestech mohlo vyristi.

A divka a hosik tleskaly rukama, a pfilétaly ptackové, aniz se védélo odkud, a vSichni
zpivali a cvrlikali: ,,Jaro pfislo, jaro nastalo!*

To bylo néjaké podivani! Mnoh4 stard maticka pfisla pied dvére zahtati se na slunécku,
blaZzené¢ pohliZela na zluté kvétiny, které viikol na polich a lukach se objevily; usmivala se tak,
jako za svych mladych let Cinivala; ano, cely svét, zdalo se, Ze omladnul. ,,.Dnes jest krasny,

'6‘

poZehnany den! pravila pak, a kyvala hlavou.

Les byl posud temnézeleny, pupenec fadil se k pupenci; 1 bez pocinal se objevovati plny
ving, fialek vSude plno, v kazdé travicce plno §tavy a sily: tot’ byl ovSem prevabny koberec
rozprostfen k sezeni, a tam zasedl také mlady parek jarni a drzel se za ruce, zpival a usmival
se, a rostl vzdy vice a vice.

Jemny desticek spadaval na ného s nebe, a oni to ani nespozorovali; vzdyt kripéje
desté a jich slze radosti vmisily se v jedna kriipéj. Nevésta a Zenich se objimali a libali, a v té
chvili rozvinulo se zeleni na vsech stromech. Kdyz slunce vyslo, bylo viikol vsecko zeleno.

A ruku v ruce vkrocili zasnoubenci pod zeleny krov, kde jenom paprsky slune¢niho
svétla a stin stromil kouzelnou ménivost zelené barvy tvoftily. Panenska Cistota a obCerstvujici
vzduch houpaly se mezi ptijemnym zelenim; zivé a dovadivé hrcel potiicek mezi rakosim a

ptes strakaté kameni. A kukacka volala ,,kuk, kuk!* a sktivanek prospévoval ve vysi, takze jej
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daleko slySeti bylo; ale jenom vrby schovavaly sviij kvét do vinénych rukavic; jsou velmi
opatrné a maji dlouhou chvili, a to je mrzuté!

A minuly dni, a pfechazel tyden za tydnem, horko se takotka valilo; parné viny vétra
kolibaly obilim, takze bylo vzdy zlutéjsi. Na jezeru rozlozila kvétina severu své Siroké listi
nad hladinou vodni, a ryby utikaly se v ochranny jeji stin, a na druhé strané lesa, kde slunce
své paprsky o zed’ bilého dvorce opiraly, kde rizovy ket sviij kvét bohaté rozvijel a visnové
stromy, pfeplnéné stavnatym, cernym a skoro ohnivym ovocem svym, az k zemi se shybaly —
tam sedéla pievabna Zena panujiciho 1éta, taz, jizto jsme jako divku, jako nevéstu jiz vidéli. A
ta pohlizela k vystupujicim tmavym oblaktim, které jako viny, ba jako vrchy, temnémodré a
tézkeé, vzdy vyse a vySe vystupovaly ze tii stran, vzdy vice se rozkladajice, jako zkamenglg,
obracené¢ mote, nizily se k lesu, kde vSecko jako kouzlem onémélo; kazdy vétérek, i ten
nejmensi se utiSil, kazdy mlcel, byl to okamzik hrozného ocekévani v celé ptirodé; ale po
silnicich a cestickach spéchali jedouci, jezdci a pé&si, aby pod stfechu se dostali. Najednou
zasvitlo, jakoby slunce bylo mraky proniklo: plamen zasvihnul, zrak oslepil, v§e zachvatil — a
opét tma a ohluSujici rachot hromu. Voda se lila v proudech dolu; bylo tma a opét jasno,
panovalo désné ticho a hned opét hlasité burdceni. Mladé rakosi vinovité prohybalo se v
bahnisti u jezera, vodni mlha ukryvala vétve lesnich stromi, nastala tma, zasvitlo poznovu,
ticho a rachot stfidaly se ustaviéné. — Trava a obili lezely jako sporazené, jako zaplavené,
jakoby se vice ani zvednouti nemohly. — Dest' proménil se najednou v jednotlivé kapky,
slunce rozplaSilo mraky, a na klasech a listech tipytily se vodni kapky jako perlicky, ptaci
Sveholili, ryby vyskakovaly nad vodu jezera, musky poletovaly, a tam uprostied bicované
vody jezera sedél na kamené silny muz pevnych udl, s mokrymi vlasy — sed¢lo tam /éto
samo.

Omléadnuto obcerstvujici lazni sedélo tam na zahiivajicim vysluni — a celé ptiroda zdalo
se, ze omladla, vSe povstalo bujné, zdravé a krasné, a panovalo 1éto, teplé, ptijemné léto.

Lahodné¢ a libé vanul zapach z jeteliste, veely bzucely nad timto medovym pozehnéanim,
a uprostied vypinalo se zbofenisté star¢ho hradu, po némzto vinul se bfectan, jehozto listi
destém obcerstvené lesklo se v zafi slunecni; a tam zalétla kralovna vcel s celym rojem, a
pfipravovaly vosk a med. Byl to oltaf pfirody a jenom léto a jeho krdsna Zena pozorovaly jej,
pro n¢ rozlozila pfiroda na svém stole svoje dary.

Vecerni obloha zafila jako zlato, Zddnd ban na chradmu nadhernéji se netipyti, a mésic
svitil mezi veCernimi a rannimi ¢ervanky: panovalo 1éto!

A opét minuly tydny a stiidaly se kolikrate den s noci. VyleSténé kosy Zencii blystély se
na zitnych polich, vétve jablon¢ prohybaly se tizi cerveného a Zlutého ovoce; chmel zavanél
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tak ptfijemné a visel u velikych chomacich, a pod olSemi ve stinu odpocivaly Zena a muz —
1éto se svou zenou, vazné pred se hledice.

,Jaké bohatstvi!“ pravila zena, ,,viikol rozlozeno jest pozehnani, vSude dobie a tak
domadcné, a piece, sama nevim jak, touzim po — tichu, odpoc¢inku — ani slova nemam pro tento
cit! Jiz opét oraji na poli. Vzdy vice a vice chtéji lidé vytézit. — Pohledni, ¢apové ptichdzi v
houfech, a kraceji zpozdalec¢i ca pluhem — a tamto ptak z Egypta, ktery nas povétiim unasel.
Pamatujes, jak jsme jesté co déti do severnich krajin pfisli? Kvétiny pfinesli jsme s sebou,
zivnou zar slune¢ni a zelené lesy a haje; vitr zle s nimi nakladal, stavaji se opét temné a
cernavé, jako stromy na jihu, nepfinaseji vSak zadného zlatého ovoce.*

'C‘

,Chces je spatfiti?* tazalo se 1€to; ,tedy se potés!“ A pozdvihlo své ramé, a lesni listi
zbarvilo se ¢ervené a zlaté, a nadhera barev rozlozila se po celém lese; vétve bezu ovéSeny
byly plny tézkych, cernych bezinek, divoké kastany padaly zralé ze svych ¢ernych lupent, a v
traveé kvétly fialky po druhé.

Avsak kralovna roku byla vzdy tissi a zarmutkem bledla jeji tvar.

,, Vitr studené véje,” pravila, ,,noc ptinasi vlhké mlhy — touzim po krajindch mladosti
nasi.*

A vidéla ¢apy jiz odtud se ubirati, jednoho, dva 1 ostatni, a touZebn¢ vztahovala po nich
ruce. Hnizda byla prazdna, v jednom rostl koukol, v jiném zrno zluté tipy — rostly tam, jakoby
hnizdo pro né€ bylo vystavéno a ohrazeno — a vrabci se tam uhnizdily.

,Cim, ¢im, kde je panstvo? Nemiize zajisté snésti, kdyz chladno nastava, a proto je
opustilo. Stastnou cestu.

Listi na stromech Zloutlo vZdy vice a vice, a padalo s nich; boufe podzimni nastavaly,
blizil se podzimek; panovnice leZela na spadlém, Zlutém lupeni, a pohliZela mdlym zrakem na
zafici hvézdy; jeji muz stal vedle ni. Prudky vitr se zdvihl a zatoc€il lupeni v kotou¢; lupeni
spadlo opét k zemi — avSak kralovna zmizela, a posledni motyl vzlétl a vznasel se ve vzduchu
studeném.

Vlhké mlhy nastaly, vitr ledovy pocal vati a tmavé, nejdel$i noci v roce nastaly.
Panovnik roku mél snéhobilé vlasy; avSak on to sdm nevéd¢l, domnival se, Ze to snih, ktery s
oblak padal; lehka bila pokryvka rozlozila se nad zelenymi dfive rolemi.

A zvony na vézich vyzvanély vanoce.

»Zvony slavi narozeni,” pravil panovnik sestarly; ,,brzy zrodi se novy vladat, a ja ptijdu
na odpocinek — na odpocinek tam, kde hvézdy u vSemiru se kolotaji!*

A v Cerstvé zelenajicim se hdji borovém stal anjel, a své&til mladé stromky, kteti

slavnost mély zvelebiti.
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,»Vsude radost v pfibytcich i pod zelenymi stromy,* pravil stary panovnik 1éta, an v
nékolika tydnech sestarnul, jak sn¢hobily kmet. ,,Dnové moji vyprsely, novy panovnik obdrzi
zezlo i1 korunu!*

»Moc tva vSak bude v&né trvati!“ zvolal anjel svétici; ,,nech snih zahtivati mladé
oseni! UC se snaseti, kdyz jinému svét se kofi, nebot’ tys piece jenom vladarem. Budes
zapomenut, avSak piece zit! Hodina tvé svobody pfijde, az jaro nastane!*

A posledni dvé labuti se zvedlo do vySe, a odnésely 1éto na svych perutich; a tam na
vrsku sed¢€la opét zima studend, shrbend a stard, avsak silna jako zimni boufe, nezlomna jako
kry ledu, sed€la vysoko na sn¢hu, pohlizejic k jihu, kde dfive triin opanovala a krut¢ vladla. —
Led pevnéji sviral vodu ve své ramé, snih chrupal pod nohami rychle se sanémi uhanéjicich
kond, a vrany a kavky vyhlizely jesté¢ Cernéji na bilé, snéhem pokryté pude. A stafena,
vladkyné pocasi zimniho, zatinala pésté u sychravém vétru, a led na séhy dosahoval ke dnu
feky a jezera.

Nyni pfichazeli opét vrabci z mésta a tazali se: ,,Kdo jest ta stafena, ¢im, C¢im,
¢imcarara!?“ A vrana sed¢la opét tam na ploté, aneb to bylo jeji mlade, coz vse jedno, a
odpovidala jim: ,,To je zima, zima od pfedeslého roku. Neni mrtva, jak kalendaf pravil, nybrz
porucnice jara, které opét prijde.*

,»A kdy piijde jaro?* tazali se vrabci; ,,kdy nastane ten krasny cas, ze budeme mit vSeho
hojnost a lepsi potadek? Ten stary nestal za nic!*

A v tichych myslenkéch kyvala zima k ¢ernému, bezlistému lesu, kde kazdy strom svij
utly zrist a ohebné vétve na odiv stavél; a v zimni sen pohfiZzeny nizily se ledové mlhy s
oblohy k zemi; — stafené zdalo se o dnech mladosti, a kazdého nového dne tipytil se strom i
ket jinovatkou. To byl sen zimy o letni noci, az vyslo slunce a setielo klamny lesk s vétvi
zktehlych.

,Jaro ptichdzi!“ zaznéla ozvéna s hor, kde snih jesté klidn¢, takotka mrtvée lezel. Slunce
tepleji pocalo htati, snih roztajel, a ptaci jasali: ,,Jaro nastava!*

A vysoko v povétii objevil se prvni ¢ap, za nim druhy; na kazdém sed€lo roztomilé
ditko, a ti sestouply dold, polibily zemi, polibily i stafenu, a ta jako MojZi§ na hofe Sinaj
zahalila se v oblak a zmizela.

Ctvero panovnikii vykonalo kazdy svou ulohu a znova nastoupilo a nastupuje svou

vladu, a jenom tvorstvo zemé bazlivé ocekava konec jejich panovani.
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MoTYL

Neni dobfe na svété byti samotnym, a proto i motyl hledal sobé druzku a chtél mezi
kvétinami vyvoliti sobé nejkrasn€jsi. Pohlizel patravym okem na celou fadu pestrych
kvétinek, z nichzto kazda pékné tiSe a pocestné sedéla na svém stonku, zrovna tak, jak kazdé
panence piislusi, kterd neni jeSté zasnoubena; avSak bylo jich pfili§ mnoho, a proto byla volba
obtizna. Takové namahani nelibilo se motylovi a proto vyletél na navstévu k sedmikrasce,
kterazto umi hadati, kdyz lidé vytrhdvaji listek po listku, pfitom fikajice: ,,M4& mne rad? Nema
mne rad* a tak dale. Kazdy mluvi jak rozumi.

Motyl prisel tedy k sedmikrasce, aby se ji zeptal; nevytrhal ji vSak listek po listku,
nybrz kazdému listku vtisknul polibeni, domnivaje se, ze v dobroté spiSe néco poftidi.

,Nejkrasnéjsi sedmikrasko!* pravil k ni, ,,jste nejmoudriejs$i pani mezi kvétinami, umite
badati, — prosim, prosim — povézte, dostanu tu aneb onu? ktera bude moji druzkou? Kdyz to
uslySim, poletim zrovna k ni a budu o ni zadati.*

Avsak sedmikraska jemu neodpovédéla, zlobila se, Ze ji nazval ,pani®, kdezto ona
posud byla panenkou, — a to je rozdil! Téazal se po druhé, po tieti, a kdyz zlstavala némou,
aniz by slovicka jemu odpovidala, nechtél také konecné¢ déle jesté se tazati, odletél a sice
zrovna za neveéstou.

Bylo to v prvnich dnech jarnich, vikol kvetly sné¢hovky a pochodenky. ,,Ty jsou
roztomilé,” myslil motylek, ,,ale jaksi blbé& se chovaji.“ Smyslel tak jako jini mladici, a ohliZel
se po starSich.

Navstivil pohonénky; ty vSak zddly se mu byti hotké, fialky trochu blouznive, lipova
kvitka ptili§ mald a méla veliké ptatelstvo; kvitka jablkova — ano, vyhliZela jako riize, avSak
dnes kvétla, aby zytra odpadala, podle toho, jak vitr by val: takové manzelstvi by pfili§ na
kratce trvalo, domnival se. HraSkovy kvét byl jediny, ktery se mu nejlépe zalibil, Cerveny a
bily, téZ jemny a utly, a patiil mezi dcery doméci, majice hezké tvafiCky a hodi se vyborné 1
do kuchyné; chtél pravé vyznati svou naklonnost — tu spatfil tésn€ vedle kvétinky podlouhy
lusk, na jehoz Spicce visela uvadla kvétinka.

,Kdo je to?* tazal se.

,Ma sestra,” odpovédéla hraSkova kvétinka.

,»Ah, tak! a vy budete pozdéji také tak vypadat?* tdzal se, a odletél, nebot’ se nad tim

zhrozil.
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Ptes plot visely zimolezky v plném kvétu, mnoZzstvi takovychto sleCinek na vybrani,
dlouhé obliceje, zluté tvare, ne, to se mu nelibilo. A tak sob& potfade vybiral; jaro jiz minulo,
1éto bylo u konce, nastal podzimek, av§ak motyl posud se nerozhodnul.

A kvétiny objevily se v nejkrasnéjSim svém Saté, — ale marné€! — schazela jim Cerstva,
vonna mladost. Srdce vSak zada vini, tfeba samo nebylo jiz mladé, a této praveé nejmin ma;ji
jifinky a pivoniky. Obratil se tedy motyl k maté kadetavé v pfizemi; tato nema docela zadny
kvét, nybrz ona sama jest jim, voni zdola az na horu, a mé viné dosyta v kazdém listu. ,,Tu
sob¢ vezmu!* pravil motyl, a slusné se ji poklonil.

Avsak mat¢ kaderava stala ztuha a tiSe a poslouchala ho, kone¢né fekla:

,Pratelstvi, ano! ale nic vice! Jsem stard a vy jste star! mizeme ovSem velmi dobte pro
sebe Ziti, ale zasnoubiti se — nikoliv! Nebud’'me blazni v nasem staii!*

A tak se stalo, ze motyl docela zddnou druzku nedostal. Dlouho vybiral a to je
nezpusob; motyl, ziistal na ocet, jak se tika.

Nastavala jiz zima, desté a sichravé pocasi. Studeny vitr val pies vrby, takze to v nich
praskalo. Nebyl k tomu ¢as, v letnim odévu poletovati, motyl také nemohl jiz z mista;
nahodou dostal se pod stfechu a do svétnice, kde byl ohent v kamnech a tak hezky teplounko;
zde mohl byti ziv; ,ale jenom ziti, neni jeSt¢ dosti!* pravil; ,,slunce, svobodu a malou
kvétinku musime miti!“

A letél proti oknu, tam byl uvidén, obdivovan, napichnut s schovan ve sklenénou
skiinku; vice se nemohlo pro n€ho uciniti.

,»led sedim na stonku jako kvétina!* pravil motyl, ,,pfijemné to ovSem neni; inu, stal

'C‘

jsem se za to usedlejSim!“ — a tim se ponckud tesil.

,» Lot nevelika utécha!* myslily sobé kvétinky na okné¢. ,,DoSel svého cile!*

NESTALA ZA NIC!

VyloZen z otevieného okna pozoroval pan méstanosta na blizkém stromé ptaci hnizdo a
mél tak své myslénky; na sobé& tenkou kosili s krajkami, zlatou jehlici v naprsniku, a velmi
hladce oholen: vlastnoru¢ni to byla prace, a pfece do tvare se fiznul, avSak pfilipnul na tuto
nepatrnou ranu kousek novin.

'C‘

,»Slysis, ty chlapce!* zvolal z okna.
A ten chlapec nebyl nikdo jiny, nezli syn chudé pradleny; Sel pravé okolo domu pana
meéstanosty, a vida tohoto v okné, sejmul uctivé ¢apku s hlavy; stinitko bylo u ni zlomeno,

byla totiz k tomu zfizena, aby se mohla stocit a do kapsy schovat. V chudobném, avSak ¢istém
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a velmi dobte zaplaty ozdobeném Satu, t€zké dievénky na nohou, stal tu hosik, ponizen¢ jako
ptred kralem.

,»1ys hodny chlapec,” pravil pan méStanosta ,,a k tomu zdvoftily. Tva matka macha
pradlo tam dole u feky a tu ji musis piinést, co mas zde v kapse. Je to zla véc s tvou matkou!
Mnoho-1i mas tam?“

,Pul ctvrtky,” odpovédél hosik uleknuté s polovicnym hlasem.

,»A dnes rano dostala také tolik,* mluvil pan v okné.

,Nikoli, to bylo vCera, pravil hoch.

,Dve ctvrtky jsou pulka, a dvé ptle cely zejdlik! Ona nestoji za nic! Smutna to véc s
takovymi lidmi! — Rekni tvé matce, Zeby se méla stydéti; jenom at’ z tebe neni opilec: ale z
tebe jiz bude ochlasta! Ubohé dit¢, jenom uz jdi!*

A chlapec Sel dale; Cepici drZzel v ruce a vitr pohraval s jeho rusymi vlasy, takze v
kotoucich staly do vysky. Zahnul se okolo rohu do uzké ulicky, kterd vedla k tece, kde stala
matka ve vod¢, a tézkym cepem pradlo mlatila. Voda siln¢ proudila, nebot’ stavidla u mlyna
byla vytazena a viny bylyby zajisté Zenu na kamen¢ stojici porazily, kdyby se nebyla opfela.

,Hnedle byla bych jiz utonula,” pravila; ,,dobfe ze pfichazi§, nebot mam zapotiebi,
sildm svym k pomoci pfispéti! Jak studeno ve vode¢, a jiz Sest hodin zde stojim. M4s néco pro
mne?*

A chlapec vytahl 1ahev a matka ji nasadila k ustim a ucinila dousek.

,»Ach, jak dobfe to €ini, jak to zahfiva! Zrovna tak, jako teplé jidlo, a neni tak drahé!
Napij se, synaCku! Tys n&jak bledy, je ti zima v tom lehkém Saté? Inu ovSem, vzdyt je
podzimek. Hu! jak ta voda studenda! Jen abych se nerozstonala! Snad mé Btih zachrani. Jesté
jeden dousek, a pak se napij také, ale jenom kapku, nesmis se tomu navyknout, ubohé, dobré
dité¢ meé!*

A vysla kolem lavky, na které chlapec stal a postavila se na zem; voda tekla z rohoZky,
kterou méla kolem sebe uvazanou a tekla 1 ze sukné.

,Pracuji a mofim se, Ze mi krev z nehtl stiika; ale rada to ¢inim, jen kdyz tebe poctivé
uzivim, dité¢ milované!*

V tom okamzeni pfistoupila k ni stafena, chudobna to postava, chromé na jednu nohu, s
velikou, cizou kudrlinkou nad slepym okem vysici; oko mélo byti touto zakryto, ale tim bylo
jesteé vice patrnéj$i. Byla to pfitelkyné pradleny, ,,chromd Marta s kudrlinkou* fikali ji
sousedé.

,Uboha, jak pracujes a ve vod¢ zimou kiehnes! ty mas toho jisté potiebi, abys trochu se

zahtdla, a ptec hubuji zli 1idé pro téch nekolik kapek, které vypijes!* A netrvalo to ani n€kolik
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minut, a celd fe¢ méstanosty byla sdélena pradlen¢, nebot’ Marta vSecko slySela, a to ji
mrzelo, Ze on na takovy spisob k ditéti o jeho vlastni matce a o téch nékolika kapkach mluvil,
které ona vypije, a zvlast¢ dnes, kde méstanosta daval kvas s vinem v plnych l1ahvich! ,,A
dobra vina, silna vina! trochu ptes Zizen host vSech. Ale to neni zadné piti — ti stoji za néco,
ale ty nestojis za nic!*

, Tak on mluvil s tebou diteé?* fekla pradlena a jeji rty se tiasly. ,, Ty mas matku, kterd za

nic nestoji! Snad ma pravdu; ale mému ditéti nema to fikati! Ach, z toho domu mnoho na mne
piislo!
,Vy jste tam slouzila, jest¢ kdyz rodi¢e méstanosty byly na Zivu a dam ten obyvali.
Tomu je uz hezkych let! Od toho ¢asu mnoho soli jiz se snédlo a z toho jest zizen!* A Marta
se usmivala. ,,M¢&Stanosta dava dnes velikou hostinu, a hostim mélo se to jiz odfici, avSak
bylo jiz pozdg¢, a jidlo bylo jiz také hotovo. Povidal mi to podomek. Pted chvili ptislo psani,
ze mladsi bratr v Kodani umfel.*

,2Umfel!“ zkiikla pradlena a zbledla co mrtvola.

,»Aj!“ pravila Marta. ,,Proc si to betete tak k srdci? Nu, vy jej znate jesté z té doby, kdyz
jste v dome slouzila.*

,On mrtev? byl to hodny, srde€ny cloveék! Pan nenajde jemu rovného!* A slze kanuly ji
po bledé tvari. — ,,0 mij Boze, jak se vSecko se mnou to¢i — snad Ze jsem lahev vyprazdnila —
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to nemohu snésti — citim, Ze mi zle!* Podepiela se o zabradli.

,,Boze! vy jste nemocna,” pravila druha zena. ,,Hled’te, aby vam to pteslo! — Ne, vy jste
skute¢né nemocna! Nejlépe bude, kdyZ vas domt dovedu.*

»Ale mé pradlo...*

»loho se jiz uyymu — pojd’te, podejte mi ruku; chlapec mize zde zistati a d4 zatim
pozor; ja hned se vratim a ostatek vyperu — vzdyt’ je to malickost!*

A nohy klesaly pod pradlenou.

,Dlouho jsem stila v studené vodé¢; od rana jsem jeSté ani v Ustech neméla! Zimnici
mam v celém téle. O Jezisi, pfisp¢) mi, abych se domu dostala! Mé ubohé dité!* Plakala. 1
chlapec dal se do place, a brzy sed¢l samoten u feky u mokrého pradla.

Obé¢ zeny kracely zatim zvolna dale do ulicky kolem rohu, okolo domu méstanostova, a
zrovna u tohoto klesla uboha pradlena na dlazdéni. I obstoupilo ji mnoho lidi; chromé4 Marta
vbehla do domu, volajic o pomoc. MéStanosta a jeho hosté piistoupili k okniim.

,»10 je pradlena! pravil; ,trochu pfes Zizen se napila; ona nestoji za nic. Skoda toho

chlapce hezkého, jakého ma. Toho mam opravdu rad, matka ale nestoji za nic.*
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A pradlena se opét trochu zotavila a byla vedena do svého bidného ptibytku, kdezto ji
na ltzko polozili. Dobrd Marta uvatila zejdlik teplého piva s maslem a cukrem; tento 1€k,
myslila, jest nejlepsi, pak odesla k fece, prala velmi bidné, ale dobfe to minila; vytdhla vlastné
jenom mokré pradlo z vody a polozila do ntsSe.

Vecer sed¢la Marta v chudobné jizbé u pradleny. Nékolik kouskli smazenych zemcat a
pekny kousek uzeniny darovala ji kucharka pana méstanosty pro nemocnou; Marta a hosik
ucinily sob¢é dobry den, kdezto nemocna spokojila se vini, ta pry jest lahodnéjsi, pravila.

A chlapec byl polozen do lizka, do toho samého, kde matka lezela; ale jeho misto bylo
na pri¢ u nohou, a piikryval se starou pokryvkou, ktera z modrych a ¢ervenych soukenych
ostfizku seSita byla.

Nemocné pradlené bylo trochu Iépe; teplé pivo ji posilnilo a viiné vzacného jidla ji
udélala dobfe.

,Diky tobé&, drahéd duse!* pravila k Mart¢. ,,Budu ti vSecko vypravovat, az chlapec usne;
mn¢ se zda, ze jiz spi. Jak krasné€ a sladce vyhlizi, kdyz se zavienymi o¢mi zde lezi! On nevi
jak s matkou jeho to stoji; dej Boze! aby se to nikdy také nedovédéel!*

A po malé prestavce, kdyz Marta piiSoupla stolici svou blize k posteli, mluvila déle:

»Slouzila jsem u tajného rady, u rodict nynéjSiho méstanosty; bylo to tehdaz, kdyz
mladsi syn, Student jeste, ptrisel domt; tenkrat byla jsem mladé ohnivé dévce, avSak poctivé,
to mohu pred Bohem Fici! Student byl vesely a dobré mysli, milovani hodny a $lechetny —
kazda kripéj jeho krve byla rozSafna a dobrota sama; lepsiho ¢lovéka nebylo na svété. On byl
doméacim synem, ja jenom sluZzkou, ale my se méli radi, avSak pocestné! Polibeni neni Zadny
htich, kdyZz se dva opravdu miluji. A on to fekl své matce, ta byla jeho Bohem na svété! A ona
byla tak moudra, tak milostna! — On odjel, a sviij zlaty prsten dal mné na prst; a kdyz byl z
domu, zavolala mne pani k sobé. Vazn¢ a prece laskavé pfisla mi naproti, a mluvila, jakoby
Biih sadm byl se mnou mluvil; pfedstavila mi mezeru, jaka jest mezi nim a mnou v kazdém
ohledu. — ,,On vidi jen, Zes hezka, ale krasa brzy zmizi! Ty nejsi tak vychovana jako on; vy
nejste sob& rovni duchem a v tom zalezi nestésti. Ja ctim chudou divku“ — pravila — ,,u Boha
snad pfednéj$i misto zaujima nezli mnoha bohaté; avSak zde na zemi musime se chranit, do
jiného koleje pfijit, kdo chce ku predu se dostat, sice viiz se pfevrhne a vas oba zni¢i! Vim
dobte, Ze hodny muz, poctivy femeslnik, o tebe se uchazel, myslim tim Filipa, rukavickare; on
je vdovec, nema zadnych ditek, a stoji si dobfe: rozmysli si to sob&!*“ — kazdé slovo, které
mluvila, jako ostry niz mne bodalo, ale pani ta mé¢la pravdu, a to tizilo mé srdce! Polibila
jsem ji ruku a plakala hotce, a jesté vice hotkych slzi jsem prolévala, kdyZz jsem byla ve své

komtrce a vrhla sebou na liizko. Byla to smutné noc, ktera nasledovala, a Bth jenom vi, co
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jsem pretrpéla, a jak jsem se srdcem svym zapasila. V ned¢€li nato Sla jsem ke stolu Panég, aby
mi rozum osvitil. Byl to mij osud: kdyz jsem vysla z kostela, pfichdzel mi Filip naproti. Nyni
nezbylo mi vice zddné pochybnosti v mysli; my se k sobé hodili, jak ve stavu tak i v
okolnostech, on byl i zamoznym muzem; ja tedy pfistoupila k nému a chopila jej za ruku,
fkouc: ,,Mysli$ jisté¢ na mne?* — ,,Ano, vzdy a na véky!* ekl on. — ,,Chces vziti sobé divku,
kterd tebe cti a sobé vazi, avSak nemiluje — to vSak muze jesté ptijit!“ — ,,Ono to piijde!*
pravil na to on a podali jsme si na to ruce. Sla jsem domii k pani; zlaty prsten, jejz mi syn jeji
dal, nosila jsem na srdci, nikdy ve dne jenom v noci méla jsem jej na prsté, kdyz jsem $la spat.
Polibila jsem prsten, ze mi rty krvécely, a pak jsem jej odevzdala své pani a fekla jsem ji, ze
m¢é a Filipovy ohlasky budou pfisti nedéle. Ona mé obejmula a polibila — ona netekla, ze za
nic nestojim! Tenkrate snad jsem byla také hodnéjsi, ackoliv bida tohoto svéta mne nebyla
jesté navstivila. A tak byla svatba z provoda; a v prvnim roce Slo ndm dobie, mély jsme
tovarysSe a jednoho ucenika a tys, Marto, slouzila u nés.*

,,Oh, vy jste byla hodna a dobrd hospodyné!“ pravila Marta; ,,nikdy nezapomenu, jak
jste byla dobrotiva i va§ muz.*

,»Ano to byla krasna 1éta tenkrate, kdyZ jsi byla u nas! Ditek jsme neméli Zadnych jeste.
— Studenta jsem nikdy nevidéla, — a prece ja jej vidéla, ale on mne nespatiil; bylo to pfi
pohibu jeho matky. Vidéla jsem jej u hrobu stati, byl bledy a velmi zarmouceny, avsak to bylo
pro matku; pozdéji, kdyz otec zemfel, byl v cizich zemich a nikdy se vice nevratil. On nikdy
se neozenil, to dobfe vim; byl z ného advokat, neni-li pravda? — na mé¢ zapomél, a kdyby mne
byl také vidél, zajisté by mne nebyl poznal, jak oSkliva jsem byla. A to jest také dobie!*

A vypravovala dale o smutnych dobach, kdyZ neStésti se zrovna na né valilo se vSech
stran. M¢li pét set tolard, a ponévadz byl zrovna v ulici dim za dvé sté na prodej, a byloby se
to vyplatilo, tento sbourati a novy vystavéti, tedy jej koupili. Zednik a tesaf ucinili oucet, a
novéa stavba bylaby na tisic a dvacet tolarti pfisla. Uvérek mél Filip, penize se vypijéil v
hlavnim mésté, avSak — plavec, ktery mél penize pfinésti, zmizel a penize s nim.

,V ten Cas porodila jsem chlapce, ktery tuto spi. Mij muz upadl do tézké, zdlouhave
nemoce, tii Gtvrti 1éta musila jsem jej hlidati. Slo s nAmi vecko nazpét, my se dluzili a dluzili;
o vSecko, co jsme méli, jsme pfisli a otec ndm umftel. Ja pracovala, nuzovala se, vSe jsem
vynakladala, a to pro moje dité¢! Schody jsem myla, pradlo Cistila, tenké 1 hrubé, ale neméla
jsem se lépe mit — jest to viile bozi! AvSak on mne jiz k sobé vezme, a neopusti dit€ mé!*

A usnula.

K ranu citila se dosti posilnénou, jak myslila, aby mohla po své praci opét jiti. Sla a
vstoupila opét do studené vody; tu se ji zmocnilo tfeseni, mdloba; kiecovit¢ machala rukama

31



do povétii, ucinila krok a klesla k zemi. Hlava lezela na suché zemi, ale nohy méla ve vod¢;
dfevénky, v kazdém trochu slamy, které mela na nohou, plavaly po vod¢. Tak nalezla ji
Marta, kdyz ji trochu kévy pfinesla.

Mé¢stanosta poslal zatim k ni posla, ,,aby hned k nému pfisla, ze ji ma néco fici.“ Bylo
vSak jiz pozd¢! Lazebnik byl pfivolan, aby ji pustil Zilou; pradlena byla mrtva.

,Ona se do smrti upila! pravil méstanosta.

V dopisu, ktery zpravu o umrti bratra ptinesl, byl obsah posledni jeho viile obsazen, a
dle této bylo odkazano Sest set tolari vdové po rukavickari, kterda nékdy u jeho rodicu
slouzila. Dle nejlepSiho nédhledu mély ty penize ,,ve vétSich aneb mensSich ¢astkach ji aneb
ditéti vyplaceny byti.

, 10 jest takova hloupost mezi mym bratrem a tou zenou,”“ pravil pan méstanosta.
,Dobie, Ze ji vice neni. Ten hoch dostane ted’ vSecko, a j4 jej u hodnych lidi zaopatiim; miize
z né¢ho dobry femeslnik byti!“ — A v tato slova vlozil Blh své pozehnani.

A méstanosta dal si zavolat hocha, slibil mu, ze se ho ujme, a k tomu dolozil, jak dobfie
se stalo, Ze matka umfela, Ze nestala za nic!

Na hibitov byla odneSena, na hibitov chudych. Marta posypala hrob piskem a zasadila
na ném ruzovy ket; chlapec stal u ni.

,Ma dobra maticka!* pravil, a slze tekly z o¢i jeho. ,,Je to pravda, ze nestala za nic?“

!6‘

,»Ano, ona stala za mnoho!* pravila stara sluzka a pohlidla k nebestim. ,,Vim to jiz
mnoho let, a posledni noci se to potvrdilo. Pravim ti, ona stala za mnoho, a Bih v nebesich to

také pravi, tfeba svét by tekl: nestala za nic!*

DIVOKE LABUTE

Daleko odtud, kam vlastovi¢ky odlétaji, kdyZ my zde zimu méame, bydlel kral, ktery
jedenécte synti a dceru Elisku svymi détmi nazyval. VSickni ti bratii byli princové a chodili
do Skoly s hvézdou na prsou a Savli po boku. Démantovymi péry psali na zlatych listech a
uméli v§e nazpamét, co kdy byli Cetli; bylo hned vidéti, Ze jsou princové. Sestra Eliska sedala
na malé stolicce z kiist'dlu, a mela knizku s obrazky, ktera stala ptl kralovstvi.

Oh, jak se tyto ditky mély dobfte; ale nemélo tak navzdy zlstati.

Otec, jenzto byl kralem nad celou zemé, oZenil se se zlou kralovnou, kterd k ubohym

ditkdm byla velmi zI4; hned prvniho dne mohly to pozorovati.
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V celém zamku byla velika nadhera, a ditky si hraly na ,,navStivenou®; ale misto coby
jako jindy dostaly vSechny kolace a peCena jablka, kde jakych bylo, dala jim kralovna
macecha pisek na misce a fekla jim, aby si myslily, Ze je to néco chutného.

Tyden na to dovedla malou Elisku k jednomu sedlaku, a netrvalo to dlouho, namluvila
krali tolik zlého o princich, Ze se konecn¢ ani o né vice nestaral.
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,Lette do svéta a zivte se sami!* pravila k nim zI4 macecha; ,,let'te jako velici ptaci bez
hlasu a zpévu!“ Avsak nemohla jim ptedce tak zle ubliziti, jak chtéla; udé€lalo se z nich
jedenact krasnych divokych labuti; s podivnhym vykiikem vylitly z oken hradnich ven a ptes
zahradu a lesy daleko odtud.

Jesté se ani nerozednivalo, kdyz letéli kolem chalupy, kde jejich sestra Eliska jesté
lezela a spala. Vznasely se nad stiechou, toCily dlouhymi krky a tloukly pak kiidlama; ale
nikdo je neslySel aniz uvidél. Musely opét dale, vysoko do oblak, daleko do $irého svéta;
letély tam do velikého tmavého lesa, ktery se az ke biehtim mote rozkladal.

Uboh4, mala Eliska stala v selské jizbé a hrala si s listkem zelenym, jinych hracek
neméla. A ud¢lala dirku do listu, koukala skrze ni do vySe ke slunci, a tu ji bylo, jako by
vidéla jasné zraky svych bratfi: a pokazdé, kdyz teplé paprsky slune¢ni zahtivaly jeji tvare,
zpominala si na vSecky jich polibky.

A jeden den minul jako druhy. Kdyz véttik vanul kolem kett rizovych tam v zahradg,
Septal razim: ,,Kdo jest vas krasn¢js$i?“ A rtze hned vrtély hlavinkami a pravily: ,,Eliska!* A
kdyz stara babicka v nedéli sedé€la na prahu a cetla v modlici knize, tu obracel vétiik listy a
¢istou pravdu mluvily rize i modlici kniha.

KdyZ bylo EliSce patnacte let, m¢la jit opct domi; a krdlovna spatiic, jak krasnou a
slicnou se stala, naplnila srdce své hnévem a nenavisti. Rada byla by ji téZ v divokou labut’
proménila, jako jeji bratry, ale nemohla se k tomu hned odhodlat, proto Ze kral chtél svou
dceru vidéti.

Casné zrana §la kralovna do lazné, které byly z mramoru vystavény, a mékké pohovky
a nejkrasnéjsi koberce ve vSech sinich se nalezaly; a vzala tfi Zaby, polibila je, a pravila k
jedné: ,,Posad’ se EliSce na hlavu, az vstoupi do koupele, aby byla hloupou jako ty!* A zvala
druhou tkouc: ,,Posad’ se ji na ¢elo, aby byla oskliva jako ty, aby ji ani otec nepoznal!* A treti
zaSeptala: ,, Ty se posad’ na jeji srdce, aby méla zIé svédomi a bolest a tryzen aby ji souzily!*
Pak pustila zaby do cisté vody, ktera hned sezelenala, zavolala Elisku, vysvlékla ji ze Satu a

kazala ji do vody vstoupiti.
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A kdyz se Eliska ponoftila do vody, sedla ji jedna zaba do vlasii, druha na ¢elo a tfeti na
bila nadra. Ale Eliska ni¢ehoz nepozorovala; kdyz se ale opét pozdvihla, tu plaval nad vodou
troji makovy kvét. Kdyby nebyly zaby jedovaté a od ¢arod€jky nebyly polibeny, staly by se z
nich tfi rtze; ale kvitka se z nich predce stala, protoze EliSce na hlavé a na srdci spocivaly.
Eliska byla pfili§ pobozna a nevinna, a protoz c¢ary nemohly ji uskodit.

Kdyz to kralovna spatfila, natfela EliSku ofechovou masti, takze cela sc¢ernala, pottela ji
spanily obli¢ej nelibé pachnouci tekutinou a krasné vlasy ji rozcuchala. Nebylo ani mozna,
poznati divku dfive tak prekrasnou.

Kdyz ji otec spatfil, zarazil se a upiral, Zeby to jeho dcera byla. Nikdo krom¢ domaciho
psa a vlastovek nad svym hnizdem poletujicich necht€l ji znati; avSak to byla uboha zviratka,
ktera neuméla mluviti.

EliSka se dala do place a zpominala na jedenacte bratrl, kteti byli zmizeli. Smutna
vyloudila se z hradu, bézela cely den po polich a bahnistatech az do velikého lesa. Nevédéla
ani kam by méla se obratiti, avSak citila se velmi zarmoucenou a touzila po svych bratfich;
domyslela se, ze téz byli do Sirého svéta vyhnani, i uminila si je hledati a — nalézti.

Kratkou dobu byla v lese, kdyz ptikvapila noc; Eliska ztratila cestu a nevédéla kudy
kam. Polozila se na mékky mech, pomodlila se vecerni modlitbu a podepiela hlavu o strom.
Zde bylo tak ticho, vzduch tak pfijemny, a vikol v travé a mechu svitilo na sto svatojanskych
musek; a kdyz jenom malo vétvickou zahybala, padaly musky jako hvézdic¢ky k ni doli.

Po celou noc zdélo se ji o bratfich; hrali si opét jako déti, psali démantovymi pery na
zlatych listech a hled¢li do prekrasné obrazkové hnihy, ktera stala pil kralovstvi. AvSak
nepsali na listy vice jenom Carky a kolecka, zapisovali udatné Ciny, jaké byli provedli,
zapisovali vSechno, co zkusili a vidé€li; a v obrazkové kniZce bylo vSechno Zivo; ptackoveé
zacali zpivat a lidé vykrocili z knihy a rozmlouvali s EliSkou a jejimi bratfimi; avSak kdyz
obratila list vskocili opét do vnitt, aby se nestal Zadny nepotadek.

Kdyz se Eliska probudila, stalo slunce jiz vysoko na obloze; ona to nemohla ovSem
vidéti, vysoké stromy rozprostiraly své vétve tésné a husté ji nad hlavou. Ale paprsky
pronikaly listim jako vanoucim zavojem, viiné z mechu a listi obc¢erstvujici napliiovala cely
vzduch, a pestii opefenci sedaly ji témé&f na ramena. SlySela Splechot vody: byly to potoky,
Ovsem rostlo zde vikol husté kiovi, ale na jednom misté ud¢€lala lesni zvét velky priichod a
tudy se dostala EliSka k jezeru. Voda byla zde tak Cist4, zeby, kdyby nebyl vétiik stromovim a
kfovim hybal, mohlo se mysliti, ze jsou na dné¢ namalovany: tak zietelné bylo vidéti kazdy

list, 1 ten, na ktery slunce svitilo, i onen, jenz v stinu se ¢ernal.
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Eliska spatiic sviyj vlastni obli¢ej, naramné se ulekla, tak ¢erna a oSkliva byla; ale jak
mile svou malou ru¢ku namocila a o¢i a ¢elo ji pretiela, zaleskla se opét bila barva krasné jeji
postavy. I svlékla se a vstoupila do Cerstvé vody: krasnéjsiho kralovského ditéte, jako ona
byla, nebylo mozno na celém svété nalézti!

Kdyz se opét oblekla a dlouh¢ vlasy zatocila, §la k studance, napila se z ruky a kracela
op¢t hloubé&ji do lesa, nevédouc kam. Zpominala si na bratry, pomnéla na Boha, ktery ji
zajisté neopusti. Bh dal jahody a ofesi rasti, aby mohl zbloudilec hlad utisiti: i ona nalezla
takovy strom, jehoz vétve klonily se pod tizi ovoce. Zde drzela svou poledni hostinu, a za dik
podepiela vétve suchym dievem, a veSla pak do nejtmavéjSiho dilu lesa. Zde panovalo
hluboké ticho, ze své vlastni kroky slySela, ano i kazdy maly list, jenZto se pod jeji nohou
ohybal. Zde nebylo ani ptacka vidéti, ani slunécko nemohlo proniknouti skrz husté vétve
lesnich velikdnd, jezto tak blizko sebe stily, Ze se podobaly miizi, nahofe sem tam vénci
propletené. O, zde panovala samota, jakou dfive nikdy neznala!

Nastala tmava noc; ani jedna svatojanskd muska nezasvitla v mechu. Skormoucena
ulehla si, aby usnula; a tu se ji zdalo, jakoby vétve stromu se rozhrnuly a Panbth ptivétivym
okem na ni pohliZel; a mali and¢€lickové vykukovali mu pod rukou a z rukévi.

Kdyz se rano probudila, nevédéla, zdali se ji vSe jenom zdalo anebo skutecné tomu tak
bylo. I zvedla se a kracela nékolik krokti ku ptedu, a zde potkala starou babic¢ku s jahodami v
kosiku; stafena ji n¢kolik dala. Eliska se ptala, zdali nevidé€la jedenact princt jiti lesem.

,Nikoli!“ odpovédéla stafena; ,,ale vcera vidéla jsem jedendcte labuti se zlatymi
korunami, na hlavach fekou dolt plynouti.*

A stafena vedla EliSku kousek dale na velikou stran, kdezto dole tocila se mala feka
mezi stromovim, jeZto na biehu stojic rozkladalo své dlouhé, listnaté vétve az na druhy bieh,
a kde stromy dle pfirozené¢ho zrlistu nemohly k sobé dosahnouti, tam vy¢nivaly kofeny ze
zeme, a ty spletly se tak s vétvemi, Ze nad fekou klenulo se prekrasné loubi.

Eliska dala staten¢ s Bohem, a kracela podle feky dale az k Sirokému tsti do mote. A
zde rozkladaly se daleké, nepiehledné viny moiské a $itily se vic a vice, avSak nikde nebylo k
spatieni ani lodicky, ani jaké plachty.

Jak se dale tedy dostane? Pozorovala nes¢islné mnozstvi kament na biehu; voda je byla
vSecky do kulatd omyla. Sklo, Zelezo, kameni, vSecko co tu lezelo, dostalo nyn&jsi svou
podobu vodou, kterd byla o mnoho mék¢i, nezli jeji jemna ruka.

,Bez prestani, bez unaveni vSe jde ku ptedu, a co kiivého, nepravého, narovnava se a
tvrdé mékne; a ja chci téZ byti neunavnd. Diky vam za vasSe nauceni, vy Cisté, proudici se
viny; v brzku, a to pravi mné mé srdce, ponesete mne k mym milym bratrim!*
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Na mokré motské travé lezelo jedendcté bilych labutich per; Eliska je sesbirala a v
jedno spojila. Byly na nich vodni kripéje: bylali to rosa aneb slze, nemohl nikdo rozeznat.
Pusto a smutno bylo na biehu, avSak ona to nepozorovala; nebot’ mote poskytuje vécnou
proménu, ano vice v nékolika hodinach nezli sladké vody jezerni za cely rok. Vystoupil-li na
obloze ¢erny mrak, zaSkaredilo se i moie jakoby fici chtélo: ,,I ja se umim mraciti!* a hned
zavanul vitr a viny zivéji se pocaly hybati, jakoby bilé zuby svych prohlubin ukazovaly.
Zatily-li vSak na obloze Cervanky a vitr dfimal, tu se podobalo mofe listu rizovému; brzy
bylo Cervené, a hned zase zelené, a opét bilé. AvSak ackoliv zdéalo se byti tiché, pfedce na
bichu bylo lehké pohybovani pozorovati; voda se slabé zdvihala jako prsa spiciho ditéte.
zlatymi na hlavach ku biehu se bliziti; vznasela se jedna za druhou jako dlouhy, bily zavo;j.
Eliska se skryla za kiovi: labuté usadily se na blizku a tfepetaly velikymi bilymi perutémi.

Jakmile slunce za vodu se skrylo, najednou spadlo labuti pefi a jedenacte krasnych
princt, bratrti Elis¢inych stalo na biehu. Tato pfekvapenim hlasité zkftikla; ackoliv velmi se
byli zménili, predce védela, Ze jsou to oni, citila, ze jsou, museji to byti bratti jeji. I vrhla se
jim do naruc¢i a jmenovala jednoho po druhém a princiim bylo velmi blaze, kdyz vidéli svou
malou sestfi¢ku a ji poznali, akoliv byla nyni vyrostla a spanild. Smali se i plakali, a brzy
dorozuméli se o tom, jak zle s nimi macecha nakladala.

My bratfi,” pravil nejstarsi, ,letime co divoké labuté tak dlouho dokud slunce na
obloze stoji; jakmile zapadne, obdrzime opét svou lidskou podobu. Proto musime déti pozor,
abychom vzdy pfi zdpadu slunce pevnou pldu nalezli; nebot” kdybychom v tomto ¢ase k
oblaktm letéli, co lidé spadli bychom do hlubiny. Zde nebydlime; na druhém biehu tohoto
mote jest té€Z tak krasna zem¢, jako tato, avSak cesta jest dalekd; musime ptes celé mote a
zadny ostrov nenachézi se na té daleké cesté, kdebychom mohli pfenocovati; jenom osaméld,
mald skalina vycniva uprostfed, kdeZto sotva tésné¢ jeden vedle druhého miZeme si
odpocinout; je-li mofe zbouteno, tu voda stfika az vysoko nad nds, a predce dékujeme Bohu
za toto misto, kdez ve své lidské podobé¢ pienocujeme; nebot’ bez této nemohli bychom nikdy
vlast’ svou navstiviti, dvou nejdelSich dnti potfebujeme k svému letu. Jenom jednou v roce jest
nam popiano otcinu opét spatfiti; jedenacte dnlii smime zde ziistati a pies veliky les letéti tam,
kde stoji hrad, kdezto jsme se zrodili a kde nas otec bydli, spatfiti vysoké bané kostela, kdezto
naSe draha, dobrd mati odpocivd. Tu se nam zdava, jakoby stromy a kiovi byly s nami
sptiznény; zde behaji divoci koné pies hraze jako jsme to v détinstvi vSe vidali; zde zpiva
uhlif staré pisné, podle nichzto jsme co déti poskakovali; zde jest nase draha vlast’, kamz nas

neodolatelna touha vabi, a zde jsme nalezli tebe, svou drahou milovanou sestficku! Dva dny
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muzeme zde jesté zustati, pak musime opét odtud daleko pres mote, do krasné ovSem zemé,
ktera vSak neni nasi vlasti! Jak tebe odtud dostaneme? Nemame ani lodi ani vesel!*

,»Ach jak bych vas mohla vysvoboditi!“ tdzala se sestra.

A tak mluvili po celou noc; jenom né€kolik hodin odpocivali.

Eliska procitla Susténim labutich peruti, které se nad ni vznéSely: bratii byli opét
proménéni, a letéli u velikém kole nad ni a pak v nesmirné vySce zmizeli. Jeden z nich, a sice
nejmladsi, zlstal nazpét! a labut’ polozila hlavu svou ji do klina a Eliska hladila ji bélostny
krk; po cely den byli pospolu.

Vecer se opét druzi vratili, a kdyz slunce zapadlo, stali opét bratii pied ni v pfirozené
sveé postave.

,»Zejtra opét odtud poletime a nevratime se diive az za rok. Tebe vSak nemiizeme zde
nechati! M4aS dosti smélosti nds nasledovati? Mé ramée jest dosti silné, tebe pfes les unésti:
neméli bychom vSickni dohromady dosti sily ve svych perutéch, s tebou pies moie se
dostati?

,Oh, vezméte mne s sebou!* prosila Eliska.

Po celou noc snazili se bratfi, aby z ohebného prouti vrbového a tuhého rakosi spletli
kos, ktery by byl dosti veliky a silny. Do ného polozila se Eliska, a kdyZ slunce vystoupilo a
bratii opét v divoké labuté se proménili, uchopili ko§ dlouhymi svymi zobaky a vylétli s
milovanou sestrou, ktera jesté spala, vzhtru k oblakiim. Paprsky slune¢ni zafily ji zrovna do
obliceje, proto letéla jedna labut’ nad jeji hlavou, aby Siroké peruti ji zastinily.

Byli daleko jiZ od zemé, kdyZ se Eliska probudila; domnivala se, Ze sni, jesté tak ji bylo
vSe podivné vysoko v povétii, pfes more nesenu byti. V klin€ ji leZela ratolest se zralymi
jahodami a svazek chutnych kotinki; téchto byl nejmladsi bratr nasbiral a k ni polozil; vdécné
hledéla k nému, nebot’” ho dobie poznala: on to byl, ktery svymi perutémi ji chranil pred
pal¢ivym vedrem slunecnim.

Byli tak vysoko, zZe nejvétsi lod’, jizto pod sebou spattili, nezdala se jim byti vEétsi, nez
jako maly ptak, ktery na vodé lezel. Za nimi vypinal se veliky oblak jako vysoka hora, a na
tomto spatiila EliSka sviij a svych bratfi stin: av§ak u velikém rozméru, a obraz ten byl tak
velikolepy a krasny, jaky jest¢ nikdy nevidéla. Jakmile slunce vySe a vySe vystupovalo,
zlstaval 1 oblak pozadu a stinny obraz zponenahla zmizel.

Cely den letéli takto dale a déle, jako Sumici Sip povétiim; avSak Slo to zdlouhavéji,
nezli kdy jindy, nebot’ nyni museli sestru nésti. Cerna mra¢na pocala se stahovati, a vecer se
blizil; uzkostlivé pohlizela Eliska na slunce, kterak zapadd, a jesté¢ nebylo vidéti osamélou

skalinu na mofti. Pozorovala, Ze labuté siln€ji naméhaji své peruti — ach! ona byla tim vinna,
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ze nemohly Cerstveji povétiim veslovat. Kdyby slunce nyni zapadlo, stanou se z nich lidé, a
padnou dolit do mote a utopi se. I vysilala vrouci vzdechy k nebi a vroucné pocala prositi
Boha — aviak jesté nebylo skalinu vidéti. Cerna mraéna se blizila hrozivé jako velika, jedina
zkazyplna vina, jezto jako olovo za nim se hnala; blesk za bleskem se kiizoval.

Slunce bylo zrovna nad krajem moie, Elis¢ino srdce hrizou se tfaslo; v tom zaméfily
labuté dolu tak rychle, Ze nemyslila jinak nezli Ze padaji do hlubiny. AvSak opét se vznasely;
slunce bylo napolo pod vodou: nyni spatfila teprv malou skalinu pod sebou. Nebyla vétsi nez
jakoby moftsky pes hlavu vystrkoval z vody. Slunce kvapné zapadalo: nyni nebylo vétsi nez
jako hvézda: tu citila pod sebou pevnou pudu; slunce shaslo jako posledni jiskra hoficiho
papiru: ruku v ruce stali bratii kolem sestry na skalin€, kdezto nebylo také vice mista, nezli
prave pro n¢€. Moiské viny tloukly do skaliny a jako jemny dést’ rozprasovaly se vody nad jich
hlavami; obloha zafila bleskem a hrom vysilal rdnu za ranou: ale sestra a bratii objimali Se a
zpivali zalmy, v nichzto nabyvali Gtéchy a nové zmuzilosti.

Kdyz se zacalo rozednivat, bylo povétii opét tiché a obloha ¢istd, a jakmile slunce
vystoupilo, opustily labuté s EliSkou malou skalinu. Mote bylo posud rozbouieno; bild péna
vln moftskych vypadala s vyse jako miliony labuti, jeZto po ¢ernozeleném mofti plovaly.

Kdyz slunce vyse vystoupilo, spatfila Eliska pfed sebou napolo v povétii se vznasejici
hornatou krajinu s lesknoucim snéhem na skalinach, a u prostied skalin vypinal se nesmirné
rozsahly veliky hrad, odvaznymi chodbami sloupovymi, jedna nad druhou, utvofeny, dole
pohybovaly se palmové lesy a divokrasné kvétiny, velké jako mlynské kola. I ptala se, zdali
jest to ona krajina kam se ubiraji; labuté vSak vrtély hlavami; nebot’ to, co vidéla, byl
piekrasny, vécné se meénici oblakovy ptizrak, vétrny to hrad, do né¢hozto zadny ¢lovék nemél
piistupu. EliSka udivena nemohla ani zraku odvratiti; v tom padaly vrchy, lesy a hrad se bofil,
a dvacet nadhernych chrami, vSechny stejné, s vysokymi véZzmi a $picatymi okny staly pied
nimi; EliSka se domnivala slySeti i varhany, a vSak bylo to mote, jeZto ze zdali hucelo. Nyni
byli jiz blizko chramu, v tom se chrdmy zménily a utvoftily se z nich lodi, jezto povétiim pod
nimi plynuly; a kdyz dolti na né pohlédla, byla to mlha, ktera nad mofem se vznasela. A tak
ustavi¢énou zménu méla pred o¢ima, az spattila skutecnou zemi, kterdZto byla cilem jich cesty.
Zde vypinaly se krasné modré vrchy s cedrovymi lesy, lidnatd mésta a skvostné hrady.
Dlouho sedéla, nezli slunce zaSlo, na kamené pied velikou jeskyni, zarostlou péknymi
zelenymi rostlinami, jezto se vzhiiru po skalin€ tahly a jako kvétnaty koberec vyhlizely.

,Uvidime, co se ti dnes bude zdat!* pravil nejmladsi bratr, a ukazal ji jeji loznici.

,Dej Blh, aby se mi zdélo, jak bych vas osvoboditi mohla!* tekla Eliska, a tato
myslénka ji zZivé dojimala; zadalat’ vroucné nebe o pomoc, ano i ve snu zdala se jesté modliti.
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A tu ji bylo, jakoby vysoko do vzduchu se povznesla, a jiz vkrocila do hradu oblakového;,
naproti ni pfichdzela panovnice této vétrné fise u veliké slavé a lesku, a piedce podobala se
on¢ stafené, kterd ji dala v lese jahody a vypravovala o jedendcti labutich se zlatymi korunami
na hlavéch.

,,Bratfi tvoji mohou byti osvobozeni,” pravila panovnice; ,,mas-li pak ale také dosti
smélosti a vytrvalosti? Voda jest ovSem jemnéjsi, nezli tvé malé ruce, a pfedce i kameny
pretvori, neciti vSak bolesti, jakych tvé ruce citit budou; nemé srdce, netrapi ji tizkost a zal,
jakych ty musis protrpéti. Pohledni na kfovinu, kterou v ruce drzim! Takovych roste plno
kolem jeskyné, v nizto se nachazis; jenom tyto a ony, jezto rostou na hrobech, jsou k potieb¢:
pamatuj si ma slova. Takovych musi§ natrhati, ackoliv budou tvé ruce hrozné paliti. Trhej
koptivy, obdrzi$ z nich len; z tohoto musis§ uplésti jedenacte panciiti s rukavy; hodis-li je na
jedenécte labuti, hned ¢ary zmizi. AvSak dobfe si pamatuj, Ze od toho okamzeni, kdy po¢nes
svou praci, az do oné doby, kdy ji dokoncis, a kdyby léta to trvalo, nesmi§ promluviti; prvni
slovo, které promluvis, projede co ostra dyka srdce tvych bratri! V tvych ustech spociva zivot
jejich. Pamatuj na ma slova!*

A zaroven dotkla se koptivou jeji ruky; Eliska citila, jakoby séhla v plapolajici ohent — a
tim procitla. Byl jasny den a vedle sebe spatfila kopfivu lezeti, jakou ve snu byla vidéla. I
klesla na kolena a dékovala Bohu za paprslek nadéje, jaky ji ve snu prokmitnul, pak vysla z
jeskyné, aby pocala svou praci.

Outlé ruce jeji sahly do Skaredych koptiv; jako ohen palily, a veliké puchyte vyskocily
Jji na rukou 1 ramenou; avSak vSe by byla rada podstoupila, jen aby vysvobodila své bratry.
Utrhla kazdou koptivu jednotlivé a pocala je splitati.

Kdyz slunce zapadlo, pfisli bratii; a jak se zalekli, kdyZ zpozorovali zménu, jaka se byla
stala se sestrou. Byla néma4, a jiZ se domnivali, Ze to nova zloba jich macechy. KdyzZ ale
pohledli na jeji ruce, znamenali hned, Ze to pro né ¢ini, a nejmladsi z bratrli se dal do
usedavého place, a kam jeho upiimné slze padaly, na tom misté necitila Zadnych bolesti, tam
zmizely paléivé puchyie.

Po celou noc pracovala, nemélat’ zddného pokoje, dokud’ by své bratry nevysvobodila.
— Nasledujiciho dne, kdyz labuté se vzdalily, sedéla ve své samoté; avSak jeste nikdy
neuplynul ji ¢as tak rychle; jeden pancit byl hotov a pocala plésti druhy.

V tom zaznél lovecky roh mezi horami; EliSka bazlivé naslouchala. Zvuk ptichdzel
vzdy blize, slySela psi $t€kot; strachem se chvéjic bézela do jeskyné, svazala koptivy, jez byla

nasbirala, a vlakna scesala a sedla na n¢.
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Brzy ptibé¢hl veliky pes k housting, a hned na to jiny, a jeste jeden; dali se do hrozného
vyti, odbéhli a opét se vratili. Trvalo to sotva n€kolik minut, a jiz vSichni lovci stali pied
jeskyni, a nejkrasnéj$i mezi nimi byl kral této zemé. Ptiblizil se k Elisce; jest¢ nikdy tak
spanilou divku byl neuziel.

,Jak jsi sem zabloudila, krasna divko?* tazal se ptivétivym hlasem.

Eliska vrtéla hlavou: nesméla mluviti, §lo tu o vysvobozeni i zivot svych bratii; i
schovala ruce pod zastéru, aby kral nevidél, jaké bolesti snasi.

'CC

,»Pujdes se mnou!“ mluvil kral dale; ,,zde nesmis déle ztstati. Je-li duch tvij tak krasny
a spanily jako tviij oblicej, pfiodim té hedbavim a drahymi latkami, posadim korunu na hlavu
tvou, a v nejnadhernéjSim mém hradé budes sidleti a panovati!*

Kral posadil Elisku na svého ofe; tato plakala a lomila rukama. Kral vsak ji tésil:
,»Nehotekuj, krasna divko! Ucinim t€ $tastnou a bude$ mi zajisté dékovati!“ A pak uhanél
ptes hory, EliSku drze ptfed sebou na koni, an zatim ostatni druzina v rychlém trysku jej
nasledovala.

Kdyz slunce zapadlo, lezelo veliké mésto kralovské s vysokymi chramy a banémi pred
jich zrakem. A krél uvedl Elisku do hradu, kde veliké vodomety ve vysokych sinich z
mramoru sv¢é proudy vysilaly do vyse, kde po sténdch drahocenné obrazy davaly svédectvi o
hrdinstvi slavnych skutkil krale a pana zemé této. ElisSka vSak nic¢ehoz nevidé€la, plakala a
narikala.

Bez odporu nechala se od sluzebnych pani do kralovskych Sati oblékati, do vlast si
vplétati drahé perle a své spalené ruce do snéhobilych rukavicek vtésnati. A kdyz v celé své
slavé stala, tu spanilosti svou vSecky takotka oslepila, takZe cely dvir jesté pokornéji pred ni
se klan&l. A kral ji prohlasil za svou nevéstu, ackoliv nejvyssi dvofanin hlavou vrtél a Septal,
ze krasna lesni panna zajisté ¢arodéjnici jest: Ze oslepila zrak a srdce kralovo ocarovala.

Avsak kral ho neposlouchal: hudba zahréla, nejdrazsi jidla nosila se na stil a kolem
nevésty tancily nejspanilej$i divky; avSak uprostfed veskeré slavy stila nevésta bledd a
zarmoucena: dojimavy obraz zalu a vnitfniho bolu! Kral oteviel pak malou komnatu, kde
méla spati; ta byla okraSlena drahymi koberci zelenymi a velmi se podobala oné jeskyni,
kdeZto ji kral nalezl. Na podlaze lezela otypka vlaken, jichZto byla z kopfiv dobyla, a na sténé
visel pancif, ktery byl cele dohotoven. Vsecko toto byl jeden z lovctl piinesl z jeskyné jakozto
podivnost.

vvvvvv

t¢ diive bavila, nyni uprostied radosti a blazenosti bude ti milo, na onen ¢as si zpominati.*
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Kdyz Eliska spattila vSecko, co ji na srdci lezelo, rozesttel se usmév kolem jejich rti a
krev vstoupila ji do tvafe. Zivé a mocné dojalo ji vysvobozeni bratrd, polibila ruku kralovu.
Svatba se m¢la slaviti, a nejvyssi dvoranin musel sam korunu EliSce na hlavu posaditi, a on to
ucinil se zlobou, nebot’ pevné vtlacil ji uzkou zlatou ¢elenku na hlavu, tak ze ji velikou bolest
zpusobil; avSak tésnéjsi kruh sviral jeji srdce: zalost o bratry. Necitila télesné své bolesti, jeji
usta byla néma4; jediné slovo byloby stalo zivot bratii; avSak z jejich zrakl zafila upfimna
laska k dobrému krali, ktery vS§emozn¢ se snazil, aby se rozveselila. S celym srdcem milovala
jej den ke dni vice; oh, kdyby se mu mohla svéfiti a své bolesti mu sdéliti! AvSak némou
musila zistati, beze vSech slov méla svou praci dokonati. Proto kazdé noci vstala z loze
kralovského, odesla do malé komnaty, ktera se podobala jeskyni, a pletla pancif za pancifem;
kdyz ale sedmy zacala, neméla zadnych vlaken vice.

Na hibitové, to védéla dobfte, rostly koptivy, jakych mohla potiebovati; sama je musela
natrhati. Jak se z hradu dostati?

,»Ach, coz jest bolest rukou proti tryzni mého srdce!* vzdychla si Eliska. ,,Musim se
odhodlat; Blih zajisté své ochranné ruky neodvrati ode mne!*

S tlukoucim srdcem, jakoby chtéla zlo€in spachat, vykradla se za jasné noci doll do
zahrady, kracela dlouhym stromotfadim a opusténymi ulicemi ven na hibitov. Tam na
nejvetsim ndhrobku sedély v pilkruhu osklivé obludy, Skaredé carodéjnice s oslovskymi
kopyty, a ty praveé svlékaly své hadry, jakoby se chtély koupati, a pak svymi dlouhymi
kostnatymi prsty pocaly hrabati nové hroby, vytahly mrtvoly a trhaly s nich shnilé maso.
EliSka vSak musela okolo nich, a ony ztfeSténymi zraky svymi div ji nepohltily. Eliska vSak
tiSe se modlila, nasbirala pal¢ivych kopfiv a vratila se do hradu.

Jenom jediny ¢lovék ji uvid€l: totiz nejvyssi dvotfanin, jenom on bdé¢l, kdyz jini spali.
Nyni védél jistotu, a jeho domnénka byla pravdiva, Ze neni vSe u kralovny v pofadku, jak by
meélo byti; Ze jest arodéjnice, ktera krali a neSt'astnému lidu ucarovala.

Pti prvni tajné poradé vypravoval krali, co vSecko byl vidél, a za pravdivost svych slov
hlavu svou zarucil. Tu dvé horké slze vyronily se z oc¢i kralovych! odebral se domu s
nediivérou v srdci, a v noci se stavél, jakoby spal. Zadny pokojny spanek nepfisel na jeho
zraky, pozoroval dobie, kdyz Eliska vstala. Kazdé noci ubirala se do malé komnaty a kral ji
zlehka nasledoval, az za dvefmi zmizela.

Den ode dne byl kral mrzutéjsi. EliSka to pozorovala, nemohla vSak se domyslit, proc;
strachovala se, a co trpéla vSecko ve svém srdci pro bratry! Po kralovském rouchu kanuly
horké jeji slze, a lid se domnival vidéti lesknavé démanty, a kazdy, kdo spatfil veSkerou tu

nadheru a slavu, ptal si byti krdlovnou. Brzy vSak byla s praci svou hotova, jeden pancift jesté
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schazel: avSak vlaken neméla jiz Zadnych a ani jednu kopiivu. Jesté jednou, a to poslednikrate
musela na hibitov a nékolik ptehousli natrhati. S izkosti pomyslela na hroznou cestu, ale vile
jeji byla pevna, pevna i diivéra v pomoc vyssi moci.

Eliska §la, avsak kral se svym dvofaninem ji nasledoval; vidéli ji skrze miiz na hibitov
vejiti, a kdyz ke dvefim pfistoupili, spatiili Skaredé obludy sedéti na nahrobku, tak jak je
Eliska vidé€la, a kral s hriizou se odvratil, aby nevidél ve straslivé spolecnosti onu, jejizto
hlava tohoto vecera spocivala na jeho prsou.

,L1d ji musi odsoudit!* pravil kral a lid ji odsoudil: v plamenu mé¢la zahynout.

Z nadhernych komnat kralovskych byla uvrzena v tmavy, vlhky zalaf, kde vitr spofe
miizemi pronikal, misto hedvabi a purpuru dali ji otypku kopftiv, které byla nasbirala; na nich
méla odpocivati, a tvrdé, paléivé pancife, jezto upletla, mély byti jeji pokryvkou. Avsak
nicehoz milejs$iho ji nemohli dati; dala se opét do prace a modlila se. Venku zpivali uli¢nici
hanlivé pisné o ¢arodéjnici, ani ziva duSe nepotésila ji privétivym slovem.

Tu vecer zasumély blize okna labuti peruté; byl to nejmladsi bratr. Nalezl sestru opét, a
ona radosti skoro hlasit¢ zastkala, ackoliv véd¢la, ze nasledujici noc jest snad posledni, kterou
jesté ziva bude. Jeji prace byla vSak brzy hotova a bratii vysvobozeni.

Nejvyssi dvotanin pfiSel, aby ji oznamil, ze posledni jeji hodinka se pfibliZila, aby se
tedy vyznala ze svych hiichi. Eliska ale jenom vrtéla hlavou, a prosila zraky i posunky, aby
jenom zase odesel. Této noci musila praci svou dokonati, sice vSe bylo marné: bolesti, slze i
probdélé noci. Dvofanin odeSel s lanim a vyhrizkami, avSak uboha Eliska védé¢la, Ze jest
nevinna, a jesté horlivéji dala se do préce.

Malé mysky béhaly po podlaze; nosily kopfivy ji k nohoum, aby téz né¢im pomohly, a
kiepelka usedla na mftiz, a zpivala po celou noc vesele, co jen uméla, aby EliSka nepozbyla
divéry.

Pocalo svitati, teprv za hodinu slunce vychazelo; tu stalo jedenacte bratr ptred branou
hradu, a zadali, aby ptredvedeni byli ptfed krale. To se nemohlo stéti, bylo jim odpovédéno, Ze
pry jesté noc, kral spi a nesmi byti probuzen. Prosili, hrozili, strdZ vysla, ano kral sam
lomozem tim probuzen vysel a ptal se, co to vSe znamend. V tom vyslo slunce a bratii
zmizeli; nad hradem vSak vznaselo se jedenécte labuti.

Z brany méstské hrnulo se lidstvo; kazdy chtél vidéti, jak ¢arodéjnice bude updlena.
Stara kobyla tahla karu, na které EliSka sedé€la; dali ji halenu z reZného hrubého platna, jeji
krasné vlasy rozpletené visely po §iji; tvaf jeji byla bleda, rty zticha néco Septaly, an prsty

Cerstvé zelené vlakno ustavicné splétaly. Ano i na cest€¢ k popraviSti nepiestala v svém
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zaCatém dile pokracovati; deset panciit lezelo ji u nohou, a jedenécty brzy dokoncen. Lid se ji
hrub¢ posmival!

,Hled’te krvelatnou carodéjnici, jak zticha zaklind! Ani Zaltdf nemé v rukou, jenom
svymi ¢arami se obird; roztrhejte ji vSe na tisic kusi!“

A s hroznym kiikem chtéli se vrhnouti na Elisku a pancife ji roztrhati; vtom pfiletélo
jedenéacte labuti, sedly kolem kary a tloukly svymi ohromnymi perutémi do kazdého, kdo se
priblizil; vSecko strachem ustupovalo.

,J1sté to znameni nebes! Jest nevinnd!*“ Septali mnozi, avSak netroufali si, nahlas se
ozvati.

Nyni uchopil ji kat za ruku; rychle vrhla jedenéacte panciiti na labuté, a v tom stélo
kolem ni jedenacte krasnych princi. AvSak nejmlads$i mél labuti perut’ misto ramena, nebot’
schazel naramek na jednom pancifi; ten nemohla jiz dodélat.

'C‘

,»INyni smim mluviti!* zvolala Eliska! ,,jsem nevinna!*

A lid, spatiiv co se d¢je, vrhl se pred ni jako pred svétici; ona vSak bez sebe klesla
bratiim v naruc: uzkost, strach a roz¢ileni hrozily silu jeji zlomiti.

,»Ano, nevinnd jest,” pravil nejstar$i bratr, a nyni vypravoval vSe, co se bylo stalo. A
kdyz jesté mluvil, rozsifovala se viiné ve vzduchu jako od milioni ruzi, nebot’ kazdé dievo na
hranici vpustilo do zem¢ kofeny a vypucely na ném vétve: a jiz stal zde vysoky a veliky kef
razovy, plny Cervenych rtzi, a nejvySe na vrcholi vykvétla bild kvétina, lesknouci se jako
hvézda. Tu utrhl kral a dal ji EliSce na srdce, a ona se probudila blazené€ kolem se usmivajic.

A zvony na vSech chramich pocaly zvoniti, a naramné mnozstvi bilych labuti ptiletélo

ke hradu, davajicich radost svou na jevo, Ze vysvobozeni jsou byvali jejich druhové. Slavila se

svatba na hrad¢, jakou nikdo jesté nevidél a neuvidi po cely vek!

KAZDY NA SVE MISTO

Bude tomu jiz vice neZli sto let!

Tam za lesem, u velikého jezera, stal stary pansky dim ; kolem n¢ho tahly se hluboké
ptikopy, v nichZto rdkosi a vysoka trdva v bahnisti rostly. Tésn€ u mostu, blize hlavni brany,
stala stara vrba, kterd ptes rakosi své vétve sklanéla.

Z udoli zavznivaly zvuky roht loveckych a dusot konsky, a proto pospiSila si mala

divka, ktera husy hlidala, tyto s mostu sehnati, dfive nezby celd spole¢nost tam ptiklusala;

43



lovei piisli vSak s takovym spéchem, ze divka, aby nebyla piejeta, rychle na vysoky uhelni
kamen u mostu postaviti se musela. Polovi¢ni décko jesté, utlého téla, mela prece velmi liby
vyraz ve tvari a dvé krasnych, jasnych oci; avSak pro to nemél milostivy pan ani vidu. Kdyz
podle malé pasacky tryskem jel, obratil v ruce bicik, a v hrubé nevazanosti tak ji drzadlem do
prsou strcil, Ze po zpatku do ptikopu spadla.

,Kazdy na své misto!“ zvolal, ,,do louze s tebou!* a pfitom smal se hlasité, a to byl pry
vtip, a druzi jemu ptizvukovali; celd spolecnost kiicela a huldkala, a psové do toho stekali.

Ubohé divka chopila v padu ovSem jednu vétev vrby, a tak se nad bahniStétem udrzela,
a jakmile panstvo a psi ve brané zamecké zmizeli, zkousela také, nahoru se opét dostati; avSak
vétev ulomila se u koruny, a divka bylaby jisté do rakosi spadla, kdyby v tom okamzeni silna
ruka s hiiry nebyla vétev zachytila. Byla to ruka cestujiciho kramafe; tento byl ze vzdali
svédkem toho vystupu, a nyni ptispisil divee ku pomoci.

,»Kazdy na své misto!* pravil, po milostivém panu se tvare, a vytdhl divku na sucho;
ulomenou vétev chtél opét na predeslé misto pridélat — ale ,,kazdy na své misto* — to vzdy
nejde, a proto vstr¢il zlomenou vétev do m&kké zemé. ,,Zristej a daf se, budes-li moci, a
poskytni pak jim tam nahotfe v panském domé fadnou pistalu! pravil pfitom, nebot’ ptal
milostivému panu a celému jeho dvoru, aby si dle proutkové noty notné zatancili.

Nato odesel do zamku, ale nikoliv do velikého salu, pro tento byl pfili§ sprostym; do
celedniku vesel, a pacholci a dévecky prohlizeli jeho zbozi a smlouvali; nahoie u panské
tabule huldkalo a kiicelo se, a to byl pry zpév; inu délali co uméli. Hlasity smich a vyti psi
rozléhalo se z otevienych oken; tam bylo hodovani a veselost; vino a staré silné pivo pénilo se
ve sklenicich a lahvich, a psi jedli zaroven s panstvem; ano mladi pani tyto hafany libali, kdyZ
jim dfive ubrusem tlamy byli otfeli. Pak zavolali kramafe nahoru, ale nikoliv aby od né&ho
kupovali, ale aby s nim Zerty mohli provadét. Vino vstouplo jim do hlavy, z niZ pak rozum se
vystéhoval. Nalili piva do puncochy, aby mohl piti, ale rychle; — to mél byt také vtip a dal
pfi¢inu k smichu jeste veétSimu. Celé paseky, sedlaci a dvory byly sazeny na kartu a
prohravany.

,»Kazdy na své misto!* pravil kramat, kdyz kone¢né zdrav ze Sodomy a Komory té ven
se dostal, jak to pojmenoval. ,,Cesta pod Sirym nebem jest mé pravé misto, tam nahote nebylo
mi docela volno.“ A malé divka, co husy pasla, pfivétivé na ného kyvnula, kdyZ stromovim
nazpét kracel.

A dny a tydny minuly, a ukédzalo se, Ze zlomena vétev, kterou kramatf v zdmeckém

piikopé do zemé zasadil, vzdy Cerstva a zelend zGstavala, ano 1 nové vétvicky vyhnala; z
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¢ehoz mala pasacka soudila, ze vétev zajisté se zakofenila, a to ji té€Silo; domnivala se, ze ten
stromek jest jeji vlastni.

Ano, se stromkem to Slo ¢im dal tim lip, avSak s onémi v zdmku ustavicnym
hodovanim a hrou §lo to ¢im dal tim hif: jsou to dva zaklady, na nichZto nikdo pevné nestoji.

Minulo Sest let, kdyz milostpan, ubohy muz, od domu k domu Zebrotou Sel, a pansky
statek od bohatého kramate koupen byl; a tento byl tentyz, z né¢hoz tam byli ousmésky méli a
jemuz pivo do puncochy nalili; ale poctivost a pfi¢inlivost vede vodu na mlyn, a nyni byl
kramat panem rytitského sidla. Od této hodiny netrpél se tam karban. ,,Je to zly obyce;j,
fikaval; ,,kdyz d’abel ponejprv bibli spatfil, chtél podle ni néco utvofiti ji navzdor, a tu vynasel
karty.*

Novy statkar ozenil se, a koho si vzal? — malou pasacku husi, ktera byla tak dobra a
naboznd, a v novych Satech vyhliZela tak jemnd a krasnd, jakoby vzécnou sle€nou zrozena
ale stalo se tak skutecn¢, a to nejdilezitéjsi jeste prijde.

V panském dvote bylo dobré zivobyti; pani sama dohliZzela na doméci hospodaistvi, a
pan opét ostatniho hospodareni si hled¢l; podobalo se, jakoby poZehnani samo tam bydlelo!

Stary pansky dim byl ociStén a obarven, piikopy vyciStény a ovocnymi stromy
vysazeny, vSechno bylo privétivé a utéSené, a podlahy byly vzdy umyté jak zrcadlo. Za
dlouhych zimnich vecerech sedévala pani s déveCkami a preslici ve velké sini, a kazdou
sobotu Cetlo se nahlas z bible, a sice Cital pan tajny rada sdm; tento titul dostal totiz kramaf,
ackoli v trochu pozd&$im cCase. Déti rostly — nebot’ téZ méli potom ditky — a poZivaly
nejlepSiho vychovani, ale tyto nemély vSechny dobré hlavy, jak to i v jinych rodinach byva.

Mezitim zrostla vrbova vétev u zameckého mostu a byl z ni pfekrasny strom, ktery
voln¢€ a beze v§i podpory tam stal. ,,To je na§ rodovy kmen!* fikdvali stafi, a naostfovali
détem, aby tuto vrbu ctily a ji sob&€ vazily, a to 1 ony ditky, které pravé nemély dobré hlavy. —

A minulo opét sto let.

Bylo to v naSem case; jezero proménilo se v bahnisté, a stary pansky dvir takofka
zmizel — kalisté s bahnitou vodou, u nizto na strané nékolik zbotfenych zdi: to byly zbytky
hlubokych ptikopti, a zde stal pekny stary strom s rozlozenymi vétvemi, byl to rodovy kmen,;
stal zde opustén a ukazoval, jak mlzZe byti vrba krasna, kdyz se sama sob¢ ponechd. Kmen byl
uprostied rozpulen, od kotena az ke koruné, boufe byla jej ohnula; ale stal zde posud, a z
kazdeé Stérbiny, do nizto vitr a vichr zemé¢ nanesly, vyristaly kvétiny a bujna trava; zvlasté na
hote, kde nejvétsi vétve se délily, byla jako celd visaci zahrada, maliny a jitrocel ba i maly

fefabek se tam zakotenily a staly pékné uprostied staré vrby, ktera se zrcadlila v temné vodé,
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kdyz vitr nékdy vSechen Zabinec do jednoho kouta kalistéte sehnal. — Vozova cesta vedla
tésn¢ okolo staré vrby.

Vysoko na pahorku, s ptekrasnou vyhlidkou stal novy pansky zamek, veliky a
vystavny, s okny tak Cistymi, Ze se mohlo myslit, Zze ani skla v nich neni. Veliké Siroké
schody, které vedly ku vchodu, vypadaly jako loubi ze samych rizi a Sirokolistych rostlin.
Travnik byl tak Cisty a zeleny, jakoby kazdy jednotlivy list vzdy rdano a u vecer zvlast byl
umyt. Ve veliké sini uvnitf zdmku viseli drahé obrazy; sedadla a pohovky, hedbavim a
aksamitem potazeny, které skoro na vlastnich nohou choditi mohly, byly vikol rozestaveny;
stoly s lesklymi, mramorovymi tabulemi a knihy v safianu a se zlatou ofizkou... ano, zde
bydleli ov§em bohati lid¢, vzacni lidé, zde bydlel baron se svou rodinou.

Jedno rovnalo se k druhému. ,,Kazdy na své misto!* platilo i zde, a proto vSechny
obrazy, které n¢kdy k nadhete a slavé ve starém panském dvofe ve veliké sini byly, visely
nyni v chodbé vedouci k ¢eledniku. Bylo to staré haraburdi, zv1asté dvé staré podobizny, z
nichzto predstavovala jedna muze v rizovém kabat¢ s vlasenkou, a druhd damu s
pudrovanymi vlasy a s ¢ervenou rizi v ruce; ob¢ byly vSak ozdobeny velikym véncem z
vrbového listi. Tyto dva obrazy byly skoro samé dira, a to proto, ponévadz mladi péani
baronové vzdy pouzivali téch starych lidi za ter¢ svych lucist. Pfedstavovaly tajného radu a
jeho manzelku, od nichZto cela rodina pochazela.

!66

»Ale ti nepatfili jaksi k nasi rodin¢!* pravil jeden z mladych pant barond. ,,On byl
kramaf a ona pasala husy; ti nebyli jako papa a mama!*

Obrazy byly tedy staré haraburdi, a ,kazdy na své misto!* fikalo se, a proto museli
pradéd a prababa na chodbu do ¢elednika.

Syn mistniho pastora byl domacim ucitelem na statku. Jednoho dne Sel s mladymi
barony a jejich stari sestrou na prochéazku, a sice ptes vozovou cestu, kterd vedla okolo staré
vrby a kdyZ vSichni tudy kraceli, trhala divka polni kvitky, a ,.kazdy na své misto®, brzy byla
kytice hotova. Mezitim poslouchala velmi rada vSecko, co domadci ulitel vypravoval o
piirodé, o velikych muzich a Zenach; byla zdravé, vyborné ptirozenosti, uslechtild jak na dusi
tak 1 co myslenek se tyce, a dobrého srdce, jezto vSe od Boha stvofené laskou objimalo.

I zastavili se u staré vrby, a nejmladsi z baronti chté]l mermomoci z ni mit pistalu, jakou
mival z jiného vrbového prouti udélanou, a ucitel ulomil vétvicku se staré vrby.

,O neciite toho!* pravila mlada baronka, ale jiz se to stalo. ,,To je nas§ stary vyhlaSeny
strom! Ja jej miluji, a doma se mi proto smavaji, ale to nic nedéla! Vypravuje se o vrbe té

povést!*
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A nyni vypravovala vSe, co jiz vime; o staré vrb¢, o starém panském dvote, o kramaii a
o pasacce husi, jak se u tohoto stromu ponejprv spatfili a pak predkové vzacné rodiny a
mladych baronil se stali.

,Oni nechtéli byt Slechtici, ti stafi dobti lidé!* pravila. ,,M¢li za piislovi: Kazdy na své
misto! a to myslili, Zeby nebylo, kdyby za penize do stavu Slechtického povysit se dali. Mj
dédecek, ktery se stal baronem, byl velmi vazen a milovan ode vSech princii a princezen a
byval pti vSech dvornich slavnostech. VSichni jej doma milovali, ale, nevim sama, jak to
prichazi, mné jest tak, jakoby mne néco k oném starym podobiznam vabilo! Jak privétive, jak
utéSené¢ muselo to ve starém dvofe byvati, kdyZ domaci pani s preslici se svou celadkou
spole¢n¢ sedavala a stary pan na hlas z bible pted¢ital!*

,» Lot byli vyborni, rozsafni lidé!* pravil ucitel, a s témi slovy pfisla fe¢ jako sama sebou
na Slechtice a mé$tany, podobalo se jakoby ucitel sam nendlezel mezi méstaky, takovym
spusobem mluvil o tom, co to znamena byti Slechticem.

,Jaké stésti, kdyz ¢lovek nalezi k roding, ktera se vyznamenala, a tim ma jiz pohnutku v
krvi, vzdy ku predu kraceti ve vSem, coz fadného. Jak dobie jest miti rodinné jméno, které
jako vstupni listek do nejvysSich kruhii spoledenskych plati. Slechtictvi znamena byti
Slechetnym, je to zlaty peniz, ktery dostal takovy raz, jaky pravé cenu ma. Je to duch casu
nyn&jsiho, a mnozi basnici smysleji téz podle toho, Ze vSe, coz Slechticem, i neSlechetné a
hloupé jest, a ze ¢im niZe mezi chudinu sestupujeme, vse jasnéjSim rozumem a SlechetnéjSim
smySlenim vynika. J& vSak nejsem tohoto nédhledu, protoZe jest mylny. Ve vysSich tfidach
nalézdme mnoho krasnych dojimavych vyjevli. M4 matka vypravovala mi o takovém a ja sam
mohl bych mnoho takovych uvésti; byla navstévou ve vysokém domé v meésté; ma babicka,
myslim, Ze byvala kojnou u milostivé pani. Matka ma a milostpan byli samotni v pokoji; tu
spatfil, jak stara jedna pani o berlach po dvoife kraci, pfichdzela kazdé nedéle a dostavala
néjaky darek. ,,Aha, tu jde ta ubohd Zena,”“ pravil milostpan, ,,vim dobfe, jak chiize ji
obtiznou!* — A nezZli moje matka sloviim tém porozumeéla, jiz sdm sedmdesatilety pan seSel
dolt, aby ji chiizi na schody uspoftil. Jest to ovsem maly skutek, ale jako obét’ chudé vdovy v
bibli ma takovy vyznam, Ze ozyva se v nejhlubsim nitru srdce lidského; a k tomu ma basnik
sméfovati a na to ukazovati; v nynéj$§im case ma praveé o tom péti: to ¢ini dobie, dodava ulevy
a smitfuje! Ale kde clovek, proto Ze jest ze vzneSené krve a méa rodokmen, jako arabsky kin na

'C‘

zadni nohy se stavi, na ulici fehtd a doma pravi: ,,zde byli lidé z ulice!* kdyz né¢jaky méstak
tam byl: tu Slechtictvi za¢ina hniti, stalo se Skraboskou, a sice takovou, jakou Thespis utvofila,

a obveseluje, kdyz osoba satyfe podléhd.*
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To byla fe¢ domaciho ucitele; byla ovSem trochu dlouha, ale mezi tim byla pistala
hotova.

V zamku byla velika spolecnost: mnoho hostt z okoli i z hlavniho mésta; mnoho dam
vkusné 1 nevkusné odénych, velikd sin byla naplnéna lidem. Okolni duchovni stali uctivé v
koutku jeden vedle druhého, vypadalo to, jakoby tam byl pohieb, ale byla to radostna
slavnost, jenom ze radost nebyla jesté jaksi opravdu.

Veliky koncert mél byti provozovan, a proto piinesl mlady pan baron i svou vrbovou
pistalu, ale nemohl z ni ani jedinkého zvuku dostati, a papa také ne, jakkoliv se dosti
namahal, a proto nestala pistala za nic.

Byla hudba a zpév, a sice takovy, jaky nejvice tém se libi, ktefi je provozuji; ostatné
bylo oboji roztomilé!

,» VY jste také hudebnik? pravil jisty kavalir, syn svého otce: ,,Vy piskate na flétnu, ba
sam ji zhotovujete? Aj, tot’ veliky duch, takovy vSady mé pfednost, — jemu nalezi né&jptedné;si
misto!“ —

,Nikoliv — j& pokracuji s ¢asem, a to ma kazdy ucinit!“

,Je-liz pravda, ze nds vSecky svym ndstrojem okouzlite? A s témi slovy podal
domacimu uditelovi pistalu, kterou byl tento z vrby dole u bahniStéte udélal, a hlasité
oznamoval, ze ucitel solo na vrbovou pistalu chce prednaseti.

Chtéli totiz z ného posméch si uciniti, to bylo patrné vidéti, a ucitel nechtél také piskati,
ackoliv na flétné byl mistrem. Oni vSak na n¢ho neustdle dotirali, ano celd spole¢nost to
zadala, tak Ze kone¢né vzal pistalu k Gstim — v tom vSak padl jeho zrak na oblicej krasné
mladé baronky, ktera tak nyjicim zrakem na né¢ho hled¢€la, jakoby jej litovala, — i prudce
fouknul do pistaly, a tu jej pichlo u srdce, v hlavé se mu udé¢lala zavrat a on klesl ve
mdlobach k zemi.

Ano, byla to zazracna pistala! Zvuk vydala ze sebe tahly, tak jako z parniho stroje, ano
jeste silnéji zavznéla a zahucela, takze ji bylo slySeti daleko ptes dvir, zahradu a les, kolik mil
cesty v krajin€ okolni a zarovei s timto zvukem ztrhla se boufte, a ta zahim¢la: ,,Kazdy na své
misto!* — a pfitom letél papa jakoby vétrem undsen rovnou cestou do obydli ov¢édka, a ovéak
letél — nikoliv do velké sin€, tam nemohl pfijiti, nikoliv, do pfedsin€ sluzebnych, mezi
vysiofené sluhy, ktefi zde v hedbavnych puncochach hrdé sobé vykracovali; a hrdopyskové ti
byli jako hriizou omameni, Ze takovd osoba se mlzZe odvaziti, s nimi k jednomu stolu
prisednout. — Ale ve veliké sini zasednula mlada baronka na ¢estné misto u veliké tabule, tam
kde v§im pravem zasluhovala sedéti, a domaci ucitel dostal misto vedle ni, a tam sed€li oba,

jakoby byli Zenich a nevésta. Jisty stary hrabé z nejstarSi jedné rodiny zlstal nedotknut na
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svém Cestném misté, nebot” osudnd pistala byla spravedliva, a to ma byti kazdy. Posmévacek
kavalir, ten, ktery byl pfi¢inou vSeho a synem svého otce, ano ten letél horempadem do
kurnika, nebyl vSak samoten. Ano i venku, kdezto viikol bylo slySeti pistalu, staly se veliké
piihody. Rodina bohatého penéznika, ktera se ¢tyimi jezdila, byla docela z voza vyfouknuta, a
nemohla ani vzadu mista naleznouti; dva bohati sedlaci, ktefi v naSich Casich draze zito
prodavali, byli do ptikopu u silnice svrhnuti — byla to nebezpecna pistala. Na §tésti pukla
hned pii tomto prvnim zvuku, a to bylo dobfe, nebot’ proto byla vstr¢ena opét do kapsy:
»Kazdy na své misto!“ A domaci ucitel lezel na lizku a v horeCce mluvil jest€ o
znamenit¢jSich ptihodach, které pistala byla zptisobila. Na hlavu piikladali mu led.

Druhého dne nemluvilo se jiz vice ani slova o této ptihodé. Vse bylo opét v obycejném
poradku, jenom ze ob¢ staré podobizny, kramaf a pasacka husi, visely ve velikém séle na
nejpiednéj$im misté. Jeden ze skutenych znalct pravil, Ze jsou mistrovskou rukou malovéany;
zde ziistaly také viset a byly opraveny, diive se ovSem nevéd¢lo, jakou cenu maji a ze za néco
stoji, a jak to mohl také n¢kdo védét? Pekny kin a vyborny pes jsou mnohem drazsi nezli
takovy stary obraz. Nyni se jim kazdy obdivuje, a fika, ze jsou na patficném misté. ,,Kazdy na

své misto,* a tam také kazdy ptijde! Vécnost jest dlouhd, delsi nez tato historie!

PET Vv JEDNOM LUSKU

Pé&t hraski bylo v jednom lusku; vSickni byli zelenti, i lusk byl zeleny, a proto domnivali
se hraSkové, Ze cely svét je zeleny — a s tim se spokojili! Lusk doriistal a hrasky rostly takeé; i
umistily se dle okolnosti v ném, zasedly pékné¢ v fad€ jeden vedle druhého. — Slunce svitilo
zevnitt a zahtivalo lusk, dést jej oplachoval od prachu, ze byl prihledny, a bylo v ném milo a
krasné ptebyvati, ponévadz mél svétlo ve dne a temno v noci, jak ma byti, a hraSkové, oni zde
tak sed¢li, stavali se den po dni vét§imi, ale také zamyslengj$imi, nebot’ neméli ni¢eho jiného
na praci.

,Coz musime zde potfade ziistati?* pravil jeden z nich. ,JJen abychom tim ustavi¢nym
sedénim neztvrdli; mné jest tak, jako by venku ptfedce docela jinak bylo! mamt’ jakési o tom
tuSeni.*

A nékolik nedé€l minulo; hraskové sezloutli. ,,Cely svét je zluty!* pravili a podle svého

rozumu méli pravdu.
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Najednou ucitili Skubnuti lusku; tento byl utrhnut, ptiSel do lidskych rukou a vklouznul
do kapsy v kazajce, a sice ve spolku s jinymi plnymi luskami!

,INyni se brzy dvéte otevrou!* pravili, a na to prave ¢ekali.

»led bych rad védél, ktery z nas péti nejdal to privede!* pravil nejvétsi z nich. ,,Ano,
ted’ se to brzy ukaze.*

, V8ak se stane, co ma byti,” pravil nejmensi.

Lup! — a lusk puknul a vSech pét hraskl vykulilo se na bozi svétlo. Zde lezely nyni v
rukou ditéte: maly hosik drzel je na dlani a pravil, ze jsou velmi piihodné do dievéné jeho
pusky a hned dal také jeden do ni a vystielil.

,»led letim do dalekého svéta! Chyt'te mne, mizete-1i!“ volal prvni vystieleny krasek a
jiz byl ten tam.

,Ja = pravil druhy — ,,ja poletim zrovna do slunce, tam to bude jist¢ krasn&jsi nezli v
lusku vypadati, to bude misto mné& ptihodné!*“ A jiz ho nebylo zde.

,My se polozime, kam se uda,* pravili oba nejblizsi, ,,a piece pokutalime se ku predu!*
A kutalely se ovSem nejdiive po podlaze, nez se dostaly do pusky, ale pfisly tam piece. ,,My
to nejdale ptivedem!*

,»V8ak se stane, co ma byti!“ pravil posledni, kdyz z puSky vyletél, a letél az nahoru na
prkno pod oknem malé komurky, tam padnul do ¢ary, mechem a mékkou zemi vycpané; a
mech jej obejmu! — a zde lezel hrasek nyni, ovSem zajat, a vSak nikoli zapomenut od svého
tviirce.

,» VSak se stane, co ma byti!“ myslil hraSek.

V komiirce bydlela chudobna Zena, a ta ve dne vychazela, aby kamna cistila, diivi na
malé kousky Stipala a jinou tézkou praci konala, nebot’ byla pfi sile a také pficinliva; ale proto
ptece zlstavala chudobnou. A doma v komirce lezela jeji jedind dceruska, kterd jiz cely rok
byla nemocna a zdalo se, Ze nemiZe byti ani Ziva ani umfiti.

,»Ona pujde za svym bratfickem* — fikavala maticka jeji. ,,Mé&la jsem dvé ditky, a
nebylo mi snadno, o ob¢ se starati; ale Panbiih se mnou se rozdélil, a jedno vzal k sob¢; nyni
bych rada druhé sobé podrzela, vzdyt je mam tak rada; ale On snad chce miti obé a vezme
mné i to druhé.”

Ale nemocna divka zlstavala, kde byla; trpélivé a tiSe leZela po cely den, ana mati
mimo domov po vydélku se shanéla.

Nastalo jaro, a ¢asné z rana, kdyZ matinka chtéla jiti po praci, svitilo slunécko tak mile
do malého okénka a vrhalo své paprsky az na podlahu, a nemocné divka pohlidla na nizké

okénko.
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,Co jest to tam zeleného, co za oknem sem pokukuje, vétrem se pohybuje?*

A matinka ptistoupila k oknu a napolo je oteviela.

,»Ach,“ pravila, ,,tot¢ opravdu maly hrasek, ktery se zde ujmul a zelené listecky vydal.
Jak pak asi ptiSel sem do té Cary? To jest mald zahradka, s tou se mizes potésiti!*

A postylka nemocné divky byla blize oknu pfistavena, aby kli¢ici hrasek mohla vidéti, a
matka $la po své praci.

'C‘

,Maticko, ja budu opé€t zdrava!* pravilo u vecer malé dévéatko. ,,Slunécko dnes k ndm
tak krasné a teple svitilo, a maly hrasek daii se tak vyborné¢, a tak i ja opét budu risti a
povstanu, abych na slunécko mohla vyjiti.*

,Kyz Panbih da!* vzdychla maticka, ale nevétila tomu, ze se tak stane; podeptela vSak
diivkem vyrustajici rostlinku, ktera v ditéti utéSené tyto myslenky byla vzbudila, upevnila nit’
nahoru k oknu — by hrasek o néco mohl se zadrzeti, aby jej vitr nezlomil; a kdyZ to vse
ucinila, bylo vidéti, jak se hrasek kazdého dne vice zmaha.

,,Opravdu, hraSek bude kvésti!* pravila mati¢ka jednoho réna, a nyni vzbudila se i v ni
nadéje, ano vira, ze jeji nemocna dceruska opét se uzdravi; pozorovala téz, ze v poslednim
case milené dité 1épe vyhlizi, Ze jest mnohem ¢ilejsi, ano Ze po kolik dni z rana sama na lizku
sedd, a jasnéjSim ockem pohlizi na svou zahradku, sestdvajici z jediného hrasku. Za tyden
vydrzela nemocna divka jiz celou hodinu mimo lizko, a vSecka blazena sedéla na teplém
slunécku. Okno bylo oteviené a pfed nim venku stala v plném kvétu béloCervena hrachova
kvétinka. Dévcatko se k ni sehnulo a jemné polibilo utlé listecky; tento den byl dévcatku 1
matince jeho pravym svate¢nim dnem.

,Milostivy Buh tu kvétinku zasadil a dal ji vyrusti, tob€, pozehnané dité, a i mné k nové
nadéji a radosti!* pravila potéSena matka a usmala se na kvétinu, jako by byla dobry and¢l s
nebe seslany. —

A vsak co se stalo z ostatnich ¢tyr hraskd, co byly v tom jednom lusku? Ano — ten,

!C‘

ktery letél do dalekého svéta, ten co volal: ,,Chyt'te mne, muzete-1i!* padnul do Zlabku u
sttechy a dostal se do zaludku holuba; druzi dva lenochové neptivedli to dale 1 ti byli od
holubii snédeni, a tak byli pfece k né€emu prospésni, ale ctvrty, co chtél zrovna do slunce
letéti — ten padnul pod okap, a tam lezel v hnijici vod¢ kolik nedél, az hodné nabobtal.

»led budu hodné tlusty!* pravil sdm sob& hrach; ,,potom puknu, a dale myslim
neptived] to jesté zadny z mych bratrti. Ja jsem nejznamenitéjsi z péti v jednom lusku.*

Ale divka z podkrovni komitrky, vyjdouc s matkou ku svatému obrazu, vzdavala dik
Hospodinu za dobry hrasek, nebot’ rtizovy kvét zdravoty lesknul se opét na jejich plnych
tvarich.
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SOUSEDE

Ba, skoro se mohlo mysliti, kdo vi co diilezitého se piihodilo na rybniku, ale skutecné
nebylo to nic! vSecky kachny, které v tichosti po vodé plovaly anebo na hlavé v ni staly —
nebot’ to dobfe umély — najednou plovaly ku hréazi; bylo dobfe vidéti v mokré zemi jich
Slépéje a daleko Siroko bylo slySeti jich ,kac, kac!* Voda, nedavno jesté¢ hladka a cista jako
zrcadlo, najednou se pohybovala. Pfedtim bylo v ni vidéti kazdy strom, kazdé kiovisko na
blizku, ano i stary selsky dviir s déravou stfechou a vlastovcim hnizdem, zvlasté vsak veliky,
kvétinami takotka posety riizovy ket — vSe bylo vidéti v rybniku jako v néjakém zrcadle;
ruzovy ket zakryval celou zed’, ano 1 pfesahoval ji a rozkladal své vétve az nad vodu, takze
bylo vidéti ve vode€ piekrasny obraz, avSak obracené, totiz hlavou dold. Nyni ale, kdyz voda
se rozhoupala, rozplynulo se vSe a krdsny obraz zmizel. Dv¢ pirka, jezto zboutené kachny v
letu ztratily, houpala se klidné tam i sem, najednou vsak hnaly je viny v jednu stranu, jakoby
vitr tam vanul; vitr vSak se ani nehnul, a proto musily ziistati na vodé, kterd byla brzy opét
ticha a hladké jako zrcadlo. RlUze se opét v ni shlizely; byly také krasné, ony to vSak ani
nevédely, vzdyt jim to nikdo jesté nefekl; slunce svitilo mezi zelené listy, a vSe vitkol dychalo
libeznou viini; v§emu bylo tak v mysli, jako ndm, kdyz snime o svém §tésti.

»Jak krasny jest zivot nas!“ pravila kazda riZze. ,Jenom jesté jedno pfani mam, totiz
abych mohla libati slunicko, ze sviti tak jasné a teple. I riize tamto dole ve vodé&, nase podoby,
bych libala, i ty milounké ptacky tamto dole v hnizd€. Zde nahote jsou téz takové; vystrkuji
hlavicky a cvrlikaji docela zticha; nemaji vSak Zadného pefti jesté, jako otec a jich mati. Jsou
to dobfi sousedé, jak ti dole tak tamto nahote. Jak krasny jest pfece Zivot na§!“

A mladi ptackové dole i nahote — ti dolejsi ve vodé€ byli ovSem jenom podoby hotejsich
— byli vrabcatka; rodice jejich byli téZ vrabci; oni totiz se zahnizdili do prazdného hnizda
vlaStovciho jiz minulého 1éta a délali jakoby ve vlastnim byli.

»Nejsou to tamto mlada kachnatka, jez po vodé plovou?* tazali se mladi vrabci, kdyz
peti kachni na vod¢ spatfili.

,KdyZ se chcete ptati, ptejte se alespont rozumné!* odpovédéla matka; ,,nevidite, Ze jsou
to pirka, opravdivé Saty, jaké 1 j4 nosim a i1 vy nositi budete? NaSe Saty jsou vSak jemng;jsi.
Prala bych si, abychom je méli v hnizd¢€, protoZe zahtivaji. Jsem ptedce Zadostiva védéti, ceho
se kachny diive tak lekly: nas zajisté nikoliv. OvSem fekla jsem trochu hlasité: ,,cim!“ Ty
hlavaté riize by to mély vlastné védét; ale ty neveédi docela nic, pozoruji jenom sebe a voni;

takovi sousedé¢ jsou skute¢né k omrzeni.*
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»Slysite ty milounké ptacky tam nahoie?* mluvily opét rtize mezi sebou; ,,zac¢inaji uz
Stébetat, avSak jeste¢ dobfe neuméji. Vzdyt oni se tomu nauci, jakou radost z toho pak budou
mit! Takovi sousedé¢ jsou opravdu veseli spole¢nici!“

Najednou bylo slySeti konisky dusot, A brzy ptiklusali dva kon¢, aby se napojili; na
jednom sed¢l selsky synek, a ten se svlékl a nechal na hlavé jenom Siroky c¢erny klobouk.
Synek hvizdal jako ptak a vjel do rybnika, kde bylo nejhloubéji; a kdyz se zahnul k rizovému
kefi, utrhnul jednu razi a strcil ji za klobouk; domnival se, kdo vi jak mu to slusi a jel dale.
Ostatni rtize pohlizely za sestrou a tazaly se: ,,Kam asi ona pojede?* Avsak to nikdo nevédél.

,Ja bych rada jednou do svéta se podivala,” minila jedna; ,,ale u nds doma v nasem
zelenu jest také krasné. Cely den sviti slunce tak teplounce a v noci tipyti se nebe jesté
krasnéji: mizeme skrze vSechny ty malé dirky do ného vidéti.“ — Tim myslila hvézdy;
neumélat’ si to jinak vysvétliti.

»My oZivujeme cely dvir,” mluvila opét vrab¢i matka; ,,vlastovéi hnizdo na domé
prinasi Stésti, fikaji 1lidé, proto se z nés tak raduji. Ale ti sousedé! Takovy trnovity ket ptisobi
vlhkost; zajisté jej odstrani, pak snad tu bude zito risti. Rize nestoji za nic, a k ni¢emu se
nehodi, le¢ divat se na n¢ a k nim vonét, a snad 1 za klobouk stréit. Vzdyt' kazdého roku
opadaji, to fikala jiz moje matka; selka pak je nalozi a posype soli; pak ale obdrzi francouzské
jmeno, které ale vysloviti neumim a také nechci; a potom musi se dati na uhli, aby hodné
vonéti mohly. Vidite, a to je cely jich zivot! Jsou zde jenom pro oko a pro nos. A nyni vite
vSechno!*

A kdyZ vecer nastal, a musky v teplém vzduchu pii vecernich Cervancich sobé
pteletovaly, pfisel slavik a zpival rizim: ze vSe krasné podoba se slunec¢nimu svétlu na tomto
svéte, a ze na veky setrva. Ruze se vSak domnivaly, ze slavik sam sebe opévuje, coz se také
mysliti mohlo; zeby v8ak jeho zpév jim platil, nato skute¢né ani nezpomnély. Té€zily se vSak z
toho a premyslely, zdali 1 vSickni ti mali vrab¢ici mohli by byt slavici.

,»Rozumé¢l jsem dobie zpévu tohoto ptaka,” pravil jeden z mladych vrabci; ,,jenom
jedno slovo nemohu sob¢ vysvétlit: co znamena , krasa?*

,,Cim — krasa! odpovédéla stard vrabcice; ,.to je tolik, jako nic; krdsa znamena néco
zevnitiniho. Tam nahote v panském dvoie, kde i holubi sviij vlastni byt maji a kazdého dne
hrach a zrni dostavaji — ja sama Casto s nimi jedla, a to budete svym ¢Casem i vy Cinit, nebot”:
povéz s kym obcujes, a ja ti pak feknu, co jsi — tam v panském dvoie maji dva ptaky se
zelenymi krky a s hfebenem na hlavé: ti umi ocas roztdhnout jako veliké kolo, a ten se leskne

vSemi barvami, takZe az oci ptechazeji. Témto ptaklim fika se pavi a to je ta krasa. Méli by se
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ale trochu oskubat, pak nebudou jinak vyhlizet, nez jako my vSickni ostatni. Ja bych je byla
sama jiz oSkubala, kdyby nebyli ptilis velici.*

,»V8ak ja je oskubu!* ¢imral nejmensi vrabcik, ktery nemél jesté ani pirka na sobg.

V selském statku bydleli dva mladi manzelé; ti se velmi milovali, byli pilni a pracoviti,
a proto u nich vSecko ¢isté vyhlizelo. V ned¢€li rdno vysla mlada zinka, natrhala plnou hrst
nejkrasnéjSich razi a dala je do sklenice s vodou a postavila na okno.

,Nyni vidim, ze jest nedéle,” fekl muz a polibil zenu. I divali se oba, jak ditky
hopkujice drzeli se piitom za ruce; slunce svitilo na ¢erstvé rize a na spokojeny parek.

»lakové podivani jest opravdu k omrzeni!* pravila matka vrabcice, ktera z hnizda
vidéla do vniti svétnice, a kvapné zas vylitla.

Tak se d¢lo 1 pfisti ned€li, nebot’ pokazdé prisly ¢erstvé rize do sklenice; ale rizovy kef
kvetl vzdy krasné. Mladi vrabci méli uz petfi a radi byli by také vylitli; matka vSak jim
nedovolila, a proto museli zlstati doma. I vylitla rad¢ji sama, a blihvi jak se to stalo, nezli se
nadala, chytila se do ok ze Zini, které chlapci na jednu vétev zavésili. Zing stahly se pevné
kolem nozky, tak pevné, jakoby nozku chtély pietiznout; a to byla bolest a hriiza! Chlapci
priskocili a ptaka nemilosrdné se chopili.

,Je to jenom vrabec!* pravili, ale pfece jej nepustili, nybrz vzali jej s sebou domi, a
pokazdé, kdyz zastenal, klepli jej pies zobak.

V selském statku stdl dédecek na dvofe, a délal mydliny na vousy; byl to vesely
stafeCek. Kdyz uvidé€l vrabee, jehoZz chlapci pfinasSeli a z kterého si nic nedélali, pravil:
»Pockejte, udélame jej krasnym!

Mraz ptejel ubohou vrabcici po zadech pii téchto slovech. I oteviel dédecek skiinku, v
nichzto bylo plno nejkrasnéjSich barev a mnoZstvi pozlatka; i pfinesli chlapci vejce a dédecek
je roztloukl a bilkem pomazal celého ptaka, od hlavy az k océasku, a pak polepil jej pozlatkem,
takZe byl cely pozlacen. Vrabcice vSak nevédéla, kde ji hlava stoji, a tfasla se po celém téle. A
dédecek utrhl ze své kazajky kousek Cervené podsivky, vystiihal na ném zoubky, ze vypadal
jako kohouti hieben, a ptilepil jej vrab¢ici na hlavu.

,INyni se podivate na toho zlatohlavka!* pravil dédecek a pustil z ruky vrabéici, kterd v
smrtelné Uzkosti vylitla, paprsky slune¢nimi jsouc ozatrena. Jak se tipytila a leskla! VSickni
vrabci, ano i jedna vrdna — a byla ptfedce jiz stard panna — naramné se ulekli tohoto vyjevu;
ano 1 letéli za nim, aby se dovéd¢li, jaky to cizi ptak.

Uzkosti a strachem jsouc hnana, letéla vrab¢ice ku svému domovu; brzy byla by
zemdlenosti k zemi klesla; zastup pronésledovateli se vzdy vice a vice mnozil, ano néktefi i
zkouseli své zobédky na jejim zlatém pefi.
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,Hled’te, hled’te — ah!““ kticeli vSickni co hrdla jim stacila.

,Hled’te, hled’te — ¢imcarara!* kficela mlad’ata, kdyz se vrabcice k hnizdu pfiblizovala;
,to je dozajista mlady pav; leskne se vS§emi barvami. Skute¢né boleji az oci, zrovna tak, jako
matka povidala. Cim! to je ta krasa!“ A nyni pocali klofati svymi malymi zobacky zlatého
ptéka, takze mu nemozno bylo, do hnizda se dostati; byl tak schvacen, ze nemohl ani fici:
,»Cim!“ tim méné: ,,Ja jsem vase matka!* A i ostatni ptaci shlukli se nyni na vrab¢ici a Skubali
ji pirko za pirkem, takze krvacejic upadla do kete riizového.

,Uboh¢ zvitatko!* zvolaly riize; ,,upokoj se jenom, my té ukryjeme, — poloz jenom svou
hlavicku na nas!*

Vrabcice roztdhla jesté¢ jednou kiidélka, pak je pevné pfitdhla k télu — zatfepala
nozic¢kou, a — mrtva lezela u svych sousedt — krasnych ¢ervenych razi! —

,,Cim, &m!“ znélo to z hnizda; ,kde jenom matka zlstala? To je nepochopitelné. Snad
si déla z nds blazny — jakoby fekla, abychom sami o sebe se jiz starali? Dim nam nechala za
podil: komu z nas ma ale jedin€ nalezet, az budeme miti i my rodinu?“

,»Ano, to nemuze byt, abyste vSickni zde zustali, az rozmnozim své hospodaistvi zenou

"C

a détmi!* rozumoval nejmensi.

,»Ja budu mit zajisté vice Zen, a proto také vice déti! pravil druhy.

,»A ja jsem nejstarsi!* zvolal tieti.

Vsickni se nyni rozpalili; tloukli kiidlama, Stipali se zobaky, a — bac, bac — vypadl jeden
za druhym z hnizda. Tu leZeli nyni na zemi i se svou zlosti; hlavicky dali na stranu a Silhali
oc¢kama do vyse. To byl tak jejich splisob, jako kazdého hlupce!

Trochu uméli jiz litati, cvicenim naucili se to jesté 1épe, a naposledy srozuméli se mezi
sebou, jakby se poznali, kdyz se nékdy ve svété potkaji. Reknou pry na sebe ,.¢im!“ a tfikrate
hrabnou levou noZickou.

Vrabcik, ktery v hnizdé zistal, roztahl se tak Siroce, jak jenom mohl: vZdyt byl nyni
domdacim panem. AvSak jeho slava netrvala dlouho; v noci vysSlehnul ¢erveny plamen z okna,
zachytil 1 stfechu, a sucha sldma znala se v okamziku, takze cely domek shotel, a mlady
vrabc¢ik s nim; mladi manzelé vSak §tastn€ zachranily sviij Zivot.

Kdyz slunce opét vystoupilo a vSe jako znova ozivené ze sna se probudilo, osvécovalo
jenom né¢kolik ohofelych Cernych tramd, které zbyvaly po starém selském dvorci, po némz
zlstal jediny komin, ktery byl nyni svym vlastnim panem. Husty dym valil se jeSté z rumu;
nedaleko vSak stal kvetouci ket rGzovy beze v§i poskvrny, a kazda jeho kvétina, kazda

vétvicka zhlizela se v €isté vode rybnika.
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»Skutecné, jak krasné kvetou tyto rize u tohoto spalenisté!* zvolal okolojdouci muz.
,,Libezn¢jsiho obrazu nemuze si nikdo ani pomysliti; tento pohled musim miti!*

A okolojdouci tento muz vytahl z kapsy malou knizku s bilymi listy; byl totiz malifem;
a tuzkou vykreslil doutnajici spaleniste, ohofelé tramy a o samoté¢ stojici komin, kteryzto vzdy
vice a vice se nizil; docela vSak v pfedu stal na obraze veliky, kvetouci ket rtizovy: ten
poskytoval ptekrasny pohled. K viili nému také cely obraz byl kreslen!

Odpoledne leteli zde okolo dva vrabci, ktefi se byli zde narodili. ,,Kde jest dvorec?
tazali se; ,,kde jest hnizdo? Cim! vsecko shofelo, ano i nas silny bratiik. To mé z toho, ze si
hnizdo pfivlastnil. Rze jesté nejlip pochodily; zde stoji posud se svymi ¢ervenymi tvaremi,
ony jist¢ netruchli nad nestéstim svych sousedl. Proto téZ na n€ ani nepromluvime! A jak je
zde smutno — neni-li pravda?* A letéli odtud dale.

Jednoho krasného dne podzimniho, kdyz slunce tak piijemné svitilo, Ze se mohlo
mysliti, Ze je to uprostfed 1éta, poskakovalo n€kolik holubl po ¢ist¢ umeteném panském
dvote; a holubi byli nejen Cerné, ale i1 bilé a strakaté, a jejich pefi lesklo se na jasnu slune¢nim.
Stara matka holubice zavrkala na mladé: ,,Stavte se v hromady! stavte se v hromady! tak to
mnohem Iépe vypada!*

,Kdo jsou ta Seda zvitatka, jeZ za ndmi pobihaji?* tazala se jedna holubice, kterd méla
zelené o¢i s ¢ervenou obrubou. ,,Mali $edi, mali Sedi!*

,Jsou to vrabci, dobrd zviratka. Pravi se o nas, ze jsme pohostinni i dovolme jim tedy
zrna zaroven s nami sbirati; vZdyt' ani nemichaji se s ndmi do rozpravky a Skrabou tak
nozi¢kami.*

Ano, vrabci Skrabali nozickou, a sice levou a k tomu fikali: ,,¢cim!“ Podle toho se
poznavali, nebot’ byli to tfi vrabci z hnizda shotelého domu.

,»Zde jest dobfe zobati!“ mluvili vrabci mezi sebou, a jeden zobal vice nezli druhy, co
zatim holubi se prochézeli a proti sob¢ se nadymali, a kazdy nechaval své minéni pro sebe.

,, Vidite toho rousného holuba?* mluvil jeden ke druhému. ,,Vidite jej, jak hrach polika?
A ne po jednom zrnu, ale po nékolika, a k tomu vybira ta nejlepsi! Kukru, kukru, kukru! Jak
zdviha hieben, ten naduty holub! Kukruuuu! kukruuuu!*

A vSech oci zarily vztekem. ,,Stavte se v hromady! stavte se v hromady! Mali Sedi, mali
Sedi! kukruu, kukruu!“ A tak Svandrocili zobdkem v jednom proudu, bez ptetrzeni, a tak
budou Svandrocit i po tisici letech.

Vrabci udatné jedli, ano 1 pozorn€ poslouchali a postavili se téz v hromadu s holuby —

avSak nesluSelo jim to valn€é. A kdyZ se nasytili, zanechali holubt, trochu je pomluvili,
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vklouzli mezi prkna na dvofe narovnana, a kdyz spatiili zahradni dvéfe otevieny, vyskocil
jeden, jenzto ze vSech nejvice snédl a proto smély byl, na prah.

,,Cim!“ zvolal; »zadny z vas nema tolik smélosti, jako ja!*

,Cim!“ pravil druhy; ,.ja téZ a je§té mnohem vice!“ A vklouznul do jizby. Tam nebylo
z4ddného; spozorovav to treti vrabcik, vlitnul jesté hloubéji do jizby a kiicel: ,,Bud’to vSecko
anebo nic! Ostatné je to podivné lidské hnizdo; a co to zde stoji? co je to?*

Zrovna pred vrabci kvetly rize; shlizely se ve vodé, a ohotelé¢ tramy opiraly se o
vysoky komin.

,Co je to? co to znamend, ¢imcarara? Jak ptichéazi to sem do panského dvora?*

A vSickni tfi vrabei chtéli letéti pres rize na vysoky komin, uhodily se vSak do hlavy o
hladkou sténu. VSecko bylo jenom obraz, veliky, krasny obraz, jejz malii dle vlastniho
nakresu zhotovil.

,Cim — neni to nic!“ pravili vrabci; ,,vSe jest podle néceho délano a to je ta krésa!
Muzes to pochopit? Ja nemohu!*“ A vylitli ven, nebot’ vstoupili lid¢ do jizby. — —

Leta a dni minuly; holubi mnohokrate zavrkali, vrabci mrzli v zim¢ a v leté byli zivi bez
starosti; vSichni byli bud'to zasnoubeni anebo oZenéni, €ili jak tomu fikali; jedenkazdy mél
své mladé, a kazdy drzel své za nejkrasnéjsi a nejmoudfejsi, jak se samo sebou rozumi; jeden
letél sem, druhy tam, a kdyz se potkali, poznali se podle svého ,,{im“ a trojim hrabnutim
levou nozickou. Nejstarsi z nich zilistal starou pannou, kterda neméla vlastniho hnizda ani
jakych mladych; nejzamilovanéjsi jeji mySlénka byla, spatfiti veliké mésto, a proto letéla do
Kodané.

Zde stal veliky dim, strakatymi barvami omalovany, blize zdmku u priplavu, kdezto
ploulo mnoho lodi, naloZzenych jablky a hruSkami rozli¢nymi. Okna byla dole Sir$i nezli
nahote a kdyZ vrabci do vnitt nahlidli, pfichazela jim kazda jizba jako veliky tulipan plny
peknych barev a stind; u prostied tulipanii stali vSak bili lidé, a ti byli z mramoru, nektefi téz
ze sadry: avSak vrabciim to bylo jedno. Nahote na stfese stal viiz z kovu, a na ném vitézna
bohyné fidila spiezeni bujnych oft, avsak také kovovych. Bylo to Museum Thorwaldsenovo.

,Jak se vie leskne a tipyti!* pravila vrabéice; ,,zajisté to ta krasa! Cim! zde jest vie ale
vétsi nezli pav!™ Ona se totiZ jeSt€ pamatovala na vSecko, co jeji matka za nejvetsi krasu
uznavala.

I sletéla dolti do dvora; 1 zde bylo vSecko nadherné; po zdéch byly namalovany palmy a
ratolesti, uprostied dvoru stal veliky kvetouci razovy kef, a ten rozkladal své vétvicky plné

krasnych rGzi nad hrobem! A sem letéla vrabcice, nebot’ vidéla zde mnohé svého druhu,

,Cim* a troji hrabnuti levou nozi¢kou — tak po cely rok &astokrate pozdravovala, a nikdo
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ned¢koval; nebot’ ktefi se jedenkrate rozd¢€li, nesejdou se kazdého dne. Pozdraveni takové
bylo jiz jejim zvykem. Dnes ale odpovédéli dva stafi vrabci a jeden mladenec: ,,Cim!“ a
tiikrate hrabnuli levou nozickou.

,»Ah, dobry den, dobry den!*

»Zde se shledame? Je to vzacné misto, ale malo jist.*

,» 10 je ta krasa! ¢imcarara! —

A mnoho lidi vySlo z postranich komnat, v nichzto krasné mramorové sochy staly, a
blizili se k hrobu, jenz ukryval velikého mistra, kteryzto do mrtvého mramoru zivot vdechnul.
S vyjasnénym oblicejem stali kolem hrobu Thorwaldsenova a nékteti sbirali opadalé razové
listy a ukryvali je co vzacnou pamatku. Z dalekych koncin pfisli sem, z Anglicka, Francie a z
Némec, ba i z krasnych krajin slovanskych. VzneSend dama utrhla jednu z rtzi a ukryla ji na
svych fiadrech.

Vrabci se domysleli, ze zde vladnou raze, diivéjsi jich sousedé, a Ze cely tento dim k
viali nim jest vystavén; to vSe prichdzelo jim byti prepiaté; avSak kdyz lidé tolik lasky riizim
prokazovali, nechtéli zistati pozadu. ,,Cim!* pravili a metali ociaskem po zemi a pohlizeli
jednim ockem po rizich; a nepozorovali je dlouho, a jiz se ptesvédcili, ze to jsou jich stafi
soused¢é. A skutecné také to byly ony. Malif, ktery byl vykreslil riZzovy kef u spalenistéte,
dostal pozd¢ji dovoleni, jej vykopati; potom jej daroval staviteli, nebot’ krasnéjSich razi
nebylo nikde spatfiti; a stavitel zasadil je na hrob Thorwaldsentiv, kdezto co vzneSeny obraz
krasy kvétly a své vonné listy podavaly na pamatku do dalekych kon¢in svéta.

,,Tedy dostaly jste tuto v mésté vysoky Giad?* tazali se vrabci.

A riize ptisvedCily; poznali Sedé sousedy a srde¢né se z toho radovaly. ,,Jak blaze Ziti a
kvésti, staré pratele vitati a kazdého dne ptivétivé oblieje vidéti! Tot’ jakoby byl kazdy den
svatecni!*

,Cim,“ pravili vrabci; ,,skutené jsou to staré sousedky nase, vzdyt je zname, stavaly
dfive u rybnika. Ciméarara! jak ptisly k vaZnosti! Ano, mnohému pfichazi §tésti ve snu! — Ah,
zde visi svadly list, tot’ patrné vidéti!“ A zobali do ného tak dlouho, az s vétvicky spadnul.

Avsak krasnéji a zelenéji stal zde rGzovy kef; rize rozSifovaly svou libeznou viini na
paprscich slune¢nich nad hrobem Thorwaldsenovym, s jehoZto nesmrtelnym jmenem v jedno

splynuly.
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CAPOVE

Na poslednim domku jedné vesnice bylo ¢api hnizdo. Tam sedéla matka ¢apt u svych
¢tyf mladych, které jiz hlavy s malymi ¢ernymi zobaky, nebot’ ty jim jezte nezcervenaly, z
hnizda vystrkovaly. Nedaleko hnizda stil na hieben¢ stfechy hrdé a napnuté otec mladych
¢apu; jednu nohu schoval do kiidel, aby tak docela nezahalel, kdyz stal na strazi. Ptal si, aby
kazdy myslil, Ze jest ze dieva vyfezany: proto tak zticha stal a rozjimal.

,»Aha, tot’ jisté¢ po pansku vyhlizi, kdyz moje pani straz u hnizda ma,* myslil sob¢; ,,lidé
nemohou prece védét, ze jsem jeji muz; domnivaji se skutené, ze jsem ustanoven na straz, a

'CC

to vypada po pansku!* A nepfestaval stati na jedné noze.
Dole na ulici hraly si déti, a kdyz spatfily ¢apa na jedné noze stojiciho, zacal jeden z
rozpustilych chlapcii zpivati starou piseit o ¢apech, ku kteréz ostatni ptizvukovali. Ale ¢ap na

stteze nemohl si celou pamatovati, protoze nedéval na takovy kiiklavy zpév pozor, mélt

vvvvvv

,Cape, Cape! Capice
sedi jako slepice —
nestllj proto na noze

jako husa v ouvoze!

Jedno mladé jiz vési,
a to druhé pry strasi —
tieti smaZzi na rozni
aby méla peceni!*

'G‘

,»Sly$ jenom, co ty déti zpivaji!* pravilo nejmladsi z ¢apat k matce; ,,zpivaji, Ze nas
vEsiS a smazis, a Ze strasSime!*

,Neposlouchejte jich!* pravila matka; ,,tak vdm to nebude nic Skodit!*

Ale chlapci nepfestali zpivat, a starému ¢apu se vysmivali, davajice prsty k nosu,
jakoby na flétnu hrali; jenom jeden z chlapct, ktery se Bohdal jmenoval, pravil, Ze pry je
htich, zvifatim se vysmivat, a proto Ze s nimi nechce vice kamaradit.

Matka ¢api téSila své mladé. ,Nestarejte se o uli¢niky,” pravila; ,.hled’te jenom, jak
pokojné& otec tamto stoji, a k tomu na jedné noze.*

,My se bojime!* pravili mladi, a schovali hlavy do hnizda.
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Druhého dne, kdyz déti opét k hrani se seSly a Capy spatiily, zpivaly znova svou pisen:

,,ITetl smazi na rozni,

aby m¢la peceni!*

,Opravdu nas chces upéci?* tazali se mladi ¢api.

,Co pak myslite — skutecné se to nestane!* pravila matka. ,,Musite umét litat; vSak ja
vas budu uciti! Pak poletime tamto na louku a navstivime Zaby ve strouze; ty se pokloni pied
nami ve vodé¢ a zazpivaji: kvak, kvak! Na to je snime, a to je nejlepsi vyrazeni.*

,»A co potom?“ tazala se mlad’ata.

,»Pak shromazdi se vSichni ¢api z celého okoli, ba z celé zemé¢, a pocne veliké polni
a patii litat, toho viidce zobakem probodne; proto dejte dobie pozor, abyste se né¢emu naucili,
nezli poc¢ne hlavni polni cviceni!*

,» Tedy pfece budeme probodnuti, jak ti hosi zpivaji — a slyS, oni opét zpivaji!“

,»Mne poslouchejte a nikoli dole uli¢niky,” pravila dale matka. ,,)Po tomto hlavnim
cviceni poletime do teplych krajin, ptes vSecky vrchy a lesy. Do Egypta se odebereme, kde
jsou kulaté, kamenné domy, jezto do Spicky se konci, a nad oblaka az dosahuji; jsou starsi,
nezli kterykoliv ¢ap sobé jenom pomysliti mize. Tam jest feka, kterd ze svych biehd
vystupuje; ta zanechdva po celé zemi samé bahno, a v tomto bahné plno téch nejlepsich
lahiidek pro nés.*

,Oh!“ vzdychli mladi ¢api a klapali zobéky.

»Ano, tam jest blahé Zivobyti! Cely den se nicehoz ned¢la, nezli potade ji a opét ji; a
mezitim, co tam dobré Casy mame, neni zde v této zemi ani zeleného listu na stromich; zde
jest tak studeno, Ze oblaka zmrznou a v malych bilych kouskach k zemi padaji.*

A to byl snih, co ona myslila, ale ona nemohla to jindk svym mlad’atiim vysvétlit.

»Zmrznou pak také ti rozpustili chlapci?* tazali se mladi Capi.

,»Nikoli, oni nezmrznou, ale mnoho jim neschazi, a museji sedati v tmavych jizbach a
drZet huby. Vy mizete ale pak v cizich zemich se proletovat, kde jsou kvétiny a teplé paprsky
slune¢ni!* —

Zatim minulo nékolik dni, a mlad’ata tak jiz byla zrostla, Ze mohla v hnizd€ zrovna se
postavit a kolem se rozhliZet; a jejich otec ptfichazel kazdého dne s péknymi, lahodnymi

zabami, malymi hady a jinymi lahtidkami pro kazdého ¢apa.
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Oh, to bylo veselé zivobyti! A jaké kousky umél provadét! Hlavu polozil scela do zadu
az na ocas; zobdkem klapal tolik, jakoby to byla opravdiva klapacka; a pak jim vypravoval
pohadky, vSecky o bahné.

,»Slyste, nyni musite se ucit litat!* pravila jednoho dne matka; a pak musili vSickni Ctyfi
chlapici ven na stfechu. Oh, jak se jich chytala zavrat’; ackoliv chtéli se kiidlama udrzet v
rovnovaze, prece by byli brzy dolt spadli.

'66

,Hled’te jenom na mne!* fikala matka; ,,takto musite hlavu stavét, a takto opét nohy!

'CG

Jedna, dvé! To je to, co vam ve svété zpomuze!* Pak letéla kousek od nich, a mladi ¢apové
ucinili maly, neohrabany skok! Hop! a jiz se piekotili, nebot’ téla jejich byla tézka.

,,Ja nechci vic litat!* pravilo jedno ¢ap¢ a vlezlo opét do hnizda; ,,mn€ na tom nezélezi,
abych pfislo do teplych krajin.*

,Chce$ tedy zde zmrznout, aZ zima nastane? Maji t& chytit tamto ti chlapci, aby té
obésili a upekli? Nu, ja je zavolam!*

,INecin to!“ zvolalo ¢apé€ a vyskocilo opét na stiechu k ostatnim.

Ttetiho dne jiz pofaddné trochu dovedli litat, a myslili, Ze se i vznaSet a v povétii
odpocivat si dovedou, ale — hupy! udélali kotrmelec a spadli na zem. V tom pfib&hli kluci, a
¢apkové musili rychle svych kiidel pouZit, aby se nedostali v zajeti.

A chlapci opét zpivali:

,,Jedno mladé se v&si atd.«

»Matko!“ pravila mlad’ata; ,,my sletime dolii a vyklubem tém nezdarnikiim o¢i!*

— Jedna, dve¢, tii! Nyni poletime okolo — jedna, dv¢, tii! nyni v levo kolem komina — &tyry,
pét, Sest — sednéte na stiechu! — Hled’te to bylo vyborné! Zavteni kiidel bylo tak pravidelné a
jemné, Ze dostanete zejtra dovoleni, se mnou na bahnisté se podivati. Pfijde tam vice rodin
Capich se svymi détmi, ukaZte jim, Ze jste ti nejuslechtilejsi, a Ze umite hrd¢ sobé vykracovat;
to vypada velmi krasné a dodava vaznosti!*

»Ale coz se tém nezdarnym kluklim nepomstime?* tazali se mladi capi.

,»Nechté je kiicet co se jim chece! Vy poletite prece aZ k oblakiim a do zemé& pyramid, an
zatim oni budou mrznout a zddny zeleny list ani sladkého ovoce nebudou mit.*

"‘

,»VSak my se pomstime!* Septali ¢dpkové mezi sebou, a pak se opét cvicili.

Mezi vSemi chlapci nebyl zadny tak rozpustily a Zadny tak rdd posmévanou pisen
nezpival, jako pravé ten, ktery tu pisen slozil; byl to maly zavality klucina, asi devét let stary.
Mladi ¢api se ale domysleli, Ze je mu asi sto let, nebot’ byl vétsi nez jejich matka i otec, a coz

veédeli oni, jak déti jsou staré a jakého veéku vyrostli lidé dosahnouti mohou! Dost na tom, oni
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pomstu mu slibili, vzdyt’ on zacal a také ani nepiestaval je pokouseti. Mladi ¢api byli naramné
rozhotceni, a kdyz byli vétsi, tu teprve nechtéli to trpéti; matka musela jim kone¢né¢ slibiti, ze
se pomsti, ale teprva posledniho dne jejich zde pfebyvani.

,Musim dfive vidét, jak se pii velkém cvigeni drzet budete. Spatné-li obstojite, takZe
vam vidce zobdk do prsou vrazi, pak méli chlapci pravdu, asponn jednim dilem. VsSak
uvidim!“

'GC

,»Ano, uvidis!*“ zvolali oni, a proto se dosti namahali, aby obstali; kazdého dne se
cvicili, a jiz litali tak lehce a utéSené¢, ze byla radost na né se podivati.

Konecné piisel podzimek; vSickni ¢api pocali se shromazd’ovati, aby vytahli do teplych
krajin, kdezto u nds zima nastava. A to bylo podivéani! Pies lesy a vesnice museli se poustét,
aby ukazali, jak dobfe umé;ji litat, nebot’ byla to dalekéd cesta, na kterou se hodlali vydat.
Mladi ¢apové uméli své véci tak vyborné, ze dostali eminenc, totiz ,,vyborné* a za premium
kazdy dvé zaby a jednoho hada. To bylo nejlepsi vysveéd€eni, a zdby a hada sméli ihned snisti.

,,INyni se pomstime!“ zvolali po skonc¢ené zkousce.

,»Ano, pomstime!* pfisvédcila matka. ,,Co jsem si vymyslila, to je pravé to pravé! Nase
kmotra vrana a ja vime o rybniku, kde vSecky malické ditky lezi, az pfijde vrana, a rodi¢lim je
donese. Tato mala dét'atka spéji tam tak sladce, ze pozdé&ji nikdy tak blaze jim neni. VSickni
rodice radi chtéji mit tyto malé ditky, a vSecky déti chtéji opét sestficku anebo bratficka. I
poletime s vranou kmotrou k rybniku a pro kazdé rodice vybereme z rybnika jedno takové
ditko, které vrana pak na urcené misto donese. A kazdé takové dité, které hanlivou onu pisen
nezpivalo, dostane po jednom.*

»A coz ten, ktery zpivat zacal, ten zly, oSklivy chlapec?* kiiceli mladi Capi; ,,co tomu
udélame?*

»lam v rybniku lezi jedno mrtvé dité, které se az k smrti uspalo: to vytdhneme pro
ného; pak bude plakati, Ze jsme vrané dali mrtvého bratticka pro ného. Ale tomu hodnému
hochu — vsak se na néj pamatujete, kdyz fekl: ze je hiich, zvifatim se vysmivat! — ten dostane
bratficka 1 sestficku. A ponévadz se jmenuje Bohdal, budete se vSickni nazyvat Bohdalové!*
A tak se také stalo, jak matka pravila; a kazdy z mladych ¢apl se jmenoval Bohdal, a jesté

podnes se tak jmenuje.
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VODNI PANNA

Daleko dole v moii jest voda tak modra, jako listy nejkrasnéjsi chrpy, a tak ¢ista, jako
nejCistsi sklo; avsak jest také hlubokd, tak hlubokd, ze ani zadné lano s kotvici az ke dnu
nedosdhne; nékolik kostelnich vézi muselo by se na sebe postaviti, aby od dna az na povrch
vody dosahovaly. A tam dole bydli moisti obyvatelé.

At si vSak nikdo nemysli, Zeby tam jenom holy bily pisek byl; nikoliv, tam rostou ty
nejpodivnéjsi stromy a byliny, které maji stonek a listy tak ohebné, Ze sebou pfi nejmensim
pohnuti vody hybaji, zrovna jakoby zivé byly. VSecky ryby, malé i velké probihaji skrze
vétve, zrovna tak jako zde nahotfe ptaci stromovim. A na nejhlub§im misté stoji hrad
motského krale; zdi jsou z korald, a dlouhé Spicaté okna z nejCistSiho jantaru; stfecha pak
utvorena jest ze samych musli, kteréz se otviraji a zaviraji, jak pravé voda nad nimi plyne; a to
vyhlizi piekrasné, nebot’ v kazdé musli ukryta jest lesknouci se perla; jedina z nich méla by
velikou cenu v koruné kralovské.

Moftsky kral byl jiz mnohd 1éta vdovcem; stard jeho matka vedla mu hospodafstvi. Byla
to moudra Zena, avSak pySnd na svij stav, proto nosila dvanact ustfic na svém rybim ohonu,
kdezto ostatni vzacné osoby smély miti jen po Sesti. Ostatn¢ zasluhovala vSechnu chvalu,
zvlasté Ze drZzela mnoho na mladé princezny moiské, své vnucky. Bylo jich Sest, krasnych to
ditek, ale nejmladsi byla nejkrasnéjsi ze vSech; jeji kize byla tak priihlednd a jemnd, jako
ruzovy list, a o¢i jeji tak modré, jako hluboké jezero, avSak tak jako ostatni, neméla nohy, télo
jeji konéilo v rybi ohon.

Po cely den si jen hrély, a to v dolej$im dile hradu ve velikych sinich, kde Zivé kvétiny
po sténach rostly. Velika jantarova okna se oteviela, a tu pfiplouly ryby k nim do vnitf, tak
jako u nas vlaStovky pfilétaji, kdyz okna otevieme; ryby vSak plouly zrovna k princeznam,
jedly jim z ruky a nechaly se od nich hladit.

Venku pted hradem byla velika zahrada, a v ni ohnivé a tmavomodré stromy; ovoce
lesklo se na nich jako zlato a kvét jako plapolajici ohel. Ty ustaviéné se pohybovaly; pliida
moiskd byla nejjemnéjsi pisek, av§ak modry, jako plamen siry. Nad tim v§im tam dole
spocival ustaviéné jakysi zvlastni modry stin; skoro by se mysliti mohlo, Ze spiSe vysoko v
povétii stojime, a nad i1 pod sebou jenom oblohu spatifujeme, nezli ze na dné¢ motském se
nachazime. Kdyz bylo mofte tiché a bezvétii nastalo, tu byvalo i slunce vidéti; jevilo se jako
purpurova kvétina, z jejihoz kalichu vSechno svétlo plynulo.

Kazda z princezen méla sviij oddil v zahrad¢, kde kopati a sazeti mohla, co se ji libilo.

Jedna utvofila ze svého oddéleni postavu velrybi; druhé bylo milejsi, kdyz jeji mistecko
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podobalo se malé moiské panné; nejmladsi vSak ucinila svou zahradku kulatou jako slunce, a
tam nasazela kvétin tak ohnivych, jako ona jest. Byla to zvlastni divka, tichd a vzdy
zamyslend, a kdyZ ostatni sestry bavily se podivnymi vécmi, které z rozkotanych kordbi
dostaly, chtéla pro sebe miti kromé rizovych kvétin svych, tam slunci se podobajicich, jenom
p€knou sochu mramorovou. Pfedstavovala krasného chlapecka, z bilého cist¢ho kamene
vytesaného, ktery pii boufce na dno moiské se dostal. Zasadila k soSe rizovou vrbu smutecni;
ta rostla utéSené a sklanéla své Cerstvé vétve pres ni az doli k zamodralému pisku, kde stin
jako violka se temnil a zaroven s vétvemi se pohyboval; podobalo se, jakoby vrchole stromu a
jeho koten spolu si zahravaly a se libaly.

Princezny nemély vétsi radosti, jako kdyz slySely vypravovati o lidech tam nahote nad
vodou bydlicich. Stara babicka musila vSecko povidati, co o kordbech a méstech, lidech a
zvitatech védela. Obzvlasté se jim libilo, Ze tam nahofe na zemi kvétiny voni, ze lesy jsou
zelené, a Ze ryby, které tam v povétii a mezi stromovim vidéti jsou, tak hlasité¢ a libezné
zpivaji, ze radost jest poslouchati. Témi zpévnymi rybami minila nase ptaky, nebot’ by ji
vnucky byly neporozumély, ponévadz zadného ptaka jesté nikdy nevidély.

,»AZ vam bude patnacte let,” pravila babicka, ,,pak obdrzite dovoleni, z mote vystoupiti,
ve svitu mésice na skalin¢ usednouti a veliké lod€, kolem plynouci, pozorovati. Lesy a a
meésta spattite a pohledem jich se obveselite.*

Ptistiho roku bylo jedné ze sester patnacte let; druhé byly vzdy o rok mladsi. Nejmladsi
z nich musila tedy jesté uplnych pét let cekati, nezli mohla dno motské opustiti a spatfiti, jak
to u nas vyhlizi. Ale slibili si, Ze kazda ostatnim bude vypravovati, co vidéla a co prvniho dne
za nejkrasnéjsi uznala; nebot’ babicka nemohla jim dosti toho napovidati; bylo toho jesté
mnoho, o ¢em chtély mit lepSiho vysvétleni.

Zadna z nich nebyla tak dychtiva, ten nadvodni svét seznati jako nejmladsi, zrovna ta,
ktera nejdelsi ¢as musela jesteé cekati, ktera byla tak ticha a zamyslend. Kolikrate v noci stéla
u otevieného okna, a pohlizela vzhliru do tmavomodré spousty vodni, kde ryby svymi
ploutvemi a ohonem mrskaly. Vidéla 1 mésic a hvézdy; ovSem zdaly se bled¢€ svitit, avSak
byly mnohem vétsi, neZ jak my je spatfujeme. Ploulo-li pod nimi néco ¢ernému mraku se
podobajici, védéla, ze to velryba, kterd nad jeji hlavou ploula, aneb také korab s lidmi; ti
zajisté nepomyslili, Ze milokrasnd vodni panna pod nimi stoji, a své nézné bilé rucinky
touzebné vztahuje proti korabu.

Nyni bylo nejstarsi princezné patnacte let; sméla tedy na hladinu vodni vystoupiti. Kdyz
se vratila, védéla toho velmi mnoho povidati. ,,Nejkrasnéjsi vSak jest,” pravila, ,,na pis¢iné
tichého jezera ve svitu mési¢nim odpocivati, a pozorovati nejblize lezici bieh s velikym
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méstem, kdezto svétla hofi, jako na sta hvézd; kdezto slySeti hudbu, lomoz a Sramot
ujizdé€jicich vozt a hlahol lidu; vidéti mnozstvi vézi a naslouchati zvukiim zvont na nich
zavéSenych.“ A prave proto, ze nemohla az tam se dostati, touzila po vécech téch nejvice.

Oh, jak pozorn¢ poslouchala nejmladSi vodni panna vypravovani sestiinu! A kdyz
pozd¢ vecer stala u otevieného okna a pohlizela do tmavomodré spousty vodni, tu zpominala
na veliké mésto se v§im jeho kiikem a lomozem; ano domyslela se, ze az na dno moiské slysi
zvoniti kostelni zvony.

Nasledujiciho roku dostala druha sestra dovoleni, z vody vystoupiti a plovati, kam ji
libo. Vystoupila pravé, kdyz slunce zapadalo, a pohled ten méla za nejkrasnéjsi. Cela obloha
pry byla jako ze zlata, a oblaka — ano, téchto krasu nemohla ani dosti vypovédéti! Rtizoveé a
fialové plouly pfes ni déle, avSsak mnohem rychleji nezli tyto letél pod nimi cely zastup
divokych labuti co ohromny bily zavoj ptes vodu tam, kde slunce stalo. I ona ploula k nému,
avSak slunce zapadlo a riZova jeho zaf zhasla nad hladinou motskou a sivé zbarvila se oblaka.

Rok na to ubirala se tieti sestra nahoru; ta byla nejsmélejsi z nich, a proto ploula nahoru
Sirokou fekou, jez vtékala do mote. Krasné zelené vrchy s vinicemi rozkladaly se na biehu;
zadmky a hrady prokmitaly dalekymi lesy; slySela zpév rozliéného ptactva, a slunce zéfilo tak
horoucné, ze musela se Casto potopit ve vodé, aby rozpaleny sviij oblic¢ej ochladila. V malé
zatoce spatiila celou kupu malych lidi, a ti byli nazi a Splouchali se ve vod¢; i chtéla s nimi
zahrati, avSak oni uleknuti utekli, a pfislo malé cerné zvite — byl to pes, ona vsak jesté nikdy
psa nevidéla — a to ukrutné na ni zaStekalo, tak ze se aZ strachovala a spéSné€ se obratila do
svého mote. Nikdy ale nemohla zapomenouti ony tmavé lesy, zelené vrchy a milounké ditky,
které ve vod¢ plovati umély, ackoliv zadny rybi ohon nemély.

Ctvrta sestra nebyla jiz tak smél4; zstala venku uprostfed divokého mote a povidala,
ze tam praveé nejkrasnéji! Na mnoho mil jest zde vidéti kolem, a nebe rozloZeno nad moiem
jako sklenény zvon. Spatfila také koraby, ale jenom zdaleka; podobaji pry se moiskym
ptaklim, a sméSné pliskavice pry delaly pred ni kotrmelce, ano 1 hrozné velryby sttikaly ze
svych dér na nose vodu do vyse, takze na sta vodotryskti kolem sebe spatiila.

Nyni pfiSla fada na patou sestru; den jejiho narozeni ptipadal v zimé, a proto spatfila, co
druhé sestry nikdy nevidély. Celé mote dostalo zelenou barvu, a vikol plouly veliké ledové
hory; kazda pry se podobala perli, a pfece byla mnohem vé&tsi, nezli kostelni véze, jakych
stavi lidé; mély ty nejpodivnéjsi postavy a leskly se jako démanty. Na tu nejvétsi z nich
posadila se, a vSechny kordby uleknuté zahybaly svd kormidla od hory ledové, na niz ona
sedé€la, a vitr s dlouhymi vlasy jejimi zahraval. Vecer vSak zakryla se obloha temnymi mraky;

blyskalo se a himélo, ano ¢erné jezero nepokojné pozdvihovalo veliké ledové kry, takze se
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rudé lesknuly v kiizicim se blesku. Na vSech lodich stahly se plachty, a panovala na nich
velikd uzkost a strach. Ona vSak pokojné sed€la na svém plovoucim ledovém pahorku, a
pozorovala zamodralou zaf blesku klikaté ztraceti se v rozboutfenych vinach péniciho se mote.

Ponejprv, kdyz nékterd ze sester pfisla nad vodu, byla kazda jako okouzlena v§im, co
posud nikdy diive jesté nevidéla; nyni vsak, kdyz co dospélym divkam bylo jim dovoleno
vystupovati nad vodu kdykoliv, bylo jim brzy vse lhostejno. Touzily opét po domovu, a v
kratkém Case pravily, ze dole v hrad¢ otcovském jest mnohem piijemnéji bydleti, ba Ze tam
jest nejkrasnéji, protoze tu maji sviij domov.

Mnohdy vecer vystoupilo vSech pét sester ruku v ruce v jedné fadé nad vodu; mély
libezné hlasy, libezné&jsi nezli kazdy ¢loveék; a kdyz pak chystala se bourka vypuknouti, takze
se domnivaly, Zeby lodé¢ mohly se rozkotati, tu plouly pfed nimi, a opévaly tak libezné&, jak
piekrasné jest na dnu motském, a zvaly lodniky k sobé&; avSak lodnici nemohli jich slovim
rozuméti a myslili, Ze to boutka, a proto nespatfili nikdy tu vSechnu krdsu a nadheru tam pod
motem, protoze kdyz lod’ se potopila, lidé utonuli a co mrtvoly dostali se do hradu motského
krale.

Kdyz sestry takto vecer, ruku v ruce, vysoko nad vodou se vznaSely, stdvala nejmladsi
docela samotnd a pohlizela za nimi, a bylo ji, jakoby musila plakati; avSak motsk4 panna
nema zadnych slzi, a proto citi mnohem vétsi bolest.

,»Ach, kyzby mi uz bylo patnacte let!* pravila. ,,Citim, ze budu upfimné milovati zemi
tam nahote, a lidi tam ptebyvajici.*

A minul rok, a nastal patnacty den narozeni mladé vodni panny.

,»Hled’, nyni jsi dospéla,* pravila babicka, stara kralovna mofte. ,,Pojd’ nyni, abych t&
vystrojila, jako tvé druhé sestry!*

A posadila ji na hlavu veliky vénec bilych lilii, jejichZzto kazdého listu polovice byla
velika perla; a stafena dala osm velikych Ustfic zavé&siti na ohon princezny, aby naznacila jeji
vysoky rod.

,»Ach, tot’ boli!* pravila vodni panna.

,»Ano, nech to jen boleti; pycha a hrdost nase musi se ukazati!“ odpovédéela kralovna
matka.

Oh, jak rada by byla shodila vSechnu tu nadheru a odlozila vénec, ktery ji tizil; Cervena
kvitka z jeji malé zahradky zdobila ji krasnéji; avSak nemohla to zméniti.

,Zite blaze!“ zvolala, a vystupovala tak lehce jako bublina nad vodu.

Slunce pravé zaslo, kdyz hlavu povzvedla nad vodu. VSecka oblaka zafila posud jako
rize a zlato, a uprostied téchto jemné riZzovych ¢ervankl tipytila se vecernice jasné a krasné,

66



vzduch byl jemny a jarni a celé mote bylo tiché¢ a dumalo kolem velikého kordbu s tiemi
stéznémi, jenz tam zakotven stal; jenom jedind plachta byla stahnuta, nebot” ani ten nejmensi
vétérek sebou nehybal. Vikol na lanech a na okraji lodi sedéli plavci; hudba a zpév
zavznivaly, a kdyz se vice setm¢élo, rozsvitilo se na sta pestrych svitilen; ty vyhlizely, jakoby
prapory vsech naroda ve vétru valy.

Vodni panna ploula zrovna az k oknu lodni jizby, a vzdy, kdyz voda vySe ji pozdvihla,
mohla prihlednym sklem tam nahlédnouti, kde mnoho vystrojenych lidi stalo. Nejkrasné;jsi ze
vSech byl ale mlady princ s velkyma, ¢ernyma o¢ima; nebylo mu zajist¢ mnoho pfes Sestnacte
let; slavil se den jeho narozenin a proto vSecka ta skvostnost. Plavci tancili na palub¢; a kdyz
mlady princ vysel, vystupovalo na tisice raket do vySe, a ty osvétlily noc jako den, takze i
vodni panna se ulekla a pod vodu se ukryla; brzy vSak opét vykoukla, a tu bylo pravé jakoby
vSecky hvézdy nebes k ni spadaly. Nikdy takové strojené ohné nevidéla! mnoho velikych
slunci zafilo vikol, krdsné ohnivé ryby litaly do tmavych oblak, a to vSe zrcadlilo se opét v
¢istém tichém mofti. Na lodi bylo tak jasno, ze kazdou i tu nejmensi véc, tim vice tedy lidi
bylo mozna rozeznati. Oh, jak byl krasny ten mlady princ! Vyzdvihnuv pohar k ptipitku,
kazdému tisknul pak ruku a usmival se, pti ¢emz hudba piekrasné zaznivala do klidné noci.

Bylo jiz pozdé&, a vodni panna nemohla odvréatiti o¢i svych od lodi a krasného prince.
Pestré svitilny byly snaseny, ohné¢ nevystupovaly vic do vySe, aniz zaznivaly vic hromové
rany z d¢l; ale hluboko v mofi, tam to hucelo a dunélo; ona vSak posud houpala se nad vodou
a pohlizela oknem do lodni jizby.

Nyni zaval prudsi a pohodlnéjsi vitr; plachta za plachtou se rozkladala, viny vic a vice
se zmocnovaly, velké mraky vystavaly na obloze, a v dali zacalo se blyskati. O, bude to
hrozna, strasliva boufe! Proto stahli plavci vSechny plachty. Velika lod’ houpajic se takméf
letéla po rozzufeném mofi; voda se zvedala, podobajic se velikym €ernym horam, které
jakoby na stézné sefitit se chtély; korab vsak jako labut’ ponofil se mezi vlnami a vyhoupnul
se opét na vodu vysoce navézZenou.

Vodni pann¢ zdéla se to byti pravé ta nejveselejsi plavba; plavcim vSak strachem a
hriizou vstavaly vlasy. Lod’ praskala a pukala; silné tramy ohybaly se jeho slabé prouti, a voda
pocala do korabu vnikati. Ano i stozar prelomil se s ndramnym praskotem, jakoby byl z
rakosi, korab se nahnul, voda valem hrnula se do n¢ho.

Nyni teprv nahliZzela vodni panna, Ze jsou v nebezpeci; sama musela se miti na pozoru,
aby padajici tramy a prkna z korabu po vod¢ plynouci ji neuskodily. V okamziku byla takova
hriizn4 tma, Ze ani toho nejmensiho nevidéla; avSak kdyz se zablyskalo, bylo opét tak jasno,

ze vSechny na lodi mohla spatfiti; zvlasté hledala mladého prince, a tu jej zahlidla, an v
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hluboké mote klesa, pravé kdyz korab se roztrhl. Hoj, jak ji zaplesalo srdécko, vzdyt nyni
ptichazel k ni! V tom ji vSak napadlo, Ze lidé nemohou ve vodé¢ ziti, a Ze nejinak nezli co
mrtvoly do hradu moiského krale se dostavaji. Nikoliv, umfiti nesmél; protoz vploula mezi
tramy a prkna, jezto voda unasela, a zapomnéla docela, zeby ji mohly rozmackati. Ponofila se
hluboko pod vodu a opét vysoko se povznesla mezi vlnami, a tak se konecn¢ dostala k
mladému princi, ktery v rozboutfeném moti skoro déle jiz plavati nemohl. Ruce i nohy mu
umdlévaly, krasné jeho o¢i jiz se zaviraly, a zajisté by byl utonul, kdyby vodni panna nebyla k
pomoci mu prispéla. I drzela mu hlavu nad vodou a nechala se s nim unaSeti vinami, kam se
jim chtélo.

K ranu utiSila se straslivd boufe; po veliké lodi nebylo nikde ani pamatky. Slunce
vystouplo z vody skvéle a s tvari siln¢ zarici; podobalo se, jakoby tvar princova zafi tou se
ozivovala, avSak o€i zlstavaly zavieny. Vodni panna libala jeho vysoké krasné celo, a hladila
jeho mokré vlasy do zadu je rovnajic; zdélo se ji, Ze jest podoben mramorové sose v jeji malé
zahradce; opét a opét vtiskla polibeni na jeho Usta, a pfala vroucné, aby opét zil.

Nyni spatfila pevnou zemi pied sebou; vysoké modré vrchy, na jichzto vrcholich
lesknul se bily snih jakoby to byly labuté tam sedici; dole na biehu rozkladaly se pckné zelené
lesy a pted nimi u vody stal kostel aneb né&jaky klaster, to nemohla dobie jesté¢ rozeznati,
avsak né&jaké rozsahlé staveni to bylo. Citrynové stromy kvétly v zahrad¢, a pted branou staly
vysoké palmy. Mote Cinilo zde malou zatoku; bylo docela tiché, ale hluboké; mala skalina
¢néla do vody a plno bilého pisku na ni naplaveno; sem tedy ploula vodni panna se svym
drahym bfemenem, a poloZila je na mekky pisek, zvlaste¢ vSak méla péci, aby hlava krasného
prince na teplém vysluni byla.

Ve velikém bilém staveni zavnély nyni zvony, a do zahrady ptiSlo mnoho mladych
divek. Tu se skryla vodni panna za vysoké kameny, které z vody vyc¢nivaly, nahrnula si pény
na vlasy a na prsa, takze nikdo jeji oblicej nemohl vidéti, a pak davala pozor, kdo k ubohému
princovi nejdiive piijde.

Netrvalo to dlouho a pfiblizila se mlada divka k tomuto mistu; podobalo se, Ze velmi se
ulekla, avS§ak jenom na okamzik, naceZ ptivolala mnoho lidi, a vodni panna spattila, jak princ
opét Zivota nabyl a na v§echny viikol se usmival. AvSak pro ni nemél ani piivétivého pohledu;
vzdyt nemohl také védét, Ze ona jej zachranila. I byla velmi zarmoucena a kdyZ princ byl
odveden do velikého staveni, smutné ponofila se do vody a vratila se do hradu otcovského.

Vzdycky byvala ticha a zamyslena, nyni vSak byla to jesté vice. Sestry se vyptavaly co

ponejprv tam nahote spatfila a ona mlcela.
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Casto veder a rano vystupovala tam nahoru, kde prince zanechala. Vidéla, jak ovoce
tam v zahradé dozravd, a dozralé bylo sebrano se stromu; spatfila snih na horach se
rozplyvati; ale prince nespatiila nikdy, a proto vracela se domti vzdy truchlivéjsi. Jedinou jeji
potéchou bylo, sedéti v malé zahradce; tam objimala mramorovou sochu, kterazto krasnému
princi velmi byla podobna; kvétin si vSak vice nehled€la; ty rostly, jako v pusting, pies
chodniky a zaplétaly své lodyhy a listy mezi ratolesti stromt, takze tam bylo docela temno.

Kone¢né to nemohla déle vydrzeti, i svétila se jedné ze svych sester; a tu se to
dozvédely hned i druhé, ostatné nizadny, kromé nékolik jinych vodnich panen, které to také
svym nejbliz§im a nejdiveérnéjSim pritelkynim sd€lily. Jedna z nich védéla, kdo ten princ byl,
vidélat také slavnost na korabu, a udala, odkud princ jest a kde lezi kralovstvi jeho.

,»Pojd’, mild sestficko!™ zvolaly druhé princezny motské, a obejmuvse se, vystouply
dlouhou fadou z mofte tam, kde védély Ze princiiv palac jest.

Princiiv paldc byl z lesklého Zlutého kamene vystavén, Siroké mramorové schody
dosahovaly od vrcholu zrovna az doli do mote. Nadherné pozlacené bané¢ vypinaly se nad
stfechou, a mezi sloupenim, jez kolem celého staveni obihalo, stdly sochy z mramoru, zrovna
jakoby Zivé. Skrze Cisté sklo ve vysokych oknech patfilo se do skvélych komnat, kde drahé
hedvabné opony a koberce byly zavéSeny a vSechny stény velikymi malbami pokryty, takze to
byla prava rozkos, vSe pozorovati. Uprostted nejvetsiho salu hucel veliky vodotrysk, jehoz
paprsky dosahovaly vysoko az do sklenéné ban¢ ve klenb¢, skrze nizto slunce svitilo na vodu
a na prekrasné kvétiny, rostouci ve velkém vodojemu.

Nyni védéla, kde jeji ochranénec bydlel, a zde ztravila mnohy vecer, ba mnohou noc
nad vodou; pfiploula k pevné zemi mnohem bliZe, nezli ostatni by se byly odvazily, ano, ona
ploula Gzkym prilivem docela nahoru, az pod mramorovou besidku, kterdz veliky stin nad
vodou vrhala. Tam sedala a pozorovala mladého prince, jenZ se domnival, Ze jest docela
samoten ve svitu jasného mésice.

Casto vidala jej podvecer plouti na bohaté vysperkované lod’ce, z nizto hudba libezng
zaznivala, a prapory nad ni se vznaSely. Tu naslouchala v zeleném rédkosi, a kdyZ dovadivy
vitr nékdy uchopil jeji sn€hobily zavoj, a n€kdo jej zpozoroval, domnival se, Ze to labut’, ktera
sveé peruté rozprostira.

Ne&kdy v noci slySela rybate, kdyz s pochodnémi na mofi byli, mnoho dobrého o
mladém princi vypravovati, a tu ji t&€$ilo, Ze zivot mu zachranila, kdyZ jej polomrtvého viny
unasely; 1 zpominala si, jak pevné spocivala jeho hlava na jejich prsou, a jak srdecné jej

libala; on vSak o nicem nevédél, ba ani zdati se mu o tom nemohlo.
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Vzdy vice a vice pocinala lidi milovati, vice a vice pfala si, aby mezi nimi ziti mohla,
jejich svét zdal se ji byti mnohem vétsi, nezli byl jeji pod vodou. Lidé mohli na lodich po
moii plouti, vystupovati na vysoké vrchy az nad oblaka, a zem¢, jezto jim naleZela, rozkladala
se, lesinami a polemi jsouc pokryta, dale, nezli jeji zrak mohl doniknouti. Zde bylo tak mnoho
véci, o nichZto ani za mak nevédéla. Sestry vSak nevédély na vSechno ji odpovédéti, protoz
vyptéavala se babicky a ta znala svét tam nad vodou velmi dobfe, a nazyvala jej pevnou zemi.

,»A kdyz lidé se neutopi, tdzala se mala vodni panna, mohou-liz vé¢né ziti? Nezemiou
jako my zde dole v moti?*

,»Ano,” pravila babicka; museji také zemfiti, a Ziti jejich jest i kratsi, nezli nase. My
dosdahneme tfi sta let véku; kdyz ale pfestaneme Zziti, proménime se v pénu nad vodou a tak
nemame ani hrob mezi svymi milymi. DuSe naSe neni nesmrtelna, nikdy opét neobzivneme;
podobdme se zelenému rakosi: kdyZz se podsekne, vice pak se nezelend! Lidé vSak naproti
tomu maji dusi, kterd vé¢né Zije, ano zije 1 potom, kdyz télo opét v zem se proméni; vystoupit’
Cistym vzduchem tam, kde jasné hvézdy se tipyti leskem nezkalenym. Tak jako my z vody
vystupujeme a zemé, lidi spatfujeme, tak i ony povznaseji se do neznamych piekrasnych
konc¢in, jichzto my nikdy nespatiime.*

,»A pro¢ nemdme 1 my nesmrtelné duse?* tdzala se tesklivé mala vodni panna. ,,VSechna
1éta, kterda mam jesté ziti, dala bych za jedinky den, abych byla ¢lovékem a tak mohla doufati,
ze nebeskych koncin ucastna budu.*

,»INa to nesmi§ mysliti!“ pravila babicka; ,,jsme zde mnohem $t’astné¢jsi a lepsi, nezli lidé
tam nahofe na své zemi.*

,Ja tedy zemru a jako p€na na vod¢ budu plouti? NeuslySim vice hudbu vInobiti, aniz
vice spatfim krasnych kvétin a jasného slunce! Coz nemohu ni¢ehoz uciniti, abych dusi
nesmrtelnou obdrzela?*

,»INemiize$!“ odpovédela babicka. ,,Jen kdyby té ¢loveék miloval tak, Ze bys mu byla vice
nezli otec a matka; kdyby s celym svym myslenim a veskerou laskou k tob¢ se upoutal a knéz
jeho pravou ruku do tvé vlozil se slibem zde i na véky vekiv byti tvym: jen tenkrate vplynula
by dusSe jeho v télo tvé, a ty bys zlcastnila se blaZenosti lidské. On by ti dal dusi, a piece by
podrzel svou vlastni. To vSak nikdy stati se nemtize! Co zde v mofti jest pravé krasné: tviyj
rybi ohon, to se u lidi tam na zemi povazuje za osklivé; oni tomu jinak nerozumi; tam musi
miti kazdy dvé hrubé tycky, které nazyvaji nohy, aby slouti mohli krasnymi.*

I vzdychla si vodni panna, a smutn¢ pohlidla na sviij rybi ohon.
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,Bud'me veselé!* pravila dobrosrde¢na babicka. ,,V radosti a veselosti hled'me ztraviti
téch tfi sta let, kterych k ziti ndm dopiano jest; jest to dosti dlouhy ¢as, pozd¢ji budeme si
moci tim 1épe odpocinouti. Dnes vecer budeme mit dvorni bal.*

A skute¢né byla to skvostnost, jakéz na zemi nikdy vidéti nebyva. Stény a klenba
velikého salu tanecniho byly z tlustého, ale prizracného skla. Mnoho set ohromnych skofepin
razovych a zelenych stalo v fadach po kazdé stran¢ v modie planoucim ohni, ktery cely sal
osvétloval a zafil skrze stény, takze mote venku jasné bylo osvétleno; mohlo se vidéti bez
poctu ryb, malych i velkych, jak plouly k sklenénym sténam; mnohym z nich zétily Supiny
purpurem, jinym op¢t leskly se jako stiibro a zlato. Uprostied salu proudila Siroka feka a na té
tancily vodni muzi a vodni zinky pfi vlastnim libezném zpévu svém. Tak krasné hlasy nemayji
lidé na zemi. Nejkrasnéji zpivala mlada vodni panna, a cely dvur kralovsky tleskal ji pochvalu
rukama 1 ohony a ona na okamzik pocitila radost v srdci svém, védé€lat’, Ze ma nejlibezné;si
hlas ze vSech tvor(, na zemi i pod vodou.

Avsak brzy zpominala opét na zemi nad sebou; nemohla zapomenouti na krasného
prince a na svij zal, ze nema takovou nesmrtelnou dusi jako on. Proto vyloudila se ven z
hradu otcovského, a mezitim co uvnitf panovala veselost a zpév, sed€la ona truchlivé ve své
malé zahradce.

Tu zaslechla lesni roh vodou zaznivati a myslila: ,,Nyni zajisté pluje tam nahote on, na
néjz neustale myslim a v jehoZz ruce bych tak rada slozila Stésti zivota svého. VSechno hotova
jsem nasaditi, abych jeho a nesmrtelnou dusi ziskala! Mezitim co mé sestry v hradé otcove se
raduji, pijdu k moiské Carodéjce, kteréz jsem se vzdy strachovala; snad ona mné poradi a
pomuze!*

I vysla vodni panna ze své zahradky ven k pénicim se ziidlim, za nimizto Carodéjka
bydlela. Cestu tuto nikdy dfive jeSté nekonala; zde nerostly zadné kvétiny, Zadnd motska
trava; jenom holy, rudy pisek rozkladal se na dné¢ moiském aZ k prohlubnim, kde voda
hrkotem vifila, a v§e co uchvatila, strhla sebou do hloubky. Stfedem téchto vSe znicujicich
vird musila proniknouti, aby se dostala do oboru moiské carodéjky, a tam nebylo jiné cesty,
nezli horkym vyprystujicim se bahnem, a to nazyvala ¢arod¢jka svym raselini§tém. Za timto
stalo teprv obydli jeji uprostted podivného lesa; vSechny stromy a kfoviny byly samé polypy,
polo zvite, polo rostlina; podobaly se stohlavym hadim, jezto ze zemé vyristaly; vSechny
vétve byly dlouhé, slizovaté ruce, a misto prsti samé ohebné Cervy; kazdy oud se pohyboval
od kofene az k vrcholku. V8e, co mohly zachytit, uchopily pevné a nikdy vice nepustily.

Zarazena zUstala vodni panna stati; srdce ji hrizou hlasité tlouklo. JiZ se chtéla vratit, v

tom ale zpomnéla si na prince a na nesmrtelnou dusi lidskou, a tu opét nové zmuzilosti
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nabyla. Dlouhé vlajici vlasy své uvazala pevné kolem hlavy, aby ji polypové nemohli za né
uchopiti, ruce polozila kiizem pies prsa, a jako stfela projela skrze Skaredé polypy, jizto
ohebné ruce a prsty marn€ po ni vztahovali. Vid¢€la, jak kazdy z nich néco, coz byl uchopil,
sterymy prsty sviral jako silnymi kleStémi. Lidé, ktefi na moii zahynuli a do hlubiny se
potopili, vyhlizeli co bilé kostry v jich objeti. Vesla a bedny z lodi rozkotanych drzeli pevné,
jakoz i kostry vselikych zvitat, ano i vodni zinku, kterouz byli zachytili a udusili: to bylo pro

Nyni pfisla k velikému bahnisti v lese, kdezto ohromni, tu¢ni hadi vodni se valeli a své
Skared¢é nazloutlé biicho ukazovali. Uprostied tohoto prostranstvi bylo staveni, z bilych kosti
utopencii zbudované: tam sedéla moiska carodéjka, a ropucha ji zrala z ust zrovna tak, jako
kdyz lidé malého kanéarka cukrem krmi. Osklivé, tlusté hady nazyvala svymi kutatky, a
nechala ke, aby se po jejich Sirokych Slemovitych prsou valeli.

,J1Z vim co chce$!* pravila carodéjka; ,,je to sice, hloupé od tebe, staniz se ale podlé
vile tvé; uvrhnet' t& to do nestésti, ma spanild princezno! Rada bys se zbavila svého rybiho
ohonu a misto n¢ho méla dvé tyce k chiizi, jako lidé, aby se mlady princ do tebe zamiloval a
ty takto jej a nesmrtelnou dusi obdrzela!*

Pfi tom se zasmadla Carod¢jka tak hlasité a odporné, ze az hadi a ropucha na zem spadli
a tam se valeli.

,,Prichazi§ v pravy cas, mluvila babizna dale; ,,zytra, az slunce vyjde, nemohla bych ti
pomoci, az opé€t za rok. Pfipravim ti ndpoj, s kterymzto musis, diive nezli slunce se probudi, k
zemi plouti, tam na biehu se usaditi a jej vypiti: pak zmizi tviij ohon a utvoii se z n¢ho to, co
lidé krasnymi nozkami nazyvaji; avSak bude to bolet, jakoby t¢ ostry me¢ pronikal. VSichni,
ktefi t¢ spatii, feknou zes nejspanilejsi lidské stvoteni, jez kdy vidé€li. Podrzi§ sviij plynouci
chod; Zz4dna tane¢nice nebude se moci tak lehounce pohybovati; kazdy vSak krok, ktery
ucini$, bude té boleti, jakobys na ostré mece $lapala a jakoby krev ti chtéla téci. Chces-li toto
vSe snéseti, pomohu ti!*

,Chci!* pravila vodni panna s tfesoucim se hlasem, myslic na prince a na dusi
nesmrtelnou.

,Pomni vsak,”“ mluvila opét Carod¢jka, ,,0bdrzis-li podobu lidskou, ze nikdy vice
nemize§ byti opét vodni pannou! Nikdy nevrati§ se pak ku svym sestram, ani do hradu
otcovského, a neziskas-li lasku princovu, tak zeby k viili tobé na otce 1 matku zapomenul,
jenom k tobé Zivot i dusi svou upoutal a kné€z ruce vase spojil, abyste byli muz a Zena — pak
neobdrzi§ nesmrtelnou dusi! Prvniho dne, kdy se s jinou zasnoubi na véky, pukne ti srdce a

bude z tebe péna na vodé!*
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,Chci to!““ zvolala vodni panna a zbledla jako smrt.

»Mné vSak musi§ zaplatiti!® fekla carod¢jka; ,,a neni to malo, co pozddam. Mas
nejkrasnéjsi hlas ze vSech tvorti zde na dn€ moiském; timto mysli§ nepochybné jej okouzliti,
ten hlas musi§ mné vSak dati. To nejlepsi, co mas, chci miti za sviij vyborny napoj. Vzdyt’
svou vlastni krev musim ti tam dati, aby napoj ostrym se stal jako dvouhrany mec!*

,,Vezmes-li mi ale hlas, co mi potom zbyde?* tdzala se smutné vodni panna.

,» 1va ztepila postava, odpovédela Carodéjka, ,,tva lehka chlize a tvé mnohovyznamné
o¢1, témito mizes jiz lidské srdce zmamiti. NuZze, pozbyla jsi jiz zmuzilosti? Vyplazni jazyk a
ja jej vytiznu co svou mzdu, a ty obdrzis silici napoj.*

,Budiz!*“ zvolala odhodlan¢ vodni panna; a stafice postavila kotlik, aby kouzelny napoj
pfipravila.

,Cistota jest krasna véc!“ pravila, a istila kotlik chomadem hadtl, jez byla v dlouhy
uzel svazala, pak dlouhym nehtem rozrypla si prsa a ¢erné krve do kotliku nakapala. Kouf
snasel se v pfepodivné postavy, takze vodni panné hriizou srdce usedalo. Kazdym okamzenim
vrhala babizna novych véci do kotle, z n¢hoz se to ozyvalo jako pla¢ krokodiltiv. A slySic
stafena hlas ten, pocala divokymi skoky okolo kotle poskakovati, strasné pronikavym hlasem

krékorajic:

Plamen pali,
Plamen spali
Vtelou krev —

Lasky zjev!

Popel tisi,
Popel stisi
Lasky zjev —

Vrtelou krev!

Krev a jedy,
Smrti zhledy —
Vzacné hosti

Pti slavnosti!

Konec¢né byl napoj hotov; byl jako nej¢istsi voda!
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»Zde jej vezmi!“ zvolala carodé€jka, a ufizla vodni panné jazyk, a ta byla pak néma4, ani
zpivati, ani mluviti nemohouc.

,Kdyby té chtély mé straZze zachytit, az lesem mym vraceti se budes,” pravila babice;
»tedy hod’ jenom kapku tohoto ndpoje mezi né: a hned rozpadnou se jich rdm¢ a prsty na
tisice kouska!*

To vSak nemusila vodni panna uciniti; strachem se chvéjic zalezli polypové mezi
bahno, kdyz spatfili skvély napoj, jenz v ruce ji zafil, jakoby to byla tipytici se hvézda. Tak
rychle prosla lesem a bahnem, a octla se za horkymi ztidly.

Nyni spatfila otciiv hrad; svétla byla jiz ve velikém tane¢nim sale shasena, vSecko
uvniti tiSe odpocivalo; ona vSak se neosmélila, nékoho vyhledati, nyni kdyz byla néma a je na
vzdy opustiti chtéla. Tise vklouzla do své zahradky, utrhla kvétinu z kazdého zdhonku svych
sester, poslala na tisic polibeni ku hradu a vystupovala temnym motfem nahoru.

Slunce nebylo jesté¢ procitlo, kdyz spatfila hrad krasného prince a vystoupila na
mramorové nadherné stupné do ného vedouci. Mésic piekrasné svitil. Vodni panna vypila
zhouci, ostry napoj, a bylo ji, jakoby dvojhrany me¢ pronikal utlé télo jeji; mdloba ji
pfemohla a jako mrtva klesla na stupné. A kdyz slunce svitilo jiz nad mofem, procitla ze
mdloby a citila hroznou bolest, avSak pied ni stal krasny princ; upiral na ni cerné zraky své,
takze svoje sklopila, a nyni téz spatfila, Ze zmizel jeji rybi ohon, a Ze misto n¢ho méla dvé
krasné bilé nozky, jakych jenom mlada déva miti mtze. Byla vsak celd obnazena, proto se
zahalila do svych dlouhych, péknych vlast, a netroufala si o¢i k nému pozvednouti.

Princ se tazal, kdo by byla a jak sem pfiSla; a ona pohlédla na ného snivé€ a pfi tom i
truchlivé svym temnym, modrym zrakem; vZdyt mluviti nemohla. Tu vzal ji princ za ruku a
uvedl do svého hradu. Kazdy krok, ktery ucinila, byl tak bolestny, jak ji carodéjka byla
pfedpovédéla, jakoby kracela po Spicatych jehlach a ostrych noZich; avSak rada vSe snésela;
kracelat’ po boku princové tak lehounce jako bublinka, a princ, jakoZ 1 vSickni, ktefi ji spatfili,
obdivovali se jeji krase a jeji lehounké chizi.

Obdrzela pak nadherny hedvdbny Sat, aby do n¢ho se oblékla; v zdmku byla
nejkrasnéjsi ze vSech; byla vSak némd, nemohouc ani zpivat, ani mluvit. Spanilé otrokyné,
zlatem a hedvabim vySperkované, vystoupily a zpivaly pted princem a jeho kralovskymi
rodici; jedna z nich zpivala krasnéji nezli ostatni, a princ ji tleskal pochvalu a pfivétivé na ni
se usmal. To zarmoutilo vodni pannu, vzdyt ona zpivala mnohem kréasnéji, ale vice nemohla.

,»Oh, kdyby védeél, myslila sobé, ,,ze jsem sviij hlas ob&tovala navzdy pro n€ho, abych

jenom u né¢ho mohla byti!*
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Nyni tancily otrokyné plivabné tance pii vyborné hudb¢; tu vstala i vodni panna a
pozdvihnouc své sne¢hobilé ramé, postavila se na Spicky, a tancic vznasela se nad lesklou
podlahou, jak zadna pied ni nedovedla; pii kazdém pohybu byla jeji krasa jesté patrnéjsi a jeji
o¢i mluvily hloubé&ji k srdci, nezli zpév otrokyn.

Vsichni byli okouzleni, obzvlasté princ, ktery ji nazyval svym malym nalezencem; a
ona tancila vzdy vice a vice, ackoliv pii kazdém dotknuti se podlahy citila bolest, jakoby ostré
noze do nohou ji bodaly.

Princ pravil, Ze musi na vzdy u n¢ho zlstati; a dostala dovoleni, v komnaté u jeho
loZnice na zlatém a aksamitovém polStaii spati.

Dal ji délati muzsky oblek, aby jej koimo mohla provazeti; jezdili do hustych lest, kde
zelené vétve ramen jejich se dotykaly, a mali opefenci vesele mezi listim prozpévovali.
Vystupovala s princem na vysoké vrchy, a ackoliv jeji utlé nohy krvacely, takze ostatni z
pravodu to vidéti mohli, pfece se tomu smala a nasledovala jej, az spatfila oblaka pod sebou
plouti, jakoby byly hejno ptakd, kteti do dalekych koncin tdhnou.

Kdyz u vecer na hrad¢ vsichni odpocivali, vy§la na mramorové stupné, a vztoupivsi do
moiské vody, ochlazovala své Znouci nohy, a zpominala na ty, které zistavila tam dole v
hlubiné.

Jedné noci prisly sestry ruku v ruce, a zpivaly velmi smutn¢, nad vodou plovajice; a ona
na n¢ kyvala, i poznaly ji a vypravovaly, jak je vSechny zarmoutila. Na to je navsStévovala
kazdé noci, ano jednou spatfila v mofi i starou babicku, kterd mnoho let jizZ nebyla nad vodou,
ba i motského krale s korunou na hlavé a vztahovali po ni ruce, neosmélili se v§ak k zemi tak
blizko, jako sestry.

Den ke dni byla princi milej$i; miloval ji, jak dobré, krasné dit€¢ milovano byva; svou
kralovnou ji v8ak uciniti, to ani na mysl mu nepfisSlo; jeho a choti se pfece musela stati, sice
by neobdrzela nesmrtelnou dusi, a na jeho svatebni den rozplynula by se v pénu na mofi.

»Nemiluje§ mé ze vSech nejvice?* zdaly se tdzati o¢i vodni panny, kdyZ ji vzal do
naruce a jeji spanilé Celo libal.

,»Ano, tys mné ta nejmilejsi,” pravil princ; ,,nebot’ ty mas nejlepsi srdce ze vSech;
nejvice jsi mné oddand, a podobas se divce, kterou jsem jedenkrate spatiil, a zajisté vice
nenaleznu. Byl jsem na lodi, a ta se rozkotala; viny mé donesly na bieh k posvatnému chramu,
kdez mnoho divek sluzbu bozi vykonavalo; nejmlad$i z nich nalezla mne na biehu a
zachovala mi zivot, vidél jsem ji jenom dvakrate. Ona by byla jedinou, kterou bych na tomto
svété mohl milovati; ty vSak se ji podobds, a vzdy vic a vice budi se jeji obraz v dusi mé; ona

"‘

vSak ndlezi posvatnému chramu, a proto seslalo mi nebe tebe; my nikdy se nerozlou¢ime
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»Ach, on nevi, Ze jsem ja to byla, ktera mu Zivot zachranila!* myslila vodni panna; ,,ja
jej donesla ku biehu k posvatnému mistu; ja skryla se za skalinu v pénu vodni a davala pozor,
azby lidé pfisli a jej nalezli. Spatfila jsem i krasnou dévu, kterou vice miluje, nezli mne!*

A vodni panna vzdychla si zhluboka, bolestné; plakat nemohla.

»Divka ta nalezi posvatnému chramu, pravil; nepfijde do svéta, aniz se kdy shledaji; ja
vSak jsem u n¢ho, vidim jej kazdého dne; budu jej oSetrovati, jej milovati, jemu sviyj cely
zivot vénuji!“

Avsak nyni priSel Cas, kdy se m¢l princ Zeniti a sousedniho krale spanilou dceru
pojmouti za manzelku, tak se viibec povést roznasela; proto se chystala také nadherna lod’ na
cestu. Princ se vyda na cestu, aby seznal zem¢ sousedni, tak se ovSem mluvilo, ale délo se vse
proto, aby spatfil svou nevéstu. Veliké, skvostné komonstvo mélo jej provoditi. Vodni panna
vsak vrtéla hlavou a usmivala se; vzdyt znala myslenky princovy mnohem 1épe, nezli vSichni
ostatni.

,Musim na cestu,” pravil k ni; ,,musim tu krasnou princeznu spatfiti, moji rodice tak
tomu chti; nemohou mne vsak nutiti, abych si ji za nevéstu vyvolil. Nemohu ji milovati! ona
se jisté nepodoba divce oné, jizto se ty tak pfili§ podobas; a kdybych si mél kdy nevéstu
zvoliti, spiSe ty bys ji byla, mllj némy nalezence, se svym vymluvnym zrakem!*

I libal malinové rty jeji, pohraval si dlouhymi kadefemi jejimi a polozil si hlavu na jeji
srdce, takze toto snilo o lidském §tésti a o dusi nesmrtelné.

»onad se neboji§ motfe, mé dit¢ nemluvné?* pravil princ, kdyz stdl na palubé
nadherného korabu, ktery jej mél donésti do zemi sousedniho krale; a vypravoval ji o boufi a
o bezvétii, o podivnych rybach tam v hlubin€, a o vSem, co potapéci tam spatfili; a ona
usmivala se pfi tomto vypravovani: vzdyt védéla 1épe, nezli kdo jiny, co a jak se vSecko na
dnu motském d¢je.

Za jasné noci, kdyz vSe na lodi spalo, kromé& kormidelnika, jenZ u kormidla stal, sedéla
vodni panna na palubé& lodni a uptené¢ pohlizela do vIn; zdalo se ji, Ze vidi hrad otcovsky; na
vysokém cimbuii stala babicka se stfibrnou korunou na hlavé & pohliZzela smutnym zrakem
vodnimi proudy ku kordbu. Objevily se i sestry nad vodou, pohlizely smutné€ k ni vzhiiru a
lomily rukama; i kynula jim, usmivala se, a chtéla vypravovati, jak se ji dobfe vede a jak
Stastnou jest: tu vSak pfiblizil se k ni lodnik a sestry se ponofily do vody, takZe se domnival,
ze vidi jenom bilou pénu, zpisobenou vlnami.

Ptistiho jitra vploula lod’ do pfistavu velikého mésta, sousedniho krale. Na vSech véZich
se zvonilo, a s vysokych hradeb znéla hudba a himéla stielba z dé¢l a fady vojaki s vlgjicimi

prapory a lesknavymi bodéky vitaly pfichozi. Kazdého dne byla nova a nova slavnost, baly a
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spolecnosti se stiidaly; avSak nevésta zde jesté nebyla. Pravilo se, Ze daleko odtud vychovava
se v posvatném dom¢, tam ze uci se vSem kralovskym cnostem.

Kone¢né prisla! Vodni panna byla zadostiva spatfiti krdsu jeji, a musila ji uznati:
milostnéjsi zjeveni nikdy jesté nevidéla. Jeji plet’ byla velmi jemna a jasna, a za temnymi fasy
usmivalo se dvé ¢ernomodrych — vérnych oci.

,»Ano, tys to!* zvolal princ, ,.ty, kterdz jsi m¢ zachranila, kdyz jsem bez sebe na bichu
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lezel!* A jiz pfitiskl uzardélou nevéstu k srdci.

,»Oh, jsem pfestastny!* pravil k vodni panné, ,,vyplnilo se mi to nejlepsi, co jsem
doufati mohl. Ty zajisté budesS se radovati ze Stésti mého; nebot tys jedina ze vSech, ktera
nejlépe se mnou smysli!“

A vodni panna polibila mu ruku, a jiz bylo ji, jakoby citila, Ze srdce ji pukd. Vzdyt pak
by jeho svatebni den ji usmrtil a ucinil z ni motskou pénu.

Vsecky zvony zaznély; hlasatelé projizdéli mésto, zvéstujice zasnoubeni. Na vSech
oltarich hotel vonny olej ve skvostnych stiibrnych svétloskach. Knézi povznaseli kaditelnice,
a zenich a nevésta podali si ruce a obdrzeli pozehnani biskupovo.

Vodni panna vystrojena hedvabim a zlatem drZela nevésté vlecku, neslySela vSak
slavnostni hudbu, aniz vidéla posvatné obtady; zpominala na smrt a na v$e, co na tomto svété
ztratila.

Jesté toho vecera odebrala se nevésta s zenichem na korab; déla himéla, vSecky
praporce vlaly, a uprostied lodi byl pfipraven skvostny stan z aksamitu a zlata, a tam stélo
nadherné 1azko k odpocinku: zde mély Zenich a nevésta odpocivati.

Plachty se nadmuly vétrem, a lod’ se pohybovala zlehka nad ¢istou vodni hladinou.

Kdyz se setmélo, rozsvitilo se tisice svétel, a lodnici provadéli veselé tance na palubé.
Vodni panna zpomeéla si na své prvni vystoupeni nad vodu, tenkrate spatfila tu samu slavu a
radost: 1 vmisila se téZ mezi tane¢niky, vznasela se jako vlaStovice, kdyZ jest pronasledovana;
a vSichni se ji obdivovali a tleskali pochvalu, nikdy jesté tak krasné netancila. Jako ostré noze
bodalo ji to do nohou, ona vSak ni¢ehoz necitila, citilat’ hrozngjsi bolest v srdci. Véd¢la, Ze to
posledni vecer, kdy jej spatiuje, jej, pro né¢hoZ opustila pfibuzné a otinu, obétovala sviij
libezny hlas, a denné nesnesitelnych bolesti snaSela, aniz by on nejmensiho pomysleni o tom
mél. Byla to posledni noc, kdy tentyz vzduch s nim vdychala, hluboké mote a hvézdyplnou
oblohu spatfovala; vénd noc bez myslenek a snéni ocekavala ji, kterd neméla zadné duse,
aniZ mohla ji vice ziskati. A vSe bylo plno radosti a veseli na lodi aZ pozdé ptes pllnoc; vodni

panna se smala a tancila, an zatim smrtelné myslénky burécely v srdci jejim. Princ libal svou
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nevéstu, a ona pohravala s jeho ¢ernymi kadefemi, a ruku v ruce §li na odpocinek do
skvostného stanu.

Nastalo ticho na lodi, jenom kormidelnik stal u kormidla; vodni panna polozila své bilé
ram¢ na okraj lodi a pohlizela k vychodu po rannich cervancich; prvni paprslek slunecni
piinese ji smrt! V tom spatfila sestry vystupovati nad vodu; byly bledé jako ona; jich dlouhé
krasné vlasy nevlaly jiz vétrem — byly ustiihany.

,Daly jsme je ¢arodé€jce, abychom tobé pomoc pfinesly, bys této noci nezhynula. Dala
nam ntz, tu jest! Hled’, jak jest ostry! Diive nez slunce vyjde, vraz jej do srdce princova, a
kdyz tepla jeho krev na tvé nohy vystiikne, srostou ti v rybi ohon a ty budes opét vodni
pannou, muze§ k nam sestoupiti a budes ziti tii sta let, nezli se stane§ mrtvou, slanou pénou
moftskou. Pospés si! On anebo ty musi$ zemfiti, nezli slunce vyjde! NasSe stara babicka truchli
tak, Ze 1 jeji Sediny padly pod niizkami ¢arodéjky, jako vlasy nase. Usmrt’ prince a vrat’ se!
Pospés! Vidis ¢ervenou prouhu tam na obloze? V nékolika okamzenich vystoupi slunce, a pak
musi§ zemfiti!“ A zalostné zasténavse zmizely ve vinach.

Vodni panna prikro¢ivsi ku stanu odhrnula purpurovou zaclonu, a spatfila spanilou
nevéstu odpocivati na prsou zenichovych; i nahnula se, polibila jeho krasné ¢elo, pohlidla k
obloze, kde ranni zafe vice a vice se rozkladala; pozorovala ostry niiZ a uptela oko své opét na
prince, ktery ve snu jméno nevésty volal; jenom ona byla jeho myslénkou, a niz se tfasl v
ruce vodni panny. V tom vSak odhodila jej daleko do vin; ty se Cervené zaleskly na mistg,
kam padl, podobalo se, jakoby krupé&je krve z vody vyrustaly. Jesté¢ jednou pohlidla
polomrtvym zrakem na prince a — vrhla se s lodé¢ do mofte a citila, jak se télo jeji v pénu
motskou rozplyva.

Nyni slunce vystoupilo z mofte, paprsky jeho padaly lahodné a teple na chladnou pénu
moiskou, a vodni panna necitila zddnych smrtelnych bolesti. Vidéla jasné slunce a nad ni
vznaselo se mnozstvi prihlednych a krasnych tvorti; mohla skrze né vidéti bilé plachty koraba
a Cervend oblaka na nebi. Jich fe¢ byla zpév, avSak tak duchovny, Ze zadny lidsky sluch
nemohl jej pojmouti, tak jako lidsky zrak nemohl je spatfiti; bez kiidel vznaseli se ve vzduchu
svou vlastni lehkosti. Vodni panna spatfila, Ze ma télo, jako oni, kteréZ vice a vice z pény se
povznasi.

,Kam to pfichazim?* tazala se, a jeji hlas znél, jako hlas onéch tvort, tak duchovné, ze
zadna pozemska hudba nemiize jej napodobiti.

K dceram vzduchu!* odpoveédeli ostatni.

,»Vodni panna nema dusi nesmrtelnou a nemutze ji obdrzeti, neziska-li si lasku ¢lovéka;
na cizi moci zaklada se véény zivot jeji. Dcery vzduchu téz nemaji duse nesmrtelné; dobrymi
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skutky vSak mohou ji nabyti. Letime do horkych krajin, kde dusny morovy vzduch ¢lovéka
usmrcuje, tam vé&jeme ochlad. RoznaSime ve vzduchu vini kvétin, poskytujice takto
obCerstveni a uzdraveni. A kdyz jsme tfi sta let se byly snazily, vSe dobré, se¢ jsme,
vykonavati, obdrzime nesmrtelnou dusi a budeme miti oucastenstvi u vé¢né blazenosti lidi.
Ty, uboha panno vodni, dychtila jsi po ni, jako my, tys mnoho pfetrpéla, povznesla jsi se k
svétu duchi vzdusnich a dobrymi skutky sama po tfech stech let mazeS si opatfiti dusi
nesmrtelnou.*

A vodni panna pozvedla zainy zrak sviij k bozimu slunci a ponejprv ucitila slzy v o¢ich
svych.

Na lodi nastal opét hluk a zivot; vidéla prince, an se svou nevéstou ji hledd; tesklive
pohlizeli na perlici se pénu, jakoby védéli, ze se do vody vrhla. Neviditelné polibila nevésté
¢elo, ovanula prince, nacez s ostatnimi ditkami vzduchu povznesla se na riizovy oblak v

nadvétii plovouci.

ZIVoT

V rannim poloSeru, na ¢ervenavém zanebi leskne se velka hvézda, nejjasnéjsi hvézda
ranné¢ho jitra; jeji svit zahravd v bilém oblaku, jakoby chtél tam zapsati vSechny své
zpominky, vSe, co od staleti spatfila jiZ zde i1 tam na nasi krouZzici se zemi.

A slySme jeji vypravovani.

Nedavno — a toto ,,nedavno* hvézdy zni nam lidem jako ,,pted sto lety* — provazel muj
svit mladého umélce; bylo to v mésté papezii, v svétovladném nékdy Rimé, mnoho zménil
tam rychle ubihajici Cas, ackoliv ne tak rychle, jako lidskd podoba ditéte piechéazi v kiehkou
postavu starcovu. Hrad cisafsky byl jako podnes zbotenisté; fikové a vaviinové stromy
rozkladaly své vétve mezi povalenymi sloupy mramorovymi pies zbotené ldzné, jez posud
zlatem tipytily se po zdich; zvuk kostelnich zvoni se rozléhal, kouf kadidla zavanél
vzduchem, po ulicich ubiraly se privody s korouhvemi a rozzatymi svicemi — slavno bylo
vukol, a cténo a svato bylo uméni.

V Rimé zil nejslavnéjsi malif svéta, Rafael; il tam i nejprvn&j§i sochai svého véku,

Michael Angelo; sam papez kofil se obéma, poctival je svou navstévou; umeéni se ctilo,

79



velebilo a téZ odménovalo. A pfece nespatiily a neuznaly se mnohé velikolepé a zdafilé vlohy
v ukrytu.

V 1uzké ulicce stal stary dam, byvaly pohansky chramek; v ném bydlel mlady umélec,
chudy a nezndmy; mél ovSem prately, umeélce jako on, mladé rozumem, mladé v nad¢ji a
mysleni; fikali mu, ze ma bohaté vlohy a fadnou zrucnost, ze je vSak blazinek, Ze sdm tomu
nevéii; roztluce vzdy co utvori z hliny, nikdy neni spokojen a ni¢eho nedokona.

,» Lys pravy snilek!* vyc¢itali mu dale, ,,a to je tvé nestésti! A to vSe proto, ponévadz jsi
nikdy nezil, neokusil jsi zivota, neuzils ho v tak velké mife, v jaké se ma uzivati. Pravé v
mladosti musi ¢loveék své vlastni jsoucstvi slouciti s zivotem v jedno. Hled’ na velkého mistra
Rafaela, jehoz papez cti a svét se mu obdivuje, nenit’ on zadnym nepfitelem vina a dobrého
jidla!*

,»,oné&dl by celou cukrarku, hezkou Fornarinu,* smal se Angelo, nejveselejsi z mladiki.

Ano, co vSechno nemluvili, kazdy dle své mladosti a svého rozumu. Chtéli mladého
umelce uvésti do veselého, divokého zivota, jakby se takové ziti nazvati mohlo; a on citil na
okamzik nachylnost k nému, vzdyt mél prudkou krev, velikou obrazotvornost, a rozumél
ovSem pfizvukovati veselému hovoru, hlasit€¢ sméti se s ostatnimi — a pfece co nazyvali
»veselym Zivotem Rafaela®, rozplyvalo se jako ranni rosa, kdyZ spattil bozsky lesk, jezto zafil
z obrazl velikého mistra, a stanoucimu pied sochami krasy ve Vatikanu, jezto utvofili mistii
pred stoletimi z mramoru, zvedala se prsa, a uvnité pocitoval velikost, svatost, dobro a
nadSeni, a pfal sob& téZ z mramoru vyvoditi takové uSlechtilé postavy. Chtél utvofiti obraz
toho, co v jeho srdci povznaselo se vzhlru do nekonecna, ale jak a v jaké podob&? Mekka
prst’ dostala jeho prsty obdobu krasy, av§ak druhy den znicil vSe, jako vzdy, co byl utvofil.

Kraéeje jednoho dne okolo nadherného palace, jakych Rim mnohé v sobé choval, ziistal
stati pred velkym, otevienym vchodem a spatfil zde obrazy okraSlend loubi kolem malé
zahrady, v niZto hojnost kvétla nejkrasnéjSich rizi; veliké bilé kvétiny vodni staly kolem
vodometu, a pokryvaly Sirokym S$tavnatym listim co kiist'al jasnou vodu, a zde prochazela se
postava anjela, mlada divka, dcera tohoto knizeciho domu, jemna, okouzlujici postava!
Takovou jesté nikdy nevidél, a pfec! vymalovana je co Psyche od Rafaela, v jednom z palaci
fimskych. Ano, tam byla malovéna, zde kracela Zival!

Ten zjev zaujal jeho celou mysl, v jeho srdci Zila jenom ona; a vrativ se do svého
chudobného obydli, utvofil z hliny tuto postavu, a byla to bohata, mlada Rimanka, lechti¢na;
ponejprv pozoroval svlij vytvor s uspokojenim. Pro né¢ho méla tato socha veliky vyznam, byla
to ona; a pratelé jasali radosti nad nim, nebot’ vidéli patrné velikost jeho tvofeni, kterou jiz
napfed tusili, a nyni m¢l se ji obdivovati i svét.
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Hlina jest ovSsem m¢kka a poddajna, nema vSak bélost a tvrdost mramoru; k zivotu z
mramoru musi dojiti socha ta, a drahocenny mramor mél jiz davno, lezel dlouhy ¢as co
majetnost rodi¢t na dvorie; trosky skla, blin a zbytky hlemejzdich skofepin hromadily se nad
nim a Spinili jej, avSak uvniti byl mramor posud béloskvouci jako snih na horéach, a z n¢ho
m¢la byti socha Zivota vytvorena.

Jednoho dne stalo se — ano, o tom jasna hvézda nevédé€la co vypravovati, protoze to
nevidéla, my vSak o tom vime — Ze pfisla vzacna spolenost Rimanti do uzké nepatrné ulicky.
Povoz zastavil u vchodu do uli¢ky, a spolecnost Sla pésky k domu, aby vidé€la praci mladého
umgélce, o které ndhodou slySela mluviti. A kdo byli vzacni hosté? — Ubohy, mlady muzi!
Prestastny mladiku mohlo by se téz fici. Mlada divka sama stala zde v jizbé, a jaky ismév v
obli¢eji, kdyz otec pravil: ,,Vzdyt tys sama zde, jak Zijes, tviij to Zivot!“ Usmév tento nemiize
byti utvoren, pohled ten nemuze byti opét zobrazen, kouzelny pohled, s jakym pohlizela na
mladého umélce, pohled povznasejici, uslecht'ujici a — znicujici!

,Zivot ten musi byti vyveden z mramoru!* pravil bohaty, stary pan. A to byla slova
ozivujici mrtvou hlinu a tézky mramorovy kdmen na dvoie, byla to ozivujici slova pro umélce
mocn¢ dojatého. ,,AZ bude prace hotova, koupim ji!* dolozil knizeci pan.

Bylo tomu, jakoby nové doba nastala v chudobné diln¢ sochatské; Zivot a veselost
zarily, neunavend pilnost panovala v ni. Zafici jitrenka vidéla, jak prace Sla ku predu. Hlina
sama zdala se byti ozivena od té doby, kdy ona tam byla, a tvotila se u vétsi krase v znamych
obrysech.

,Nyni poznavam, co jest Zivot!* jasal mladik; ,,je to laska — pocit vzneSeny, rozplyvajici
se v krase nebeské! Co pratelé nazyvaji Zivotem a poZitkem, jest bytost pomijejici, bubliny v
kvasu, neni to €isty nebesky napoj, ktery zivot ¢ini zivotem!*

Mramorovy kamen se postavil, a dlato odraZovalo s n¢ho veliké kusy; pak se méfil,
puntiky a znameni délano na ném, az kone¢né poznenahla pretvoien v télo, v postavu krasy,
schazel mu jen Zivot, krasny a skvély jako obraz boZi v panné. Tézky kamen zdal se, Ze se
povznasi lehce ve vzduchu, v obliceji zafil nebeské nevinnosti ismév, tak jak se byl uhostil v
srdci mladého sochafre.

Hvézda rizového jitra spatfila a pochopila, co se d&e u vnitru mladého muze,
pochopila dobfe ménici se barvu jeho lici, blesk, ktery srSel jemu z oka, kdyz tvofil, kdyz
napodobil to, co jenom Btih dava.

. Tys mistr jak stafi Rekové!* pravili rozjafeni ptatelé, ,,brzy bude obdivovati se cely

svét tvému dilu!*
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»M¢ dilo!* odvétil on. ,,M1j zZivot! Ano, ma musi byti! I ja jsem umélec, jako oni
zesnuli velikani byli! Bih udé€lil mné dar, jenz povznasi nad nizkost, jako ji — Vvysoko
zrozenou!“

A klesnuv na kolena, slzel v diktivzdani k hospodinu — a zapomnél opét na boha pro ni,
pro obraz z mramoru, pro obdobu zivota, kterd jako ze sn¢hu utvofena zde stala, oslnéna
rannimi ¢ervanky.

A v skutecnosti mél ji spatfiti, zivouci — onu, jejizto slova znéla jako hudba. M¢l
piinésti zpravu do nadherného paléce, Ze socha jest hotova.

Vstoupiv do vnitt, kracel pres dvir, kdezto voda z otevienych st delfint proudila se do
mramorovych vodojemt, kdezto kvétly kvétiny a mnozstvi Cerstvych rizi vonny zapach
rozprostiraly. Vesel do veliké vysoké piedsing, jejizto zdi a strop skvély se obrazy a znaky
rozlicnymi. VySiofeni sluhové, hrdi a pfec pitvorni, ovéSeni Sperky jako koné u sani
rolnickami, kraceli sem tam, néktefi pohodlné a v pfepychu natahovali se na vyfezavanych
sedadlech dievénych, jako by byli pany domu. Rekl jim, pro¢ sem piichéazi, a byl na to veden
nahoru po lesknoucich se mramorovych schodech, mékkym kobercem pokrytych. Po obou
strandch staly sochy, kracel bohaté okraslenymi sinémi plnymi obrazli a pies lesknouci se
podlahy mosaikové. VSechna tato nadhera a skvélost tizila mu dech, avsak brzy bylo mu
ulehéeno; stary knizeci pan zvlasté privétive jej uvital, ano skoro srdecné, a kdyz byl od né¢ho
propustén, byl pozadan, aby vstoupil k signote, téZ ona ze pieje sob¢, aby jej vidéla. Sluha
vedl jej nddhernymi sinémi a saly do jeji komnaty, kde ona sama byla nejvyssi krasou a
nadherou.

Mluvila k nému; Zadny chramovy zpév nemohl by tak lahoditi srdci, povznésti dusi
jako jeji slova. Uchopil jeji ruku, pfitisknul na sva usta; zadna rtize neni tak hebka, avsak tato
raze ukryva v sob€ ohen, plamen, ktery proniknul celou jeho bytost, jazyk jeho mluvil slova,
aniz véda sdm jaka; zdaliZ vi sopka, ze chrli zhavou lavu?

Ptiznal se, ze ji miluje!

Ptekvapena vstala, uraZena, v cel¢ své hrdosti zde stala, s trpkym vysmévem v obliceji,
ano s vyrazem, jakoby se pojednou byla dotkla mokré studené ropuchy; tvate ji zahotely, usta
zbledly; o¢i jiskiily ohném a pfedc byly ¢erné, jako temno noc¢ni.

"‘

,»Blazne!* zvolala ona. ,,Pry¢! doli s tebou.* A obratila se od n€¢ho. Oblicej krasy mél v
tom okamzZeni vyraz, podobny zkamenélému obliceji s hadovitymi vlasy.
Znicenému, bezdusnému télesu podoben klopytal ptes schody, ven na ulici; jako ve

snach pfisel domt a probudil se v bolu a zbésilosti, uchopil svého kladiva, pozvedl vysoko do
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povétti, chtéje zniciti krasny mramorovy obraz pojednou; avSak ve svém stavu nepozoroval,
ze ptitel Angelo stoji vedle n€ho; silnou rukou zadrzel jeho ramé.

,CoZ jsi ptisel o rozum? Co po¢inas?*

Zapasili spolu; Angelo byl silngjs$i, a unaven, s hlubokym vzdechem vrhnul sebou
mlady umélec na stolici.

,,Co se stalo?* tazal se Angelo. ,,Zpamatuj se piece!*

Avsak coz mohl mluviti? co mél fici? A kdyz Angelo vidé€l, ze z ného slova nedostane,
upustil od svého namahani.

,Hustou krev dostanes jesté od svého vécného snéni! Stan se prec ¢lovékem, jakym
jSme my ostatni, nezij ustavién¢ v idealech, asto pfi tom ¢lovéku sklapne! Trochu vina a
sladce usnes! Necht’ hezka divka jest tvym lékafem! Divka z Campagny jest tak krasna jako
tva princezna v paldcli mramorovém: ob¢ jsou dcery Eviny a v rdji k nerozeznani! Nasleduj
svého Angela! Tvym chci byti anjelem, anjelem Zivota! Pfijde Cas, kdy sestarnes a télo tvé
seschne, a pak za jednoho krasného jitra, kdyz vse viikol se bude smati a veseliti, bude$ tu
lezeti jako svadly klas, ktery vice neroste! Nechci ziti v pohadkéch, nybrz v skutecnosti! Pojd’
se mnou a bud’ ¢lovékem!*

A vzal jej sebou, v tomto okamZeni mohl s nim ¢initi co chtél; oheni plal v krvi mladého
umeélce, v jeho dusi stala se znamenitd zmeéna; citil v sob& pud, odtrhnouti se od vSeho starého,
zvyklého, vymknouti se z vlastniho jsoucstvi, a dnes nasledoval Angela.

V odlehlém kouté Rima byla osteria, navitévovana ponejvice umélci, pfistavéna k
zficenindm starych lazni; velké Zluté citrony visely zde mezi tmavé lesknoucim se zelenim a
zakryvaly dil starych Cerveno-Zlutych zdi; kréma ta byla hlubokou klenbou, jako jeskyné v
zticeninach utvotfenou; uvnitf rozzata svitilna pfed obrazem madonny; velky ohen plapolal na
ohnisti, zde se vafilo a peklo; venku pod citrynem a vaviinovymi stromy stidlo nékolik
pokrytych stolt.

S jasotem piivitali pratelé oba mladiky. Malo se jedlo, vice ale pilo, to zvySilo veselost;
zpivano a hrano na guitarru; saltarello zavznél a nastal vesely tanec. Dvé mladych Rimanek,
modely mladych umélct, braly podilu na tanci a veselosti; dvé to milostnych Bacchantinek!
Ovsem zadné vzduchové postavy, zadné jemné, krasné riize, avSak Cerstvé, silné, ohnivé
karafiaty!

Jak bylo toho dne horko, ano i1 po zédpadu slunce horko; oheni v krvi, ohent ve vzduchu,
ohen v kazdém pohledu. Vzduch se skvé€l zlatem a riZemi, Zivot byl zlatem a riZzi.

,Konecné jsi mezi nami! Nech se jenom unésti proudem, jenzto vifi vilkol tebe a v

tobe!*
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,Nikdy nebyl jsem tak zdrav, tak vesel!* zvolal mlady umélec. ,,Mas pravdu, vSichni
mate pravdu; byl jsem blazinek, snilek; ¢lovek nalezi skutecnosti a nikoli pohadkam!*

Zpévem a hudbou provazeni ubirali se mladi lidé z osterie malymi uli¢kami; obloha
pokryta jasnymi hvézdami tiSe pohlizela na zastup, v jehozto stiedu byly i oba ohnivé
karafiaty, dcery Campagny.

V piibytku Angela, mezi rozhazenymi nacrtky a nakresy, pohozenymi §tétci a smysli
rozohiujicimi obrazy, zaznivaly hlasy temnéji, avSak neméné zive; na podlaze lezel mnohy
list, na ném trefna podoba dcer Campagny v rozdilné, ménici se krase, avSak divky byly
mnohem krasng&j§i. Sestiramenna svitilna osvécovala viemi plameny piibytek, a uvnit zafila
lidska podoba co bozstvi se skvéjic.

»Apollo! Perune! Do vaseho nebe, do vasi nadhery se pozveddm! Kvét mého Zivota
zkvétd v tomto okamzZeni ze srdce mého!*

Ano, vykvetl, — zlomil se, upadl, a osklivy zapach naplnil kolem prostoru, zaslepil pak,
zpitom¢l myslénky; — zhasnul vybuch smysIny a viikol byla tma.

!66

Nalezal se opét ve vlastnim ptibytku; posadil se na ltizko a zpamatoval se. ,,Fi!“ zn€lo z
jeho ust, z hloubi jeho srdce. ,,Bidnice! Pry¢! doli s tebou!* — A hluboky, bolestny vzdech
zastenal z jeho prsou.

,,Pry¢ dolii s tebou!* tato jeji slova, slova zivého idealu zné¢la ustaviéné v jeho nitru, rty

bezdécné je Septaly. Tisknul hlavu do pefin, mySlénky staly se nejasnymi — usnul.

V zafi ranniho slunce skvéla se zakulacend skla okénka, kdyz mlady umélec se
probudil. Co se stalo? Byl to sen? Snil snad jenom 0 jeji navstéve, o krémé, a ¢arovné noci a
divkéach z Campagny?

Nikoli, vSe bylo skute¢nosti, jemu dfive neznamou.

Slunce povzneslo se vySe na obloze, paprsky jeho padaly na umélce a jeho dilo; zachvél
se, pozoruje obraz nepomijejici, nedistym zdal se mladiku byti vlastni jeho pohled. Satem
zakryl sochu, jesté jednou dotknul se pfikryvky, aby pohledl na ni, avSak nebyl s to, aby své
dilo pozoroval.

TiSe, zddumcive zustal sedéti po cely den; neslySel ni¢eho, co se venku dé¢je, nikdo
neveédél, co se uvnitt téchto prsou lidskych hybe.

Dny, tydny minuly; noci byly nejdelsi. Zatici hvézda spattila jej jednoho jitra bledého,

zimni¢né se tfesouciho, s lizka vstati a bliziti se k soSe mramorové, na niz dlouho bolestné
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pohliZel, a pak pod tizi biemena div neklesaje, vynesl sochu ven do zahrady. Tam byla stara,
vyschlé studna, do ni spustil sochu, nahazel na ni zemé, piikryl listim a kopfivami hrob jeji.

,,Pryc! dolt s tebou!* znéla kratk4 pohtebni fec.

Hvézda patiila na ného s rizového zanebi a jeji paprsek utkvél ve dvou velkych slzach
na bledych licich mladého muze, zimnici skli¢eného, — ne smrt nemocného, jak pravili, kdyz
lezel na luzku.

Klasterni mnich jej navstévoval co pfitel 1 1ékat, pfinaSel mu slova utéchy, mluvil o
miru a Stésti cirkve, o hiiSich ¢lovéka a milosti a milosrdenstvi boha.

A slova jeho padala jako zéhfev slunecni na kyprou ptidu, z niz pocaly vystupovati
mlhavé oblaky, obrazy myslének, obrazy podstatné, a z téchto plujicich ostrovii hled€l na
lidsky zivot. Chybami a mamenim bylo vSe, byl i jeho zivot. Uméni je Carod¢j, ktery uvadi v
sobectvi, jenZ vzbuzuje pozemské chtice. Jsme faleSni sami k sobé&, ku svym ptatelim, faleSni
k bohu. Had mluvi v nés ustavi¢né: ,,Pozivej a budes$ roven bohu!*

Nyni teprv se domnival, ze sam sobé rozumi, ze nalezl cestu k pravdé¢ a spokojenosti. V
cirkvi jest svétlo a zaf bozi, v celi mnisské mir, v ni vyrusta strom lidského Zivota do vé¢nosti.

Bratr mnich schvalil imysl jeho. Svétak stal se sluhou cirkve, mlady nadany umélec
odiekl se svéta, vstoupil do klastera.

Laskavé vysli mu bratii vsttic a slavné odbyvalo se jeho pfijmuti. Zdéalo se mu, ze btih
sam pfitomen v zafi slunecni, jeZto osvécovala obrazy svatych a skvély kiiz ve chramé. A
kdyz u veéer pii zapadu slunce stal ve své tzké cele a okno oteviel, pohlizel pfes stary Rim,
ptes zbofené chramy, spatfil veliké, avSak mrtvé colosseum, uzfel toto vSe v rouchu jarnim;
akacie kvétly, brectan Cerstvé listy své rozkladal, rize vSude rozvijely sva poupata, citryn a
pomoran¢ se skvély, palmy u vétru pohravaly Sirokym listim svym: tu citil se pohnuta 1
nadSena, jako nikdy posud. Oteviend ticha Campagna rozkladala se az k oném modravym,
snéhem pokrytym vrchim, jezto se zdaly vznaSeti se ve vzduchu. VSe splyvalo v jedno —
dychajic, plynouc, snic o miru a krase — vSe jenom sen!

Ano, snem byl zde svét, a sen trva jenom chvili a mize se opé€t vratiti, avSak zivot
klasterni trva dlouhd a mnoha leta.

Ze vnitf prichdzi vse, co ¢lovéka Cini necistym, o tom se presveédcCil. Jaky oheii Casto v
ném zaplapolal! Jaky to zdroj zla, jeZ nechtél, v ném vlnil a boufil ustaviéné! Trestal své télo,
ale u vnit rodilo se zlo. Céstka jeho ducha vinula se ulisné co had kolem sebe a skryla se s
jeho svédomim pod plastik vSeldsky téSic: svati modli se za nds, mati prosi za nas, Jezi$ sam

dal svou krev za nas. Byla to mysl détinsk4 aneb lehkomyslnost mladicka, kterd jemu zdala se
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poskytovati milosti, jizto se citil povzneSena, vyvySena nade vSechny; vzdyt byl zavrhnul
svétactvi, vzdyt se stal synem cirkve.

Po mnoha letech potkal Angela, kteryzto hned jej poznal.

,.Clovége!” zvolal Angelo; ,,ano, tys to! — Jsi nyni §tastnym? — hiesil jsi proti bohu,
zavrthnuv hfivnu, kterou ti svéfil, nevyplniv své povolani na tomto svété. PreCti sobé
podobenstvi o hiivné svétené! Mistr, ktery ji vypravoval, mluvil pravdu! Cos vytézil, co
nalezl? Nezijes-li posud ve snach, nevykladas-li sobé viru dle své hlavy, jak posud mnohy
¢ini? Kdyby bylo v§e jenom snem, obrazotvornosti, myslénkami krasnymi!*

,Odstup satane!“ pravil mnich, a vzdalil se rychle.

'66

,»Na svéte jest dabel, d’abel v lidské postavé, a dnes jsem jej videél!™ mluvil mnich k
sobé. ,,Podal jsem mu jednou prst, a vzal hned celou ruku! — Nikoliv!“ sténal; ,,ve mn¢ samém
vézi zly duch, a v onom c¢loveku jest zlo, avSak netizi jej, kraci svobodné s pfimym celem a
naléza dobry zivot; a ja hledam svij Zivot v GtéSe viry! — Kdyby ale byla jediné utéchou?
Kdyby zde vse, jako svét, ktery jsem opustil, bylo jenom krasnou myslénkou, mamenim, jako
krasa vecernich ¢ervank, jako vlnici se modro vzdalenych hor! Na blizku vypada vse jinak!
VéCnosti, tys veliky, nesmirny, tichy ocedn, ktery vola a kyva, napliujic nés tuSenim, a kdyz
vstoupime nan, tut’ klesdme, mizime, — umirdme — prestavame byti! — Pfelude! Pry¢, doll s
tebou!*

A bez slzi, sam v sebe zaduman, pokleknul — jenom zvyk ohnul kolena jeho.

A ¢im vice pohruzoval se v sama sebe, tim temné&ji a cernéji zdéalo se byt v dusi jeho.

,Nic uvnitf, nic zevnitf! Zmrhan tento zivot!“ A takové myslénky hrnuly se jako
sn¢hovy balvan, jenZ roste vzdy vice a vice, ni¢i vZe vilkkol — balvan tento znic¢il 1 je;j.

»Nikomu nesmim se svéfiti, s nikym mluviti o hlodajicim Cervu zde uvniti! Mé
tajemstvi jest mym v€zném, pustim-li je, stanu se pak ja jeho vézném.*

A sila bozska, ptebyvajic v ném, trpéla a bojovala kruty boj.

,,O pane, pane na nebi!“ volal v zoufalstvi, ,,bud’ milosrdnym, ud¢l mné viru! — Tvij
bozsky dar zavrhnul jsem od sebe, své povolani na tomto svété jsem nevyplnil! Sila mné
schézela, tys mne ji nedal. Nesmrtelnost, Zivot v mych prsou, — pry¢, dolt s tebou! — pohiben
musi byti jako onen zivot z mramoru, muj nejlepsi zdroj zivota! — nikdy nevstane z hrobu
vice!*

Hvézda zatila opét na rizovém zanebi, a ta hvézda zajisté zhasne a pomine, kdezto duse
bude ziti vééné; tfesouci paprslek jeji padal na bilou sténu, avSak zadné pismo neotiskl tam o

slavé boha, o jeho milosti, o jeho vSelasce, kterd se ozyva v prsou véticiho.
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,Zivot zde uvnité nemtize nikdy umfiti! Zivot ve védomi? MuiZe bytost nepochopitelna
Ziti? — Ano, ano! nepochopitelna jest ma bytost! Nepochopny ty, o pane! Tvlyj cely svét jest
nepochopitelny; zazra¢né dilo moci, slavy — lasky!*

Zrak jeho zplanul — zhasly jeho o¢i. Znéni kostelniho zvonku bylo poslednim zvukem
nad nim, nad mrtvolou, a byl poloZzen do zem¢ piinesené z Jerusalema a smiSené jiz s
prachem mnohych nédboznych zemftelych.

Po letech byla kostra vyzdvizena, jak se stalo se vSemi pfed nim zemfelymi mnichy,
oblecena Cervenétmavou kutnou, do ruky ji dan riizenec, pak byla postavena do fady jinych
kostlivet, jakych se nalézalo mnoho v pohiebnich sklepenich klastera. A venku svitilo slunce,
v kostele dymalo kadidlo, ¢tly se mSe za zemielé.

Minulo mnoho let.

Kosti se rozpadaly, smichaly; jenom lebky postaveny do tady, ze pokryly celou
zevnéj$i zed’ chramu; tam stala i1 jeho lebka na palc¢ivém slunci, mnoho jich tam bylo, nikdo
neznal nyni jména jich, ani jméno jeho. A hle, pii svitu sluneénim hybalo se néco zivého v
obou o¢nich dilkach, co by to bylo? Strakata jestérka hopcovala uvniti duté lebky, jezdila
sem tam prazdnymi, velkymi dilkami. JeStérka byla nyni Zivotem v hlavé, v nizto n¢kdy
rodily se veliké myslénky, smélé sny, jezto budily lasku k uméni a vzneSenosti, kdezto
vielych slzi tok mél svij ptivod, a kde zila nadé€je v nesmrtelnost. JeStérka béhala, zmizela;
lebka se rozpadla, stala se prachem v prachu.

A stoleti nasledovalo sloleti. Skvéla hvézda zatila nezménéna, jasné a vzneSené po cela
tisicleti, vzduch se lesknul tu jak rize, tu jako krev.

Tam, kde né€kdy byvala Uzka uliCka se zficeninami chramu pohanského, byl nyni
zensky kléster; v zahrad¢ klasterni vykopali hrob, mladistva jeptiska umiela i méla byti tohoto
jitra v zem polozena. Lopata uhodila na kamen, kdmen se zalesknul jako snih, bily mramor
ptiSel na jevo. Z kamena utvofené ramé objevilo se brzy, kopalo se zpolehounka a opatrn¢; tu
se objevila 1 Zenskd hlava — kiidla motyla. Z hrobu, do n¢hoZz mrtva jeptiska méla byti
vloZena, byla vyzdviZena za jasného jitra, budiciho vSeliky Zivot, pfekrasna socha, utvotena z
bilého mramoru.

,Jaka prace, jak dokonald! Umé¢lecky kus z doby nejlepsi!* mluvilo se.

Kdo byl jejim mistrem? Nikdo to nevédél, jenom jasnd, od pocatku jiz zafici hvézda; ta
znala béh jeho Zivota, jeho slabosti a utrpeni, nevédéla, ze byl také Clovékem; — nyni byl
mrtev, rozpraSen jak prach byti musi a byti ma; avSak vykvét jeho nejlepSiho snazeni,
vzneSenost, kterdz jevila bozsky dar v ném spocivajici; zZivot, ktery nikdy neumird, ktery
vécne potrva, ten ziistal zde, byl poznén, obdivovan a udrZen.
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Jasna jitfenka v rizovém vzduchu seslala skvélou svou zai dolt na divotvornou sochu,
ozéfila i rozkos8i usmivajici se tvaie obdivovatell, vidoucich zivot utvofeny z mramoru.
Vse pozemské zhyne, padne v zapomenuti, a jenom hvézda v§emiru vi o vSem; vsSe co

nebeského, zije 1 ve vécnosti, a pakli pfestane 1 vé¢nost — bude ziti zivot!

SKAREDE MLADI

Ptekrasné bylo na venku; nebot’ bylo 1éto, Zito stalo zluté, oves zelen€, seno bylo jiz v
udoli na lukach v kupkach nahromadéno, a ¢ap kracel na svych dlouhych ¢ervenych nohou a
klapal zobakem egyptsky, nebot” této feci od své pani matky se naucil. Kolem roli a luk tahly
se veliké rozsahlé lesy, a uprostied téchto lest lezelo hluboké jezero. Ano, na venku bylo
skute¢né krasné!

A zde stél 1 stary dvorec pansky, obkli¢en hlubokymi ptikopy; ode zdi az k vodé rostlo
vysoké rakosi, a sice tak vysoké, ze déti pohodIn€ v ném skryti se mohly; rostlo tak divoce,
jako v nejhustsim lese. Zde sed¢€la kachna ve svém hnizd¢, kdezto mlad’ata vysedéti méla;
avSak méla dlouhou chvili, nezli se mladé vylihly; k tomu malo kdo pftiSel ji navstivit; ostatni
kachny plouly radéji po vodé, nez aby bézely nahoru pod rakosi usednout a s matkou kachnou
posvandrocit.

Kone¢né pukalo vejce po vejci.

,Pip, pip!“ zaznélo a vSecky zloutky se oZivily a vystrkovaly hlavinky.

,,Kac, kac!* fekla ona; a vSecky pocaly se kacit, a jak jenom mohly, rozhlizely se na vse
strany mezi zelenym listim; a matka nechala je rozhlizet co jenom mohly, nebot” zelena barva
déla o¢im dobfe.

,Jak ten svét jest veliky!* pravily vSecky mladé, nebot’ mély nyni vice mista, nezli
diive, kdyz jesté ve vejcich leZely.

»Myslite, Ze to jiz cely svét?* fekla matka. ,,Ten jest mnohem vétsi, a tdhne se pies
zahradu az na pole pana fardfe; ale tam jsem jeSt¢ nebyla. — Jste jiz vSecky pohromadé?*
mluvila dale a vstala. ,,Jesté nejsou; to nejveétsi vejce zde jeste lezi; jak pak to bude dlouho s
nim trvat! Ted’ toho jiZ mam dost!*“ A tu sedla op¢t.

,»NUu, jak se vede? tazala se stara kachna, ktera ptisla na navstévu.

'CC

»Irochu dlouho to trva s jednim tim vejcem!* stézovala sob¢ sedici kachna; ,,nechce
puknout. Pohledni vSak na druhé: jsou-li pak to roztomild kachnatka, jakych kdy vidéti bylo?

Vsecky jsou podobné k otci, a ten Selma neptichdzi mne ani navstivit!*
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,,Dovol mi podivati se na vejce, kterézto nechce puknout!* pravila stara; ,,véf mi, to je
kalekutské vejce! Ja jsem byla také tak jednou oSizena a méla jsem pak velikou starost a bidu
s mladymi, nebot’ se boji vody. Tam jsem je nemohla nikdy dostat; ja kvakala a kachala, ale
nic platno. Nech pak, at’ se podivam! — Skutecné, je to kalekutské vejce! Nech ho lezet a uc¢
rad¢ji druhé déti plavati.*
jesté neékolik dni posedéti.*

,»Nu, jak se libi, pravila stara kachna a odesla.

Konec¢né puklo i velké vejce.

,Pip, pip!“ ozvalo se mladé a vylezlo ven. Bylo velmi velké a Skaredé!

,» Toté veliké kachnatko,” pravila kachna; ,,zadné z ostatnich neni mu podobné; bylo by
to snad opravdu kalekutské kutre? Nu, vsak se to brzy dovim; do vody musi, a kdybych méla
je do ni stréiti!*

Druhého dne bylo jesté krasnéjsi pocasi; slunce svitilo na rakosi. Matka kachna ubirala
se s celou rodinou dolt k vodé. ,,Kac, ka¢!* pravila, a mladé jedno po druhém skakaly do
vody; voda srazila se nad hlavou kazdého, avSak ony hned zase dostaly se nahoru a plavaly
utéSené; nohy pohybovaly se samy od sebe, a vSecky byly ve vod¢, ano i Skaredé, Sedivé
mladé ploulo s nimi.

,Nikoli, neni kalekutské,” pravila potéSena matka; ,hled'me, jak pravideln¢ nohou
uziva, jak rovné se drzi; jest mé vlastni dité! V skutku jest predce hezké, kdyz se jenom dobie
pozoruje. Kac, ka¢! Pod'te jen za mnou, povedu vas do velikého svéta, v kachnim dvofe vas
predstavim; drZte se jenom pii mné, aby na vas nikdo neslapnul, a méjte se pred kockami na
pozoru!*

A tak pfiSly do kachniho dvora. Tam byl ndramny povyk, nebot’ zde byly dvé rodiny,
které se rvaly o hlavu lososa, a kone¢né dostala jej pfedce kocka.

,»Hledte, tak se déje ve svété!* pravila matka kachna a brousila zobak, nebot’ chtéla
sama hlavu lososa dostati. ,,Pouzivejte nyni nohou svych!* pravila dale; ,,hled’te, abyste se
umély kaciti, a uklonite sviij krk pfed starou onou kachnou; ta jest nejvzneSené;jsi ze vSech zde.
Pochazi ze Spanélské krve, proto jest tak tlustd, a podivejte se, ona nosi ¢ervenou pasku na
noze; to jest néco velmi hezkého a nejvétsi vyznamenani, jaké se miZze kachné dostati; to
znamena tolik, Ze se nesmi na svété ztratiti, a ze zvife 1 clovek ji musi poznati! — Kacte se! —
Nestavte nohy tak mnoho k sob¢; dobtfe vychovana kachna je stavi daleko od sebe, zrovna tak

jako otec a matka; hled'te: tak! Nyni sklonte krky a feknéte: kac! kac!*
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A kachnatka tok ucinila; ale ostatni kachny stojici viikol je pozorovaly a hlasité kiicely:
,Hled'me! jesté abychom mély za sebou ocasky; jakoby nas nebylo jiz dosti zde! A fi! jak tu
jedno kachné vyhlizi; to nebudeme zde trpéti!“ — A hned pfitocila se jedna kachna k nému a
Stipla je do krku.

»Nech je byt!“ pravila matka; ,,vzdyt’ zddnému neublizuje!

,Ano neublizuje! jest ale velké a neobycejné, pravila Stipalka, ,,jest¢ se mlize ¢loveék
na ném zhlidnout!*

»Jsou to krasné ditky, jakych tato matka ma, pravila tlusta kachna s cervenym paskem
okolo nohy; ,,vSecky hezké, az na to jedno, to se nepodatilo; ptala bych, kdyby se mohlo
predélat.”

, 1o nejde, milosti,” pravila matka kachnatek; ,,ono neni ov§em hezké, ale ma dobré
srdce a plave tak obratné jako kazdé jiné, ano, mohu fici, jesté 1épe; myslim, Ze Casem hezky
zroste a snad 1 mens$im bude; leZelo trochu déle ve vejci a proto pravou postavu nedostalo. A
témi slovy zatahla je zobdkem u krku a hladila pefi. ,,Kromé toho je kacer,” mluvila dale, ,,a
proto neskodi to mnoho; myslim, Ze bude mit hodné¢ sily, a Ze se jiz svétem protluce!*

,»Ostatni kachnatka jsou opravdu pékna,* pravila opét tlusta, kdyZ si je hodné prohlidla;
,nu, délejte nyni, jakobyste byly doma, a najdete-li nékde hlavu lososovu, mizete mné ji
pfinésti.*

A nyni byly jako doma.

Avsak ubohé mlade, které nejposlednéjsi z vejcete vyslo a tak Skared€ vyhlizelo, bylo
ode vsech $tipano; postrkovaly jim a mély jej za blazna, a to jak staré kachny tak slepice.

,wJest veliké! fikaly vSecky a kalekutsky kohout, ktery hned s ostruhami na svét ptisel,
a proto se domnival, Ze jest n€jaky potentat, nafouknul se jako lodni plachta a zrovna k nému
zaméfil; pak se roz€epejiil a cely na hlavé scCervenal. Ubohé mladé nevédélo co pocit
strachem a studem, proto bylo zarmouceno, Ze je Skaredé a vSickni na dvofe Ze jim postrkuji.

Tak minul prvni den, a ¢im déle bylo vzdy huf a hife. Ubohé mlade bylo ode vSech
honéno: ano 1 jeho sourozenci s nim zle nakladali a fikali vzdycky: ,,Kdyby jenom kocka tebe
lapiti chtéla, ty Skaredo!" A matka dokladala: ,,Kdybys bylo pry¢!“ A kachny jej Stipaly,
slepice tloukly a dévecka, ktera je krmila, je kopavala.

Nemohouc tolikeré souzeni déle vydrzeti rozbéhlo se a vyletélo pfes plot; mali ptaci ve
kfovi uleknuti vzlétli do vysky. ,,Boji se mne, Ze jsem Skaredé,” myslilo kachnatko a zavielo
o€1, avSak ubihalo dale. Tak se dostalo aZ k velikému jezeru, kdeZto divoké kachny bydlely.
Tam lezelo celou noc; vzdyt’ bylo umdleno a celé ztrapeno.

K ranu vylitly divoké kachny a pozorovaly nového spoluobyvatele.
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,Odkud pak jsi?* tazaly se, a kachnatko obracelo se na vSe strany a pozdravovalo, jak
jen umélo.

,»1ys naramné Skaredé!” pravily divoké kachny; ,,ndm vSak je to jednostejné, jenom
kdyz do nasi rodiny se nepiizenis.*

Ubozatko! na zenidlo opravdu ani nepomyslilo; bylo spokojeno, kdyz mohlo v rakosi se
ukryt a trochu vody z jezera se napit.

Tam bylo celé dva dny; tu pfisly dvé divoké kachny cili spiSe kacerové; nebylo tomu
dlouho, co z vejcete vylezli, a proto byli také rozpustili.

,»Slys, kamarade!* ekl jeden z nich; ,,ty nejsi ptilis hezky, ale ptece se mi libis; nechtél
bys ziti s ndmi a byti tdznym ptdkem? Zde blize v panském dvofe jest nékolik roztomilych,
slad'ounkych kachen, vSechny jesté slecny, které své ,kac!* fici umi. Tam mutzes$ své Stésti
zkusit, ackoliv jsi vtélend Skaredost!*

,Pif! pafl* zazné€lo to vikol, a oba kacerové spadli mrtvi do rakosi a voda se krvi
zbarvila. —

,,Pif! pafl® zahfmélo to opét, a cely houfec divokych kachen vylitl z rdkosi. A pusky
hiimaly opét. Byla velik4 honba; myslivci lezeli vitkkol na biehu jezernim; ano, nékteti sed€li i
na vétvich stromt, které daleko pies rakosi se rozkladaly. Husty dym zahalil jako oblaka
vikolni stromy a tdhnul se pies vodu; honici psi skakali do rakosi, takZe se na vSe strany
pohybovalo. Strach a hrtiza pojala uboh¢é mladé! I obratilo hlavu, aby ji pod kiidlo uschovalo;
avSak v tom samém okamZeni stdl ohromny pes blize n¢ho, jazyk visel mu z tlamy, a oci
hriizné svitily ve svych diilkach; natdhl hubu zrovna ku kachnatku, ukézal své ostré zuby a — —
hop, hop! uhanél odtud, aniZ se ho byl dotknul.

,»Oh, Bohu diky!* vzdychlo mladg; ,jsem tak Skaredé, Zze mne ani pes nechce
zakousnout!*

A tak lezelo zticha, an zatim broky z puSek rakosim ficely a rana za ranou houkala.
Teprva k veceru bylo ponékud tiSeji; avSak ubozatko netroufalo si o¢i pozvednouti; ¢ekalo
jesté neékolik hodin, neZli se poohlédlo, a pak spéchalo z bahnisté jak jenom mohlo.

Bézelo pies pole a luka; avSak nyni strhla se strasliva boute, takZe sotva mohlo z mista.

V takové bid€ a nesnazi spatfilo konecné bidnou chatr¢, ktera byla skoro na spadnuti, a
sice tak bidnou, Ze sama takoika nevédéla, na kterou stranu by se sloZziti méla; a proto
zustavala stati. Boure tak hrozné zufila, ze kachiiatko muselo sednouti, aby se opielo, nebot’
bylo vzdy hife a straslivéji. Tu spozorovalo, Ze dvéte byly ze skoby vylomeny a tak na kiivo

staly, Ze mohlo Stérbinou do sin€ proklouznouti, coz také ucinilo.
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Tam bydlela stafena se svou slepici a s ¢ernym kocourem, a kocour, jehoz stafena
nazyvala svym synackem, umél ktivit hibet a umél pfist, ale jenom hubou; on i jiskry daval,
ale tu jej museli proti srati hladit. Slepice mé¢la kratké nozky, a proto ji stafena nazyvala
kuchtickou; kladla dobré vejce, a stafena ji milovala jako své vlastni dit¢.

Rano spozorovali hned cizou kachnicku; a kocour pocal piist a slepice kvokat.

,Co je to?* tazala se stafena, a ohliZela se; avSak ona dobfe nevid¢€la, a tak myslila, ze
kachnicka jest tu¢nd kachna, kterd zabloudila. ,, Toté zvlastni lov! Nyni budu mit i kachni
vejce. Jenom jestli neni kacer. Nu, musime to nyni vyzpytovat!*

A tak bylo kachnatko na tii nedéle na zkousku pfijato; ale vejce nepiisly zadné. Kocour

'GG

byl panem v domé a slepice pani, ta vzdy fikala: ,,My a svét!“ Nebot’ se domnivala, Ze jsou
oni polovice, a sice ta mnohem lepsi polovice svéta. Kachnatko myslilo, ze jiny opét i jiné
minéni mize miti; ale to slepice netrpéla.

,,Umis vejce snaSet?* tazala se.

,,Neumim!“

,,Nu, pak té prosime, abys drzelo hubu!*

A kocour pravil: ,,Umis kiivit hibet, umis pfist a jiskry davat?*

,.Neumim!“

,» Tedy nesmis také jiné minéni mit, kdyz moudii lidé mluvi!*

A kachnatko sedélo v koutku a bylo smutné; tu zaval ¢erstvy vzduch a sluneéni teplo do
chatr¢e; kachiatko pocitilo chut’, po vodé¢ plovati, takze nemohlo jinak, nezli slepici s tim se
svefrit.

,Co ti napada?* odpovédéla slepice. ,,Nemds co délat, a proto mas dlouhou chvili!
Snasej vejce aneb uc se pfist, tak ti ujde cas.”

,Jest tak krasné€, po vode plovati!“ pravila kachnicka; ,,tak milo, kdyz voda nad hlavou
se zavfe a ja aZ ke dnu ponofit se mohu.*

,Hahaha, to je p€kné vyrazeni!* smala se slepice; ,,ty jsi se opravdu zbldznila! Ptej se
kocoura na to — ten je nejmoudiejsi stvofeni, jakéz znam — jestli také miluje po vodé plovati
anebo se ponofovat ke dnu? O sob€ ani nemluvim! — Ptej se naSeho panstva, nasi staré pani;
moudiejsi neni nikdo na svété! Myslis, Zeby ta méla chuti po vodé plovati a nad hlavou vodu
nechat sobé& sraziti?*

"C

,»Vy mn¢ nerozumite!* pravilo mlade¢.

»My ze ti nerozumime? A kdo ti ma tedy rozumét? Ty prece nebudeS chtit byti
moudiejsi, neZli kocour a nase pani — o sob¢ ani nemluvim! Nedomnivej se ni¢ehoz o sobg, ty
nedospéelé décko! a deékuj za vSecko, co jsme ti prokazali dobrého! Nepfisla jsi do teplé
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svétnice a nemas spolecnost, od které se mtizes néCemu naucit? Tys ale zvatlal a proto neni
pfijemno s tebou obcovati; mné muazes vétit. Povidam ti nepfijemnosti, a podle toho poznavaji
se pravi pratelé. S tebou dobfe smyslim! Hled’ jenom, abys se naucila vejce snaSet a pfist a
jiskry davat a hibet kiivit!*

,Ja pujdu radéji do Siré¢ho svéta!* pravilo mlade.

,»Ano, to ucin!“ radila slepice, které sotva dech jiz postacoval.

A kachnatko $lo; plovalo po vod¢, potapélo se, ale nikdo si ho ani nev§imnul, proto ze
bylo skaredé.

Nyni nastal podzimek; listi v lese sezloutlo a sCervenalo; vitr je uchopil takze do kola se
hemzilo, a nahote ve vzduchu bylo velmi zima. Obloha byla plna sné¢hu a krup a na plot¢ stala

'66

vrana a zimou kficela: ,,Krak! krak!*“ Ano, ¢lovéku lamala zima kostmi, kdyz na to pomyslil!

Ubohé kachnatko nemélo se opravdu dobie! Jednoho vecera kdyz slunce milokrasné
zapadalo, vySel cely houf krasnych, velikych ptaki ze kfovi; nase mladeé takovych jesté nikdy
nevidélo: méli jasn¢ bilé pefi, a dlouhé, hrdé¢ krky: byly to labuté. Ty vydaly zvlastni
dojimavy zvuk ze svych hrdel, rozprostiely své nadherné, dlouhé peruté, a letély ze zimavé
krajiny daleko do teplejSich koncin, na oteviena jezera. Vystupovaly vysoko, a jesté vysSe a
vyse, takze Skaredému kachnatku bylo podivno okolo srdce; pocalo se jako koleCko tocit na
vodé, napinalo krk do povétii za nimi, a zkiiklo tak hlasité a neobycejné, ze se az samo
zaleklo! Ach, na tyto krasné, stastné ptaky nemohlo zapomenouti; a kdyz je vice nevidélo, ze
zarmutku potopilo se az ke dnu, jakoby chtélo tam sviij bol ukryti; a kdyZ opét na povrch se
dostalo, bylo jako bez sebe. Nevédélo, jak se ti ptaci nazyvali, ani kam letéli; a pfedce je
milovalo, jako nikoho dfive. Nezavid¢lo jim ni¢ehoz; jakby také mohlo mu napadnout, tolik
libeznosti si ptati? Byloby se jiz spokojilo, kdyby kachny je byly mezi sebou trpély, je —
ubohé, skaredé mlade¢!

A zima byla tuhi, velmi tuh4! Kachiatko muselo plovati po vodé, aby jejimu
kone¢nému zamrznuti zabranilo; ale kazdé noci bylo misto, ve kterém plovalo, vzdy mensi a
mensi. Mrzlo tolik, ze led uz praskal; kachnatko muselo potad svych nohou pouzivat, aby dira
se nezaviela. Kone¢né bylo unaveno, zticha lezelo a pevné do ledu zamrzlo. Po led¢ prohanéli
se lidé, avSak nikdo nezpozoroval ubohé mladég; teprv druhého dne rano pfisel venkovan, a ten
vida, co se stalo, Sel na led, rozbil dfevénkem svym led na kousky a donesl kachnatko domu
zeng své; tam piislo opét k sobé.

Déti chtély s nim hrati; ale kachiiatko myslilo, ze chtéji mu ublizit, a ve své uzkosti
skocilo do krajace, takZze mléko po svétnici vystiiklo. Selka spraskla nad hlavou ruce,

kachnatko se leklo, slitlo do maselnice, pak doli do mouky a ven. Jak tu vyhliZelo! Selka
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kticela a tloukla vidlicemi po ném; déti padaly na hromadu chtice je chytiti: smaly se a kiik
byl jeste vétsi! Dobie bylo, ze dvéte byly otevieny, a tak na dvir mezi otypky diivi mohlo
vyklouznouti; tam lezelo docela bez sebe.

Avsak vSecku bidu a nouzi, jakou ubohé skaredé mladé v tuhé zimé muselo vytrpéti,
chtit vypocisti, byloby velmi smutné. Lezelo v bahnisti mezi rakosim, kdyZ slunce opét teple
pocalo svititi. Sktivanci jiz prozpévovali: bylo krasné jaro!

Najednou mohlo kachnatko svych peruti rozprosttiti; mocnéji Sumély nezli kdy dtive, a
rychle unasely je dale; a nezli se zpamatovalo, bylo ve veliké zahrad¢, kdezto jablon¢ v plném
kvétu staly, kde bez svou vini rozsifoval, a své dlouhé zelené ratolesti az do vody sklan¢l.
Oh, jak zde bylo krasn¢! jak libé jarni vzduch zde lahodil! Zde byl opravdu raj! A z ptedu ze
ktovi pfisly tfi nddherné, bilé labuté; Sumély pefim a lehounce po vodé plovaly. Kachnatko
znalo tyto krasné opetence a tesknost bolestnou pocitilo pfi jich spatfeni.

,»PUjdu k nim k témto kralovskym ptakiim! A oni mne zabijou, Ze ja takovy Skareda, k
nim se pfiblizuji. Avsak jednostejn¢! Lépe od nich smrt, nezli od kachen Stipani, od slepic
tluceni a od dévecky, ktera v staji spi, kopani a v zim¢ trapeni.*

I letélo k vod¢ a ploulo naproti skvélym labutim; tyto je spatfivSe hnaly se s nahrnutym
pefim proti nému.

,,Jen mne usmrt'te!* zalkalo ubohé mladé¢, sklonilo hlavu k hladiné vodni a o¢ekavalo
smrt. — A co spatfilo v €isté hladin€ vodni? Vid¢€lo svij vlastni obraz, svou podobu, nebylo jiz
cernoSedy ptéak Skaredy a osklivy — ale béloskvouci labut’!

Neskodi nikdy, byti v kachnim hnizdé€ zrozenu, jen kdyZ vejce bylo labuti!

Me¢éla opravdu velikou radost, takZe zapoméla na bidu a trapeni, jakéZ pretrpéla; nyni
znala teprve cenu §tésti, jakého se ji dostalo. — A drahé labuté kolem ni plouly a zobakem ji
hladily.

Do zahrady pfisSlo n¢kolik ditek; ty hazely bily chleb a dobra zrna do vody, a nejmensi
zvolalo: ,,Lili! Lili!*

'G‘

»Ano, Lili bude se nazyvat!® pravila krasnd divka; ,jest to ze vSech labuti ta
nejkrasnéjsi.«

A vsecky ditky jasaly a volaly: ,,Lili! Lili!* A tleskaly rukama a tancily na biehu,
béZely k otci a matince, a chléb a buchty byly hdzeny do vody, a vSecky piisvédcovaly: ,,Lili
jest nejkrasnéjsi — tak mlada a bild jak lilium!*“ A staré labuté klonily pfed ni hlavy.

A Lili citila se byti tak zahanbenou, Ze schovala hlavu pod ktidlo; nevédéla sama, co
ma pociti; byla pfili§ Stastnou, avSak nikoliv hrdou, nebot” dobré srdce nikdy nezhrdne!

Zpominala na doby, kdy byla pronasledovéna a vysmivéana, a nyni slySela ode vSech, Ze jest
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nejkrasnéjsi ze vSech krasnych ptakt! Ano i bezovy ket klonil své kvéty az k ni do vody a
slunce svitilo na ni tak teple a pfijemné! Ach, tu zaSumélo jeji pefi, utly krk se zahnul, a z
plného srdce zvolala: ,, Tolik §tésti Ze naleznu, nikdy jsem ani tuSeni neméla, kdyz jsem byla
!‘C

jeste ubohé, skaredé mlade

Chcete Lili vidét? Prijd’te k nam do zahrady.

NEVERNY STIN

V horkych zemich pali slunce velmi silng; lidé tam scernaji skoro jako mahagonové
dievo, ba, v nejhorcejsich krajinach spali se tak, ze jsou z nich pak moufeninové. Tenkrate
vsak podivame se jen do onéch horkych zemi, kamzto se dostal jisty u¢eny muz ze studenych
krajin. Ten totiz myslil, ze zde mlze také tak béhati, jako doma; ale tato myslénka jej
zklamala. On 1 vSickni moudii lidé musili zlstati doma; okenice 1 dvéfe byly zavieny po cely
den; vypadalo to, jakoby vSickni v celém domé spali anebo nékam byli odesli.

Uzka ulice s vysokymi domy, kdeZto nas uéenec prebyval, byla ale také tak stavéna, Ze
slunce na ni svitilo od rana az do vecera; bylo to skute¢né nesnesitelné!

Ucenec ze studenych krajin byl jest¢ mlady muz, ale mudrc; pfichazelo mu, jakoby
sedél v ohnivé peci! to nan velmi oucinkovalo, takze cely zhubenél, ano i jeho stin se
scvrknul, Ze byl mnohem mensi, nezli dfive doma; slunce stravilo kone¢né 1 tento, a on teprv
veCer opét se ozivil, kdyZ jiz slunce bylo zaSlo. Stalo to opravdu za podivani; jakmile
rozsvitilo se svétlo ve svétnici, natahl se stin po celé zdi, ano dosahoval 1 vySe, aZ na strop;
snad se také natahoval, aby nové sily nabyl.

Uceny muz vySel ven do besidky, aby se tam také natdhnul, a kdyz hvézdy na krasné
Cisté obloze se objevily, bylo mu, jakoby se byl znovu narodil. Ve vSech besidkach po celé
ulici — a v horkych zemich jest u kazdého okna besidka — objevili se ted’ lidé; nebot” Cerstvy
vzduch musi kazdy dychati, tfeba by jiz byl uvykl, aby sC€ernal jako mahagonové dievo; nato
bylo vSude Zivo, nahote 1 dole; dole zasedli Sevci 1 krejéi — mezi nimiZto se vyrozumivaji 1
ostatni lidé — a vynesly se stoly i zidlice, svétla se rozsvécovala; zde se mluvilo, tam zpivalo,
a lidé se prochazeli; vozy jezdily, mezkové klusali ,klink klink® — mély totiZ rolnicky na
chomoutech; mrtvoly se pfi zpévu pochovavaly; zvony na vézich zvonily; — ano, bylo
opravdu vzdy Ziv€ji dole na ulici! Jenom v jednom domé, a to zrovna naproti, kde mlady

ucenec bydlel, bylo ticho; a predce tam né¢kdo zistaval, vzdyt' staly kvétiny na besidce, a ty
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kvetly tak krasn¢ navzdor pal¢ivému slunci ve dne; a to by byly nemohly, kdyby nebyly
zalivany, a n€kdo je musil zalivati; lidé tam tedy musili byti.

Vecer byvaly dvéie pootevieny; ale pak bylo tam tma, aspont v pfednich sinich; dale
uvnitt bylo slySeti hudbu. Mlady uceny cizinec jistil, ze jest ptelibezna; ovSsem mohlo byti
mozna, ze se mu jen takovou byti zdala, nebot’ on vse, co zde v tomto horkém pasmu vidél a
nalezl, mél za krasné a libezné, kdyby jenom slunce tak nepalilo! Hospodat, u néhoz cizinec
bydlel, nevédél, kdo protéjsi dim ma pronajmuty; neni pry ani ¢lovicka tam vidéti, a co se
hudby tyka, ta pry jest velmi nudnd. ,,Zrovna tomu tak, jakoby tam né¢kdo sed¢l, a chtél
kousek zahrati, ale nemtize do n¢ho piijiti, a hraje predce vzdy tentyz!“ A piedce neveédél
hospodat sam, co tim fici chce.

Jedné noci probudil se nas cizinec; spaval obycejné pii otevienych dvetich, zakrytych
oponou; vitr rozhalil oponu, a jemu pfichdzelo jakoby podivny, neobycejny lesk z besidky
protéjsiho staveni vychazel; vSechny kvétiny jevily se jako plameny v nejkrasnéjSich barvach,
a uprostied kvétin stala krasna, uslechtila panna. Pfichazelo mu, jakoby i ona se leskla, takze
se mu délaly mzitky v o¢ich; on ale také je mél oteviené a pravé se byl probudil. Skokem byl
s lizka, zticha blizil se k oponé — panna vSak jiz zmizela; lesk se ztratil, kvétiny jiz nezétily,
staly ale posud tak krasné, jako kdy jindy; dvéte byly jen pootevieny, a ze vnitf znéla hudba,
tak libeznég, tak lahodnég, ze se mohl skute¢né ponofit ve sladky sen. Byl to skutecné carovny
zjev; avSak kdo tam bydlel? kde byl vlastné vchod? Vzdyt' na ulici, ano i v postranni uli¢ce
byl kram vedle kramu, a tudy nemohli lidé probihat, jakby se jim zlibilo!

Jednoho vecera sedél cizinec ve své besidce; ve svétnici zrovna za nim hofelo svétlo na
stole a tak pfirozené se stalo, ze jeho stin padal na sténu protéjSiho staveni; ano, ten sed¢l
zrovna mezi kvétinami, a kdyz se cizinec pohnul, pohyboval se 1 jeho stin.

,»Veéru, mij stin jest jediny Zivy tvor, jejZ tam vidéti,* pravil u¢eny muz. ,,Hled'te, jak
pohodIné tam mezi kvétinami sedi; dvéfe jsou jenom pootevieny; jenom by mél byt tak
rozumny, tam vejiti, uvnit se poohlédnouti, pak se vratit a mné povédét, co tam vidél. — Aha,
zertem. ,,Bud’ tak laskav a vejdi do vnitf! Nu pijdes-li pak?* A pfitom zakyvnul na stin, a stin
zakyval také. ,,Nu, jenom jdi, av§ak docela neodchazej!*

A cizinec se zdvihl, a stin na protéjSim staveni zdvihl se téz; cizinec se obratil, a stin se
téz obratil; ano kdyby byl nékdo vSe dobie pozoroval, bylby zfetelné vidél, jak stin vesel
rovnou cestou polootevienymi dvetmi protéjSiho domu pravé v tom okamzeni, kdyz cizinec
se vratil do své jizby a spustil dlouhou oponu.

Druhého dne vysel si u¢enec, aby kavu pil a nékolik novin ptecetl.
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,Co to znamena?“ pravil, kdyz pfiSel na slunce. ,,J4 nemédm zadného stinu! Coz
skute¢n¢ odesel a vice se nevratil? Toté opravdu mrzuté!*

A to jej mrzelo; avSak ne proto, Ze stinu nemél, ale ze védél o historii, kdezto se
vypravovalo o muzi bez stinu; vSecky obyvatel¢ v domé ji znali, a kdyz ptiSel nas ucenec
domu a vypravoval svou ptihodu, tu fekli, ze takovou pohadku jiz slySeli — a to pfedce nebylo
jemu zapotiebi, aby se tak o ném vypravovalo. Radéji tedy mlcel, a to bylo rozumné jednano.

Vecer vysel si opét do besidky; svétlo postavil ovSem za sebe, nebot’ védél dobie, ze
stin schovava se vzdy za svého pana; ale stinu zde nebylo. Skrcil se, natdhl se — ale stinu
nebylo. Koneéné zvolal: ,,Hm, hm!“ ale to v§e nezpomohlo.

A to bylo skute¢né¢ mrzuté; avSak v horkych krajinach roste vSecko tak rychle, ze po
uplynuti dvou dnti pozoroval ku své nemalé radosti, ze mu novy stin u nohou vyrusta, kdyz
vySel na vysluni; koten stinu tedy nebyl ztracen. Po tfech ned¢€lich mél jiz tak dosti obstojny
stin, jehoz vzdy vice ptibyvalo, takze kdyZ se vracel do zdpadnich krajin, byl jiz tak dlouhy a
veliky, ze mohl dobie polovicku pfepustit.

Kdyz mlady u¢enec domi se vratil, psal knihy o tom, co ve svété vidél pravdivého, co
jest dobré a co kde krasného, a tak ubihaly dny, minuly 1éta —a minulo mnoho let.

I sedi jednoho dne ve svém pokoji, a klepalo se docela zticha na dvéte.

,Dale!” zvolal; ale nikdo nevchézel; a tu se otevrou dvéfe a pred nim stal tak hubeny
clovek, ze mu bylo podivno v mysli; ostatné byl velmi vkusné odén, coz bylo znamenim, ze
byl velmi vzacného stavu.

,»S kym mam cest?* tazal se uceny pan.

»Aha, to jsem si myslil!* odpovéd€l vzacny pan; ,,ze mne nebude vice znati. Nabyl
jsem tolik zivota, Ze mam nyni dosti masa a na ném i oblek. Nato jste zajisté nikdy
nepomyslil, Ze v takovém stavu mé né€kdy spattite? CozZ neznate sviyj stary stin? OvSem nato
jste ani nepomyslil, Zebych se opét vratil. Mné se vedlo velmi dobfe, co jsem posledné u vés
byl, ano jsem 1 zdmozZny v kazdém ohledu, takZe se chci vykoupiti z vasi sluzby — coz také
ucinim!*“ A pfi tom cinkal mnozstvim drahocennych ptivéskd, jezto u hodinek mu visely, a
prostréil ruku tlustym fetézem, jejz kolem krku zavéSeny mél; a jak blyskaly se jeho prsty
diamantovymi prsteny! A vSecky byly opravdivé, dobré!

,Nikoliv, to nemUliZe byt — ani zpamatovat se nemohu!* zvolal u¢eny pan. ,,Co znamena
to vSecko?*

,,Ano, néco neobycejného!* pravil stin; ,,av8ak i vy sam jste muz neobycejny, a ja jiz od
malickosti, jak sdm vite, kracel jsem ve §lép&jich vaSich. Jak jste sam uznal, Ze jsem dosti

dospély, abych samoten svétem se protlouk, Sel jsem svou cestou, a nachazim se nyni v
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nejskvelejsich okolnostech. AvSak zmocnila se mne najednou touha, vas jesté jednou spatfiti,
nezli umfete; chtél jsem téz tuto krajinu vidéti, vzdyt nikdo na svou vlast nezapomene. Vim
dobte, Ze jste jiny stin dostal: jsem tedy tomuto anebo vam dluzen? Prosim bud’te tak laskav a
feknéte mi to.*

,Jsi to opravdu?* divil se potade jeste umélec. ,,Toté znamenité! Nikdy bych si nebyl
pomyslil ze miizeme nékdy sviij stary stin spatfiti jakozto ¢loveka!*

,Reknéte mi jenom, co jsem dluZen, mnoho-li musim platit?* pravil opét stin, ,,nebot
bych nerad byl nékomu dluznikem.*

»Jak muze§ takto mluviti?* fekl ucenec. ,,O jakém dluhu muze byti fec¢? Jsi tak
svoboden, jako kdo jiny. TéSim se velmi z tvého §tésti! Sedni si, stary pfiteli, a vypravuj, jak
se ti v§e povedlo, a co jsi vidél tam v horkych krajinach, tam v onom protéjsim dome?*

,»Ano, to vam povim,* odpovéd¢l stin a sednul; ,,avSak musite mi téz slibiti, Ze nikdy v
tomto mésté, at’ mne kdekoliv potkéte, nicehoZ nepovite, aniz komu prozradite, zZe jsem byval
vasim stinem! Mam v imyslu se zasnoubiti; mohu i vice jest¢ uziviti, nezli svou rodinu.*

,Bud’ bez starosti,” pravil ucenec; ,,nikomu nefeknu, kdo vlastné jsi. Zde ma ruka,
slibuji ti to, slovo d¢€la muze!*

»Slovo jako stin!“ odpovédél stin; nebot’ tak musel mluviti.

Bylo to ostatn¢ velmi podivné, jak stin dokonalym ¢lovékem se stal. Byl cely cerné
odén, a sice Sat byl z nejjemnéjsi latky, lakované stfevice a klobouk, ktery se mohl
smacknouti, takze byl jako vdolek, ani se jiZ nezmifiuji o tom, co jiZ vime o piivéscich u
hodinek, o zlatém fetézu na krku a diamantovych prstenech. Ano, stin byl velmi vkusné odén
a to bylo pravée, co z ného ¢loveka delalo.

,Nyni budu vypravovat,* pravil stin, a postavil své nohy s lakovanymi stievici, pevné
jak jen mohl, na ramena nového stinu uceného péna, jenZ jako pudlik u nohou svého péana
lezel. To ucinil snad z pychy anebo téz, aby novy stin zlistal na nich viset. AvSak lezici stin
byl zcela tichy a pokojny, aby mohl zcela dobte poslouchati; chtél také védeéti, jak by se mohl
vysvobodit a vlastnim panem stat.

,»Vite, kdo v prot&jsim domé bydlel?* pravil stin. ,,To bylo to nejlepsi ze vseho — byla to
poesie! Byl jsem tam tii nedéle, ale to ucinkuje tak, jakobych tam zil tii tisice let a vSecko
ptecetl, co kdy basnéno a psano bylo a jest. Nebot’ to pravim a pravda je to: ja vidél vSechno a
vim vSechno!*

,Poesie!* zvolal ucenec. ,,Ano ta zije mnohdy osaméla ve velkych méstech. Poesie!

ano, vid¢l jsem ji jenom maly okamzik, ale spani pfemohlo mtlj zrak: stila tam v besidce a
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zétila jako svétlo severni: kvétiny s zivym plamenem. Povidej, vypravuj! tys byl v besidce —
tys vesel do dveii a pak...*

»Pak jsem se octnul v predsini, mluvil dale stin. ,,Vy jste sed€l a pohlizel vzdy na
piedsin. Tam nebylo zadného svétla, jenom jakési tajemné polotemno; avsSak dvéfe za dvefmi
staly oteviené celou fadou sini a sall, a tu bylo tak jasno, zeby mne bylo toto mnozstvi svétla
snad usmrtilo, kdybych byl cely az k panné se dostal. Ja se vSak rozmyslel; dal jsem si na ¢as
a to mne zachranilo.*

»A co jsi vidél dale?* tazal se ucenec dychtive.

,»Vsecko jsem vidé€l! A také vam vSe povim; avSak — neni to opravdu hrdost z mé strany
— jakozto svobodny Cloveék a pfi vSech rozlicnych védomostech, které jsou mou chloubou,
nepocitaje své dobré postaveni a zvlasté své bohatstvi, ptal bych si abyste vy mné také vykal.*

,»Ah, prosim za odpusténi!“ klonil se umélec; ,,jest to jiz muj stary zvyk, ktery tak
snadno se neda odloziti. Vy mate zcela pravdu, a ja si to budu pamatovat. Ale ted’ vypravujte
vsecko, co jste tam vidél.

., VSecko,* pravil stin, ,,nebot’ ja videl vSecko a vim vSecko!*

,Jak to vyhlizelo tedy uvniti?* ptal se trpelivé ucenec. ,,.Bylo tam jako v stinném h4ji?
anebo jako v posvatném chramé? Byly sin¢ jako hvézdnaté nebe, kdyz stojime na vysokém
vrchu?*

,» VSecko tam bylo,“ tvrdil stin; ,,j4 ovSem nebyl tam cely, nebot’ jsem stal v predsini v
polotemnu, a pravé to bylo dobte pro mne. J& vidél vSechno a vim vsechno. Ja byl v pfedsini
nadherného palace poesie!*

»Ale co jste tam videl? Kraceli v onéch velikych sinich bohové davnovékosti? Bojovali
tam stafi hrdinové? Hréaly tam milokrasné ditky a vypravovaly sob& sny?*

»Pravim vam, Ze jsem tam byl, a z toho mizete soudit, Ze jsem vidél vSechno, co tam
vidéti bylo. Kdybyste vy tam byl veSel, zajisté byste nebyl zistal clovékem — j& se jim vSak
stal! A zaroven poznal jsem sviij vnitini Zivot, svou pfirozenost, poznal jsem ptibuznost, v
jaké se nachazim s poesii. Ano tenkrate, dokud jsem byl u vés, neptemyslel jsem o tom; ale
vzdy, jak dobte vite, kdyz slunce vyslo aneb zachazelo, byl jsem tak neobycejné veliky — ve
svitu mésicnim byl jsem skoro jesté vEtsi, nezli vy sdm; tenkrate jsem nemohl pojmouti jesté
svilj vnitini Zivot: v predsini vSak se mi otevrel — ja se stal lov€kem! Dospély jsem vySel ven,
vy jste vSak vice nebyl v horkych krajinach. Stydél jsem se, jakozto ¢lovek kréaceti tak, jak
jsem byl; potifeboval jsem stievice, Saty a vSecky ty pletky na sebe, abych jakozto Clovek
mohl se ukazati; 1 vydal jsem se na cestu — vdm to mohu povéditi, vy to zajisté do Zadné knihy

nezapidete — skryl jsem se totiz v sukné staré hokyné a tak jsem cestoval. Zena ta jisté ani
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nepomyslila, koho ve svych suknich skryva. Teprv vecer vySel jsem ze své skryse; béhal jsem
pfi svitu mésice po ulici, protahoval se zdlouha po zdi nahoru a doli, to Simralo tak piijemné
po zadech; pohlizel do nejvysSich oken u salti a skrze stfechy; hledél jsem tam, kam nikdo
pohliZzet nemohl, a vidél jsem, co nikdo nevid€él a nema vidéti. A skutecné je to zly svét;
nechtél bych byti ¢lovékem, kdyby aspoii néco to nebylo, Ze to néco znamena, ¢lovékem byt.
Vidél jsem to nejmalichernéjsi konani Zen a muzi, rodict a jich sladkych roztomilych ditek.
Vidél jsem, co zadny ¢lovek vice nevi, coby kazdy tak rad veédel: totiz co se déje u souseda.
Kdybych byl psal n€jaky Casopis, ten by se byl Cetl! ja vSak psal zrovna na osoby, jichZ se to
tykalo — a z toho povstal strach ve vSech méstech, kam jsem pfisel. VSude panovala uzkost
pfede mnou, a piedce mne méli radi! Professor u€inil mne professorem; krej¢i dal mi nové
Saty (jsem dostatecné zaopatfen); mincovni razil pro mne penize; Zeny fikaly ze jsem
roztomily a tak jsem se stal muzem, jaky nyni jsem! A nyni adie! Zde muj listek, bydlim na
vysluni, a kdyz déstivo, byvam vzdy doma.*

A stin odesSel.

,» Toté velmi podivné!“ pravil ucenec.

Minula Iéta a dny, tu se objevil stin opét.

,,Jak se mas?* tazal se.

,»Ach!*“ vzdychl ucenec: ,,pisu o skutecnosti, co jest dobrého a krasného, ale nikdo mé
nechce slyseti; zoufdm si, nebot’ jde mi to k srdci!*

,U mne pravé naopak,“ pravil stin; ,,nabyvam Sitky a tloustky a to méa byt kazdého
snazenim. Vy se nezndte jesté ve svété; budete nemocen, musite cestovat. V let€ chci se vydat
na cestu, chcete m¢ doprovodit? Musim miti spolecnika, chcete jakozto muj stin
spolucestovat? Budu mit z toho potcéSeni! Ja cestu zaplatim!“

,Budete zajisté cestovat daleko?* tdzal se ucenec.

»Jak se da délat,” odpovedél stin. ,,Cestovani by vam bylo prospéSné. Chcete-li byti
mym stinem, budete mit na cesté vSecko zadarmo.*

,» Loté pres prili§!“ zvolal ucenec.

"C "‘

,» Lak jest jiZ na svéte

A odesel.

odpovédél stin, ,,a tak 1 vzdy bude

Ubohému ucenci nevedlo se vSak dobfe; starosti a zalosti pronasledovaly jej, a co o
skute¢nosti, dobrém a krasném mluvil, to bylo mnohym co kravé muskatovy ofech. Konecné
se 1 skutecné rozstonal.

,» Vyhlizite jako stin!* fikali mu lidé, a u¢eného muze pronikl vzdy mréz, nebot’ mél tak
pii tom své myslénky.
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»Musite cestovat do lazni,” fekl k nému stin, ktery jej opét pfisel navstivit. ,,Neni pro
vas jiné pomoci; pro nasi starou znamost vezmu vas s sebou. Zaplatim cestu, vy vasi cestu
popisete a ukratite mi takto dlouhou chvili. Ja sam chci do 14zné; mé vousy nechtéji rusti tak
jak by mély a to je také nemoc, a vousy musim predce miti. M¢jte tedy rozum a piijméte mé
nabidnuti; budeme cestovati jako kamaradi.*

A vydali se na cestu. Stin byl nyni panem a pan stinem; spolu jeli, spolu pak jezdili a
spolu chodili, vedle sebe, brzy pied, brzy za sebou, jak pravé slunce stalo. Stin vzdy védél
zajmouti Cestné misto; to vSe ucenci ani nenapadlo; mél velmi dobré srdce a byl pirilis
shovivavy a ptivétivy. I fekl jednoho dne pan ku stinu: ,,Ponévadz na takovyto sptisob stali
jsme se spoludruhy a zaroven jiz od mali¢kosti spolu vyrostli, budeme pit na bratrstvi. Tykani
zni ptedce duvérnéji.*

,,Co jste nyni fekl,” pravil stin, ktery vlastné byl nyni panem, ,,bylo velmi dobrotivé a
bez obalu feceno. Vy jakoZto u¢eny muz, znate piedce piirodu, jak podivna jest. Jsou lidé,
kteti nemohou snésti zapach Sedého papiru, jdou na n¢ mdloby; jinym proniké to morek, kdyz
se Skrabe hiebinkem na skle; j& mam pro svou osobu také takovy jakysi cit, kdyz mi n€kdo
Nahlizite, Ze to cit, a nikoliv hrdost. Nemohu slySeti, abyste mi tykal; ja vSak rad chci vas
tykédnim osloviti: a tak bude vase ptani aspon s polovice vyplnéno.*

!66

A nyni stin svému panu tykal. ,,Tot¢ opravdu prespiili§!“ myslil si tento, ,,ze ja jemu
mam vykati a on mné tykati!* musel vSak byt s tim spokojen.

,,PIi8li do l4zni, kde bylo mnoho cizincii, a mezi t€émito prekrasnd knézna, kterd mela
podivnou nemoc; ona totiz pfili§ mnoho vidéla, a to znepokojovalo mnohého. Ta hned
zpozorovala, Ze ptichozi jest docela jind osoba, nezli vSichni ostatni. ,,Pravi se, ze jest zde,
aby své vousy k zrostu donutil, ja vSak dobfe zndm pfic¢inu: nema Zadného stinu.*

Nyni byla plna zvédavosti, a proto hned na prvni prochézce dala se s cizincem do feci.
Jakozto knézna nemusela mnoho okolkil d¢€lati, proto pravila zrovna k nému: ,,Vase nemoc
zalezi v tom, Ze nemate zadného stinu.“

,», Vase jasnost jste velmi na cesté uzdraveni,* odpoveédél stin. ,, TéZ ja vim, Ze vas neduh
jest ten, Ze velmi bystie vidite; to vSak se jiZ podalo, jste uzdravena. J4 mam zvlasStni stin;
nevidite tu osobu, kterd vzdy podle mne kraci? Jini lidé maji stin obycejny; nemiluji vSak
obycejnost. Nékdy sluhlim davame jemnéjsi latky na Sat, nezli je nas, a tak jsem 1 ja sviij stin
vysnofil jako ¢loveéka; ano, jak vidite, 1 stin jsem mu pfidal, a to stoji velmi mnoho; miluji

vSak vZdy néco nadobycejného.*
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,Jak?“ zvolala knézna, ,,coz bych se byla skutecné jiz uzdravila? Tyto lazné jsou
nejlepsi ze vSech; v nynéj$im ¢ase ma voda zazracnou moc. AvSak nepojedu jesté odtud,
nebot’ ted’ bude milj pobyt zde teprv zajimavym; ten cizi princ — a princ musi byt — pfilis§ se
mi libi. Jen aby mu vousy nenarostly, pak by snad odjel.*

Vecer byl skvostny bal, a knézna a stin tancili spolu. Ona se jen houpala, on se vznasel:
takového tane¢nika je$té nikdy nevidéla. Rekla mu, z které zemé pochazi — a on tu zem dobie
znal; on tam byl, ale knéZzna nebyla pravé doma; pohliZzel okny do zamku, dole i nahofte;
dovédél se to 1 ono, a tak mohl knézné odpovidati, ano i mnohé propovédél, nad ¢im se
knézna zarazila. Musel byti ten nejmoudriejsi Clovek na svéte, a proto méla knézna velikou
uctu piede vS§im, co on védél. A kdyz opét tancili, tu se do ného zamilovala; to vSe stin dobie
pozoroval, nebot’ ho knézna svym zrakem div nepohltila. Tancili jesté jednou, a tu by mu to
byla jiz tfekla; byla vSak moudrd, zpomnéla na svou zem a na své poddané, jez méla
spravovati.

,Jest moudry muz,” pravila sama k sobé, ,,a to jest dobie, a vyborné umi tanditi, to jest
také dobrte; avSak ma-li téz dikladné védomosti? To jest téz dulezité — budu jej zkouseti.*

A hned ucinila k nému tak tézkou otdzku, zeby sama nebyla dovedla na ni odpovédéti;
stin se podivné zatvafil, brzy se ale zpamatoval.

,»Na to neumite odpoveédéti, pravila knézna.

,» 10 jsem se ucil jiz jako dité,” odpoveédél stin; ,,myslim, zZe i maj stin, ktery tamto u
dvefti stoji, dovede to zodpovidati.*

,» Vas stin?* podivila se knéZna; ,.,tot’ by bylo znamenité.*

»Nechci to tvrditi, zeby to védeél, myslim vSak, ze tomu tak,” mluvil stin urcité. ,,Tak
mnoho let jiZ mne sleduje, a mnoho ode mne pochytil; tak se domnivam. Dovolte vSak, krasna
knéZno, vas upozorniti, Ze muj stin nemalo sobé na tom zaklada, aby za Cloveka byl
povazovan, a ze, ma-li byti pfi dobrém rozmaru — a to musi byti, ma-li srozumitelné
odpovidati — Ze se musi s nim zachdazeti jako s clovékem.*

,» 10 se mi libi,* pravila knézna, a hned ptikrocila k ucenci u dvefti stojicimu, a mluvila s
nim o slunci a mésici, o tmavych lesich, o lidech z blizka i z daleka, a na vSe odpovidal
ucenec velmi moudte a dokonale.

,,Jaky to musi byti muz, kdyz jeho stin tak moudry jest!* myslila si. ,,Tot’ by bylo pravé
poZehnani pro milj narod a mou fisi, kdybych toho vyvolila — to u¢inim!*

A brzy se sjednotili — knézna i stin; ale nikdo se nesmél o tom dozvédéti, dokud by se
do své fiSe nenavratila.

,»Zadny, ani mij stin!* dolozil stin, nebot’ mé&l zvlastni k tomu pficinu.
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Nyni pfisli do zemé¢, kde knézna vladla, kdyz byla doma.

,»Slys, priteli,” pravil stin k ucenci, ,,nyni jsem tak $tastny a mocny, jak jenom kdo se
muze stati; chci tedy také néco zvlastniho pro tebe uciniti. Bude$ bydleti u mne na hradg,
jezditi se mnou v kralovském voze a ro¢né jedenkrat sto tisic fiSskych tolarti sluzby miti;
musi$ se vSak ode vSech a od kazdého nechati nazyvati stinem a nesmi$ nikdy fici, zes byl
n¢kdy ¢loveékem; a pak musis jednou za rok, kdyz budu sedét na vysluni na pavlanu, aby mé
lidé vidéli, u mych nohou lezeti, jak to kazdému stinu piislusi. Musim ti zjeviti, Ze si vezmu
knéznu, a dnes veCer bude svatba.

,Nikoli, tot’ pies pfili§!“ zvolal uCenec. ,,Nechci tomu a neucinim to; to by bylo, celou
zem obelhati a knéznu k tomu! VSechno vyzradim — feknu: ja Zze ¢lovék jsem a ty jenom mdyj
nevérny stin, ktery se do Satt lidskych oblekl!*

,» 10 by nikdo neuvéfil,* pravil stin; ,,bud’ moudry, anebo zavolam straz!*

,»Ja pijdu zrovna ku knézné!* pravil ucenec.

,,Ja pijdu vsak drive,” fekl stin, ,,a ty pijdes do vézeni!*

A tak se i stalo, nebot’ straze poslechli toho, o kterém véd¢li, ze jej knézna zvolila za
manzela.

,» 1y se tfeses?* fekla knézna, kdyz stin k ni vkrocil. ,,Co se ti stalo? Nesmi$ byti dnes
nemocen, an chceme dnes snatek sviij slaviti.*

,Zakusil jsem to nejhroznéjsi, co mne jenom potkati mohlo!* pravil stin. ,,Pomysli si —
ano, takovy mozek malicherného stinu mnoho nesnese! — pomysli si, ma draha, muj stin se
zblaznil; on se domniva, Ze je Clovékem, a ja — pomysli si! — ja ze jsem jeho stinem!*

"G

, Lote straslivé!* zvolala knézna. ,,Je vSak jiz zavien a v bezpecnosti?*

,» Lot se rozumi; obavam se, ze se vice nezpamatuje.*

,Ubohy stin!“ litovala ho knézna; ,jak jest neStastny; byloby pravé dobrodini, jej
trocha toho Zivobyti zbaviti, a jak o tom premyslim, jest lid nyni velmi tomu nachylen, byti na
stran¢ niz§iho proti vy$§imu: proto by bylo zahodno, jej docela v tichosti odstraniti.*

,»loté¢ ovSem piisné, on byl vzdy mlj dobry a vérny sluha!*“ pravil stin, a stavél se,
jakoby vzdychal.

,» Lys Slechetny ¢lovek!* pravila knéZna, a poklonila se mu.

Vecer bylo celé mésto osvétleno a déla na hradbach himéla: bum! — a vojéci tasili zbran
— a to byla né&jaka slava! Na hrad¢ byla svatba; kné¢Zna a stin vystoupili na pavlan, aby je bylo

.....

Ucenec nevidél a neslySel ni¢ehoZz o vSech téch slavnostech — byl jiz odpraven.
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HOLGER DANSKE

V Dansku stoji jeden hrad, a ten se nazyva ,,korunni hrad“. Lezi tésn¢ u Oeresundu,
kdezto velikych lodi kazdého dne na sta kolem pluje, jak anglickych a ruskych, tak i
pruskych. A ty pozdravuji stary hrad ranami z dél: ,,Bum!“ A hrad odpovida dély svymi:
»Bum!“ — nebot’ déla tak mluvi misto: ,,Dobrého zdravi!* a ,,Dekuji!* V zimé nepluji tudy
zadné lodé€, pak jest zde vSechno ledem pokryto az naproti k Svédskému biehu, takze to
vypada, jako silnice na zemi; zde vlaje dansky a $védsky prapor, a Danové a Svédové
pozdravuji se: ,,Dobrého zdravi!* a ,,Dékuji!* ale nepotiebuji k tomu d€la, nikoli! po pratelsku
podavaji sobé¢ ruce, a jeden od druhého ptinasi si bily chléb a pletence; nebot’ cizi strava Iépe
chutna.

Ale nejkrasnéjsi ze vSeho jest predce stary korunni hrad, a zde jest ono misto, kdezto
sedi Holger Danske v hlubokém tmavém sklepeni, kam nikdo nepfijde. Zelezem a ocelem jest
odén, a hlavu podpird o silné ramé&; jeho dlouhé vousy visi pies mramorovy stil, do n¢hoz
pevné zarostly, on spi a sni, ale ve snu vidi vSe, co se nahote v Dansku déje. Na $tédry vecer
pfichazi k nému anjel, a ten mu pravi, ze skute¢n¢ tomu tak, co snil, a ze pokojné dale spati
muze, ze Dansko neni jesté v zaddném opravdivém nebezpeci; ptijde-li vSak do takového, pak
povstane stary Holger Danske, takze still pfevrati, az své dlouhé vousy odtrhne. Pak se objevi
a bude mlatit do toho, az ve vSech zemich rozléhati se to bude.

Jednoho vecera sedél stary dédecek a vypravoval toto vSe svému mladému vnukovi; a
jinoch véd¢l dobie, Ze vSecko pravda, co dédecek povida. A dédecek pii tom, co vypravoval a
sed¢l, vyfezaval veliky dfevény obraz, ktery Holgera pfedstavoval a na pfednim dilu lodi
upevnén byti mél; nebot’ stary tento dédeCek byl fezbaf, a to je muz, ktery figury lodni
vyfezava, podle nichz pak lod’ se nazyvd. A nyni vyfezal Holgera Danske, ktery hrd¢ a
uslechtile s dlouhymi vousy zde stal a v jedné ruce Siroky véale¢ni mec drzel, druhou o znak
Dénska se opiraje.

A stary dédeCek vypravoval tolik o znamenitych muZzich a Zenach danskych, Ze
mladému vnukovi na konci ptichdzelo, Ze tolik toho vi, co jenom Holger Danske v&édét mlize
a kterému se to vSe jenom zdalo; a kdyZ mladik ulehl, myslil tak dlouho o tom, ze skutecné
bradu svou o podusku opiral a myslil, Ze ma dlouhé vousy, které k ni pfirostly.

Avsak statec zUstal pii své praci a vyfezaval posledni kus, a ten byl dansky znak. Nyni
byl hotov; i pozoroval celek a ptremyslel o vSem, co jiz byl Cetl a slySel a co tento vecer svému

vnukovi vypravoval; 1 kyval hlavou, ocistil si brejle, posadil je opét na nos a pravil!
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,»Ano, za mého zivobyti nepiijde jiz Holger Danske; ale ten hoch mize se toho dockati
a ptitomen byti, az to ptijde do tuhého.*

A opét pokyvnul hlavou, a ¢im déle svého Holgera pozoroval, tim vice bylo mu, Ze to
dobry obraz, ktery utvofil; 1 zdalo se mu, Ze dostdva barvu, a ze pancit jako Zelezo a ocel se
leskne; srdce v danském znaku byla vzdy vice a vice Cervenéjsi, a lvy s kralovskou korunou
na hlavéch se pohybovali.?

,» Lot’ nejkrasnéjsi znak, ktery jest na svété!* pravil stary fezbar. ,,Lvi jest sila a srdce
dobrota a laska!*

I pozoroval prvniho lva a spominal na krale Knuda, ktery veliké Anglicko k danskému
trinu pripoutal; i pohlidl na druhého lva, a pomnél na Valdemara, ktery Dansko spojil a
vendické zemé opanoval; pohlidl na tfetiho a pomné&l na Markétu, kterd Dansko, Svédsko a
Norsko spojila. AvSak kdyz Cervend srdce pozoroval, ta vzdy jasnéji se leskla, nezli diive; z
nich se utvoftily plameny, jeZto se pohybovaly, a undsSen svou snilosti nasledoval stafec jeden
za druhym.

Prvni plamen vedl jej do tzkého, temného vézeni; tam sedéla krasna zenstina dcera
Kristiana IV., Eleonora Ulfeldové;® a plamen used] jako riiZe na jejim lin¢ a srostl v jedno s
jejim srdcem; byla to nejSlechetnéjsi a nejlepsi vSech Zen Danska.

'GG

,»Ano, tot’ jedno srdce ve znaku Danska!* zvolal stary fezbar.

A jeho duch nasledoval druhy plamen, ktery jej vedl na mote, kde déla himéla a lod¢ v
koufi zahaleny byly; a plamen utkvél na prsou Hvitfeldta, ktery, aby lod’stvo zachoval, sebe i
svou lod’ do povétii vyhodil.®

A tieti plamen vedl jej do bidnych chatréi Gronlandu, kde kazatel Hans Egede® lasku
slovy 1 skutky péstoval a rozSifoval; plamen byl hvézdou na jeho prsou, jedno srdce v
danském znaku.

Duch starctiv dobte védél, kam jej uvede nyni plamen posvatny. V chudobné chaloupce

selské stal Bedfich V1. a tam psal své jmeno kiidou na tram;® plamen svitil na jeho prsou, Zil v

2 Dansky znak sestava ze ti Ivii mezi deviti srdci.

® Kralovska tato dcera, chot’ z velezrady obvinéného Corsika Ulfelda, jejizto jedina vina byla vérna laska k
svému nestastnému manzelu, ztravila dvaadvacet let v nejhnusnéjSim vézeni, az jeji pronasledovnice, kradlovna
Zofie Amalie, zemiela.

* V bitvé namoiské mezi Dany a Svédy v zatoce Kjogské 1710 vziala se lod Hvitfeldtova ,,Danebrog*
plamenem; aby mésto Kjoge a lod’stvo danske, proti némz vitr hofici lod’ hnal, zachoval, vyhodil sebe i celé
muzstvo do povetri.

® Hans Egede $el r. 1721 do Gronlandu a uéinkoval tam 15 let v nesmirné bidé jsa postaven: on nejen Ze
rozSifoval kiestanstvi, ale sam byl ptikladem nejslechetnéjsiho kiest’ana.

® Na jedné cesté na biehu Jutlandském prisel kral k jedné chudé zeng. Kdyz jiz jeji obydli opustil, bézela za nim,
prosic jej, aby své jméno na pamatku na tram napsal; a kral se obratil a ucinil tak. Po cely svtij zivot ptsobil pro
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jeho srdci; ve svétnici chudobné stalo se jeho srdce srdcem ve znaku Danska. A stary dédecek
utiral si slze, nebot’ znal Bedficha se stiibroskvélymi vlasy a poctivymi o€mi modrymi a pro
n¢ho jenom zil. I sepnul ruce a tiSe pohlizel pied sebe. V tom pfisla Zena jeho syna a prosila,
ze jiz pozdé, aby sob¢ odpocinul, veceie Ze jiz ptichystana.

,»Ale krasné dilo, co jsi u€inil, dédecku!* pravila. ,,Holger Danske a nas cely stary znak!
— M¢ se zd4, jakobych ten obli¢ej jiz n¢kde byla vidéla.*

,Nikoli ten jsi jest¢ nevidéla!* odpoveédel stafec; ,,ale ja jej vid€l a snazil jsem se, ve
drevé jej vypodobnit tak, jak mi v paméti utkvél. Bylo to tehdaz, kdyz AngliCané zde
zakotvili; tehdaz danského druhého dubna,’ kdyz jsme ukazali, ze jsme jeSté ti stafi Danové!
Na lodi ,,Dansko®, kde jsem stal v fadach Steen Billea, nachazel se na mé strané¢ muz, a tomu
jakoby koule se vyhybaly! Vesele zpival staré pisn¢ a stiilel a bojoval, jakoby byl vic nez
clovek. Jeste se pamatuji na jeho oblicej; ale odkud pfisSel a kam odeSel, nevim j4, nevi nikdo.
Casto jsem myslil Ze to byl sam stary Holger Danske, ktery z korunniho hradu pfisel a nam v
hodiné nebezpeci ku pomoci ptispél; to byl miij napad tak, tamto stoji jeho obraz.*

A tento vrhal veliky stin na sténu, ano i dosahoval az na strop; podobalo se, jakoby to
byl Holger Danske sam, ktery zde stal, nebot’ stin se pohyboval; avS§ak mohlo také byti, ze
plamen svétla stejné nehotel. A vlidnd zena polibila dédecka a vedla jej k veliké lenosce u
stolu; a ona a jeji muz, syn totiz starciv a otec jinocha, ktery diive starci naslouchal; sedéli a
pozivali svou vecefi; a dédecek vypravoval o danskych lvich, o danskych srdcich, o sile a
dobroté; a srozumitelné vykladal, Ze jest jeSté jind sila mimo tu, kterda v meci spociva;
ukazoval pti tom na prkno, kde staré knihy lezely, mezi nimiz Holbergovy veskeré komedie,
jezto tak Casto v Dansku cCitany byvaji; byly vSak také zajimavé, myslilo se pifi tom, Ze se
poznavaji v nich osoby minulych dob.

,»Hle, ten také rozumél bojovat!“ pravil dédecek. ,,Ten bi¢oval vSecko nesrozumitelné a
rohaté¢ na lidech tak dlouho, dokud mohl!*“ A tu stafec kyval na staré zrcadlo, kde visel
kalendaf ,,s Gervenou v&zi“,® a pravil: ,, Ticho Brahe byl také jeden, ktery mede uZival, ne aby
do masa a kosti sekal, nybrz aby jistéjsi cestu mezi hvézdami nebes utvoiil! — A pak on, jehoz
otec mému stavu naleZel, starého fezbare syn, on, jehoz jsme vidéli s jeho Sedivymi vlasy a

Sirokymi rameny, on, ktery po celym svété zndm jest! Ano ten znal sekat, j4 umim jen

stav selsky. Proto zadali dansti sedlaci, aby sméli jeho rakev do kralovské hrobky v Roeskildu, ¢tyry mile od
Kodan¢ donésti.

" Dne 2. dubna 1801 strhla se velika bitva mezi Dany a Angli¢any pod Parkerem a Nelsonem.

® Hvézdaiské observatorium v Kodani.
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vytezéavat! Holger Danske muze v rozmanitych podobéach na svét piijit, takze ve vSech zemich
o sile Danska sly3et bude! At Zije nas Berte!*’

A snéjici jinoch vidél dobfe stary korunni hrad s Oeresundem, vidél skute¢ného
Holgera Danske, ktery tam hluboko s pfirostlymi k mramorovému stolu vousy sedél, a o
vSem, co se venku d¢lo, snil; Holger Danske snil i o chudobné svétnici, kdezto stary fezbar
sedél; slysel vSe, co se tam mluvilo, a ve snu kyval hlavou a pravil:

,»Ano, zpominejte na mne, vy dansti krajané! Méjte mne v paméti! VSak ja piijdu v
hodin€ nebezpeci!“

A venku pied hradem korunnim jasnil se skvély den, a vitr zanasel zvuky loveckého
rohu do sousedni krajiny: lodé plouly okolo a pozdravovaly: ,,Bum! bum!“ Ale Holger
Danske se neprobudil, ackoliv dost hlasité déla himéla, vzdyt' to bylo jen: ,,Dobrého zdravi!*
,»Dekuji!“ To se musi jinak stiilet, nezli se probudi! AvSak on se probudi! vzdyt jest jesté tuk

v Holgeru Danske!

PoD VRBOU

Vikol malého namoiniho méstecka Kjoge jest krajina velmi pusta; leZi ovSem na biehu
moftském, coz vzdycky jest krasné, avsak pfece by mohla byt jesté krasnéjsi, nezli pravé jest:
viikol samé rovné pole a velmi dlouha cesta do lesa. A kdo se hezky na misté jiZ uvelebi,
naléza vzdy néco hezkého, po cem pozdéji 1 na tom nejzajimavej$im misté svéta touziva. A k
tomu se musime pfiznat, Ze na zadnim konci méstecka, kde n€kolik chudobnych zahrad se
rozklada blize potoka, ktery tam do mote vpada, v leté by velmi milo muselo byti, coz 1 ob¢
ditky sousednich chatr¢i dosvédcovaly, které zde hravaly a Sipkovym ketfem prolézaly, aby k
sobé se dostaly.

V jedné zahrad¢ stdl bezovy strom, a v druhé stard vrba, a zvlasté u této posledni
hravaly nejradéji. A to bylo jim dovoleno, ackoliv vrba stdla docela na blizku potoka, a ony
snadno do vody spadnouti mohly; av§ak oko Bozi bdi nad malickymi, sice by velmi zle s nimi
to vypadalo! Ony byly vSak také pozorny v ohledu vody, ano chlapec bal se ji tak, Ze nebylo
ani mozna, v leté na mote jej dostat, kdezto druhé ditky tak rady v ném se koupaly; proto se
mu také vysmivaly, on vSak trpélivé hanu tu snasel. Jednou vSak zdalo se Johance, malé divce

sousedove, ze pluje v lod’ce, a Knud Ze brodi se ve vodé€ za ni, tak ze mu voda nejprve az po

% Slavny sochai Bertel Thorwaldsen.
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krk, a kone¢n¢ 1 ptes hlavu vystupuje, az kone¢né¢ zmizel. A od toho okamzeni, kdyz maly
Knud o snu tom se dozveédél, nesnasel vice vysméech druhych chlapct! vzdyt byl jiz ve vodé,
Johance se to zdalo! — Sdm to ovSem nikdy neucinil, ale ten sen byl vzdycky jeho pychou.

Rodice obou ditek se Casto schazivali, a Knud a Johanka hravali spolu v zahradach u
cesty, ktera nedaleko naspt fadou vrbovych stromti posazena byla. Vrby nebyly pfili§ krasné,
ponévadz jejich koruny byly pofezané; nestaly vSak zde také pro krasu, nybrz pro uzitek;
nejkrasnéjsi byla vSak stara vrba v zahrad¢, pod nizto ob¢ ditky Casto sedavaly.

V méstecku samém jest veliké trziste, a kdyz jest vyro¢ni trh, stavaji tam dlouhé fady
kramii s hedbavnymi pentlemi, botami a v§im, co sob¢ jenom pfati mizeme; byva pak tam
velikd tlacenice a mackanice, obyCejné 1 dést, a pak byva cititi zdpach kozich syreckd,
kazdého zarazejici, ale 1 téz lahodna viiné medovych placek a marcipanu, jimizto celd jedna
bouda naplnéna byva, a co nejlepsiho: kramdf, ktery marcipan ten prodava, byl obydlim
vzdycky po cely €as trhu u rodi¢ti malého Knuda, a ten dostal od ného néjaky marcipan, z
n¢hoz 1 Johanka sviij dil obdrzela. Ale co jesté snad lepsSiho: pernikat umél tolik povidek o
vSech vécech, co na svété jsou, vypravovat, ba i o perniku; ano, o tomto vypravoval jednoho
vecera pohadku, kterd ucinila takovy dojem na obé ditky, Ze ji nikdy nezapomély; a proto
bude nejlépe, abychom i1 my ji poslechli a to tim spiSe, protoze kratka jest.

,»Na mém kramé, tak vypravoval pernikaf, ,,lezely dva kusy perniku, jeden z nich m¢l
postavu muzského s klokoukem, a druhy opét zenstinu bez klobouku predstavoval; oba méli
obliceje na té strané, kterd byla vzhiru obracena, a z té strany mohli byti poznani, a ne z
obracené, z které nikdy vlastné ¢lov€ka poznati nemiZeme. Muz mél na levé strané hotkou
mandli, ta byla jeho srdce, Zenskd naproti tomu byla samé medovina; oba leZeli dlouhy ¢as na
kramg, a sice tak dlouho, ze se kone¢né zamilovali, ale jeden druhému to nefekl, a to se musi
pfece stati, ma-li z toho néco byti. —,,On je muz, on musi prvni slovo fici,” myslila ona, a byla
by se jiz spokojila, kdyby byla véd¢la, Ze jeji laska jest opétovana. Jeho myslénky byly vSak
JiZ rozsahlejsi, a tak to byva vzdycky u muzskych; jemu se zdalo, Ze jest uli¢nik, Ze ma v
kapse Ctyry groSe a Zeby si koupil tu pannu a ji pak snédl. — A tak kolik dni a nedél stali vedle

wevr

ost, Zze na tom samém kramé s nim stojim“ — myslila ona, a prask! — prasknula v puli. —
dost, t kr t « 1il , k! knul |

'6‘

,Kdyby byla mou lasku znala, zajisté by déle byla vydrzela!* myslil pfi tom on. — ,,A to je
celé ta historie, a zde jsou oba,* pravil kramaf déle. ,,Znameniti jsou pro jejich zivota béh a
némou lasku, kterd nikdy k nicemu nevede; zde je mate!*

S témi slovy dal Johanné muzského, ktery byl cely, a Knud dostal puklou pannu; ale

ditky byly historii tou tak dojmuty, ze se nemohly odhodlat, aby je snédly.

108



Druhého dne $li s nimi ke zdi hibitovni, kterd viikol zelenym kiovim obrostla byla; tam
postavili pernikové pandky na vysluni a vypravovali piibéh ten kupé déti, historii o némé
lasce, kterd nikdy za nic nestoji, totiz laska, historie vSak ze je velmi krasnd, toho minéni byli
vSichni; kdyz ale opét chtéli se podivati na pernikové hrdiny, ano, tu jeden velky kluk, a sice
naschval, puklou pannu snédl. Ditky plakaly, a potom — a to snad proto, aby ubohy milovnik
sam na svété nestal — potom snédly i jeho, ale historii tu nikdy nezapomély.

Ob¢ ditky byvaly vzdy pospolu bud’to pod bezovym stromem aneb pod starou vrbou, a
malé ta divka zpivala ty nejkrasnéjsi pisné roztomilym hladskem, ¢istym jako zvonek; Knud
vSak neumél ani ceknout, za to znal slova pisni, a to stoji také za néco. Obyvatelé Kjogu, ano i
pani bohatého Sperkovnika, se zastavovali a ji naslouchali, kdyz Johanka zpivala. ,,Ta ma
velmi libezny hlasek, ta malicka!* fikavali.

Tot’ byli krasni dnové, netrvali vSak dlouho. Sousedé se rozloucili; matka malé divky
zemfela, a otec mél v imyslu opét se oZenit, a sice v sidelnim mésté, kde mél slibeno, Ze sviij
chléb snadnéji nalezne a nékde poslem bude, a to pry byl vynosny Gfad. A sousedé rozloucili
se se slzami v ocich, zvlasté plakaly ditky, avSak staii sob¢ slibili, asponl jednou v roce sobé
dopisovati.

A Knud pfisel do uceni k Sevci, nebot’ tak velikého hocha nemohli nechat déle se
potloukat; a pak Sel také ponejprv k pfijimani. Ach, jak rad by na tento slavny den byl v
Kodani byval u Johanky; avSak on ztstal v Kjogu a nepfisel nikdy do Kodané, ackoliv hlavni
mésto jenom pét mil od malého méstecka vzdaleno je; ale piece, kdyz nebe jasné, vidél Knud
pfes zatoku véze, a na den pifijimani vidél zteteln€ 1 zlaty kiiZ na marianském chramu v zafi
slune¢ni se lesknouti.

Ach, jak byly jeho myslénky u Johanky! Zdali i ona na né¢ho myslila? Arci Ze! K
vanoctim pfislo psani na rodi¢e Knudovy: Ze pry se jim vede velmi dobie v Kodani, a zvIaste
Johanka ze udgla stésti svym péknym hlasem; jest pry pii divadle, a sice u toho, kde se jenom
zpiva, pfijmuta, a jiz nyni néco penéz dostava, a z téch pry posila jeden cely tolar milym
sousedim v Kjogu Stédrého velera, aby pry na jeji zdravi pili, to vlastnoruéné v dopisu
napsala, a ku konci stélo: ,,Pozdraveni na Knuda!*

Mili sousedé plakali, ano cela rodina plakala, a pfece bylo to vSecko radostné; protoz
plakali radosti, obzvlast¢ Knud. Kazdého dne napliiovala Johanka jeho myslénky, a nyni se i
piesvedcil, Ze 1 ona na ného mysli, a ¢im blize ptichazel ¢as, kdy mél dostat za vyucenou, tim
Jistéji citil, Ze Johanku pf#ili§ miluje, Ze jeho Zenou musi byti, a pii tom pohraval usmév kolem

jeho rtl, a tu pfitdhl dratev jeSté jednou tak pevné a opiral nohu silnéji o poteh; vrazil si
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hluboko do prstu $idlo, ale to vSecko nic nedélalo! On opravdu nechtél zlstati némym, jak to
oni dva pernikovi pandci ¢inili: ta historie byla mu dobrym naucenim.

A kone¢n¢ byl tovarySem a uzlik jiz svdzéan; ponejprv ve svém zivot¢ mél jiti do
Kodanég, tam m¢l jiz mistra. — Jak bude Johanka piekvapena, a jak bude tomu rada! Ona ¢itala
jiz sedmnacte let, on devatenact. Jiz v Kjogu chtél koupiti pro ni zlaty prsten, ale pfece si
pomyslil, Ze takovych mnohem krasnéjsich dostane v Kodani. A nyni dal ,,s Bohem* rodi¢tim,
a jednoho pekného, brzy ale destivého dne v podzimku kracel pésky ze své otciny; listi padalo
ze stromu, promokly ptiSel do velikého mésta a k svému mistru. Pfisti nedéli chtél navstiviti
otce Johanc¢ina. Nové Saty tovaryS$ské byly vykartaCovany, a novy klobouk jesté z Kjogu
posazen na hlavu, ten mu stal zvlasté vyborné, diive nosival vzdy Cepici. A brzy nalezl dim,
ktery hledal, a jiz vystupoval po schodech tak vysokych, ze se mu dé€lala zavrat’, jak 1idé zde v
tak naramné velikém mésté na sob&é nahromadéni byli.

Ve svétnici nalezl vSecko jaksi bohaté, a otec Johancin pftijal jej velmi privétive; jeho
nové manzelce byl ovSem cizim, ale ona piece podala mu ruku a poskytla kavy.

,Nu, to bude Jenny mit radost, az t¢ uhlida,” pravil otec. ,,Z tebe se stal Cisty ¢lovek! —
Nu, az ji uhlidas; ano, je to holka, kterd mi Cini radost, a s BoZi pomoci jesté vice u€ini. Ona
ma svij vlastni pokojicek a za ten ndm plati!“

A otec sam velmi zdvortile zaklepal na jeji dvéte, jakoby byl cizi ¢lovék; a potom teprv
vesli. Ale, jak zde bylo vSecko skvostné; takovy pokoj jisté nelze nalézti v celém Kjogu;
kradlovna sama nemiZe to mit krasnéjSi! Zde byly koberce, zde zaclony aZ k zemi, veliké
aksamitové sedadlo a kolem kvétiny a obrazy, a zrcadlo, do kterého by ¢lovék z nepozornosti
snadno mohl vejiti, bylot’ tak veliké jako dvére.

Knud vsecko to vidé€l jednim pohledem, a pfece vidél jenom Johanku; byla to vyrostla
divka a docela jina, neZ jak si ji pfedstavoval, ale mnohem krasnéjsi; v celém Kjogu nebyla
zadna panna jako ona. A jak byla néZn4, a jak podivala se jaksi podivné cize na Knuda, ale
jenom na okamzik, pak béZela k nému, jakoby jej chtéla polibiti, ona to ale neucinila, ale bylo
by se to hnedle stalo. Ano, ona skute¢né t&Sila se pii pohledu na pftitele svého détinstvi!
Vzdyt ji staly slze v o€ich, a potom vyptavala se tolik, a tolik mluvila o rodi¢ich Knudovych a
o bezu a vrbé, a tyto nazyvala otcem bezem a matkou vrbou, jakoby také byly lidé. Ale za to
mohly se také povazovat, tak jako pernikovi panaci. O téchto také mluvila a o jich némé lasce,
jak stali pospolu na kramé a pukli, a pfi tom smala se tak srde¢né — a tu krev vzplanula ve
tvaii Knudové a jeho srdce tlouklo Cerstvéji nezli kdy jindy.

Nikoli, ona docela nebyla hrdou! — Ona byla i pfi¢inou, to dobie pozoroval, ze jej

rodice pozvali, cely vecer tam ziistati, a ona nalila ¢aj a sama podala mu koflik; pozd&ji vzala
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knihu do ruky, a Knudovi bylo, jakoby pravé to, co ¢tla, o jeho lasce jednalo, tak docela
srovnavalo se vSe s jeho myslénkami; potom vedla jej do zahrady, a tam usednou pod
besidkou zpivala jednoduchou pisen, a tato byla skrze ni celou historii, bylo tomu, jakoby jeji
vlastni srdce pisni tou prekypovalo.

Ano, ona dozajista Knuda milovala. Slze ronily se mu po licich, on za to nemohl a ani
slovicko nemohl také promluviti; jemu samému se zdalo, ze vypada pti tom hloupym, a ona
prece tiskla mu ruku a pravila: ,,Mas dobré srdce Knude, zGstan vzdy tak, jak jsi!*

To byl ve€er nevyrovnany: po ném jit spat, nebylo mozno, a Knud to také neucinil. Pti
odchodu pravil otec Johancin: ,,Nu ted’ snad na nas tak zcela nezapomenes§! Doufame, ze
nenechas cely tyden pfejit, aniz bys nds opét jednou navstivil!“ Knud tedy smél velmi snadno
budouci nedéli opét piijit, a to také chtél. A kazdého vecera, kdyZ bylo po praci, a pracovalo
se pii svétle, Sel Knud do mésta; kracel ulici, kde Johanka bydlela, pohlizel nahoru do oken, ta
byla skoro vzdy osvétlena, a jednoho vecera spatfil docela stin jejiho obli¢eje na zaclong, to
byl krasny vecer! Pani mistrova to docela nechvalila, ze vzdy na vecer se tould, ale pan mistr
se usmival: ,,Vzdyt’ je mlady ¢lovek, pravil.

,»V nedéli se uvidime,“ myslil Knud, ,,pak ji feknu, jak mn€ v mysli a na srdci lezi a ze
musi byt mou zenuskou; jsem ovSem chudy tovary$ Sevcovsky, ale mohu byt mistrem, budu
pracovat a vynasnazim se, ano, to ji feknu; z némé lasky nic nepochdzi, to mé naucili
pernikovi panaci!*

A piiSla nedéle a pfiSel 1 Knud, ale jaké neStésti; vSichni byli ten ve€er pozvani, a to
musili mu fici. Johanka tiskla mu ruku a ptala se: ,,Byl jsi jiZz v divadle? Tam musi$§ jednou
jiti. Ve stfedu budu zpivat, a mas-li ten den kdy, poslu ti listek, mij otec vi, kde tviij mistr
bydli.*

Jak laskavé to bylo od ni! A ve stiedu v poledne dostal zapecetény list bez slov, ale v
ném byl vchodni listek a vecer pospichal Knud ponejprv ve svém Zivobyti do divadla. A co
tam vid€l? — Spatiil Johanku, tak krasnou, tak nyjici; byla ovS§em provdadna za cizi osobu, ale
to bylo v§e jenom komedie, néco, co jenom tak piedstavovali, to védél Knud, sice by to bylo
ukrutné byvalo poslat mu listek, aby to vidél, a vSichni lidé tleskali rukama a hlasité kticeli, a
Knud kticel nejvice: ,,Hahou!* — Sdm kral usmival se na Johanku, jakoby mél z ni radost.
Boze! jak citil se v tom okamzeni Knud sprostym, a pfece ji miloval tak upfimné, a ona jej
také milovala; ale muZz musi prvni slovo fici, tak smySlela 1 pernikova panna: v té historii
zpoc¢ivalo mnoho, ptilis§ mnoho. Jakmile nastala nedéle, Sel opét tam; bylo mu, jakoby Sel k

stolu Pan¢. Johanka byla samotna a pfivitala jej, nic nemohlo byt vitanéjsi.
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,Dobfe, ze ptichazis!“ pravila; ,,myslila jsem jiz, abych otce k tob¢ poslala, ale tusSila
jsem, ze piijdes dnes vecCer; musim ti fici, ze v patek do Francouz odjedu; mUsim jeti, abych
to k né¢emu privedla.

Ale Knudovi se zdalo, ze svétnice s nim jde kolem; bylo mu, jakoby se mu srdce
rozkocit chtélo; slze nevstoupily mu ovSem do o¢i, ale bylo patrné vidét, jak byl zarmoucen.
Johanka to také vidé€la, a téz ji bylo hnedle k placi. ,,Poctiva, vérna ty duse! pravila — a tim
rozvazal se Knudovi jazyk, a on ji fekl, jak vroucné ji miluje a ze musi byt jeho Zenou; a kdyz
to fekl, vidél, jak Johanka ménila barvu a zbledla; pustila jeho ruku a vazn€ 1 smutné
odpovédéla: ,,Necin mne i sebe nestastnym, Knude! Budu tobé vzdy dobrou sestrou, na
kterou se maze$ vzdy spolehnout, ale ni¢im vice!* A hebkou svou rukou hladila mu horké

'66

celo. ,,.Bih dodava ke vSemu sily, jenom kdyz sami chceme!*“ V tom okamzeni vesla jeji
macecha do dvefi.

,Knud jest cely bez sebe, Ze odjedu!* pravila Johanka. ,,Vzdyt' jsi muz!“ a pfi tom
zaklepala mu na rameno; bylo to, jakoby jenom o cesté byli mluvili, a o ni¢em jiném. ,,Tys
jeste dité!“ mluvila dale; ,,ale ted’ musi$ byti hodny a moudry, jako tehdaz pod vrbou, kdyz
jsme jesté déti byli.“

Ale Knudovi bylo, jakoby svét ze svych koleji byl se vymknul, jeho mysl byla jako
pretrzena nit, kterd vétrem hnéna se zmita. Zustal, sam nevedél, jestli jej k tomu pozadala; ale
byli piivétivi k nému, a Johanka nalila ¢aje a pak zpivala; nebyl to vSak diivéjsi, jemu znamy
hlas, a ptfec tak nevyslovné krasny, plny touhy; a na to se rozloucili. Knud nepodal ji vSak
ruku, ale ona vzala ji do své a pravila: ,,CoZ nepodas sestfe své ruky na rozlou¢enou, mtj
stary spole¢niku z mladi?* A usmivala se v slzach, které se ji ronily po tvaii, a opakovala jesté
slovo: ,,Bratfe!* Ano, byla to krasna utécha! — A takové bylo louceni.

Johanna ploula do Francouz a Knud bloudil po Spinavych ulicich Kodaiiskych. —
Ostatni tovarysi v dilné ptavali se ho, pro€ je tak zasmusily a do sebe zaryty, aby Sel s nimi po
vyrazeni, Ze je mlad4 krev.

A Sl spole¢né k muzice, tam bylo tolik krasnych divek, ale ov§em Zadna Johanka, a
zde, kde myslil, Ze na ni zapomene, pravé zde jesté vice tanula mu na mysli. ,,Bih dodava ke
vSemu sily, jenom kdyz sami chceme!* pravila ona, a jakysi ndbozny cit se ho zmocnil; sepial
ruce, a housle vesele zahraly a divky tancily kolem n¢ho; opravdu se zalekl, zdalo se mu, Ze je
na mist¢, kam nemél s Johankou jiti, bylat’ s nim v jeho srdci; a proto Sel ven. Bézel ulicemi,
kracel kolem domu, kde ona bydlela; tam bylo tma, vSude tma, pusto a prazdno. Svét kracel

svou cestou a Knud také.
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A nastala zima a vody zmrzly, bylo, jakoby vSecko k velikému pohibu se chystalo. Ale
kdyz pfislo jaro, a prvni parni lod’ chystala se na cestu, tu zmocnila se Knuda touha, daleko,
daleko do $irého svéta jiti, jenom ne do Francouz. I svézal si uzlik a cestoval daleko, od mésta
k méstu, nemaje stani ani pokoje, az kdyz ptiSel do starého mésta Norimberka, stal se opét
panem svych nohou; i pfemohl sam sebe a ziistal tam.

Norimberk jest podivné staré mésto, jako z obrazkové kroniky vystiihnuté; ulice lezi
jak pravé samy chtéji, domy nemiluji, aby v tadé vedle sebe stily. Vybézky s malymi
vizkami, kamenné okresy a sochy vyc¢nivaji az ptes chodnik, a vysoko pod divné stavenou
sttechou bézi zlabek az do prostfed ulice, pfedstavujic u konce Seredné¢ho draka aneb
dlouhonohého psa.

Knud stal tam na trzisti s raneckem na zadech, opiraje se o starou kasnu, kterd ozdobena
byla péknymi kovovymi sochami z bible a kroniky, jezto mezi prystici vodou se objevovaly.
Hezounké sluzebné dévée nabiralo pravé vody, a podalo i Knudovi obcerstvujici dousek; a
ponévadz méla v rukou kytku z rizi, dala i jemu jednu z nich, a to se mu zdalo dobrym
znamenim.

Z blizkého chramu zaslechl zvuky varhan, ty znély tak lahodné, jakoby pfichazely z
kostela v Kjogu 1 veSel do velikého chramu. Slunce svitilo skrze barevna okna do vniti mezi
vysoké stihlé sloupy; poboznost naplnila jeho mysl a tichy mir navratil se v dusi jeho. Hledal
a nalezl hodného mistra v Norimberku, u néhoz zustal a naucil se némecké feci.

Staré ptikopy Norimberské jsou proménény v kuchynské zahrady, ale vysoké baSty
stoji posud se svymi mohutnymi véZmi. Provaznik toci tam sviij vyrobek na dievéné chodbé
uvnitt méstské zdi postavené, a viikol zelena se bez a roste v kazdém misté; bez vztahuje své
vétve 1 pres malé nizké domky, které dole stoji, a v jednom z nich bydlel mistr, u kterého
Knud pracoval. I pfes malé okénko ve stiese, u kterého Knud sedaval, klonil bez své ratolesti.

Tam byl Knud jedno 1éto a jednu zimu; kdyz vSak pfislo jaro, nemohl tam déle vydrzeti.
Bez kvétl a vonél tak domacné, zrovna jako v zahradach Kjogu, — a tu odebral se Knud od
svého mistra k jinému, déale do vniti mésta, kde Zadny bez nerostl.

Nova dilna jeho byla na blizku starého mostu, pravé nad nizkym mlynem, ktery
ustavicné svym jednotvarnym klepotem se prozrazoval; pod nim hucela diva feka, vméstnana
mezi domky, které skoro vesmés starymi spukielymi pavlacemi jako ovéSeny byly, tak Ze to
vypadalo, jakoby je do vody schoditi chtély. Tam nerostl Zadny bez, tam nestal ani kvétinovy
hrnek s dost malym zelenim; ale zrovna naproti diln¢ vyruastala stard velikd vrba, ktera jakoby
domku se drzela, aby voda ji nestrhla; ta roztahovala své vétve i ptes feku, zrovna tak jako

vrba v zahradé Kjogu ptes potok.
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Ano, on piiSel zrovna od otce bezu k matce vrbé. Tento strom, zvlast€¢ vecer, kdyz
mésic svitil, Knuda velmi dojimal. A pfece nemohl tam dlouho vydrzet. Proc? Ptejte se staré
vrby, ptejte se kvétouciho bezu! — Proto dal mistrovi v Norimberku s Bohem a putoval dale.

S nikym nemluvil o Johance, uvnitt skryval sviij zal — a hluboky vyznam piikladal
historii o pernikovych panacich. Nyni nahliZel, pro¢ pernikovy panak mél na levé strané
mandli, vzdyt’ sam citil pfihotklou jeji chut, a Johanka, ktera byla tak mila a ptivétiva, ta byla
plna medoviny. Bylo mu, jakoby sviral jej femen od ranecku tak, ze sotva dychati mohl; i
popustil jej, ale nic to nezpomohlo. pil svéta vidél jenom viikol sebe, druhou ptili nosil ve
svém srdci; tak to s nim vyhlizelo.

Teprv kdyz spatiil vysoké vrchy, zdal se mu svét byt volnéjsi; jeho myslénky obratily
se zevnitt, a slze vztoupily mu do o¢i. Sné¢hové Alpy predstavoval si co slozené peruti zemé;
coz — kdyby je rozeviela? tyto ohromné peruti se svymi pestrymi obrazy cernych lesi,
bouflivych vod, mrac¢en a snéhovych balvanli rozepiala? Pii poslednim dnu pozdvihne zemég
tato kiidla, postoupi blize k nebesiim a pukne jako bublina v lesklych paprscich nebes. ,,0 kéz
by byl soudny den!** vzdychnul si.

Zticha putoval krajinou, ktera co zeleny koberec pied nim se jevila; z dfevénych chatr¢i
usmivaly se na n¢ho piedouci divky, koruny vrchl zlatily se vecernimi Cervanky, a kdyz
spatfil temna jezera uprostfed zelenajicich se stromt, tu zpominal na bieh zatoky v Kjogu, a
touha, ale nikoli bol, procitla v jeho prsou.

Tam, kde Ryn jako velika vlna déle se proudi, rozpraSuje se a v sn€hové, Cisté oblaky se
proménuje, jakoby jenom tam oblaky se tvotily a skvéla duha vznasi se v nadherném oblouku
mezi nimi, tam myslil na vodni mlyn v Kjogu, kde voda buraci a vzdorné se péni.

Jak rad by byl zistal v tomto tichém mésteCku na Ryné, avsak bylo tam velmi mnoho
bezovych a jesté vice vrbovych stromt, a proto Sel déle, dale ptes vysoké, mocné vrchy, skrz
rozeviené skaliny a po cestach, které jako vlaStov¢i hnizda nad hroznymi propastmi se
vznasely. Vody hucely v hloubi, oblaky rozklddaly se pod nim, ve snéhu a pies trni kracel
vzdy déale — a pohlidnuv jest¢ jednou na zemé severni, vztoupil pod kvetouci stromy
kastanové, kracel mezi vinicemi a rolemi kukufice; vrchy byly jako pevné zdi mezi nim a
vSemi jeho zpominkami, a tak to musilo byti.

Pted nim lezelo veliké, nadherné mésto, nazyvali je Milan, a tam nalezl mistra krajana,
ktery jej vzal do prace. Byli to stafi poctivi manzelé, u nichzto pracoval, a ti zamilovali si
tichého délnika, ktery méalo mluvil, za to vSak vice pracoval a kiestansky poklid jevil. I jemu

bylo, jakoby Btih t€Zké biimé s jeho srdce byl snal.
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Nejvetsi rozkos jeho byla, kdyz nékdy vystoupil na vrch mramorového chramu; ten zdal
se mu ze sn¢hu byt utvoten, a jeho obrazy, Spicaté vizky, kamennymi kvéty ozdobené chodby
predstavovaly mu carovny paldc; z kazdého rohu, z kazd¢é Spicky, z kazdého oblouku
usmivaly se na ného ty bilé postavy. Nad sebou mé¢l modrou oblohu, pod sebou mésto a
rozlehlou zelenou rovinu Lombardie, a tam k severu vysoké vrchy s jejich vé¢nym snéhem, a
tu zpominal na Kjogsky kostelik s jeho ¢ervenymi, stromovim obrostlymi zdémi, ale jiz
netouzil tam; tu, daleko za horami chtél byti pohiben.

Jeden rok jiz tam prozil, tii 1éta byla uplynula, co opustil svou otéinu; tu vedl jej mistr
jednoho dne do mésta, nikoli do areny ke krasojezdctiim, nikoli, nybrz do veliké opery, a tam
byl i veliky sal, ktery stal za podivanou. V sedmi poschodich visely krasné hedbavné zaclony,
a od podlahy az k zavratné vysSce sed€ly nejkrasnéjsi damy s kytkami v rukou, jakoby do balu
se ubiraly, a pani byli v nejvetsi pardd€, a mnozi mezi nimi zlatem a stfibrem se honosili.
Bylo tam tak jasno jako v pravé poledne, a hudba velmi lahodné znéla, bylo v§e mnohem
nadherngjsi nezli v divadle Kodaniském, ale tam byla Johanka... zde byla také — ano! — byly to
cary?! ...Opona se vyhrnula, a na jevisti stala Johanka v zlaté a hedbavi s korunou na hlave;
zpivala jak jen anjel s nebes zpivati miiZe, piiSla tak daleko ku pfedu, jak jen mohla, usmivala
se, jak jenom Johanka usmivati se miiZe; pohliZela zrovna doli na Knuda.

Ubohy Knud chopil mistra za ruku a hlasité zktikl: ,, Johanka!* ale nikdo ho neslysel,
hudba prehlusila vSe, jenom mistr pokyvl hlavou k tomu. ,,Ov§em, Ze Johanka se jmenuje!*
pravil, a pfi tom ukazoval Knudovi potistény list — tam stalo tiSténo celé jeji jméno.

Nikoli, to nebyl sen! VSichni pfitomni jasali a hazeli ji vénce a kvétiny, a vzdycky,
kdyz odesla, opét ji volali; ona odchazela a opét a opét piichazela.

Na ulici shromdzdili se lidé kolem jejiho povozu, a tahli jej. Knud byl jeden z piednich
v fad¢ a jasal nejvice; a kdyZ povoz se zastavil pred skvéle osvétlenym domem, stal zrovna u
dvitek, dvitka se rozlitla, ona vystoupla, lesk svétla osvitil jeji libezny oblicej a ona se
usmivala a dékovala tak ptivétiveé a zdala se byt pohnuta; Knud hledé¢l ji do tvare, ale ona ho
neznala. Pan, na jehoz prsou hvézda se tipytila, podal ji své ramé; jsou pry spolu zasnoubeni,
pravilo se.

A na to Sel Knud domt a svazal sviij ranecek; chtél, ano musel nazpét do své otéiny, k
bezu, ke staré vrbé — ach, tam pod vrbou! V jediné hodin€ miize se projit cely zivot lidsky!

Stary mistr 1 jeho zena domlouvali mu, prosili ho, aby ztstal; Knud vSak nedbal toho.
Nadarmo mu téz ptipominali, Ze snih v horach jiz napadl a protoZ téZko a nebezpe¢no jest na
cestu se vydati. Odpovidal, Ze za nekterym vozem, jemuz cesta snéhem prodélati se musi,

bude moci dobie s tlumokem na zadech, o hil se podpiraje, k domovu se ubirati.
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A kracel rychlym krokem k vrchiim, stoupal nahoru, dolli; vysilen nespatfil jesté¢ zadné
méstecko, zadné lidské obydli; obratil krok k severu. Hvézdy svitily nad nim, nohy pod nim
jiz klesaly, a hlavy zmocnovala se zavrat'. Hluboko v udoli tipytily se téz hvézdy, zdalo se, ze
nebe jest také pod nim; citil, Ze je nemocen. Hvézdy tam dole se mnozily vzdy vice, a jasné&ji
se skvély, pohybovaly se sem a tam. Bylo to malé méstecko, kdezto svétla se kmitala, a kdyz,
to pochopil, vynalozil posledni sily a nalezl tam jakz takz utulku.

Noc a cely nésledujici den zlstal tam, nebot télo jeho potiebovalo odpocinku a
oSetieni; byla husta mlha, v udoli prselo. Ale druhého dne, asné z rana piiSel stary vojak s
kolovratkem a hral napév Knudovi z domova znamy, a tu pak nemohl Knud déle tam meskati:
ubiral se dale k severu, Sel mnoho, mnoho dni, pospichal, jakoby chtél pfijiti doma, diive
nezli vSichni tam zemrou: ale s nikym nemluvil o své tuzb¢, nikdo by nebyl uvétil zalu srdce
jeho, tomu nejhlubsimu, jaky mtze ¢loveék mit; takovy Zal a bol neni pro svét, neni zajimavy,
ani pro pfitele, a Knud nemél také zddnych ptatel. Cizinec putoval z cizich zemi k domovu, k
severu!

Nastal vecer; Knud kracel po silnici, mraz pocal pfituhovati, krajina byla také jiz
rovnéjsi, vice role a luka; u silnice stala velika vrba; vSecko bylo zde tak doméci. I sednul
Knud pod vrbou, unavenosti skli¢en sklonil hlavu, o¢i se mu zaviely k odpocinku, ale dobie
citil, jak vrba své vétve nad nim roztahuje a dola sklani — byla to matka vrba, kterd své rame
vztahla nad nim, ztracenym synem, a jej zanesla do jeho otCiny, na otevieny, bledy bieh, do
Kjogu, do zahrady jeho détinstvi. Ano, byla to stara vrba z Kjogu, ktera ptiSla do dalekého
svéta, aby jej vyhledala; a nyni jej nalezla a postavila do malé zahradky u potoka, a tam stéla
Johanka v celé své krase se zlatou korunou na hlave, jak ji Knud posledné byl vidél, a zvolala:
,,Budiz vitan!*

A pred nim staly dvé podivné postavy, a ty mnohem lid$téji vypadaly, nezli za svého
détinstvi. I tyto se zménily. Byli to oni dva pernikovi panaci, muz a panna; obratili k nému
svou licni stranu a dobte vyhliZeli.

,DEkujeme ti!“ pravili ke Knudovi; ,,tys rozvdzal nam jazyk, tys naucil nas, volné
myslénky pronaseti, sice z toho nic nepochazi! A nyni pfece z toho néco poslo — my jsme
zasnoubeni!*

A potom $li ruku v ruce ulicemi Kjogskymi, a vyhliZeli i na druhé stran¢ docela slusné,
nemohlo se jim nieho vytykati; a kraceli zrovna ke kostelu a Knud a Johanka je nasledovali.
I oni $li ruku v ruce, a kostelik stal tam posud jako jindy se svou Cervené obarvenou zdi, ktera
zelenim skoro celd pokryta byla, a velké dvéte kostela se oteviely do kotan, varhany hucely a
parky kracely zvolna k oltafi.
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»Panstvo napted!* pravil pernikovy Zenich, a postoupil Knudovi a Johance misto. Tito
poklekli u oltafe, Johanka sklonila hlavu na jeho oblicej a ledové slze ronily se z jejich oci,
byla to ledova ktira, kterd kolem jejiho srdce se rozpoustéla — velikou jeho laskou; slze padaly
na jeho horouci lice — a v tom se probudil, a sedé€l pod starou vrbou v cizin€, v mrazivé noci; s
oblaktli padaly ledové kroupy a mrskaly jeho oblice;.

,»Ach, to byla nejkrasnéjsi chvile v mém celém zivoté!“ vzdychnul si ubohy Knud, ,,a ta

'66

byla jen — sen! — Boze, jest¢ jednou mi ho poptej!* — zaviel o¢i poznovu, a usnul — zdalo se
mu...
K ranu padal snih, a vitr zanasel jej pies n¢ho dale. Vesni¢ané ubirali se do kostela — u

silnice sedél ¢lovek; byl mrtev, zmrznul — pod vrbou!

HOCH O BERLICKACH

,Pokazdé, kdyz umie dobré ditko, prichazi andél s nebes na zemi, vezme mrtvé ditko
do naruce, rozvine své veliké, bilé perute, poletuje pres vSecka mista, které dit€ milovalo, a
natrha plnou hrst kvétin, a donese je k Panubohu, aby u N¢ho krasnéji zkvétly, nezli na zemi.
Biih pritiskne kvétinu ke svému srdci, ale oné kvéting, kterd ditku byla nejmilejsi, dd polibeni,
a pak dostane kvétina hlas a prozpévuje v blazenosti vééné ve spolku s and¢€li chvalu Panu na
vysostech.

Tak mluvil and¢€l boZi, kdyz unaSel mrtvé ditko do nebe, a ditko naslouchalo jako ve
snu; a oba vznaseli se pies vSecka mista, kde dité sob¢ n€kdy hravalo, a pfisli také do zahrady
plné nejkrasnéjsiho kviti.

,Které vezmeme s sebou, abychom je v nebi zasadili?* tdzal se and¢l.

A tu stal utly, skvostny riizovy keft, ale zIa ruka byla penl zlomila, tak Ze vSecky vétve,
plné velkych, napolo otevienych poupat kolem uschlé lezely.

,Ubohy ten ket rizovy!“ pravilo ditko; ,,vezmi jej s sebou, aby tam u Boha vykvetl.*

Andél vzal ket zlomeny, polibil ditko, a to otevielo napolo sva ocka. A natrhali jinych
jesté kvétin, ano i opovrzeného bukace a divoké macesky.

,,INyni mame kviti do sytosti, pravilo ditko, a and¢l pokyvnul hlavou, ale nevzlétl jeste
vzhtru k nebestim. Byla noc a vSude ticho; ziistali ve velikém mésté, vznaseli se nad uzkymi

ulicemi, kde veliké hromady slamy, popele a smeti lezely: bylo praveé ten den st¢hovani. Zde
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lezely sttepy rozli¢né, onuce a jiné nepotiebné véci, coz vSecko dohromady nebylo pfilis
pekné pro podivani.

A and¢l ukazoval dolti na n€kolik stfept kvetinového hrnce a na hroudu zemé, kterd z
rozbit¢ho hrnku byla vypadla, jizto drzely pohromad¢ kotinky velké uschlé polni kvétiny,
ktera ceny neméla a proto na ulici vyhozena byla.

,»Tu vezmeme také s sebou!* pravil and¢l. ,,Povim ti pro¢, co zatim vzhlru se ubirati
budeme.*

A vznaseli se u vysi, a and¢l vypravoval:

»lam dole v uzké ulicce stoji diim, a v nizkém jeho sklepé bydlel ubohy, nemocny
hosik. Od malickosti své byl nemocen, a kdyz byl nejzdravéjsi, pak mohl o berlich po malé
svétniCce ne€kolikrat sem tam prejiti: to bylo vSecko. Nékterého dne, a to jenom letniho Casu,
dosahovaly paprsky slune¢ni az na prah sklepu, a kdyz ubohy hoch sedaval tam, aby na
slunécku se ohtal, a ruku dal na obli¢ej a pozoroval ¢ervenou krev v ni probihajici, tu se
fikavalo: ,,Dnes byl ubohy hoch o berlickach na prochazce!“ — Krasny les s tim jeho
nadhernym jarnim zelenim znal ubohy hoch jen odtud, kdyz mu syn sousedtv piinesl prvni
lipovou vétvicku, a tu drzival pak nad hlavou a zdalo se mu, ze sedi pod lipou, kde slunécko
sviti a ptackové prozpévuji. Jednoho jarniho dne pfinesl mu syn souseda i polni kvétiny, a
mezi témito byla ndhodou jedna s kotfinkem, a proto zasadili ji do hrnka a blize u lizka na
okno ji postavili. A kvétina byla v Stastnou chvili zasazena: ona zrostla, vyhnala vétvicky a
kvetla kazdého roku. Ta byla nemocného hocha nejskvostnéjsi zahrddka, jeho maly poklad
zde na zemi; on ji zaléval a oSetfoval, m¢l péci, aby se ji kazdého paprsku slune¢niho az do
posledniho, ktery nizkym okénkem zasvitnul, dostalo a kvétina vkofenila se do jeho sni,
nebot” kvetla jemu, rozSifovala jemu svou vini a téSila oko jeho, a k ni obratil zrak sviij v
hodinég, kdyz jej Pan k sob¢€ povolal. — Jeden rok byl jiz u Ného; cely rok stala kvétina na okné
zapomenuta a uschla; proto byla pfi st€hovani vyhozena do smeti na ulici. A to jest ona
kvétina, ubohd, ona uschla kvétina, kterou jsme s sebou vzali, nebot” kvétina ta vice radosti
spasobila, nezli nejskvostnéjsi kviti v zahrad¢ kralovny.*

,,Ale odkud to vSe vi§?* tazalo se ditko, kteréZ and€l k nebi unasel.

,,Ano, ja to vim!* pravil and€l. ,,Nebot’ jsem ja sam onen hoch o berlich, a mou kvétinu
dobte znam!*

A ditko otevielo o¢i a pohlizelo do krasného, ptivétivého obli¢eje and€lova, a v tom
samém okamzeni octnuli se v nebi, kde ptebyva radost nezkalena a blazenost vécna.

A Bih ptivinul zemfevsi ditko ku svému srdci, a obdafil je perutémi, jaké mé¢l and¢l, a

za ruku se vedouce, kraceli oba pospolu k ostatnim andélim. A Biih pfivinul vSecky pfinesené
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kvétiny k svému srdci, ale ubohé uschlé polni kvitko polibil: a to dostalo hlas a pélo s and¢li,
kteti viikol se vznaseli; nékteti blize, jini dale a dale az do nekonecna. A vSickni péli a velebili
Boha — mali i velci, dobré pozehnané ditko a ubohé a opét ozivené polni kvitko, kteréz bylo

uschlé tam lezelo, pohozeno ve smeti v tzké, tmavé ulicce.

STARA SVITILNA

Slyseli jste jiz nékdy historii o staré svitiln€? Tak pfili§ zajimava snad mnohému zdati
se nebude, ale jednou ji slySeti neskodi zadnému.

Byla to poctiva, stara svitilna, kterda mnoho, mnoho let svou sluzbu jiz konala; nyni ale
m¢éla piijit na odpocinek. Naposledy stdla na kilu a poslednikrate svitila v ulici. Bylo ji tak
asi, jako jiz staré baletni tane¢nici, ktera poslednikrate na divadle tancuje a zejtra zapomenuta
sedi ve své podkrovni komiirce. S velikou uzkosti ocekavala budouci den, nebot’ védéla, ze
musi ponejprv na radnici se objevit, a tam méstanosta a jeho rada teprv usoudi, zdali jesté
schopna jest dalsi sluzbu konati ¢ili nic.

Na radnici mélo se rozhodnout, ma-li svitilna svétlo své obétovat obyvatelim nékterého
pfedmésti, anebo na venkové v nckteré tovarng; anebo dokonce méla ji byti cesta urcena
pfimo do slévarny, aby byla pfelita. V této posledni ptipadnosti mohlo z ni ovSem byti
vSelicos; ale myslénka, zdali podrzi zpominku na sviij predesly stav, totiz Ze byla svitilnou na
ulici, trapila ji ndramné.

At by se jiz délo tak nebo tak, tolik bylo jisto, Ze se musi rozlouciti s ponocnym a jeho
zenou, k nimzto se pocitala jako do rodiny. Kdyz svitilna ponejprv zaveéSena na kil, byl
ponocny jesté¢ mlady muz, plny Zivota; a tenkrate nastoupil také sviy Gfad jako lampéat. Ano,
tomu bylo nyni jiz dlouho, kdyZ ona stala se svitilnou a on lampatrem! Jeho Zena byla tenkrate
trochu pysné; jenom kdyz u vecer §la kolem, pohlédla jednim okem na svitilnu, ve dne nikdy.
Nyni ale v poslednich létech, kdyz vSichni tii, totiz lampaf, jeho Zena a svitilna, sestarli, sama
lamparka ji obsluhovala, Cistila a zaopatfovala olejem. Byli to z gruntu poctivi a hodni lidé¢;
nikdy ani o kapku oleje svitilnu neoSidili.

Byl to tedy posledni den — ¢ili spiSe vecer na ulici, a zejtra mé¢la byti na radnici: to byly
dvé straslivé myslénky! Nebylo divu, Ze ani tak jasné nesvitila. Ale jesté jiné trapné myslénky
vrtaly ji v hlavé. Jak k rozliécnym vécem musela své svétlo zaptjcovat, co vSechno vidé€la a

slySela, ani snad tolik nevidél a neslySel sam méstanosta a jeho cela rada. Ale ona nikdy to
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nedala na jevo, protoze byla dobrd, poctiva, stara svitilna, kterd nikomu nemohla ublizit, a coz
teprva méstskému pravu! Casto mivala hlavu plnou myslének, a tu zablesklo jasngji jeji
svétlo. V takovychto okamzenich zmocnil se ji podivny cit, a zdalo se ji, ze mnohy ¢lovék na
ni pamatovati bude.

,»lenkrate, a je tomu jiz hodné dlouho, stal zde ten mlady krasny ¢lovék, a mél v rukou
psanicko na rGzovém papife se zlatou otfizkou. To bylo pékné napsané, zd4 se mi, Ze rukou
zenskou. Dvakrate Cetl je a polibiv papir pohlédl ke mné zhiiru zrakem tak nyjicim, jakoby
fici chtél: ,,J4 jsem nejStastnéjsi pozemst'an!* Jenom on a ja vidé€li jsme, co na listku milenky
bylo napsano. Ano, ty samy oci vid€la jsem jesté jedenkrate; podivno! jaké skoky myslénky
mohou ¢initi! — po ulici kracel pohiebni priivod; mlada krasna divka — 1idé pravili, ze dostala
muze, ale neméla k nému zadné lasky — spocivala v rakvi kvitim a vénci ozdobené; mnozstvi
smolnic zatemnilo mé svétlo. Kolem domii tlacil se lid, a vSichni ubirali se s privodem. Kdyz
vSak smolnice zaSly a ja viikol se rozhlédla, stala jedind osoba u mého sloupu, podpirajic se o
néj a hotce placic. Nikdy nezapomenu na ten smutny zrak, ktery na mne pohlédl!*

Takové a podobné myslénky zajimaly starou svitilnu, kterd dnes naposledy svitila.

Vojak na strazi znd aspon svého nastupce, ktery ptijde jej vystiidat, a smi n¢kolik slov k
nému promluviti; svitilna v§ak svého neznala, a tak rdda by zdé€lila jemu nékolik uzite¢nych
napomenuti strany desté a mlhy, dala by mu na védomi, jak daleko saha zaf mésice na
chodnik, z které strany obyc¢ejné véje vitr a mnoho jinych jesté véci.

BliZze klu, na kterém svitilna visela, staly tfi osoby, které se chtély ji pfedstaviti,
ponévadz se domnivaly, Ze ona sama svilj ufad zadati ma. Prvni byla hlava slaneckova, ktera
téZ ve tmé mohla svitit; myslila, Zeby se uspofilo oleje, kdyby byla postavena na kil. Cislo
druh¢ bylo kus shnilého dreva, které téz ve tmé svitilo; pravilo, Ze pochazi ze starého kmene,
ktery byval okrasou prastarého lesa. Tieti osoba byla svatojanskd muska: odkud pfisla,
nemohla svitilna pochopit, avSak muska zde byla, a svitit také uméla. Shnilé dfevo a hlava
slaneckova ptisahaly vSak, Ze muska jenom v urcitém case sviti, a proto Ze Zadného ohledu
nemusi se na ni brati.

Stara svitilna se vyjadfila, Ze nikdo ze vSech tii neni dlstate¢ny, aby Ufad svitilny na
ulici mohl zastati; oni tomu vSak nechtéli véfiti. Kdyz ale uslySeli, Ze svitilna sama nemtize
urad svlj zadati, pon€¢kud se potésili; ona sama pry jest jiz pro staii neschopna, aby mezi nimi
rozhodla.

V tom okamzeni zaval vitr kolem rohu ulice, a vettel se 1 skrze Stérbiny do svitilny.

,CozZ jsem zaslechl? zvolal pan Vétrovsky; ,ty chces jiz zejtra odtud? Tedy dnes

naposledy tebe zde vidim? Musim ti tedy dat néco na pamatku! Zafouknu nyni tak siln¢ do
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tvé mozkovice, aby si nejen na vSecko minulé se pamatovala, nybrz 1 vSecko ti uvnitf tak
jasné bylo, abys i vSe, co v tvé pfitomnosti bude ¢teno nebo vypravovano, mohla i vidéti.*

,»Ach, tot¢ mnoho, opravdu pfili§ mnoho!* pravila stard svitilna. Dékuji vam srdecné!
Jen jestli nebudu prelita!*

,»10 se hned tak nestane,” tfekl vitr; ,,nyni fouknu do tebe pamét; jestli jesté vice
takovych podobnych dart dostanes, budes moci vzdycky stati své piijemné traviti.

,Jenom jestli nebudu pfelita,” vzdychla svitilna; ,,¢i podrzim i v té pfipadnosti pamét
svou?*

,Bud’ jenom moudra!* pravil vitr a znova zafouknul.

V tom vystoupil mésic z oblak.

,,Co date vy na pamatku staré svitilné?* tazal se vitr.

,»Nic nedam!* odpovédel mésic. ,,Mne beztoho ubyva a svitilna mné€ nikdy nesvitila.*

A s témi slovy schoval se opét za temny oblak, aby nebyl prosbami a Zadostmi
obtézovan.

Nyni spadla kripéj na svitilnu, jakoby pfisla z okapu; kripéj vSak se vyjadiila, ze
ptichdzi z temnych mrak, a Ze jest také dar, snad ten nejlepsi — ,,nebot’ proniknu tebe naskrz,
ze budes s to, pakli toho sobé Zadati budes, v jedné noci proméniti se v rez a na prach se
rozpadnes.

To vsak zdalo se svitiln¢ $patnym darem, a panu Vétrovskému také. ,,Nikdo neda vic —
nikdo nic vic?* foukal tak hlasité, jak jenom mohl.

V tom spadla tipytici se hvézda, dlouhou, svétlou drahu za sebou nechajic.

,,Co to bylo?* zvolala hlava slaneckova. ,,Nespadla to hvézda dolti? Myslim, Ze vjela do
svitilny! OvSem, kdyz tak vysoko postavené osoby o tento Urad se uchazeji, dame my dobrou
noc a odebereme se domu.*

A to ucinili také vSichni tfi.

Stara svitilna rozSifovala vSak tak jasné svétlo, Ze to kazdému napadné bylo. ,,Ach to
byl skvostny dar!* pravila. ,,Zatici hvézdy, z nichzto jsem vzdycky nejvéEtsi radost méla, které
tak jasné sviti, jakoZ ja nikdy nemohla, aCkoliv mé vSechna touha a snaha k tomu smétovala,
nezapomnély na mne starou svitilnu, a poslaly mné€ dar, abych mohla vSechno pojmouti, co
vilkol mne se déje, aby mne vSichni vidéli, ktefi mne miluji. A v tom zélezi ta prava radost;
nebot’ rozkos, kterd se nemuze s jinymi zd¢liti, jest jen polovicni!“

,» 10 déla Cest tvému smysleni,* pravil vitr; ,,ale k tomu jest voskovych svicek zapotiebi.

Nejsou-li ty v tobé rozzaté, nespomohou ti vSechny tvé vzacné vlastnosti. A hled’, na to
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hvézdy nezpomnély; ony drzi tebe jako kazdé jiné osvétleni za voskové svicky. Ale ja se
rad¢ji musim utisit!“
A pan Vétrovsky se utisil.

'CG

»Ach, mij Boze! voskové svicky!* vzdychla svitilna, a slze ji tekly po skle, nebot’ sklo
bylo jeji oko a ona méla na kazdé ze Ctyr stran jedno, a dalo se do desté. ,,Voskové svicky, ty
jsem jesté nikdy neméla a snad ani nebudu mit! Jenom jestli nebudu ptelita!*

Nasledujiciho dne — avSak ten nasledujici den radéji preskocime. — PiiStiho vecera
odpocivala stard svitilna v lenosce — a hadejte kde? U starého ponocného, u lampare! Lampar
si totiz vyprosil u pana méstanosty a jeho slavné rady té zvlastni milosti, aby ohledem na
svou dlouhou a vérnou sluzbu mohl si podrzeti starou svitilnu, kterou sdm prvniho dne
nastoupeni svého ufadu pred cCtyryadvaciti 1éty ponejprv na kil zavésil a rozzal. Lampar
povazoval ji jako za své dité, nemél také jinych déti; a svitilna byla jemu darovéna.

Nyni lezela v lenoSce, blize teplych kamen; zdalo se, Ze byla o hodné zrostla, nebot’
zaujimala sama celou lenosku.

Stafi manzelé sed¢€li u stolu pti veceti, a pohlizeli pfivétivé na starou svitilna, jizto by
byli radi u stolu mista popftali.

Bydleli ovSem jenom ve sklepé, dva lokte hluboko v zemi; museli hlubokou, cihlami
dlazdénou chodbou jiti, nezli se dostali do jizby; ale tam bylo opravdu piijemné a teploucko:
na dvefich byl vycpany slamnik ptibit. VSechno bylo uvniti ¢isté, opony visely u lizka i na
malych okénkach, a zde staly dva podivné kvétinové hrnky, které byl Kristian jesté jako
lodnik z Indie pfivezl. Byly ovSem jenom hlinéné a ptedstavovaly dva slony; zadek jim
to byla kuchyniska zahrada staré lamparky, a z druhé zelenal se veliky bfectan a to byla
kvétinova zahrada starého lampaére.

Na stén¢ visel veliky, strakatymi barvami vymalovany obraz: ,,Sjezd ve Vidni.“ Zde
méli vSechny kréle a cisafe najednou. Vedle ného kvikaly dievéné hodiny s kukackou — sem
tam, sem tam — ale Sly vzdy napted, avSak starym tém lidem zdalo se, Ze to 1€pe jest, nez aby
se pozdily.

Pozivali vecefi, a stara svitilna odpocivala, jak jiz feceno, v lenoSce blize kamen.

Té se zdalo, Ze se cely svét obratil. Kdyz ale stary lampat na ni pohlédl, a mluvil o tom,
co oba spolu ptezili, v desti a mlze, co vidéli za jasnych letnich noci, co zkusili v zimnich
dlouhych vecerach pii chumeleni sn¢hu, kdyz kazdy po teple se shanél: tu se teprv starad
svitilna opét zpamatovala. Vidéla vSechno tak zietelné¢, jakoby se to praveé nyni délo; ano, vitr

Jji pravdu mluvil.
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Oba stafi manzelé¢ byli velmi Cinni a pracoviti; ani okamzik nezahaleli. V nedé¢li
odpoledne vytahli né¢jakou starou knihu, nejradéji néjaky cestopis, a stary lampat Citaval; o
Africe, a tmavych pralesich, o slonech, kteti divoci tam bloudi; a stard lamparka pozorlivé a
napnuté naslouchajic bazlivé pohlizela na okno po hlinénych slonech, kteifi za kvétinace jim
slouzily.

,Mohu si vSechno tak ziv¢ predstaviti,” pravila pak, a lampatf nahdnél ji jesté vice
strachu svym vlastnim vypravovanim.

Oh, jak touzebné¢ prala si stara svitilna kousek voskové svicky, aby jej do ni dali a
rosvitili; a pak by byla lamparka teprve vse az do toho nejmensiho vidéla v pravém svétle:
vysoké stromy, jak husté vplitaji vétve do sebe, nahé cerné lidi na bujnych ofich a celé houfy
slont, ktefi svymi neohrabanymi Sirokymi tldpami rakosi i kovi rozslapuji.

,Co jsou mi platny vSechny mé vlohy, kdyZ neni ve mné voskové svicky!* vzdychala
svitilna; ,,zde jest jenom olej a 1iij, a to nedostacuje!*

Jednoho dne dostal se do sklepa cely balicek voskovych ohark®; nejvétsi kusy byly
spaleny, a malych kouskll pouzila lampatka, aby si nité voskovala. Nyni bylo voskovych
svicek zde dosti, ale nikomu nenapadlo, aby asponi jeden kousek do svitilny dali a rozzali.

»Zde sedim nyni se svymi vzacnymi vlastnostmi,” myslila svitilna; ,,jsem vSeho
schopna a pfedce nemohu ve vSem podilu brati; nevédi, ze mohu tyto bilé stény ve skvostné
tapety proménit, v nejkrasnéjsi lesy, ve vSe, na¢ jenom si pomysliti mohou!*

Ostatné byla svitilna Cisté drZzana a leskla se v kouté, kde kazdému, do oka padla.
Cizinci ovSem fikali, Ze jest staré haraburdi: z toho si v8ak lampafovic nic ned¢lali; mélit
starou svitilnu radi.

Jednoho dne — byl to den lamparova narozeni — piiblizila se stara lampaika k svitilng, a
potutelné se usmivajic pravila: ,,Dnes musim starému ke cti ud¢lat osvétleni!*

Staré svitiln€ zavrzalo srdce pod plechovymi fadry, nebot’ myslila: ,,Aha, dnes kone¢né

"G

vzejde svétlo!*“ Ale zistalo to pii oleji, a Zadna voskova svicka se neobjevila. Svitila cely
vecer, a nahlidla pfi tom, Ze dar hvézdy pro tento zivot mrtvym ziistane. Tu méla sen — pfi
takovych vlastnostech nebylo divu, Ze také méla sen! Zdalo se ji, jakoby lampatovic byli
zemieli a svitilna sama dostala se do slévarny, aby byla pfelita. Bylo ji tak uzko, jako
tenkrate, kdyz musela na radnici, aby ji méStanosta a jeho rada prohlidli. Ale ackoliv méla
moc do sebe, podle libosti v prach a rez se rozpadnouti, pfedce toho neucinila. Pfisla do kotle
a promenila se v zelezny svicen, tak krasny, ze kazdy mohl o¢i na ném nechati, a do n¢ho

davali se jenom svic¢ky voskové. Svicen mél podobu anjela, jak peknou kytici v rukou drzi, a

uprostied kytice dala se voskova svicka. Svicen byl postaven na zeleny psaci stolek v krasném

123



pokoji, ktery byl docela jednoduchy, a pfedce se v ném tak mile pfebyvalo: mnoho knih stalo
vikol ve skfinich, stény krasnymi obrazy byly ozdobeny — kdo to zde bydlel? Zde piebyval
basnik, ktery umé¢l mluvit od srdce k srdci. Pfiroda proménila se z jeho péra v husté tmavé
lesy, v kvétouci luka, kde ¢apové se hrdé prochazeli — zde ploula lod’ na buracejicim mofi,
tam op¢t tipytily se hvézdy na jasné obloze. V tom spadla hvézda a — svitilna procitla.

,Jaké dary jsem ja dostala!* pravila svitilna. ,,Skoro bych si prala, abych byla pielita.
Avsak nikoliv, to se nesmi stati, dokud lampaft, maj otec, ziv jest! On mne tak miluje, on mne
Cistil a olejem zivil; vzdyt se mam tak dobfte, jako cely sjezd tamto na obraze, z n¢hoz se
vSichni raduji!“

A od této doby pocitovala stara svitilna mnohem vice spokojenosti a odpocinku,

kterého poctiva ta duse také zasluhovala.

KOUZELNE STREVICE

Nedaleko kralova trhu v Kodani byla v jistém domé spolecnost, a sice velka spolecnost
shromézdéna, aby od pozvanych hostli opét pozvéni se dostalo. Jedna ¢ast spolecnosti sedéla
jiz u hry, a druha ocekavala od doméaci pani, co dale pocit? Tak daleko jiz pfisli, a veselost
pocala teprve jaksi do proudu prichdzet. Mezi jinym pfisla fe¢ 1 na stfedni veék; ncktefi
domnivali se, Ze byl mnohem zajimavéjsi, nezli nynéjsi; ano, pan tajny rada Ufik zastaval toto
minéni tak dirazné, Ze i domaci pani hned k jeho strané pfistoupila; a oba horlili nyni proti
Oerstedovu pojedndni v kalendafi o starém a novém véku, kdezto nasemu casu hlavné
piednost se dava. Pan tajny rada Ufik povazoval Cas danského krale Jana™ za nejlepsi a
nejStastnéjsi.

Mezitim co toto bylo pfedmétem rozpravky, o tato jenom na okamZeni byla pferuSena
pfinesenim novin, které nicehoz neobsahovaly, coby za Cteni bylo stilo, poodejdeme do
piedsing, kde plasté, hole a svrchni stfevice umistény byly. Zde sedi dvé divky, jedna mladé a
druha jiz pfi letech; mohlo se mysliti, ze ptisly, aby své Zenské panstvo domt doprovodily;
kdo si jich vSak trocha lip pov§imnul, pochopil hned, Ze to nejsou zddné obycejné sluzky; k
tomu byly jejich tvare prilis uslechtilé, udy jemné a kroj trochu smély — bylyt’ to dvé bohyné.

Mladsi z nich nebyla ovSem Stésténa sama, nybrZ jenom jeji komorna, kterd mensi dary

19 Umfel roku 1513; zasnouben s Kristinou, dcerou saského kurfirsta Arnosta.
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Stéstény rozdava; star$i hledéla temnym zrakem pied sebe, byla to Starost, ta chodi vzdy
sama, sama obstarava své zalezitosti; tak aspoi vi, ze jsou dobfe zatfizeny.

Vypravovaly si, kde toho dne byly. Komorna Stdstény vykonala nékolik malych
dobrych skutkt, zachranila totiz novy klobouk pfed destém, zaopatfila poctivému muzi
pozdraveni od vzacné Nully a tak dale; a co ji jesté zbyvalo, byla obzvlastni véc.

,»Musim ti také fici,” pravila, ,,ze dneSniho dne slavim své narozeni, a k slavnosti té
dostala jsem stfevice, které ¢lovécenstvu vénuji. Tyto stfevice maji tu vlastnost, ze se kazdy,
kdo je obuje, v okamzZeni na misté€ i v ¢ase octne, kdeby nejradéji byl; kazdé ptani takové bez
vyminky se hned vyplni, a clovék mize takto konecné zde na zemi st'astnym byti.*

,»Aj, tak mizes ty smysleti,* pravila Starost; ,,bude velmi nestastny a Zehnati okamzeni,
kdy se tvych stievici sprosti.*

,»Co ti napada!“ usmdla se komorna. ,,Zde je postavim ke dvefim; n€kdo je ndhodou
vezme, a ten bude ten §t’astny!“

To se délo v predsini.

* k% %

Bylo jiZ pozdé¢; pan tajny rada Ufik, zabran v ¢as kréale Jana, vracel se dom, a osud jiz
tomu chtél, Ze misto svych ony svrchni stievice Stéstény obul, a tak vysel ven na kraliv trh.
Ale jiz byl kouzelnou moci postaven v ¢as krale Jana, a proto vkrocil s prahu zrovna do blata
a do kaluZziny, protoze v onom ¢ase o dlazdéni jesté ani zminky nebylo.

,» 10 je hriiza, jak Spinavé€ ten krallv trh vypad4,” pravil pan Ufik. ,,Pé€kny chodnik jest
tentam a vSechny svitilny zhaslé!*

Mésic nebyl jesté vysoko na obloze, a viikol tak husté temno se rozkladalo, ze vSechny
vecl takméf v jedno splyvaly. Na nejbliz§im rohu visela lucerna pred n¢jakym obrazem, a
osvétleni v ni bylo takové, jakoby nebylo Zadné; pan rada toto svétlo teprv pozoroval, kdyzZ jiz
pod nim stél, a oko jeho pohlédlo na vymalované décko s matkou.
sundat.*

Nékolik lidi, v kroji onoho ¢asu, §lo kolem.

»Aj, ), vrtél pan Ufik hlavou; ,jak pak to vypadaji? Tit pfichazeji zajisté z
maskarniho balu.*

Najednou zavznély bubny a pistaly; smolnice jasné zasvitly. Pan rada Ufik se zarazil,
kdyz spatiil podivny priivod tudy se brati. Nejdiiv pfisla cela tlupa bubeniki, ktefi svych

instrumentd pofadné znali uZivat; tyto nasledovali trabanti s kuSemi a Sipy v toulech;
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nejvaznéjsi celého privodu byl duchovni hodnostar. S podivenim tazal se pan rada, co by to
znamenalo, a kdo by ten muz byl?

,» 10 je biskup z Pfimofti!*

,»MUj Boze! copak to panu biskupovi napada?* vzdychl si pan Ufik a vrtél hlavou.
Nebylo ani mozné aby to biskup byl.

Premysleje o tom a neohlizeje se ani v pravo ani v levo, kracel pan rada Ufik krdlovym
trhem a mosteckou ulici; most, ktery k zameckému namésti vedl, nemohl najiti; spatfil jenom
bieh mélké vody a bahna, a tam nalezl kone¢n¢é dva muze, stojici blize malého ¢lunu.

,Chce pan do Helmy byt pieplaven?* tazali se.

,Do Helmy?* podivil se pan rada, jenZ posud nevédél, Ze v jiném véku se nachdzi.
,,Chci za Kristinskou zatoku do malé jilové ulicky.*

Ptevoznici vyvalili na ného oci.

,»Povézte mi jenom, kde jest most, domlouval jim pan Ufik. ,,Tot¢ hanebné, Ze ani
jedna svitilna neni rozzata; a blata jest zde tolik, jakoby ¢lovék chodil v bahnisti!*

Cim déle s prevozniky rozmlouval, tim méné jim mohl rozuméti.

,»Podruhé¢ mluvte srozumitelnéji, nerozumim takovému krouceni jazyka!*“ zvolal
konecné netrpélivé a obratil se od nich. Most vSak nemohl najiti, a zdbradli tam také nebylo.

!66

,» 10 je pravy Skandal, jak to zde vyhlizi!*“ pravil dale, rozhlizeje se viikol; nikdy jesté
nepovazoval svij vék za tak bidny, jako tohoto vecera. ,,Myslim, Ze nejlépe udélam, kdyz
vezmu fiakra.” — Ale kde takového vzit? Nikde zadny viz. ,,Musim zpatky na kralav trh, tam
stoji jisté vozy, sice nepiijdu nikdy za Kristinskou zatoku.*

Nyni vracel se na kraltv trh, a jiz byl tento skoro piesel, kdyz byl mésic vystoupil.

,MUj Boze, jakpak to leSeni sem ptiSlo?* zvolal hlasité, kdyz spatfil trzni branu, kteraz
onoho ¢asu na konci kralova trhu stala.

Mezitim nasel piedce néjaky prichod, a timto pfiSel na nynéjsi novy trh; ale tam byla
pouhd louka; jednotlivé kioviny vyvstavaly mistem a na pfi¢ louky tdhnula se hluboka
strouha. Nékolik mizernych dfevénych budek holandskych plavci stalo na protéjsim biehu.

,» Lot jisté fata morgana, anebo jsem opily!* vzdychal pan rada. ,,Co je to? co je to?*

I vratil se, pevné maje presvédceni, ze jest nemocen. Kdyz se dostal na trh, pozoroval
bystreji domy; mnohé byly jen ze dfeva a se slaménou stiechou.

,»Opravdu, se mnou je zle!* bédoval. ,,A ja pil jenom sklenici punce! a ten nemohu
snésti; bylo to také zpozdilé, predlozit ndm pun¢ a teplého lososa; to musim také pani
pfedstavené fici, az se vratim. Ale jak je mi? toté¢ véru smés$né, a pak jesté otazka, zdali jiz

nesli spat.*
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I hledal znamy diim pana ptedstaveného, ale toho nebylo nikde.

,»Ach, tot’ hriiza: nemohu kraliv trh ani poznat! Ani krdmu zde neni; staré, bidné, polo
spadlé domky spatiuji, jakobych v Roeskildu aneb Ringstedu byl. Ach, jsem jist€ nemocen!
Co platno, abych se ostychal. Ale u vSech vSudy, kde je dim piedstaveného? Ten neni jiz ten
byvaly; ale tamto lidé jesté nespé&ji. Ach, jisté jsem nemocen!*

PtiSel k polootevienym dvefim, z nichzto svétlo §térbinou se kmitalo. Byla to hospoda,
jakysi stary pivovar. Svétnice vyhlizela jako holandska ktilna s hambalky a trdmy na fetézich;
nekolik lidi, totiz sami lodnici, pomichani s Kodanskymi méstany a n€kolika ucenci sedéli
tam u dzbankt a byli do hovoru svého tak hluboce ponofeni, ze si vchazejiciho pana rady
skoro ani nepovsimli.

,Odpust'te,” pravil pan rada k hospodské; ,,mné pfislo velmi zle; nechtéla byste mi
zaopatfit fiakra, abych se dostal za Kristinskou zatoku?*

Hospodska podivala se na ného a zavrtéla hlavou, pak promluvila k nému po némecku.
Pan Ufik se domnival, ze neumi dansky a proto opakoval svou zadost téZ po némecku. Podle
toho a jesté vice dle jeho kroje soudila hospodska, Ze snad je cizozemec. Ze je s nim zle, to
pochopila brzy a pfinesla mu dzban vody, ktera pachla jaksi mofem, ackoliv byla venku
vazena ze studnice.

Pan rada polozil hlavu na ruce, z hluboka si vzdychnul a rozjimal vSe podivné, co viikol
n¢ho bylo.

,Je to dnesni Cislo vecernich novin?* tazal se lhostejné, vida, Ze hospodyné veliky arch
papiru stranou polozila.

Ona nerozuméla, co tim mysli, podala mu vSak ten papir; byl to vykres povétrniho
ukazu, jaky v mésté Kolin€ se objevil.

,» Loté velmi staré,” pravil pan rada a byl touto starozitnosti vSecek rozveselen. ,,Jak jste
k tomuto vzacnému listu pfisla? Toté zajimavé nad miru, ackoliv jest to jenom béchora!
Takové povétrni tkazy vysvétluji se tim, Ze jsou to severni svétla, ktera se né€kdy spattuji;
beze v§i pochyby povstavaji piisobenim elektriky.*

Ti, ktefi nejblize u n€ho sedéli a jeho fec slyseli, s podivenim na n¢ho pohlédli, ano
jeden z nich vstal, sejmul uctivé klobouk s hlavy, a velmi vazné se tvate pravil: ,,Jste zajisté
uc¢eny muz, mily pane?*

,O nikoliv!“ odpovédé€l pan Ufik; ,,dovedu jenom o tom i o jiném mluviti, co pravé
zapotiebi jest!*

,Modestia jest krasna cnost;“ pravil opét zdvorily muz. ,,Ostatné¢ musim k vasemu
vyroku piipojiti; mihi secus videtur; avsak zde tajim velmi rad své judicium.™

127



»dmim se ptati, s kym mam ¢est mluviti?* tazal se pan rada.

,Jsem bakalar svatého pisma,* pravil muz.

Takova odpovéd’ byla dostate¢nou panu radovi: titul ten byl pfiméteny kroji.

,J1sté n¢jaky stary vesnicky ucitel,* myslil pii tom pan rada; ,,zvlastni to patron, jakych
jesté nékdy nahote v Jutsku nalézdme.“

,Zde neni ovsem locus docendi,” zacal znovu onen muz; ,,prosim vSak, abyste sob&
neobtézoval, dale mluviti. Jste zajisté ve starém dobie zndm?*

,OvSem* odpovédél pan rada; ,,Citdm velmi rad staré uziteCné spisy, a téz novejSimi
nepohrddm, vyjimaje ,,VeCerni a denni listy*, nebot’ té€chto jest az nazbyt.*

»Vecerni a denni listy?* tazal se bakalaf.

,»Ano, myslim téz romany, jakych nyni mame.*

,»Oh,* usmival se bakalaf, ,,tyto obsahuji pfece dosti vtipu a Citaji se i u dvora; kral
zv14sté miluje roman od Iffvena a Gaudiana, ktery jedna o krali ArtuSovi a jeho rytitich. Jesté
nedavno zertoval o tom se svymi vysokymi pany.*

!66

,Ano, ten jsem jesté necetl!™ pravil pan Ufik; ,,je to nepochybn¢ ten nejnovéjsi, ktery
Heiberg vydal.*

,»Nikoliv,* odpovédel muz; ,,Heiberg jej nevydal, nybrz Godfried z Gehmenu.*

,»Tlak, tedy ten jest spisovatelem?* pravil pan rada. ,,Toté velmi staré¢ jméno; tak se
nazyval prvni knihtlacitel, ktery v Dansku byl!*

,»Ano, to jest nas prvni knihtlacitel, dotvrzoval bakalat.

AZ posud §lo vSecko dobfe; nyni vSak pocal jeden z mé&$tanii vypravovati o hrozném
moru, jaky pfed nékolika léty panoval, a minil onen r. 1484. Pan rada Ufik se domnival, Ze to
cholera, o kteréz byla fec, a tak rozpravka posud byla ve svych kolejich; valka od roku 1490
byla téz na blizku, Ze nemohla byti opominuta; anglické loupezné koraby vzaly nékolik
danskych lodi v zatoce, pravil méstan, a pan rada Ufik, ktery udalosti r. 1801 velmi dobie
znal, souhlasil vyborné proti Anglicantim. Ostatni rozpravka neméla jaksi patficné souvislosti;
brzy nemohli se shodnouti, brzy opét mluvil kazdy néco jiného, n€kdy pravy nesmysl pro
druhého; uceny bakalaf byl pfili§ neu¢enym, a nejjednodussi vyjadieni radovo znélo mu co
prilis§ smélé a prendhlené. Oba se na sebe divali, a kdyZ bylo nejhiife, mluvil bakalat po
latinsku, doufaje, Ze mu 1épe bude rozuméno; ale ptece to nic nezpomahalo.

,»NU, jak se vam dafi?* tazala se hospodska a zatdhla pana radu za rukéav. Nyni se vratila

jeho pamét, nebot’ v proudu rozpravky byl na vS§echno zapomnél, co se bylo dfive stalo.

,Mij BozZe, kde jsem?* zvolal a hlava mu §la kolem, kdyZ na to zpomnél.
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,Klaret nam pfineste! Medovinu a Bremské pivo!* zvolal jeden z hosti. ,,A vy musite
pit s ndmi!*

Dvé divky vesly do svétnice; jedna z nich méla dvojbarevny &epec'! na hlavé. Ty nalily
a poklonily se; panu radovi $el mraz po zadech.

,Co je to? co to znamena!* zvolal, ale musil s nimi piti; docela zdvofile zmocnili se
dobrého toho pana a tiskli jej k sob¢; byl nanejvys pomaten, a kdyz jeden z hosti tekl, ze jest
opily, nepochyboval ani za mak o tom, nybrz zadal jenom, aby mu zaopatfili fiakra. Nyni
myslili, ze mluvi tatarsky. Nikdy nebyl jesté v tak sprosté spolecnosti.

Lot se podoba, jakoby se lidé byli navratili k pohanstvi!“ myslil si pan Ufik. ,,Je to
nejhroznéjsi okamzik v mém zivoté!* Ale zaroven ptislo mu na mysl, aby se pod stil shybnul,
a pak ze dvefi vyklouznul. To také ucinil, ale kdyz jiz byl u dvefi, zpozorovali ostatni, co chce
uciniti; i uchopili jej za nohy, a tak — k jeho $tésti — stahli mu stfevice, a tak — zmizelo i
kouzlo!

Pan rada Unie vidél docela zfetelné svitilnu pied sebou hofet; a za ni veliké staveni,
vsecko bylo naddherné a jemu povédomé. Byl to kraltv trh, jak jej nyni vidime; pan rada lezel
nohama obracen ke dvefim, a zrovna naproti sedél ponocny a spal.

,»1 ty mij stvofiteli, zde lezim na ulici a mél jsem straslivy sen!* pravil pan rada z louze
vstavaje. ,,Ano, jest to kraliv trh? A jak krasny! Toté¢ hrozné, jak sklenice punce na mne
ucinkuje!*

Dvé minuty pozdéji sedél ve voze, a jel za Kristinskou zatoku. Zpominal na uzkost a
strach, jaky vystal, a ze srdce velebil $tastnou skuteCnost, cas nyn&jsi, ktery se vSemi

nedostatky svymi daleko lepSim jest, nezli onen, ve kterém se nedavno jesté nachézel.

* k% %

"‘

Hled’'me, na mou dusi! zde lezi opravdu stievice!* zvolal ponocny, kdyz byl procitnul.
,»Patfi zajisté distojnikovi, ktery tamto nahote bydli; vzdyt’ lezi zrovna prede dveimi!*

S ochotnosti bylby poctivy muz zazvonil a je odvedl, nebot’ bylo na hote jesté svétlo;
ale nechtél ostatni lidi v domé buditi a proto tak neucinil.

,» 1o musi byti teploucko, takové miti na nohou,” pravil: ,jsou tak mekkounké.“ A
skute¢né hodily se mu dobfe na nohy. ,,Jak podivni jsou lidé na svéte! Ten tam nahote mohl
by se do teplého lizka polozit, a hled'me, on o to nedba! Radéji prechazi sem tam po pokoji.
Ten jest stastny ¢loveék! Nema ani Zeny ani ditek, kazdého vecera ptichazi do spole¢nosti. Oh,

kdybych ja byl jim; ano, pak bych byl §tastnym ¢lovékem!*

! Dle natizeni krale Jana musily Zenské pochybné povésti takové Eepce nositi.
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A sotva byl toto piani projevil, u€inkovaly stfevice, které mél na nohou; ponocny se
proménil v porucika kralovské gardy. Tam stal nahote v pokoji, a drzel rizovy papirek v ruce,
na kterémz byla psana basen, milostna basenn od samého pana porucika. Nebot kdo by nemé¢l
ve svém zivoté aspon jedenkrate lyrickou myslénku, a zvlasté porucik od gardy! Nu, a kdyz se

takova myslénka napiSe, pak mame poesii. A zde stalo napsano:

,,Koléba t¢ liby sen,

mne se vSak vzdaluje —

a mé srdce kazdy den
bol svijj ti zaluje!

A lasky touha vrouci

v srdci se netiSi;

a vzdechy touhou mrouci
z nader mych se derouci,

sluch tviyj, ach! neslysi!

Zalu mému utéchy
pomnénky poskytnou:
srdce mého ze vzdechy
k Lin€ mé proniknou!

A vSechny strasti minou,
tiSe zal umira,

jen blahosti tu kynou

a v hloubi duse plynou —

"6

v narugé, ach! té svira

Ano, takové basné se piSou, kdyz jest ¢lovék zamilovany, ale rozvazlivy muz je neda
tisknout. Porucik od kralovské gardy, laska, nouze — to jest trojhran, anebo lépe polovicka
zlomené kostky $tésti. To citil téZ nas porucik velmi Zivé, a proto polozil horkou hlavu na
studené okno a zhluboka vzdychal:

,»len ubohy ponocny tam na ulici jest mnohem S$tastnéjsi nezli ja! Ten nezna, co ja
bidou nazyvam! Ten ma sviij domov, Zenu a déti, které jeho Zel sdileji, a kdyZ se raduje, s nim
se veseli! Oh, bylbych jisté $tastnéj$im, nezli jsem, kdybych jim byl, s jeho pozadavky a s
jeho nadg¢ji zivotem se bral! Ano, on jest Stastnéjsi, nezli ja!*
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A v tom okamzeni byl ponocny opét ponocnym.

,» 10 byl osklivy sen,” pravil ,,ale dosti k smichu. Bylo mi, jakobych byl poruc¢ikem
kralovské gardy, co tamto nahoie bydli, a to nebylo zadné potéSeni. Ten nema ani Zenu ani
Sest kluk, ktefi jsou v stavu mne do smrti z lasky zulibat!*

A opét zde sed€l a diimal; sen mu necht€l jaksi z hlavy a z myslének; stievice mél jeste
na nohou. V tom spadla hvézda na obloze.

,»Aha, ted’ jedna zhynula!* pravil ponocny; ,,a piedce jest jich jesté dosti nahote. I mél
bych zajisté chut’, ty véci trochu Iépe seznati, a zvlast¢ mésic, tent¢ nas nejblizsi soused. Kdyz
umieme, pravi Student, jemuz ma Zena pere, letime pry s jednoho télesa na druhé. To je ale
lez, byloby to ale velmi hezké. Kdybych mohl také nahoru vyskocit, pak bych jiz své télo zde
na lavici rad zanechal.*

Jsou nyni véci na svété, které nesmime jen tak ledabylo vysloviti, nybrz s opatrnosti a
to zvlasté tenkrat, kdyZ mame kouzelné stfevice na nohou. SlySme vSak, co se naSemu
ponocnému stalo.

Co se nas ty¢e, my zname vsickni rychlost parnich strojli; to jsme se presvédcili bud’ na
zeleznicich, anebo na lodi ndmotini. AvSak rychlost tato podobd se kroku lenocha aneb chodu
hlemejzd¢ v poméru k rychlosti, jakou svétlo pronika; toto leti devatenacte milionkrat rychleji
nezli nejlepsi béhoun, a predce jest elektrika jesté rychlejsi. Smrt jest elektricka rana, ktera
nase srdce zasahne, a na perutich elektriky vzlétne osvobozend duse nase. Osm minut a
n¢kolik sekund potiebuje svétlo slunecni k cesté vice nezli dvacet milionti mil; cestuje-li vSak
duse po elektrice, potiebuje jeSté méné Casu k tak daleké cesté. Prostora mezi svétovymi
télesy neni pro dusi vétsi, nezli jest pro nas vzdalenost mezi ptibytky naSich pratel v jednom a
témz méste, ano 1 kdyz docela na blizku nam bydli. Za to vSak nas tato elektrickd rana do
srdce piipravuje o télo, tak Ze vic ho uzivati nemizeme, nemame-li v piipadu takovém
kouzelné stfevice, jako onen ponocny.

V nékolika sekundéach urazil na§ ponocny onéch dvaapadesat tisic mil do mésice, ktery,
jak znamo, z leh¢i hmoty utvoren jest nezli nase zem¢, a miizeme fici, Ze hmota ta jest takova,
jako Cerstv€ napadly snih. Tam se octnul na jednom z téch nesc¢islnych prstencovitych vrchi,
které na veliké mapé doktora Médlera vidime. Uprostied vrchu toho nachazela se hluboka
jédma, skoro ptl mile srdzné do vnitf lezici, a tam dole lezelo mésto, o némzto jakési ponéti
nabudeme, kdyz roztluceme vejce do sklenice vody; latka ta byla zde téz tak mekka a tvotila
podobné véze s banémi a kuzelovitymi vybézky, prihledné a v slabém vzduchu plynouci.

Nase zem¢ vznasela se jako velika tmavocervena koule nad jeho hlavou.
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I spattil zde veliké mnozstvi tvora, ktefi zajisté byli to, co my lidmi nazyvame, ale
vyhlizeli docela jinak nezli my; obrazotvornost mnohem vyssi, nezli HerSlova, je utvofila.
Kdyby se postavili do fady, feklo by se: To jest kradsna arabeska! M¢li téz svou fe¢, ale nikdo
nebude zadati, aby duSe ponocného ji rozuméla. AvSak predce toho dovedla, nebot’ nase duse
ma mnohem vétsSich a dokonalejSich schopnosti, nezli sobé pomysliti mizeme. Neukazuje-liz
nam ve snu své dramatické vlohy, ze se musime diviti? Kazdy na§ znamy vystupuje zde
mluvici, tak aplné ve svém charakteru a s tim samym nazvukem, v tak plné mife, ze ve bdéni
z4dny z nas nemuZze to napodobit. Pfivolava a prfedvadi nam osoby, na které kolik let jiz jsme
nezpom¢éli; najednou predstupuji v nasi dusi tak ziveé, az na nejatlejsi rysy vypodobnéné.
Jenom pamét nasi duse jest choulostiva; kazdy htich, kazdou zlou myslénku ona uchova, pak
pfijde na to, zdali budeme moci ucet klasti z kazdého neptedlozeného slova, které ze srdce
ptes nase rty proklouzlo.

Duse ponocného rozuméla velmi dobte feci obyvatelit mésice. Ti se hadali o nasi zemi
a pochybovali, zdali jest obydlena ¢ili nic; vzduch pry je na ni asi piili§ dusivy, aby rozumny
tvor mésice tam mohl prebyvati. Jenom mésic jest pry obydlen, on Ze je to pravé téleso
svétové, kde nejstarsi tvorové svéta zijou. Mluvili téZ o politice; avSak obratme se radéji na
kraliv trh, jak se télu ponocného vedlo.

Mrtvé télo lezelo tam na lavici; halapartna vypadla z ruky, a o¢i pohlizely vzhiru k
mésici, kde poctiva duse se prochazela.

,Kolik je hodin?* tdzal se okolojdouci. Kdo ale neodpovédel, byl ponocny. Tu tuknul
jej tazajici se do nosu, a ponocny ztratil rovnovahu, svalil se a co mrtvola tam lezel. VSickni
jeho kamaradi se ho lekli; ponocny byl mrtev a mrtev také zlstal; bylo to ohlaSeno a rano
odneslo se télo do nemocnice.

Bylaby to pckna Svanda pro dusi, kdyby se nyni vratila a beze v§i pochyby své tclo
hledala na kralové trhu, a Zadné nenasla. Zajisté by béZela nejdiiv na policejni ufad, pozd&ji
do redakce novin, aby tam mezi ztracenymi vécmi o svém téle se dovédéla, a pak honem do
nemocnice pribéhla. Upokojme se vSak, nebot’ duSe nejlépe jedna, kdyZz sama sebou néco
podnikd; jenom télo €ini ji hloupou.

Jak jsme podotkli, télo nemocného bylo odneseno do nemocnice, a tam pak do komory
k o€isténi, a nejprvnéjsi co ucinil lazebnik bylo, ze ztdhnul s nohou stfevice a tu musila duse
nazpét. A ona zamifila zrovna do téla, a v nékolika minutach byl opét zivot v ponocném. On
také ujistoval, ze to byla nejhroznéjsi noc jeho zivota, a ze ani za cely zlaty nechce vice to

opét zakusiti. Jesté toho dne byl propustén, stievice zlstaly v§ak v nemochici.

* * *
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Kazdy Kodanan vi, jak vchod do nemocnice Bedfichovy vyhlizi; ale ponévadz i nékolik
ne-Kodanant toto vypravovani snad ¢isti bude, musime krati¢ké jeho popsani podati.

Nemocnice jest od ulice oddélena mfizi dosti vysokou, jejiz zelezné pruty tak daleko od
sebe odstavaji, ze, jak se povida, mnohy tenounky famulus jiz prolezl, a tak svou mimotadni
navstévu za vecera odbyl. S hlavou, byvalo nejhii; ale 1 zde, jak Casto ve svété se stava,
byvaly malé hlavy nejstastnéjsi. Toto jakozto ivod bude dostatecné.

Jeden z mladych doktirkll, o némzto v§im prdvem se mohlo fici, Ze ma velkou hlavu,
m¢l praveé hlidku tohoto vecera. Dést’ se jenom lil s oblak; ale vzdor témto dvéma prekdzkam
musil ven, vzdyt’ dal slovo svému idealu, z kteréhoz minil casem svym ud¢lati pani doktorku.
Jenom na ¢tvrt hodinky: to nebylo tak dulezité, aby vratnému to oznamil, a zv1asté kdyz mohl
skrze mftiz prolézti. A zde lezely stfevice, které ponocny zapomnél, ty mohly v destivém
pocasi dobrou sluzbu konat; i obul je. Nyni pfiSlo na to, zdali bude moci prolézti; az posud
toho nezkousSel — a jiz stal u mfize.

,,1 kdyby se mi postéstilo, abych aspon hlavu mél venku!* pravil, a hned, ackoliv byla
hlava velka a Sirokd, docela lehce a $t'astné ji prostréil. Tomu pfani stievice vyhovély; avsak i
ostatni télo mélo néasledovat podle hlavy, ale to nemohlo.

,Jsem trochu tlusty!* pravil mlady doktor; ,,myslil jsem, ze s hlavou ptjde to nejhtie!
A nyni nemohu dale.*

Nyni chtél hlavou rychle nazpét, ale to také neslo. Krkem mohl pohodIné pohybovat, a
to bylo také vSechno. Prvni pocit, jaky se ho zmocnil, byla mrzutost, a druhy, Ze jeho rozmar
docela klesl. Kouzelné sttevice ptivedly jej do tohoto hrozného stavu, a nestastnou ndhodou
ani mu nenapadlo, aby si ptfal byti osvobozen. Ano, misto co si to mél prati, namahal se, aby
se vysvobodil, neptisel ale z mista. Dést’ byl ¢im dale tim hust&jsi, ani ¢lovicka nebylo na
ulici vidéti; zvonec nemohl dosahnouti: jak se odtud dostati? Jiz vidél, Ze musi takto rana
dockati; pak se musi pro zamecnika poslati, aby Zelezné mtize prepiloval. Ale to nejde tak
rychle; déti ze Skoly, kterd zrovna naproti jest, se tu shromazdi; celéd lednicka ¢tvrt se sbéhne,
aby jej vidé€la na pranyfi — to bude néjaky sbeh a kiik a diveni!

,Hu, krev mi stoupa do hlavy, tak Ze se zblaznit musim! Ano, j& jiZ blaznim! Oh,
kdybych byl odtud, pak by bylo 1épe!*

Tak mél jiz diive mluvit. V okamzZeni, jak myslenku tuto vyslovil, mé¢l hlavu ze mtize
venku, a utikal do vnitf domu jako bez smyslu ze strachu, jaky mu kouzelné stfevice
zpusobily. Nesmime vSak mysliti, Ze vS§emu jiZ konec; nikoliv, bude mnohem jesté hiife.

Noc minula, minul i nasledujici den, a pro stfevice nikdo nepfisel. Vecer davalo se

deklamacni predstaveni na jistém domécim divadle. Divadlo bylo pfeplnéno; mezi divaky byl
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1 nd$ doktor z nemocnice, jenz, jak se podobalo, na vcerejsi zlou ptihodu jiz zapomnél.
Kouzelné stievice mél na nohou, nebot’ nikdo k nim se neptihlésil, a na ulici bylo blativo.
Nova basen: ,,Brejle babiciny* byla pfedndSena; to byly brejle, kdo ty mé pry na nose a sedi
pied velikou spolecnosti lidi, podobaji se tito lidé kartam a z téchto mize pak prorokovat
vSecko, 1 jaka povétrnost budouciho roku panovat bude.

Tato myslénka velmi bavila mladého doktora; takové brejle pfal si mit. Kdoby jich
patfi¢né¢ pouzival, mohl lidem i do srdce vidét; to by vlastné bylo mnohem zajimavéjsi,
myslil, nezli védét, jaka povétrnost budouciho roku bude; toho se kazdy docka, toho druhého
vSak nikdy.

,»led sob¢ predstavuji celou fadu dam i pant v prvni lavici: kdyby se mohlo takhle k
nim zrovna do srdce vidét; ano, to by musil byt tak né&jaky otvor, jakasi okenice do srdce —
hoj! co by tam mé oci videly?! Tamto u té ddmy bych jisté spatiil velky modni sklad; u oné
naopak byloby srdce prazdné, avSak neskodilo by je vycistit. Snad bych také nalezl n€které
jak se patti? Ach ano!* vzdychnul si, ,,ja zndm jen jedinké, tam jest vSecko jaksepatii, avSak
jiz tam nékdo vézi: to jest jedind nefest v celém kramu! Z jednoho i druhého znélo by: Racte
jenom vejit! Ano, kdybych mohl jako mald myslénka vejiti a srdce tato prohlidnouti!

To bylo néco pro kouzelné stievice; cely pan doktor se scvrknul, a velmi neobycejna
cesta pocala zrovna do prostied srdci v prvni fadé¢ sedicich divaka.

Prvni srdce, do néhoz veSel, nalezelo usedlé damé; 1 domnival se, ze se octnul v
anatomickém kabinetu, a sice v onom odd¢leni, kde sddrové odlivky rozliénych dili téla po
sténach visi; jenom ten rozdil zde byl, ze v kabinetu se teprva délaji, kdyZ nemocny tam
piijde, zde vsak v srdci byly utvofeny a ulozeny, kdyz jiz osoby, jimzto patiily, davno byly
odesly. Byly to odlivky pfitelkyn, jejichzto télesné 1 duSevni chyby zde se chovaly.

Rychle octnul se v jiném Zenském srdci; zde to vyhliZelo jako ve veliké svatyni; bila
holubice nevinnosti poletovala nad velikym oltafem. Jak rad by byl na kolena klesnul, av§ak
musil odtud do nejblizsiho srdce. SlySel vSak jesté zniti zvuky varhan, ano, jemu samému se
zdalo, Ze se stal z ného novy a lepsi Clovek, tak ze citil se byti hodnym, do nejblizsi svatyné
vkrociti, ktera jemu ptedstavila chudobnou podkrovni komurku, kde nemocna matka na lazku
lezela; avSak otevienym okénkem svitilo teplounké slunécko bozi, skvouci rize pohybovaly
se vétrem v malém truhliku na stfeSe a dva Zluti ptaCkové vesele zpivali v Cistych klecich s
détinskou radosti, pfi cemz nemocnéa mati modlila se prosic o poZehnéani pro svou dceru.

Nyni lezl po rukou i nohou jako v néjakém feznickém kramé: kamkoli se dostal, vSude
maso a jenom maso; bylo to srdce bohatého, fadného muze, jehoz jmeno jisté stdlo v adresni

knize.
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Na to pfiSel do srdce jeho manzelky; to byl stary, zapadly holubnik. Podobizna muzova
byla tu pouzitad za kohouta na stfese, a byla ve spojeni se v§emi dveimi, a tyto se otviraly a
zaviraly tak, jak se muz obracel.

Potom se dostal do srdce, kdez bylo vSe vikol jako veliké zrcadlo, takové jako jest na
hradég; ale zrcadlo to zvétSovalo vSe naramné. Uprostied sed€lo nepatrné Ja osoby, zasnouc
nad vlastni velikosti.

Pak se domnival byti v Gzkém jehelniku, naplnéném Spicatymi jehlami; 1 myslil
opravdu, Ze to zajisté srdce staré, na ocet poziistalé panny; avSak nebylo tomu tak: srdce
nalezelo mladému vojinu s nékolika fady, o némzto se fikalo: ze jest muz srdnaty a
duchaplny.

Zcela pomaten dostal se ubohy doktor z posledniho srdce této fady; i nemohl své
myslénky urovnati; myslil, Ze toho pficinou jeho velik4 obrazotvornost.

,M1Uj Boze!* vzdychnul si, ,,mam zajisté¢ zarodek k zblaznéni! Zde jest naramné horko;
krev mi vstupuje k hlavé!“ A nyni zpomnél si na pfihodu minulého vecera, kdyz hlava jeho
mezi zeleznymi mfizemi v nemocnici vézela.

,» 10 jsem jist¢ tam ulovil,” pomyslil si. ,,Dokud €as, musim néco proti tomu uzivat.
Ruska lazen bude nejlepsi. Kdybych byl jiz tam na nejhotejSim prkné!*

A v tom lezel na nejhotej$im prkné€ v parni lazni — a lezel tam v plném obleku, v botach
a stievicich svrchnich; horké kripéje vody padaly mu se stropu do obliceje.

,HHu!“ zkiikl a seskocil dold, aby v studené 1azni se ochladil. Lazebnik téz zkiikl, kdyz
spatfil obléknutého €loveka v parni lazni.

Doktor vSak mél tolik pfitomnosti ducha, ze mu poseptal: ,,Jde tu o sazku!*“ Ale prvni
bylo, co ucinil, kdyz do svého pokojika pftiSel, ze si veliky Spanélsky flastr do tyle a druhy na
zada prilepil, aby mu zarodek k zblaznéni vytahl.

Druhého dne mé¢l zada plné puchyit: to bylo vSe, co mu kouzelné stfevice zptisobily.

Ponocny, o némz jsme vypravovali, zpomnél si zatim na stfevice, které byl naSel a s
nimiz se do nemocnice dostal. I doSel si pro né&, ale ponévadz ani porucik, aniz kdo jiny v ulici
k nim se nechtél hlasiti, dostaly se na policejni Gfad.

,»1y vyhlizeji docela jako moje,” pravil jeden z péana pisait, kdyz je byl chvili
pozoroval a pak k svym pfistavil. ,,VEéru ani oko Sevcovo nemusim miti, abych je rozeznal.*

,Pane pisafi!“ pravil sluha, jenz s balikem pod pazi vesel.

Pan pisat se obratil a mluvil se sluhou; kdyz jej byl odbyl a opét sttevice pozoroval, byl

u veliké nejistoté, zdali ty na pravo aneb na levo jeho vlastni jsou.
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»Museji to byt ty mokré!* myslil si. AvSak bylo to pravé naopak, nebot’ mokré byly
kouzelné stfevice; ale pro¢ by nemohl i pisaf nékdy se zmylit? I obul je, strcil svoje papiry do
kapsy, n¢kolik jich vzal pod pazdi, nebot’ doma mél je procisti a vytahy z nich uciniti; avSak
bylo praveé v nedé€li dopoledne a povétii krasné.

,Prochazka do Bediichova haje ptijde mi k duhu!* myslil, a proto Sel z mésta ven.

* * *

Tissiho a hodnéjsiho ¢lovicka nebylo nad tohoto mladého muze; i pfejem mu z plného
srdce takovou prochazku; po tak dlouhém sezeni plijde mu zajisté¢ k duhu. Z pocatku kracel
zvolna jako Cclovék, ktery zivoii jako bylina, proto nemély stfevice prilezitosti, svou
kouzelnou moc na jevo dati.

V stromoftadi potkal zndmého, mladého to basnika, ktery mu vypravoval, ze budouciho
dne vyda se na cestu.

,Chcete jiz opét odtud?* tazal se pisaf. ,,Vy jste zajisté Stastny svobodny clovek;
muzete vyletét, kdy a kam chcete, my ostatni mame fetéz na nohou.*

,Ten ale vize ke chlebu!* odpovéd¢l basnik. ,,Netfeba vam se starati o budouci den, a
kdyz sestarnete, dostanete jeste pensi!“

,»Vy vSak mate to jeSt€¢ mnohem lip,* pravil pan pisaf; ,,je to asi rozkos, sedét a pfi tom
basnit. Cely svét se vam kofi, a pak jste vlastnim svym panem! Ano, mohl byste toho zakusit,
jak ufedni prach chutna.*

Basnik vrtél hlavou, pan pisaf kyval hlavou; kazdy ziistal pfi svém minéni, a pak se
rozesli.

,»Zvlastni to narod, ti basnici!* pravil pan pisaf k sobé&. ,,Rad bych toho zakusil, jak asi
takovému Cloveku je, sam bych chtél byti basnikem. Jsem jist, Zebych takové plactivé zalmy
nepsal, jako druzi ¢ini! — Jaky krasny jarni den pro basnika! povétii tak neobycejné Cisté a
lahodné, obloha tak jasnd, a to zeleni — ach jak pfijemné zavani! Ano, dlouhd léta jsem to
necitil tak, jako v tom okamzZeni!*

Pozorujeme jiz, Ze se z n¢ho stal basnik. Poznavati to teprv, byloby jak se fika zpozdilé;
jet blaznovstvim, mysliti, Ze jest basnik néco jiného, nezli ostatni lidé; mohou byti mezi
témito mnohem basnictéjsi vlohy, nezli jaké 1 mnohy co basnik prosluly a uznany muz sam
miva. Rozdil jest ten, Ze basnik lepsi duSevni ponéti ma: on umi myslénku i pocit pojmouti, az
Cisté a srozumitelné ve slova se spoji; toho nedovedou ostatni lidé. AvSak ptfechod z obycejné

povahy k vys$§im vloham jest vzdy patrny, a tak 1 u tohoto pisafe musi byti ndpadnym.
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»la skvéla obloha!* pravil; ,,jak mne upomina na fialky u tety Lory. Ano, jak krasny
ztravil jsem u ni vék! Mij Boze, na to jsem jiz dlouhy ¢as ani nezpomnél! Ta dobra stara
dusinka! Bydli tamto za prulivem; vzdy méla néjakou vétvicku aneb nékolik zelenych
sazenicek ve vodé; at’ byla zima tuhd jakkoliv. Fialky kvétly, a ja ohfaté krejcary na zamrzla
okna kladl a tak kukatka délal. To byla pekna vyhlidka. Venku v pralivu staly lodé zamrzlé a
ode vSseho muZzstva opusténé; jedina kiiklavd vrana byla jich obyvatelem. Kdyz vSak jarni
vétry zaduly, hoj! jak vSe ozivlo! Pti zpévu a radostném volani prosekaval se led; lodé byly
znova natfeny a plachtami opatieny, pak se vydaly na cestu do cizich zemi. Jenom ja zde
zustal a musel ztstati, vzdy v afad¢ byti a vidéti, jak jini privodni listy do ciziny dostavaji. To
jest mij osud — ovsem — ovSem!* A vzdychnul si z hluboka.

Najednou vsak se zarazil. ,,MUj Boze! Takto jsem nikdy pied tim nesmyslel, aniz citil;
tot’ musi byti pficinou ten piijemny jarni vétérek; jak tizkostné a piedce lahodné jest mi okolo
srdce!*

I sahnul do kapsy po svych papirech.

,»Lyto mné podaji jinou latku k premysleni!* pravil a ptehlidl prvni list. ,,Mlikatka,
puvodni smutnohra v péti jednanich, Cetl. ,,Co je to? A to jest mou vlastni rukou pséno. Coz
jsem ja takovou smutnohru kdy psal? — ,,Ouklady na prochazce, aneb: Den pokani, veselohra*
— kde jsem k tomu ptisel? To mi nékdo do kapsy vstréil! Zde jest n¢jaké psani.*

Ano, to bylo od divadelniho feditele; kusy byly odmrstény a psani ne velmi zdvofile
psano.

,,Hm, hm!* pravil pisaf a sednul opét na lavici; jeho mySlénky byly velmi rozsahlé, jeho
srdce mekké. Bezdécné utrhl nejbliz§i kvitko; byla to obycejna sedmikrasa. Co ndm
piirodozpytci ve mnohych ptfednasSkach teprv povédi, objevila mu tato v jediné minuté.
Vypravovala o tajemstvi svého zrozeni, o sile slune¢niho svétla, které rozlozilo jeji utlé
listeCky a vynutilo z nich vini. Tu zpominal na boje Zivota, které téz city radostné a bolestné
v nasem srdci budi. Vzduch a svétlo jsou milenci kvétiny, avSak svétlo ma prednost. Ke svétlu
se obraci a zmizi-li toto, svine sv¢ listy a usne v obejmuti vzduchu.

,»Svetlo jest, co mne zdobi!“ pravila kvétina. — ,,Vzduch ti vSak dechu dava!* Septal hlas
basnika.

BliZe né&ho stal klucina, a tloukl holi do bahnitého pifikopu; kapky kalné vody stiikaly
vzhliru mezi zelené vétve stromd, a pisaf zpominal pfi tom na miliony zvifatek, jezto v kapce
vzhlru byla metdna, coz dle jich velikosti bylo tolikéz, jako pro nas, kdybychom az nad

oblaky se dostali.
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Kdyz v jeho mysli takové zpominky vznikaly, pfemyslel o proméné, jakd se s nim
ptihodila, a usmival se.

,»Spim a ptedce bdim! Znamenité je, jak pfirozené¢ miizeme snit, a pfedce veédét, ze vse
jenom sen. Kéz bych se mohl zejtra na tento sen upamatovat, az procitnu! Zda se mi, ze jsem
velmi rozjitfen; mam dobry pojem o vSem, citim se tak volnym; jsem vsak jist, ze vSe hloupou
veéci bude, pakli zejtra na néco si zpomenu: takto se mi vicekrat jiz délo. Tak se déje se v§im
moudrym a nadhernym, co ve snu mluvime a vidime, jako s podzemnimi poklady: kdyz se
dostanou, jsou bohaté a skvélé, avSak pti svétle dennim jsou jenom kameni a svadlé listi.
Ach!* vzdychnul bolestné a pozoroval zpévné ptaky, vesele s vétve na vétev poskakujici, ,,ti
se maji mnohem lépe nezli ja! Litati, oh jaké to rajské uméni! Stastny ten, ktery se s perutémi
narodi! Ano, kdybych se mohl v ptdka proménit, chtél bych skiivanem byt!*

A v tom okamzeni proménili se ramé a Sosy od kabatu v kiidla; ze Satu bylo pefi a ze
svrchnich stfevicll pazoury; 1 pozoroval tuto proménu velmi dobie a smal se tomu uvnitf.

,» Tak, nyni patrn¢€ vidim, ze snim, ale tak blaznovsky jesté nikdy jsem nesnil!“

A vyletél do vySe mezi zelené listi a zpival; ale nebylo zadné poesie ve zpévu, nebot
mysl béasnicka byla zmizela. Kouzelné sttevice mohly jenom jednu véc najednou vykonat, tak
jako kazdy, kdo chce néco fadné vyvésti. Chtél byti basnikem: tim byl; nyni chtél byt malym
ptackem, a kdyz jim se stal, prestala predesla vlastnost.

'GG

,» Toté vyborné!“ pravil. ,,Ve dne sedim v tfad¢ mezi suchoparnymi akty; v noci snim,
ze jsem skiivanem a poletuji v Bedfichové hdji. Tot' by se mohla celd komedie o tom
napsati.”

Nyni sletél doli do travy, otacel hlavu na vSe strany a Stipal zobackem do tutlych
listeckt, které v pomeéru k nyné&jsi jeho velikosti zdaly se tak veliké byti, jako palmy v severni
Africe.

Avsak jenom na okamzik mohl takto se rozhliZeti, nebot’ najednou byla vikol n€ho
tmava noc; dle jeho minéni byl to ukrutny pfedmét, ktery na n¢ho se svalil: a pfedce to byla
jenom cepice, jakou onen klucina po ném hodil. Ruka vklouzla pod cepici a uchopila pisafe za
hibet a ktidla, takze pisknul. V prvnim leknuti hlasité zkiiknul: ,,Nestydaty méchu! Ja jsem
uredni pisai!“ Ale zkiiknuti to znélo chlapci jako jednoduchy hvizd! Klepnul ptaka pies zobak
a kracel odtud. Ve stromotadi potkal jiné dva chlapce a ti koupili ptdka od n€ho za n¢kolik
krejcart, a tak se dostal pisaf nazpét do Kodang.

,Dobfe jeste, Ze je to sen,” pravil pisaf, ,,sice bych se opravdu zlobil! Dfive byl jsem

basnikem a nyni skiivanem! Ano, tohot’ pfi¢inou zajisté basnickd mysl, kterd mne v tohoto

138



malého tvora proménila! Toté mizerna historie, zvlasté¢ kdyz padne ¢loveék klukim do rukou.
Jsem zadostiv, jak se to skon¢i!*

Chlapci pfinesli jej do skvostného pokoje. Tlusta, pfivetiva pani je uvitala. Neméla vSak
velkou radost z toho, Ze pfinesli sprostého polniho ptaka, jak skiivana pojmenovala. Jenom
pro dnesek dovolila jim, ze jej sméli do prazdné klece v okn¢ pustit.

,UCini snad to radost papinkovi,* dolozila a usmala se pfi tom na velikého zeleného
papouska, ktery jako vzacny pan houpal se na kruhu ve skvostné mosazné kleci. ,,Dnes jest
den narozeni papinkova!* pravila lehkomysln¢ ,,proto snad piichazi ten polni ptacek Stesti
prati.«

Papinek neodpovedél ani slova, nybrz potad houpal se tam i sem; avSak pekny kanarek,
ktery predeslého 1éta ze své teplé, vonne pachnouci vlasti pfisel, ozval se ptijemnym hlasem.

,,Kitikloune! pravila pani a hodila bily Satek na klec.

,»Pip, pip!“ sténal tento; ,,tot hroznd chumelice sn¢hu!*“ A jiz vice ani nemukl.

Pisaf, aneb jak jej pani pojmenovala, polni ptak piiSel do malé klece blize kanarka,
nedaleko papouska. Jedina lidska slova, ktera papinek Zvatlal, a kterd nékdy dosti k smichu
byla, znéla: ,,Ne, budme lidmi!* VSecko jiné, co kficel, bylo tak nesrozumitelné, jako zpev
kanarka, jenom ne pro pisafe, ktery sam nyni ptdkem byl; rozumél svym novym soudruhiim
velmi dobfe.

,Lital jsem pod zelenou palmou a kvetoucim mandlovym stromem!* zapél kanarek.
,Lital jsem se svymi bratry a sestrami pies skvostné kvétiny a nad Cistym jezerem, kdeZto
rostliny na dné se houpaji. Spatfil jsem téz krasné papouSky, kteti veselé povidky
vypravovali, a sice mnoh¢ a zajimavé.*

,» 11 byli divoci,* odpovédél papinek; ,,ti neméli Zadného vzdé€lani. Ne, bud'me lidmi! —
Pro¢ se nesmé&jes? Kdyz se pani a kazdy cizinec tomu smé&je, mizes také. Mas velikou chybu,
ze nechapes co vtipného. Ne, bud'me lidmi!*

,Oh pamatujes$ se na krasné divky, které¢ mezi kvetoucimi kvétinami tancily? Pamatujes
se na sladké ovoce a obCerstvujici st'avu divokych rostlin?“

,Ovsem,* pravil papousek; ,,ale zde je mi mnohem Iépe! Mam dobré jidlo a vybornou
posluhu; vim, ze jsem dobra hlava, a vice nezadam. Ne, bud'me lidmi! — Ty pfili$ horujes, jak
to lidé jmenuji. J4 mam dikladné védomosti a vtip; ty opet ducha, ale zadné predlozeni; ty se
ponoiujes ve vysoké tony piirody, a proto jsi pfikryt, to se mn¢ nestane; ne, vzdyt jsem je

mnoho penéz stal. Svym zobakem se pySnim a vtipem viikol hazim — ne, bud'me lidmi!*
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,Oh, ma uboha, kvetouci otcino!* zalkal kanarek; ,,tvé tmavozelené héje a tiché zatoky
budu opévati; zpivati o ratolestech €istou vodni hladinu libajici, péti o radostech vSech mych
volnych bratfi a sester, jezto poletuji nad zfidlem potokd, pustiny ovlazujicich!*

»Zanech zalného zpévu!* pravil papousek. ,,Zpivej néco k smichu! vzdyt smich jest
znamenim nejvysSiho stanoviska dusevniho. Pohledni, zdali pes aneb kin se mize smati?
Nikoli — plakat mohou, ale smati — to jest ¢lovéku jenom dano — ho, ho, ho!“ smal se
papousek a pridal k tomu sviij vtip: ,,Ne, budme lidmi!*

,»Aj, ty maly Sedivcée — ptace severu,* pravil kanarek ke skfivanu; ,,i tys nyni vézném!
Zajisté zima tuha jest v tvych lesich, ale jest tam svoboda! Vylitni! Zapomnéli klec zaviit —
nahote okno jest otevieno — vylitni — vylitni!*

Bezdécné ucinil takto pisat a jiz byl z klece: v tom okamzeni vrzly polooteviené dvéte
blizkého pokoje, a opatrné, s jiskrnymi zelenymi o€mi vloudila se domaci kocka dovnitt a
¢inila honbu na n¢ho. Kanarek tiepetal se v kleci, papousek tloukl kiidly a kficel: ,,Ne, bud'me
lidmi!* Pisaf citil smrtelny strach a vyletél z okna; letél pres domy a ulice dale a dale;
kone¢né musil si odpocinout. Protéjsi dim ptichazel mu povédomym; jedno okno bylo
otevieno; 1 vletél do vnitf. Byl to jeho vlastni pfibytek a tam sednul na stil.

,»Ne, budme lidmi!* pravil bezvolné po papouskovi, a v té€ chvili byl z ného pisaf, ale
sedél na stole.

,Zachran mne Buh!“ pravil. ,Jak jsem pfiSel na stil a tak do snu se zabral? To byl

podivny sen, jaky se mn¢ zdal — samé hlouposti!*

* * *

Za ranniho jesté jitra, kdyZ pisat jesté na ltizku odpocival, klepalo se na jeho dvéie; byl
to jeho soused, mlady bohoslovec, bydlici v tom 1 samém poschodi. I vesel.

,»PUj¢ mi svrchni stfevice,” pravil: ,,v zahrad€ jest pfili§ mokro, ale slunce krasné
vychdzi: rad bych svou dymku tam dole vykoufil.*

Obul stfevice, a brzy byl v zahrad¢, ktera jenom dva stromy, Svestkovy a jablotiovy v
sobé chovala; avSak 1 takova mal4 zahradka uvnit velkého mésta jest pravym bohatstvim.
Bohoslovec kracel dva kroky sem a ctyry kroky tam po celé prostofe zahrady. Bilo pravé Sest
hodin; na ulici zaznéla poStovni trubka.

Pak by se utisil nepokoj, jaky citim; avSak daleko, hodné¢ daleko odtud. Tak bych chtél krasné

Svycarsko spatfit a Vlachy procestovati a...
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Ano, dobie bylo, ze stfevice hned ucinkovaly, sice by byl velmi daleko, a sice jak pro
sebe tak i pro nas jiné ujel. On cestoval; nachazel se u prostied krasnych Svycar, aviak jesté s
jinymi osmi v dostavniku vmeéstnan. Hlava jej bolela, umdlen byl v ktizi a krev mu vbéhla do
nohou, které byly oteklé, a boty jej tlacily. Byl v jakémsi stavu mezi bdénim a spanim. V
pravé kapse mél své odporucujici listy, v kapse na levé strané pruvodni list, a v malém
kozeném vacku choval na prsou zasitych nékolik tolarti. Kazdé usnuti pfedvadélo mu na mysl,
ze jednu z téchto vzacnosti ztratil, a proto zimni¢né se tfesa, probudil se a prvni pohyb rukou
byl trojhran od pravé k levé a na prsa vzhiru, aby se presvédcil, zdali své véci ma jesté ¢ili
nic. Destniky, hole a klobouky houpaly se v siti nad nim a ubiraly mu takto vyhlidku, ktera
velmi krasnaé byla.

Velikd, vazna a temné byla celd pfiroda kolem n¢ho. Jedlové lesy byly jako kfoviny
rozseté¢ po hornich a vysokych skalinach, jichZzto svrSky v mlze se skryvaly; nyni pocalo
snézit, a vitr studené hvizdal.

»Ach,“ vzdychal mladik, ,.kdybychom byli na druhé strané Alp, pak by bylo Iéto, a ja
bvch mél penize jiz vyzvednuté; uzkost, kterou citim, neda mné Svycarska pouZivat. Oh,
kdybych byl na druhé strang!*

A jiz byl na druhé strang, uprostied Italie mezi Florenci a Rimem. Trasimenské jezero
lezelo ve svitu vecernim, jako hofici zlato, mezi modravymi vrchy. Zde, kde Hannibal porazil
Flaminia, klidn€ vinuly se vinni kefe k svym podporam; milostné polonahé déti hlidaly stado
cernych veptli pod stinem vaviinovych stromi. Kdybychom chtéli tento obraz dokonale
podati, kazdy by plesal: , Krasna Italie!” Ale to nefekl nas bohoslovec, aniz kdo jiny z jeho
spolucestovateld.

Jedovatych much a musek litalo na tisice do vozu. Marné tloukli cestovatelé myrtovou
vétvi kolem sebe: navzdor tomu Stipaly mouchy. Nebylo jedinkého ve voze, kohoby oblicej
nebyl krkavé opuchly byval. Ubohé koné vyhliZeli jako vychrtli; mouchy v choméacich
velikych sedély na nich, takze vozka musil sestoupiti a je smésti. Nyni zapadalo slunce;
kratkd, avSak ledova zima pronikla celou ptirodu; bylo to jako ovanuti studen¢ho vzduchu
hrobového po parnim letnim dnu. AvSak vilkol rozestavené vrchy a nad témito rozkladajici se
oblaky barvily se onim zelenavym podivnym leskem, jakZ na nékterych starych obrazech
spatfujeme, a jestli jsme takovouto ménivost barvy na jihu jesté nikdy nespatfili, za nemoznou
drzime. Bylo to rajské podivani; avSak — Zaludek byl prazdny, t€lo umdlené; vSecka touha
srdce obracela se po né¢jaké hospod¢; kde ale jakou najit? Mnohem vitangjsi byla jim tato,

nezli krdsné podivani na ptirodu.
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Cesta $la skrz olivovy haj; naSemu bohoslovci piichazelo, jako by jel doma mezi
vrbinami. Zde lezela kone¢né¢ osamé¢lda hospoda. Kupa zebravych mrzékd byla pfed ni
rozlozena; nejéipernéjsi z nich vyhlizel, abychom vhodného vyrazu Marryatova pouzili, jako
,hejstarsi syn hladu, ktery svych dospélych let dosel®; jini byli bud’to slepi aneb malomocni
na nohou, lezouce po rukou, aneb seschlé ruce bez prstli majice; byla to prava bida v hadry
odénal

,Eccellenza, miserabili!* vzdychali a vztahovali své nemocné udy. Hospodska sama, s
bosyma nohama s neucesanymi vlasy a jen Spinavou jakousi kajdou odéna, piivitala hosti.
Dvére byly provazky svazany; podlaha ve svétnici byla rozryté dlazdéni cihlové; netopyti
litali pod stropem a smrad uvnitf.

!6‘

,»Ano, postavte stil jenom do staje!* pravil jeden z cestujicich. ,,Tam aspon budeme
veédét, jakého vzduchu pozijeme.*

Okna se oteviela, aby néco cerstvého povétii mohlo dovnitt vniknouti; avSak rychleji
nezli toto byla zde scvrkla ramena a vééné bédovani: ,,Miserabili, Eccellenzal* Po sténach
bylo mnoho napist: polovici jich hanéna byla bella Italia.

Jidlo bylo pfineSeno; byla to polivka z vody, kofenéna pepfem a stuchlym olejem. Olej
byl i hlavni véci pfi salatu; zkazené vejce a pecené kohouti hiebeny byly nejlepSim jidlem;
ano 1 vino mélo zvlastni prichut’: byla to opravdiva medicina.

V noci postavily se truhlice ke dvefim; jeden z cestovateli mél straz, co zatim druzi
spali. Ubohy bohoslovec byl na strdzi; oh, jak teskno bylo uvniti! Horko k nevydrZeni,
mouchy bzugely a Stipaly, miserabili venku bédovali ze spani.

»Ach, cestovani jest krasné, pravil bohoslovec; ,.kdybychom jen téla neméli! Kdyby
toto odpocivalo, pak by duch mohl se povznésti! Kam jenom piijdu, vSude citim nedostatek,
ktery srdce utiskuje; néco lepSiho, nezli jest okamzik, chtél bych miti; ano néco lepsiho, to
nejlepsi; avSak kde a co jest to? Vim dobte, co chci; zd&dam sobé€ st'astny cil, ten nejStatnéjsi
ze vsech!*

A jak mile toto slovo vytknul, nachézel se v ot¢iné. Dlouhé bilé zaclony visely u oken
spusténé, a uprostfed pokoje stala ¢ernd rakev; v této lezel mladik v tichém spanku umrlce;
jeho prani se vyplnilo: télo odpocivalo a duch se povznesl. Nejmenuj nikoho $tastnym, diive
nezli v hrobé odpociva, byla slova Solonova; a zde byla jich pravda obnovena.

Kazdd mrtvola jest zvéstovatelem nesmrtelnosti; 1 tato zde v Cerné rakvi davala
odpoveéd’ na otazku, jakou zivy jest¢ mladik dva dny pred tim napsal: ,,Ty mocna smrti, tvé
mlceni zbuzuje hriizu a co zndmku svou zlistavuje§ po sobé jenom hroby. Zdali spatii duch

miij zebtik Jakubtiv? Ci objevi se jenom jako trava nad hrobem?*
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Dv¢ postavy objevily se v pokoji. My je zname: byla to Starost a poslice ¢ili komorna
Stéstény. A priblizili se k mrtvému.

,Pohledni,” pravila Starost, ,,jaké Stésti ptinesly tvé stievice clovécenstvu?*

,.P¥inesli aspoii tomuto, jenzto zde odpoéiva, trvalou blaZenost!* odpovédéla Stésténa.

,»O nikoliv!“ pravila Starost. ,,On sdm odeSel, aniz byl povolan! Jeho dusevni sila
nebyla dostate¢nou, aby pokladu dobyl, kterého dle svého povolani dobyti mé! Uc¢inim mu
néjaké dobrodini!*
A starost stdhla mu kouzelné stievice s nohou; v tom byl umrl¢i spanek ukoncen, a

nov¢ obzivly povstal. Starost zmizela a s ni zmizely 1 stfevice; zajisté povazovala je za svou

majetnost.

MALY A VELKY KALOUS

Jedenkrate bydleli v nasi vesnici dva lidé, ktefi méli stejné jmeno; oba se totiz nazyvali
»Kalous“. AvSak jeden mél ¢tyry voly, a druhy jenom jednu kobylu. Aby se tedy mohli
rozeznat, nazyvali sousedé toho, ktery mél ¢tyry voly, velkym Kalousem, a druhého, ktery mél
jen jednu kobylu, malym Kalousem. PoslySme nyni, jak se obéma vedlo, nebot’ je to pravdiva
historie.

Cely tyden musival maly KalouS velkému KalouSi ovce pasti aneb orati, a tu mu
pujcoval jesté i svou kobylu; ndpotom vypomohl velky Kalou§ malému se vSemi svymi
Ctyfmi, ale jenom jednou v témdni, a to bylo v ned¢li. Hoj! jak tu praskal bicem maly Kalous
do vSech péti, vzdyt’ byli nyni jako jeho, na ten den. Slunce svitilo pfili§ krasné, a vSechny
zvony zvonily do kostela; lidé byli vSickni vystrojeni a kraceli s modlici knihou v rukou, aby
kazatele slySeli; ti hledéli na malého KalousSe, jak s péti ora, a ten byl tak vesely, Ze opét
prasknul bicem do potahu a zvolal: ,,Hy, ¢ehy, hatou! vSech pét mych!*

,» Lak nesmis ktiCet,” pravil velky Kalous, ,,jen kobyla je tva!*

Kdyz ale opét nékdo Sel okolo, zapomnél se maly Kalous, Ze tak nemél kiicet, a jesté
hlasit&ji vyvolaval: ,,Hy, ¢ehy, hatou! v§ech pét mych!*

"‘

,Ted t& ale prosim, abys takového volani nechal!* horlil velky Kalous; ,,u¢inis-li to

jeste jednou, udefim tvého koné€ do hlavy, ze na misté pojde; pak bude po vSem!*
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,»Vice to nefeknu,* sliboval maly Kalous; ale kdyz opét lidé Sli okolo a jej pozdravili,
byl tak vesely a myslil, ze to p¢kné vypada, kdyz mé pét tahounti, a mize s nimi své pole
orati; a tu prasknul bicem a hulédkal: ,,Hy, ¢ehy, hatou! vSech pét mych!*

»Pockej, ja ti dam pét!* rozlobil se velky Kalous, obratil bi¢ a udefil kobylu do hlavy
tak nerazné, ze se svalila na zem.

,»Ach, ted nemam zadného koné vice!* bédoval maly Kalous a dal se do place. Na to
stahnul kobyle klizi, nechal ji na vétru vyschnout, strcil ji pak do pytle, ten vzal na ramena, a
kracel do mésta, aby ji tam prodal.

Do mésta byla vsak dalekd cesta, a vedla skrz dlouhy, tmavy les, k tomu bylo jesté
Spatné pocasi, coz divu tedy, ze zabloudil, a nezli opét na pravou cestu se dostal, byl jiz vecer
a do mésta jest¢ daleko, a domli nemohl také za svétla se navratit, diive nez nastala noc.

U cesty stal veliky selsky statek, okenice byly z vénci zavieny, avSak svétlo uvnitt bylo
dobfe vidéti.

3

»Zde mi snad dopiejou noclehu,” myslil si maly Kalous, a proto Sel ke statku a
zaklepal.

Selka oteviela, ale kdyz slysela, ceho zada, pravila, aby Sel jenom svou cestou, ze muz
neni doma a ciziho ¢lovéka Ze na nocleh nepftijme.

,Nu, tedy musim venku pfenocovati,” pravil Kalous, a selka zaviela mu dvére pred
nosem.

U statku stala velikd stodola, a mezi obéma mald kolnicka s plochou doskovou
stfechou.

»lam nahofe mohu prelezet,” pomyslil si maly Kalous, kdyz stfechu spatfil; ,,toté
vyborna postel. Cap snad nesleti dolii do nohou mi zobat!“ Stalt’ na vrcholku statku zivy &ap,
hnizdo tam majici.

Na to vylezl Kalou$ na kilnu a lehna si vrtél se, aby hodné pohodIné si ustlal. Dievéné
okenice u oken vSak nebyly nahote dobfe pfivieny, tak ze KalouS do vnitf svétnice vidéti
mohl.

Tam byl veliky stll prostfen a na ném vino a pecené; selka a kostelnik sedéli a stolu, a
kromé& nich Zadny jiny; ona mu nalivala a on krajel smaZenou rybu, nebot’ ta byla jeho
lahtidkou.

,Kdybych ji takhle kousek dostal!* vzdychal Kalous, a str¢il hlavu skoro az k okenici.
Hrome! jaka to buchta plna viin¢€ Cervenala se na stole! Ano, byly to n¢jaké hody!

Nyni zaslechl vSak nékoho po cesté prichazeti; byl to muz selky, ktery z mésta domt se

vracel.
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Sedlak byl hodny muz, m¢l vSak tu podivnou chybu, ze nemohl zddného kostelnika
vidéti; priSel-li mu néjaky, a zvlasté domaci kostelnik na o€i, poc¢inal si zrovna jako zbé&sily.
To bylo také pficinou, Ze kostelnik k selce piiSel, aby ji dobrého zdravi ptal, kdyz jisté védel,
ze muz neni doma; a dobra selka piedlozila mu to nejlepsi co k jidlu méla. Kdyz vsak uslySeli
muze prichazet, oba se ulekli, a selka prosila kostelnika, aby se do prazdné truhly uschoval,
coz on také hned ucinil, dobie véda, ze sedlak nemtze pohled kostelnika snésti. Selka zatim
Cerstvé uschovala vSechna dobrd jidla a vina za kamna a do trouby, nebot” kdyby to muz
spatfil, zajisté by se tazal, k ¢emu to ustrojila, a co to ma znamenat.

»Achych!“ vzdychnul si Kalou$ nahote na kilné, kdyz vid€l jak ta vyborna jidla za
kamny a v troub€ zmizela.

,,Je n¢kdo nahote?* tazal se sedldk a pohledl nahoru na Kalouse. ,,Pro¢ tam na stieSe
veézis? Pojd’ radéji do svétnice.*

Nyni vypravoval Kalous, jak zabloudil, a prosil, aby mu dovolili zde pfenocovati.

,Ovsem, ovSem!“ ptisvédcil sedlak; ,,ale dfive musime néco pojisti.*

Selka ptivétiveé oba uvitala, prostfela na dlouhy stiil, a podala jim velkou misu polivky z
krup. Sedlak byl hladovy, a proto jedl s dobrou chuti, ale Kalou$s nemohl zapomenout na
jitrnice, na smazenou rybu a na buchtu, v troub€ uschované.

Pod stolem mé¢l u nohou polozeny pytel s konskou kozi, jiz chtél v mésté prodati.
Polivka z krup nechtéla mu chutnati, a tu Slapnul na pytel, takze vyschla ktize v pytli zavrzla.

,,Pst!“ pravil Kalous§, nahna se k pytli, a $lapnul znova na néj, tak Ze ktize jesté hlasiteji
zavrzla.

,»AJ, co pak to mas v pytli?* tazal se sedlak.

,Oh, tam je ¢arodéjnik!*“ odpovédél Kalous. ,,Povida, abychom kroupy nejedli, Ze pry
pfic¢aroval do trouby jitrnice, smaZenou rybu a buchtu!*

,,1 hrome!* podivil se sedlak a rychle oteviel troubu u kamen, kdeZto vSechna ta dobra
jidla spatfil, jezto zena tam uschovala, nez je ¢arodéjnik v pytli tam pticaroval. Nesméla vSak
ni¢ehoz fici, nybrz rozloZila vSe na stll, a nyni jedli oba rybu, jitrnice i buchtu.

Na to $lapnul Kalou§ opét na pytel, tak Ze kiize zavrzla.

,Co povida nyni?* tdzal se sedlak.

,»Povida,” odpovédel Kalous, ,,ze jesté tfi lahve vina pro nds pticaroval, stoji pry tamto
v kouté za kamny!*

Nyni musila Zena vino pfinésti, které schovala, a sedlak pil a byl velmi vesel. Takového

carodéjnika, jakého Kalous$ v pytli mél, ptél sobé sedlak miti.
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,umi také Certa pticarovat?* tazal se sedlak. ,,Toho bych rad vidél, ted mam k tomu
kuraze dost!*

,OvSem Ze umi,” tvrdil Kalous; ,,mlj ¢arodéjnik umi vSecko, cokoliv chci, neni-li
pravda?“ tazal se a Slapnul na pytel. ,,SlySite? On povida: Uhm! Ale Cert je piilis Skaredy;
nechme toho radéji.*

,,0h, ja strachu nemam. Jak pak asi vyhlizi?*

,Zrovna tak jako kostelnik.*

,»Hu!“ trhnul sebou sedlak, ,,po mn¢ jde mraz! Musim vam fici, Ze nemohu pohled
kostelnika snésti! Ale to nic nedéla; vzdyt vim, ze je to Cert, a tu nebude tak zle. Sem s nim
tedy; at’ jen nepfichazi ke mné tuze blizko!*

,»Nuze, zeptam se tedy svého carodéjnika,” pravil Kalous, Slapnul na pytel a nastavil
ucho.

,,Co 1ika?*

,Pravi, abyste Sel tamto do konta, kde stoji ta truhla: tam uvidite Certa, jak se v truhle
kréi; musite ale viko ptidrzeti, aby nevyklouznul.*

,»Pojd’'te mi pomoci, jej zadrzeti,” pravil sedldk a Sel k truhle, kde Zena kostelnika
schovaného méla, jenz tam pln strachu sedél.

Sedlak pootevie viko a hledi do vnitt. ,,Hu!* kfi¢i a usko¢i. ,,Ano, ted’ jsem ho vid¢l,
vypada zrovna tak, jako nas kostelnik! To je hriza!*

Na tu hrlizu se musel napit, Kalous se napil také, a tak pili oba az pozdé¢ do noci.

,» Toho ¢arodéjnika musi§ mi prodati, pravil sedlak. ,,Chtéj za n€ho co chces§! Ano, ddm
ti za n¢j hned plnou ¢tvrtci penéz!*

,»Ne, to nemohu,* odpoveédél Kalous. ,,Pomyslete, jakého uzitku z n€ého mohu mit!“

,»Ale ja bych ho tak rad mél!* domlouval mu sedlak a nepfestal jej nutiti.

,»Nu,“ pravil kone¢né Kalous, ,,ze jste byl tak hodny, pfes noc mne tu nechati, budiz ten
carod€jnik za Ctvrtci penéz vas, ale za plnou Ctvrtei!“

»Natlacenou!* ptisveédcil sedlak; ,,ale tu truhlu musi§ s sebou vziti; ani hodinu déle
nechci ji ve statku miti; snad jeSté v ni sedi.*

Kalous$ dal sedldkovi svij pytel s vyschlou koZzi a dostal za ni plnou ¢tvrtci penéz, a to
jesté natlacenou. Sedlak ptidal mu jesté trakat, aby penize a truhlu mohl na ném odvézti.

,»M¢jte je dobie,” pravil Kalous, a odjizd¢€l s penézi a s truhlou, v nizto kostelnik vézel.

Na druhé stran¢ lesa byla velika, hluboka feka; voda tak prudce hnala, Ze bylo tézko
proti ni plavati; pfes vodu vedl Siroky novy most. Kalou§ zastavil uprostied, a pravil dosti

hlasité, aby to kostelnik v truhle slySeti mohl: ,,Co mém ted’ s tou truhlou pocit? Je tak tézka,
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Popluje-1i ke mné k domovu, bude dobfe, a nepopluje-li, nedéla také nic.*

Na to uchopil jednou rukou truhlu a trochu ji pozvednul zrovna tak, jakoby ji chtél do
vody shoditi.

,,Necinte toho!* kficel kostelnik v truhle. ,,Pustte mne dfive ven!*

,Hu!“ zvolal Kalou$ a stavél se jakoby mél naramny strach. ,,On sedi jest¢ tam! To

'66

musim honem s nim do vody, aby se utopil

'66

»Achych! ned€lejte hlouposti!““ volal kostelnik. ,,J4 vam dam plnou ctvrtei penéz, jestli
mne pustite!*

,»Ah, to je néco jiného!* pravil Kalous a oteviel truhlu.

Kostelnik rychle vylezl, shodil prazdnou truhlu do feky a Sel domt, kdezto Kalou$
dostal plnou ¢tvrtci penéz; jednu Ctvrtei dostal jiz od sedldka, nyni mél tedy hromadu penéz.

,Hled’'me, to jsem kobylu dobte zpenézil,” pravil sam k sobé, kdyz doma ve své vlastni
svétnici se nachazel, a v§echny penize na hromadu vysypal. ,,To se bude velky Kalous zlobit,
az se dovi, jak bohatym mne ma kobyla ucinila; ale ja mu to tak zrovna nepovim!*

Nyni poslal svého kluka naproti k velkému Kalousi, aby mu ¢tvrtci ptjcil.

,,Co pak asi s ni bude délat?* myslil si velky Kalous§ a namazal ¢tvrtci na dné kolomazi,
aby z toho, co v ni mé&fit se bude, néco se prilepilo. A tak se také stalo, nebot’ kdyz Ctvrtci
nazpét dostal, lezely na dné tfi stiibriiaky.

,,Co je to?* zvolal s podivenim veliky Kalous, a béZel hned k malému. ,,Kde jsi vSechny
ty penize dostal?*

,»Oho, tolik jsem dostal za konskou kiizi; tu jsem prodal v€era vecer v mésté.*

»la je dobfe zaplacena!* pravil velky Kalous, bézel rychle doma, vzal sekeru, uhodil
kazdého svého vola do hlavy, stahl s nich kiize a el do mésta.

,»Kuze, kiize, kdo koupi kiize! volal tam po ulicich.

Vsichni Sevci a kozeluzi pfibéhli tazajice se, co by za né chtél.

,»PInou ¢tvrtci penéz za kazdou, odpovidal velky Kalous.

,»Zblaznil jsi se?* kiiceli vSichni. ,,Myslis, Ze mame penéz na Ctvrtce?

,»Kuze, kize, kdo koupi kiize!* volal opét, ale kazdému, kdo se ho ptal, co za né€ chce,
odpovidal: ,,PInou ctvrtci penéz.*

,On nas ma za blazny!* hulakali vSickni, a tu popadli Sevci své potéhy a kozeluzi své

zastéry, a pocali KalouSe natirat.
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,Kuzi, kazi!* kiiceli po ném. ,,Pockej, my ti vydeélame kazi, ze ti az Cervena potece.
Ven s nim, ven z mésta!“ A velky Kalou$ mél co d¢lati, aby se dostal z mésta, nebot’ tak
nikdy nebyl jest¢ dostal naloZeno, ani o posviceni.

,»Nu, pravil, kdyz ptiSel domi, ,,to mné musi maly Kalous nahradit. Ja jej zabiju!*

Ale doma u malého KalouSe umfela stara babicka. Ona byvala ovSem velmi zl4 na
n¢ho, ale on ji mél predce rad a byl velmi smutny; proto ji polozil na svou postel do teplych
pefin, aby snad jesté k sobé pfisla. Tam méla celou noc lezeti; on sam sednul si do kouta na
stolici; tak byl jiz kolikrate prespal.

Kdyz tu tak v noci sedé€l, oteviely se dvére, a velky Kalous$ pfisel se sekerou. Veédél
dobte, kde postel malého Kalouse stala, Sel zrovna k ni, a udefil umrlou babi¢ku do hlavy,
mysle, ze to maly Kalous.

,» Tu mas!“ zvolal pfi tom. ,,Nyni mne nebudes miti vice za bldzna!* Na to vratil se opét
dom.

,» 1o je predce zly Clovek!* myslil si maly Kalous. ,,On mne chtél pfipravit o zivot!
Dobte pro starou babicku, Ze jiz mrtva, sice by ji byl zabil!*

Potom ustrojil babicku do svatecnich Satl, vypijc€il se od souseda koné, zaptahl jej do
vozu a posadil babi¢ku do zadu, tak Ze nemohla spadnouti kdyz jel. Zaméfil cestou skrze les.
Kdyz slunce vyslo, byl pted velikou hospodou; tu zastavil a Sel do vnitt, aby néco pozil.

Hospodsky mél mnoho, mnoho penéz; byl také velmi dobry ale prudky ¢lovek, jako by
mél pepf na jazyku.

,,1 dobré jitro!* pravil k malému Kalousi; ,,tys dnes casné jiz vyjel.*

,»Ano,*“ odpoveédél maly Kalous, ,,jedu se svou starou babickou do mésta; sedi venku ve
voze, nemohu ji dostat sem do svétnice. Dejte ji tam sklenku medoviny; ale musite hodné
nahlas mluviti, nebot’ dobfe neslysi.*

1 srde¢né rad!“ odpovédél hospodsky, nalil hodnou sklenici a Sel k mrtvé babicce,
ktera ve voze rovné sed¢la.

,»1u vam posyla syn sklenici medoviny, pravil hospodsky, ale babicka neodpovédéla
ani slova, nybrz tiSe sed¢la. ,,Neslysite?* kti¢el hospodsky co jenom mohl; ,,tu vdm posyla
syn sklenici medoviny!“

A jesté jednou tak kficel, a pak jeste jednou to opakoval; ale vida, Ze ona si ho ani dost
malo nevs§ima, rozlobil se a hodil ji sklenici do tvéfe, tak Ze medovina pfes nos ji tekla, a
babicka naznak do vozu se piekotila; nebot’ maly Kalous ji jen tak posadil, aniz ptivazal.

,Hola!* zkiikl maly Kalous, a vyskocCiv ze dvefi uchopil hospodského za prsa. ,,Tys

mou babicku zabil! Pohledni na diru, jakou ma v cele!*
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»Achych! to je nestésti!* bédoval hospodsky a sprasknul ruce nad hlavou; ,,toho vSeho
ma prudké krev ptic¢inou! Mily Kalousi, ja ti daruji ¢tvrtci plnou penéz a tvou babicku dam
pochovati, jakoby byla ma vlastni; jenom nic netikej, sice pfijdu o hrdlo a to by mné bylo
velmi nemilé!*

Tak dostal maly Kalou$ opét plnou ¢tvrtci penéz, a hospodsky pochoval starou babicku,
jakoby byla jeho vlastni.

A kdyz maly Kalous s tolika penézi domu pfisel, poslal hned kluka naproti k velkému
Kalousi, aby mu ¢tvrtei zaptjcil.

,Co to znamena?* zvolal velky Kalous. ,,Co pak jsem ho nezabil? To se musim sam
presvedciti!“ I piiSel tedy sam se Ctvrtci k malému Kalousi.

,,Bozicku! kde jsi tolik penéz vzal?* tazal se a vyvalil hodn¢ oci, aby vSecko uhlidal, co
bylo jesté ke hromadé ptibylo.

,» 1y jsi mou babicku, ale nikoliv mne zabil!* odpoveédél maly Kalous; ,.tu jsem nyni
prodal a plnou ¢étvrtei penéz za ni dostal.*

,la je dobfe zaplacena!* zvolal velky Kalou§ a pospisil domi, popadnul sekeru a
uhodil svou babicku do hlavy, a naloziv ji pak na viiz, jel s ni do mésta, kde bydlel 1€kéarnik, a
tazal se, zdali by mrtvého ¢loveka nekoupil?

,,Kdo je to a kde jste ho vzal?* tazal se 1ékarnik.

,,Je to ma babicka!* odpovédél velky Kalous; ,,ja ji zabil, abych plnou ¢tvrtci penéz za
ni dostal.*

,,Chraniz vas Buh!“ zvolal 1ékarnik; ,,vy jste se zblaznil! Nemluvte tak, sice pfijdete o
hrdlo!* A nyni mu obSirn¢ rozkladal, jaky to zly skutek, jejz spachal, ze jest zIy Clovek, a Ze
musi byt potrestan; tu se veliky Kalou§ velmi ulekl, tak ze z 1€karny skocil zrovna do vozu,
prasknul do koni a domt ujizdél. Ale 1ékarnik a vSichni lidé myslili, Ze jest bldzen, a proto
nechali jej ujizdét, kam chtél.

!C‘

,» 10 mné musi§ zaplatit!“ pravil velky Kalous, kdyz za méstem na silnici se octnul.

"G

»Ano, to mn¢ zaplatis, ty maly Kalousi!* A jak ptiSel domil, vyhledal ten nejvétsi pytel, jaky
mé&l doma, a el naproti k malému Kalousovi.

,Nyni jsi m& opét mél za blazna!* pravil k nému; nejprvé zabil jsem své voly, a ted’
svou babicku! A tys toho vSeho pfi¢inou, ale vice mne nebude§ mit za blazna!“ A uchopiv
malého KalouSe za krk, str¢il jej do pytle, vzal pytel na ramena a fekl k nému: ,,Ted jdu a
utopim té!*

Byla to vSak dlouhd cesta, nezli pfisel k fece, a maly Kalou§ nebyl tak lehky k neseni.

Cesta vedla zrovna okolo kostela, varhany znély uvnitt a lidé krasné zpivali! Tu postavil
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velky Kalous$ pytel s malym Kalousem u kostelnich dvefi a myslil, ze nezmeska, kdyz vejde
do vnitf a pisen preslechne, nezli pijde dale. Maly Kalou§ nemohl utéci a vSichni lidé byli v
kostele; 1 veSel tam.

»Achych, ach Boze!* vzdychal maly Kalou$ v pytli, a vrtél sebou a obracel se; ale
nebylo mu mozno aby provazek rozvazal. Tu pfiSel cestou stary hondk s Sedivymi jiz vlasy a s
velikou holi v ruce; hnal celé stddo krav a voli pfed sebou. Ti pfevrhli pytel s malym
KalouSem, tak Ze se valil az dold na cestu.

»Ach Boze!“ vzdychal maly Kalous, ,,jsem jesté tak mlady a jiz mam jiti do raje.*

,»A ja ubohy,* pravil hondk, ,,jsem jiz tak stary a nemohu tam jesté piijit!“

,Rozvazte jenom pytel!* volal maly Kalous; ,,vlezte sdm do ného, a tak ptijdete do
raje!”

,,Oh, s radosti tak u¢inim!* pravil hondk a rozvazal pytel, z n¢hoZ maly Kalou§ honem
vyskocil. ,,Vezmi ale mé stddo pod svou ochranu!* prosil jej stary muz, vlezl pak do pytle a
maly Kalous pevné jej zavazal; na to vSechny kravy a voly domtl si hnal.

Brzy na to pfisel velky Kalou$ z kostela; vzal opét pytel na rameno, i zdalo se mu,
jakoby byl o mnoho leh¢i, nebot’ stary honék nebyl ani polovic tak tézky jako maly Kalous.

,»Jak to bfim¢ je hned leh¢i k neSeni! Ano, to d€la, Ze jsem slySel tu piseii!*“ A tak kracel
k fece, ktera byla hluboka a Sirokd, hodil pytel se starym hondkem do vody a volal za nim,
nebot’ myslil, Ze to maly Kalous: ,,Tam lez ted’! Vice mne nebudes bulikovat!*

Nato Sel domu; kdyz ale pfichazel k mistu, kde se cesty sbihaly, potkal tu malého
Kalouse, kteryZto hnal celé stddo dobytka pted sebou.

,Chval kazdy duch hospodina!“ zvolal velky Kalous. ,,Coz jsem t&€ neutopil?*

,»Ano,* odpovédel maly Kalous, ,,pied malou ptl hodinkou jsi mé hodil do feky.*

,»Ale kde jsi tolik krasného dobytka vzal?* tazal se velky Kalous.

,»10 je vodni dobytek!* vysvétloval mu maly Kalous. ,,Ja ti vSecko povim a jesté ti
podékuji, zes me utopil; vzdyt’ jsem opét nahoie a dosti bohatym! Mné& bylo tak zko v pytli,
a vitr fucel mi hrozné€ do usi, kdyZ jsi mé z mostu do studené vody hodil. J& padnul zrovna ke
dnu, ale neuhodil se pranic, nebot’ tam roste ta nejkrasnéjsi a nejbujnéjsi trava. Na tu jsem
padnul a hned se pytel rozvézal, a ta nejkrasnéjsi divka v bilych Satech a s zelenym véncem v
mokrych vlasech vzala mne za ruku a fekla: ,, Ty jsi zde, maly Kalou$i? Tu ma$ prozatim
nekolik kust dobytka; asi mili cesty odtud stoji celé¢ stddo, které¢ tob& daruji!* Nyni jsem
vidél, Ze feka byla hlavni silnici pro lidi pod vodou. Tam na dné chodi a jezdi tak dobfte lideé,

ale vodni, jako zde na zemi, a feka vede zrovna az nahoru na zem. A tam jest velmi krasn¢ a
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plno kvétin a vysoké travy; ryby, které ve vodé plavaly, jenom se kmitaly pfede mnou, zrovna
tak, jako ptaci v povétii. A co tam krasného lidu, a jaky dobytek, jenz se tam na louce pase!*

,»Ale proc jsi hned odtamtud odesel?* tazal se velky Kalous. ,,To bych ja neucinil, kdyz
tam tak krasn¢!*

,OvSem,* usmival se maly Kalous; ,,to je ale chytfe ode mne navliknuto. Neslysel jsi,
co ti povidam: vodni panna fekla, ze as mili cesty — a cestou tou myslila feku — stoji celé stado
pro mne urcené. Ale ja vim jak se feka toci, brzy sem, brzy tam; to je velikd zachazka. Aha!
myslim si, to si uspofim cesty, kdyz piijdu tudy po zemi pies pole zrovna opét k fece, tudy si
pies pul mile nadejdu, a diive stddo najdu!*

'GG

,Oh, tys Stastny ¢lovek!* pravil velky Kalous, a jiz mu to Stésti nepral. ,,Myslis ze i ja
tolik dobytka dostanu, kdyz se na dno feky spustim?*

,Jak pak ne!* zvolal maly Kalous. ,,Ale ja t€¢ nemohu v pytli az k fece nésti; tys pfili$
tézky! Chces-li sdm tam jiti a pak do pytle vlézti, ja t& pak s radosti dolti shodim!*

,I deékuji ti!“ fekl pln radosti velky Kalous, a jiz bézel co mohl k fece, a nezli mohl
maly Kalous§ jej oktiknouti, vidé€l jiz, jak s mostu po hlavé do vody skocil, tak ze vysoko
vysttikla.

,»lak daleko vedla jej lakomost!* vzdychl si maly Kalous; ,,obavam se, Ze Zadny

!G‘

dobytek tam nenajde!* A ubiral se domu, a byl spokojen s tim, co mél.

DEVCATKO SE SIRKAMI

Nesmirna byla zima; padal snih a bylo skorem jiz tma a noc, posledni noc v roce.

V této zim¢ a tmée kracela po ulici mala chudé divka, s neptikrytou hlavou a bosa. Kdyz
opustila staveni, méla ov§em na nohou trepky: ale co ty spomohly? Byly to dv¢ veliké trepky,
které nosivala posud matka, této vlastné pattily. Dévce je vSak ztratilo, kdyz bé&zelo pfes ulici,
any dva vozy prudce proti sobé pfijizdély. Jednu nemohla vice nalézti, a druhou uchopil
uliénik a utekl s ni; myslil bezpochyby, Ze z ni udéla sané€, aby mohl v ni s vr§ku jezditi.

Tu kracelo tedy dévcatko s malymi bosymi nozkami, jezto od zimy brzy s€ervenaly a
zmodraly. V staré zastérce nesla mnozstvi sirek a v ruce drzela jich Skatulku. Po cely den
ni¢ehoz nikdo nekoupil, aniz ji krejcaru daroval.

Ttesouc se zimou a hladem plizila se po ulici, pravy obraz bidy, uboha malicka!
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Snih pokryval jeji dlouhé, rusé vlasy, jezto v péknych kadetich splyvaly ji az po krk; ale
na to ovSem nyni nemyslila.

Ve vSech oknech zafily svétla, a vSude vonélo to od pecené: byla to posledni noc v
roce. Ano, na to pravé myslila!

V koutku, jezto tvofily dva domy, z nichzto jeden ponc€kud vice vybihal nezli druhy,
usedla a schoulela se v kotou¢. Malé nozky vtahla na sebe, ale byla ji zima jesté vice, a domu
se bala jiti: vZdyt’ neprodala ani jedné sirky a neptindsela ani halére.

Otec by ji byl zajisté bil a doma bylo taktéz zima; nad sebou méli jenom stiechu, skrze
niz hvizdal vitr, ackoliv byly nejvétsi diry slamou a hadry ucpané.

Malé rucky byly takmét zimou zkiehlé. Ach! jedna sirka mohla uciniti dobie, kdyby
jenom jedinou ze Skatulky vyndala, o zed’ otfela a prsticky sob¢ zahtati sméla.

Vytéhla jednu sirku. Hug! jak se zaleskla, jak hotela! Byl to teply, jasny plamynek, jako
hvézdicka, kdyz ruku nad ni drzela: byla to podivna hvézdicka! Zdalo se skutecné dévcatku,
ze sedi u velikych, Zeleznych kamen s mosaznymi nohami. Ohen plépolal tak utéSené,
zahtival tak prijemné; dévcatko vystrCilo i nozky, aby se i tyto zahtaly — avSak v tom
hvézdicka shasla, kamna zmizela, a ona drZela jen zbytek ohotel¢ sirky v rukou.

Rozsvitila druhou o zed’; zasvitla, kam jeji svit padnul na zed’, stala se tato prihlednou
jako zavoj: divka mohla vidéti do vniti pokoje.

Na stole byl rozprostien bily ubrus, a na ném porculdnova misa, a v ni chutnd pecena
husa, naditd jabkami a broskvemi. A co bylo jesté peknéjsi: husa skocila s misy dolu a batolila
se po zemi, niiZ a vidlicku v zadech zrovna k ubohému dévcatku.

V tom zhasla sirka, a opét byla to jenom tlustd, studena zed’, o kterou se opirala.

Zazehla jesté jednu sirku. Tu sedé€la nyni pod krdsnym stromem vanocnim; byl jesté
vétsi a skvostnéjsi, neZli onen, jehoZ vidéla sklenénymi dvefmi u bohatého kupce. Tisice
svicicek hotfelo na zelenych vétvickach, a pestré obrazky, jakych bylo vidéti leckdes
vylozeno, pohlizely na ni. Divka vztahla ruce po nich: v tom zhasla sirka. Svi¢icky stoupaly
vySe a vySe, vidéla jiz jen hvézdicky na obloze; jedna z nich spadla dolu a uéinila za sebou
svétlou cesticku.

,Nyni n€kdo umira!“ myslilo dév€atko, nebot’ stard babicka, ta jedina, ktera ji méla
rada a kterd jiz byla umfela, vypravovala, Ze kdyz jedna hvézdicka spadava, opét jedna
dusicka k Panubohu se ubira.

Rozsvitila opét jednu sirku o zed’, a bylo opét jasno, a v tom jasnu stala stara babicka

tak ziva a usmivajici, tak pfivétiva a plna lasky.
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,Babicko!* zvolala divka. ,,Oh vezmi mne k sob¢! Vim, ze se vzdalis, jakmile sirka
zhasne; zmizi$ jako ona tepld kamna, jako chutna husa a veliky, zéfici strom vano¢ni!*

A honem rozsvitila celou Skatulku sirek, nebot” chtéla babicku pevné zadrzeti.

A sirky plapolaly tak jasn€, ze bylo svétleji, nezli v pravé poledne; babicka nebyla
nikdy dfive tak krasna, tak velika; vzala dévCatko na ruce, a obé vznasely se vysoko v plné
zafi a radosti — tak vysoko; a tam nebylo zadné zimy, aniz hladu, aniz uzkosti — byly u Boha.

Avsak v koutku o zed opfena, sed¢la za ranniho usvitu ubohd divka s Cervenymi
tvafemi a usmivajicimi se sty — zmrzla posledni noci starého roku. Novoro¢ni slunko vyslo
nad mrtvolou malé divky. Nepohnut¢ sedélo dité tam se sirkami, z nichZto cela Skatulka byla
uhotela.

,,Chtéla se zahtati!“ pravilo se.

Nikdo netusil, co vSe krasného vidé€la, v jakém lesku babicka k ni pfisla a odnesla ji do

nebe!

ZIDOVKA

S dobrou a veselou mysli sedélo ve farni Skole mezi jinymi malymi ditkami malé
dévcatko zidovské, nejschopnéjsi mezi ostatnimi vSemi; ale v jedné prednaSce nemohlo
podilu brati, a to bylo ndbozZenstvi, vzdyt byla ve Skole kiest'anské. Zemépis aneb poctovni
knihu musila pfed sebou miti, a v ni ¢isti aneb své poCty vypracovavat; ale to vSe bylo brzy
hotovo a tloha hotova; kniha lezela pfed ni, avSak ona v ni nectla, sedéla zde tiSe a
naslouchala, a brzy pozoroval ucitel, Zze Zidovka vice pozor dava na jeho slova, nezli
kterakoliv jina Skolacka.

,Cti ve své knize, napomenul ji pfivétivé a vazné, ale ona hledéla na n& svyma
velkyma ¢ernyma oc€ima, a kdyz se ji na néco vyptaval, védéla spiSe odpovéd’, nezli kdokoliv
jiny. Ona slySela, rozuméla a uschovala ve svém srdci.

Otec jeji byl chudy, poctivy muz; vyminil sobé ve Skole, aby jeho dit¢ nebylo
vyuCovano kiestanskému naboZenstvi; nechati ji odejiti v této hodin€, mohlo spisobiti
pohorseni mezi ostatnimi ditkami, a tak tedy zGstala, avSak déle nemohlo to tak zlstati.

Ucitel pfisel k otci a fekl jemu, Ze musi dévcatko vyjiti ze Skoly, aneb ze z ni bude

kiest’anka.
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»Nemohu snésti jeji ohnivy zrak, tuto vroucnost a pravou dychtivost po kazdém slovu
svatého evangelia!“ dolozil ucitel.

A otec dal se do place. ,,Ach! ja sdm vim velmi malo z naSeho nébozenstvi! Ale jeji
matka byla dcera israelska, pevna ve své vite; t€ jsem ucinil slib na jejim smrtelném lazku, ze
naSe dité nikdy nebude pokiténo. Musim sviij slib splniti; povazuji jej co umluvu s Bohem!*

A mala zidovka neméla vice do skoly kiest'anské choditi.

* * *

A minulo mnoho let.

Pfes vodu v malém obchodnim méstecku slouzila v nepatrném méstanském dome
chudobnd divka zidovského vyznani; byla to Sara. Vlasy jeji byly cerné jako dfevo ebenové,
o¢i temné a prece plny lesku a ohné, jako dcery Israele obycejné mivaji. Vyraz tvare dospélé
divky byl jesté tentyz, jako u ditéte, kdyz ve Skolni lavici sed€la, a pozornym zrakem
naslouchala.

Kazdou ned¢li zaznival z kostela zvuk varhan a zpév shromazdéné obce pies ulici k
sousednimu domu, kde zidovka pfi své praci trvala, vérna svému povolani.

»Sabat budes svétiti!“ tak znél jeji zdkon; ale jeji Sabat byl u kiest'anti v§edni den, a tu
jej mohla jenom v srdci svétiti; a to se ji zdalo nedostateéné. Avsak co jest den a hodina pied
Bohem.

Tato myslénka procitla nyni v jeji dusi, a v ned¢€li kiest'anské byla hodina poboznosti
mén¢ ruSena; vzdyt tenkrate znély zvuky varhan a nadbozny zpév k ni do kuchyné, a tim 1 toto
misto zdalo se ji byti svaté a tiché. I ¢itala tu stary zdkon, narodu svého poklad a majetnost, a
¢itala jenom ten, nebot’ co ji fekl otec a ucitel, kdyZ vystoupila ze Skoly, spocivalo hluboce v
jeji dusi: slib, dany umirajici matce, ze Sara nebude kiestankou, ze viru otcti svych nikdy
neopusti. Novy zakon byl a mél ziistati pro ni uzavien a pfece védéla mnoho z n€ho, ba vie —
vzdyt to byly zpominky z jejiho mladi.

Jednoho vecera, sedic v koutku svétnice, slySela hospodare hlasité piedcitat; a to mohla
poslouchati, nebylo to evangelium, nikoli, bylo to ze star¢ knihy, kde se jednalo o rytifi,
kteryZto byl od Turka zajat, k volim a pluhu zapfaZen, bicem mrskdn, vysmivan a trapen.
Manzelka rytite prodala vSechen svij Sperk, zastavila hrad a pole, jeho pratelé poskytli veliké
sumy penéz, nebot’ skoro k neuvéfeni byla velika vyplata, jakou Turek za rytife pozadoval;
avSak pfece byla snesena, a rytit byl vykoupen z otroctvi; nemocen a vysilen vratil se do své
vlasti. Ale brzy zaznéla vSeobecné trouba vale¢na proti nepfiteli kiest'anstva; uzdravujici se

rytif sotva zaslechl jeji hlas, nemél nikde stani ani pokoje: nechal se posaditi na konég, krev
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vstoupila opét do jeho tvare, sila zdala se mu vraceti se, a on tahl k vitéznému vojsku. Pravé
onen Turek, ktery jej dal zaptahnouti ke pluhu, stal se jeho zajatym a on pfivedl jej na svij
hrad. Avsak hned prvniho dne pfisel rytii a tazal se zajatého:

,Co myslis, ze tebe ocekava.*

,Vim to!“ odpovédél Turek; ,,odplata!*

,»Ano, odplata, ale kiestana!* pravil rytif; ,,nase kiestanskd vira uci nds, neptatelim
odpoustéti, a blizni své milovati. Bih jest vé¢na laska. Odejdi v pokoji do své vlasti a ku
svym milym; budiz mirnym a dobrym tém, ktefi nevinné trpi.*

Tu se dal vézen do hlasitého place. ,,Jak jsem mohl toto ocekavati! Tryzen a hana byla
mn¢ jista a ja pozil jedu, kteryzto mne v n¢kolika hodinach usmrti! Musim zemfiti, neni zadné
pomoci mn¢ vice; avSak nezli umru, zvéstuj mi uceni, které takovou lasku a milost kaze,
nebot’ jest veliké a bozské! Nech mne v ném umfiti, umfiti jako kiestana!* a jeho zadost byla
vyplnéna. —

Tak znéla povést, historie, kterou hospodai predcital; vSichni pozorné poslouchali,
nejziveji vSak naplnila onu, kterd v koutku sedéla, Saru, zidovku; veliké tézké slzy staly v
temnych ocich jejich, a ona sed¢la zde plna détinné mysli, jako tenkrate ve Skole, a
obdivovala velikost evangelia. Slzy kanuly ji po tvafi.

,»Z mého ditéte nesmi byti kiestanka!* tak znéla posledni slova umirajici matky, a
naplnovala jeji dusi a srdce zarovei s ¢tvrtym ptikazanim: Cti otce svého i matku svou!

»Ach vzdyt nejsem kiestanka! Nazyvaji mne Zidovkou: pfedeslé nedéle nadavali mi
tak chlapci sousedovi, kdyZ jsem u otevienych dvefi chrdmovych stdla a do vnitf hled¢la,
kdezto na oltafi hotela svétla a lidé zpivaly. Hned ve Skole aZ po nyné&jsi dobu citim jakousi
moc kiestanstvi, kterd jako paprSlek slunec¢ni, at’ 1 o¢i zavirdm, pfec sviti mné do srdce.
Avsak, matinko mild, nechci t€ v hrobé zarmoutit; nezrus$im slib, ktery tobé otec ucinil,

nebudu vice v bibli kiest'anské ¢itat — vzdyt’ znam Boha naSich otct, kterého se ptidrzim!*

* k% %

A opét minulo mnoho let.

Hospodat zemfel, a hospodyné byla Ziva chudobné, takze 1 sluzku nemohla vice drzeti;
ale Sara nesla. Ona byla pomoci v nouzi, ona drZela v§e pohromadé¢: pracovala pozdé do noci,
zaopatiila chleba do domu jenom svou praci; zadny blizky pfibuzny neujal se rodiny
chudobné.

Hospodyné byla den ode dne slabsi a po n€kolik mésict leZela nemocna na lizku. Sara

bdéla, osettovala, pracovala; byla dobra a ndboznd, pozehnanim v chudobném domé.
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,»lamto lezi bible!* pravila nemocna; ,,Cti mi néco z ni, touzim po slovu bozim!*

A Sara sklonila hlavu; ruce sepnula nad bibli, kterou oteviela a nemocné piedcitala;
casem vyhrkly ji slzy, ale o¢i se ji jiskiily, v jeji dusi vzniklo jasno.

»Matko! tvé dité nema se dati pokitit, nesmi byti pfijato v obec kiestanskou — tot’
zéadost tva, a tu chci splniti, tak zde na zemi jsme ujednali; avSak tam, tam — jest vécnost — tam
prebyva Hospodin: ten nas ostiihd i na vécnosti — navstévuje zemi, a kdyz ziznivou napoji,
ucini ji nad miru bohatou! — Rozumim tomu — sama nevim, jak to ptfijde! Ano — skrze ného,
skrze Krista!*

I trhla sebou, kdyZ toto svaté jméno vyikla; jakysi posud nepocitény plamen projel jeji
udy, silngjsi, nezli télo jeji snésti mohlo, a sklonila hlavu, bez sily, unavena vice, nezli
nemocna, u kterézto hlidala.

,Uboha Sara!“ pravilo se; ,,praci a bdénim pozbyla vsi sily!*

Byla doneSena do chudé nemocnice; tam zemiela; byla pohibena, na hibitov
ktest'ansky, blize u zdi byl jeji hrob.

A bozi slunce, jezto zéfilo ptes hroby kiest'anské, svitilo i na hrob dévy zidovské u zdi,
a zpév, jezto zné€l nad hibitovem, zaznival i na jeji hrob. A tak uskutecnila se slova, ktera fekl

Pén ku svym ucenniktim: ,,Jan kitil vodou, vy v§ak mate byti kit€ény duchem svatym!*
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